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INFORMACIJE O NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili
na zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi, co umozliwi lepsze poznanie
pojazdu. Doktadne poznanie pojazdu
zapewni jego bezpieczng eksploatacje, jak
réwniez przyjemna jazde.

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Niniejsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
modelach, czasami jeszcze przed ich
0gdlnym udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje nie
dotyczgce Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Niektore z ilustracji w
niniejszej Instrukcji Obstugi moga odnosi¢
sie do innych wersji modelu, wiec Twdj
samochod moze wygladac inaczej. Jednak
najwazniejsze informacje zawarte w
ilustracjach sg zawsze prawidtowe.

Wskazéwka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wskazéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi
nowemu nabywcy. Stanowi ona
nieodtgczng czes¢ wyposazenia
samochodu.

W niniejszej instrukcji moze by¢ okreslona
lokalizacja elementu z lewej lub prawej
strony. Strone ustala sie, siedzgc w fotelu,
W pOzycji na wprost.

N

E154903

A Prawa strona
B Lewa strona

Ochrona $érodowiska

Kazdy powinien dbac o ochrone
Srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy
wtasciwie uzytkowac swdj pojazd oraz
odpowiednio utylizowac¢ odpady oraz
Srodki myjgce i smarne.
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GLOSARIUSZ SYMBOLI

Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen

opatrzonych symbolem

ostrzegawczym stwarza ryzyko
Smierci lub powaznych obrazen.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen

opatrzonych symbolem uwagi

stwarza ryzyko uszkodzenia Twojego
pojazdu.

Symbole stosowane w Twoim
pojezdzie

Jezeli spotkasz sie z jednym z takich
symbolem, to przed przystgpieniem do
regulacji lub naprawy przeczytaj i zastosu;j
odpowiednie zalecenia podane w ninigjszej
instrukciji.

ZALECENIA DOTYCZACE
CZESCIZAMIENNYCH

Twdj pojazd zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem czesci wysokiej jakosci.
Zalecamy, by zawsze wymagac
stosowania oryginalnych czesci Ford i
Motorcraft podczas przegladdw i napraw
samochodu. Oryginalne czesci Ford i
Motorcraft mozna z tatwoscig rozpoznaé
po oznaczeniach marek Ford, FoMoCo lub
Motorcraft na czesciachiich
opakowaniach.

Planowe czynnosci obstugowe i
naprawy mechaniczne

Najlepszym sposobem zapewnienia, by
Twoj samochdd stuzyt przez dtugie lata,
jest serwisowanie go zgodnie z naszymi
zaleceniami przy uzyciu czesci
spetniajgcych wymogi wymienione w
niniejszej instrukcji obstugi. Oryginalne
czesci Ford i Motorcraft spetniajg lub
przekraczajg te wymogi.

Naprawy powypadkowe

Mamy nadzieje, ze nasi klienci nigdy nie
beda bra¢ udziatu w kolizji, jednak wypadki
sie zdarzajg. Oryginalne czesci zamienne
Ford spetniajg surowe wymogi naszej firmy
w zakresie montazu, wykonczenia,
integralnosci konstrukcyjnej,
zabezpieczenia antykorozyjnego i
odpornosci na wgniecenia. Podczas
projektowania pojazdu oceniamy, czy
czesci te zapewniajg odpowiedni poziom
ochrony w ramach catego systemu.
Swietnym sposobem osiggniecia tego
poziomu ochrony jest stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych Ford do
napraw powypadkowych.
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Gwarancja na cze$ci zamienne

Jedynie oryginalne czesci zamienne Ford i
Motorcraft podlegajg gwarancji Forda.
Uszkodzenia pojazdu spowodowane przez
usterki czesciinnych producentéw niz Ford
nie sg objete gwarancjg Forda. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w zasadach i
warunkach gwarancji Forda.
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Krétkie wprowadzenie

Wyglad tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z lewej strony
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Krétkie wprowadzenie

Wyglad tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z prawej strony
NL M JK | H cC D E F G B A

P @) U T S R vV Q

A Przetgczniki $wiatet. Patrz Sterowanie o$éwietleniem (strona 46).
B Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 102).

C Kierunkowskazy. Patrz Kierunkowskazy (strona 52). Przyciski sterowania
telefonem. Patrz Elementy sterowania telefonu (strona 301). Przyciski funkcji
sterowania gtosem. Patrz Korzystanie z funkcji sterowania gtosem (strona
307). Przyciski sterujgce funkcjg ostrzezenia o zjechaniu z pasa ruchu. Patrz
Ostrzezenie o zjechaniu z pasa ruchu (strona 266).

D Elementy sterowania systemem audio. Patrz Sterowanie systemem audio
(strona 40).

E Zestaw wskaznikow. Patrz Wskazniki (strona 71).

F Elementy sterowania wy$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 77).

G Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki przedniej szyby (strona 42).

1
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Krétkie wprowadzenie

H Przycisk uruchamiajgcy. Patrz Bezkluczykowe uruchamianie pojazdu (strona
123).

| Zespoét audio. Patrz Widok ogélny radioodtwarzacza (strona 275).
| Zespo6t nawigacji. Patrz oddzielna instrukcja.

J Przetgcznik uktadu stabilizacji toru jazdy (ESP). Patrz Korzystanie z uktadu
stabilizacji toru jazdy (strona 145). Przycisk Start/Stop. Patrz Uzywanie
przycisku start-stop (strona 245).

K Przetgcznik uktadu pomocy przy parkowaniu. Patrz Uktad pomocy przy
parkowaniu (strona 147).

L Przetacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 54).

Lampka ostrzegawcza wytaczenia poduszki powietrznej. Patrz Wytaczanie
poduszki powietrznej pasazera (strona 232).

N Przetgczniki ogrzewania przedniej i tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i
lusterek (strona 108).

O Elementy sterowania uktadem ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz
Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja regulowane recznie (strona 103).
Patrz Ogrzewanie, wentylacjai klimatyzacja regulowane automatycznie
(strona 105).

P Zapalniczka. Patrz Zapalniczka (strona 239).
Witacznik zaptonu. Patrz Wiaecznik zaptonu (strona 123).

Przetaczniki uktadu kontroli predkosci i ogranicznika predkosci. Patrz
Korzystanie z uktadu kontroli predkosci (strona 149). Przetgczniki
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci. Patrz Korzystaniezadaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci (strona 256). Przetgczniki ogranicznika predkosci.
Patrz Korzystanie z ogranicznika predkosci (strona 262).

S Dzwignia regulacji ustawienia kierownicy. Patrz Regulacja kolumny
kierownicy (strona 40).

T Sygnat dzwiekowy.

U Przetgczniki uktadu kontroli predkosci i ogranicznika predkosci. Patrz
Korzystanie z uktadu kontroli predkosci (strona 149). Przetgczniki
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci. Patrz Korzystaniezadaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci (strona 256). Przetgczniki ogranicznika predkosci.
Patrz Korzystanie z ogranicznika predkosci (strona 262).

\Y Poduszka powietrzna ochrony kolan kierowcy. Patrz Zasady dziatania (strona
228).

T O
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Krétkie wprowadzenie

Elektryczne blokady otwierania
drzwi przez dzieci

E124779

Patrz Blokady otwierania drzwi przez
dzieci (strona 28).

System bezkluczykowy

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznego kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania.

Odryglowywanie pojazdu

~~

S~
N\

E78278

Pociggnij dowolng klamke drzwi, aby
odryglowac wszystkie drzwi oraz pokrywe
bagaznika i rozbroi¢ alarm.

Ryglowanie pojazdu

E87384

E87435

Patrz Bezkluczykowe otwieranie drzwi
(strona 35).
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Regulacja kolumny kierownicy Wycieraczki automatyczne

OSTRZEZENIE

Nigdy nie zmieniaj ustawienia
kolumny kierownicy, gdy pojazd jest
w ruchu.

E70315

A Wysoka czutosé
B WH.
C Niska czutos¢

Wyreguluj czutos¢ czujnika opadow
deszczu za pomocg pokretta.

Patrz Wycieraczki automatyczne
(strona 42).

E95178
Wymiana piér wycieraczek

UWAGA

Mozesz korzystac z potozenia

serwisowego w zimie, aby tatwiej

uzyskac dostep do piér wycieraczek
w celu oczyszczenia ich ze $niegu i lodu.
Wycieraczki przedniej szyby powrdcg do
swojego normalnego potozenia
natychmiast po wtgczeniu zaptonu, wiec
przed wtaczeniem zaptonu upewnij sie, ze
zewnetrzna powierzchnia przedniej szyby
jest wolna od $niegu i lodu.

E95179

Patrz Regulacja kolumny kierownicy
(strona 40).
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Krétkie wprowadzenie

E85833

i A
Wytgcz zapton i przesun dzwignie
wycieraczek do potozenia A w ciggu trzech
sekund. Zwolnij dzwignie, gdy wycieraczki
przedniej szyby przesung sie do potozenia
serwisowego.

E75188

Patrz Wymiana piér wycieraczek
(strona 44).

Swiatta automatyczne

E70719

Reflektory bedg wtgczaty sie i wytgczaty
automatycznie w zaleznosci od poziomu
natezenia $wiatta otoczenia.

Patrz Sterowanie oéwietleniem (strona
46).

Automatyczne sterowanie
swiattami drogowymi

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z

obowiagzku zachowania ostroznosci

podczas jazdy. Konieczna moze by¢
reczna interwencja kierowcy, jesli uktad nie
wtaczy lub nie wytaczy Swiatet drogowych.

Uktad automatycznie wtgcza $wiatta
drogowe, jesli jest dostatecznie ciemno, a
w poblizu nie ma innych pojazddéw. Jesli
uktad wykryje reflektory lub Swiatta tylne
zblizajgcego sie pojazdy, lub Swiatta
uliczne z przodu, wytaczy Swiatta drogowe,
zanim mogtyby ograniczy¢ widocznos¢
innym uzytkownikom drogi. Swiatta mijania
pozostang wtgczone.

Patrz Automatyczne sterowanie
Swiattami drogowymi (strona 47).

Okna otwierane elektrycznie

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢ hatasy
aerodynamiczne, gdy otwarte jest tylko
jedno okno, otwarz nieco okno po przeciwnej
stronie.

Patrz Okna otwierane elektrycznie
(strona 64).
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Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie

E72623

Patrz Lusterka zewnetrzne
regulowane elektrycznie (strona 66).

Pochylanie lusterek przy cofaniu

W zalezno$ci od wybranego potozenia
lusterka, odpowiednie lusterko zewnetrzne
zostanie pochylone zawsze, gdy wybierzesz
bieg wsteczny, umozliwiajac zobaczenie
kraweznika.

Przy pierwszym uzyciu tej funkcji lusterka
pochyla sie do wstepnie ustawionego
potozenia domyslnego. Mozesz
zaprogramowac stopien pochylenia.

Patrz Lusterka zewnetrzne
regulowane elektrycznie (strona 66).

16

System kontroli martwego pola
(BLIS)

OSTRZEZENIE

Nie nalezy traktowac tego uktadu

jako zastepstwa dla korzystania z

lusterek bocznych i lusterka
wstecznego oraz ogladania sie przezramie
przed zmiang pasa ruchu. System ten jest
wytacznie uktadem pomocniczym i nie
zastepuje obowigzku ostroznej jazdy.

System wyswietla z6tty wskaznik
umieszczony w lusterku zewnetrznym.

E124736

Patrz Uktad monitorowania martwego
pola (strona 68).

Ekrany wyswietlacza
informacyjnego

E70499

Zastosuj przyciski opatrzone strzatkamido
poruszania sie po menu i zatwierdz wybor
naciskajgc OK.
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Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 77).

Ogrzewanie, wentylacjai
klimatyzacja regulowane recznie

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

E71381

Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu

E71377

Ustawienia zalecane podczas
chtodzenia

E131534

Otworz nawiewniki Srodkowe i boczne.

Skieruj nawiewniki Srodkowe do goéry, a
nawiewniki boczne w strone szyb
bocznych.

Ustawienia zalecane podczas
ogrzewania

E131535

Zamknij nawiewniki Srodkowe i otworz
nawiewniki boczne.

Skieruj nawiewniki boczne w strone szyb
bocznych.

Odszranianie i odparowywanie
przedniej szyby

E71382

Patrz Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja regulowane recznie
(strona 103).

Automatycznie regulowany uktad

ogrzewania, wentylacji i

klimatyzacji
.«",g)[ ﬁ'\_
\V \//
E91391 4 S w

Patrz Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja regulowane
automatycznie (strona 105).
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Predkos¢ biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Bezposrednio po uruchomieniu zimnego
silnika moze on pracowac na biegu
jatowym z wyzsza predkoscig niz
normalnie.

Patrz Uruchamianie i wytaczanie
silnika (strona 123).

Uruchamianie pojazdu bez
kluczyka

E85766
Nacisénij przycisk uruchamiajgcy.

Wytaczanie silnika, gdy pojazd jest w
ruchu

OSTRZEZENIE

Wytaczenie silnika, gdy pojazd nadal

jest w ruchu, spowoduje utrate

wspomagania hamulcow i
kierownicy. Kierownica nie zostanie
zablokowana, ale do jej obracania
potrzebna bedzie wieksza sita. Gdy zapton
jest wytaczony, niektére obwody
elektryczne, lampki ostrzegawcze i
kontrolne moga réwniez by¢ WYLACZONE.

Wecisnij i przytrzymaj przycisk
uruchamiajgcy przez dwie sekundy lub
wcisnij go trzy razy w ciggu trzech sekund.

Patrz Bezkluczykowe uruchamianie
pojazdu (strona 123).
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Filtr czgstek statych Diesel (DPF)

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji DPF powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin; uktad
wydechowy bedzie wydzielat znaczngilos¢
ciepta podczas i po regeneracji DPF oraz
po wytgczeniu silnika. Stwarza to ryzyko
pozaru.

Patrz Filtr czastek statych Diesel
(strona 128).

Klapka wlewu paliwa

E86613

Nacisnij pokrywe, aby jg otworzy¢. Otwoérz
pokrywe catkowicie, az sie zablokuje.
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E139202

Wsun koricoéwke dyszy dystrybutora do i
poza pierwsze naciecie na dyszy A. Oprzyj
ja na pokrywie otworu wlewu.

OSTRZEZENIE

Po zakoriczeniu tankowania

zalecamy powolne wyjecie koncéwki

dyszy dystrybutora, aby wszelkie
pozostatosci paliwa sptynety do zbiornika.
Mozna tez odczekaé 10 sekund przed
wyjeciem koncowki dyszy dystrybutora.

<
3

E119081
Lekko unie$ dysze dystrybutora, aby ja
wyjgc.

Patrz Pokrywa wlewu paliwa (strona
132).

Reczna skrzynia biegow

Wiaczanie biegu wstecznego

E99067

W niektérych pojazdach podczas
wtgczania biegu wstecznego nalezy uniesc
pierscien.
Patrz Mechaniczna skrzynia biegéw
(strona 140).

Automatyczna skrzynia biegéw

Wskazéwka: Nie wciskaj pedatu hamulca
podczas wyjmowania kluczyka z wtgcznika
zaptonu.

Potozenia dzwigni wybieraka biegéw

OSTRZEZENIE

Wtacz hamulec przed przesunieciem

dzwigni zmiany biegéw i pozostaw

wtgczony, dopdki nie bedziesz
gotowy, aby ruszyc¢.
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E80836
P Potozenie parkowania
R Bieg wsteczny
N Potozenie neutralne
D Potozenie do jazdy
S Reczne wybieranie biegdéw i tryb
sportowy
Patrz Automatyczna skrzynia biegéw
(strona 140).
Kamera wsteczna
OSTRZEZENIE

Kamera nie zwalnia Cie z obowigzku
zachowania ostroznosci podczas
jazdy.

Kamera jest pomocga wizualng podczas
cofania.

E99105

Patrz Kamera tylna (strona 252).
Ogranicznik predkosci

Uktad umozliwia ustawienie predkosci,
ktérej pojazd nie moze przekroczyé.

Patrz Ogranicznik predkosci (strona
262).

Ocena czujnosci kierowcy

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad oblicza wynik czujnosci kierowcy,
ktéry moze by¢ wyswietlany na
wyswietlaczu informacyjnym. Jesli uktad
stwierdzi, ze kierowca staje sie senny lub
jego styl jazdy ulega pogorszeniu, emituje
ostrzezenie.

Patrz Ostrzezeniedlakierowcy (strona
264).
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Ostrzezenie o zjechaniu z pasa
ruchu

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Witacz uktad za pomoca przetacznikdw na
dzwigni kierunkowskazdw.

E131360

A Uktad wtaczony
B Uktad wytgczony

Patrz Ostrzezenie o zjechaniu z pasa
ruchu (strona 266).

Holowanie pojazdu na czterech
kotach

UWAGA

W pojazdach o okreslonych

kombinacjach silnika i skrzyni biegéw

zaleca sie, aby nie holowa¢ pojazdu z
kotami napedzanymi dotykajgcymi
podtoza.

Patrz Holowanie pojazdu na czterech
kotach (strona 268).
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

FOTELIKI DZIECIECE

NG

E133140

E68916

OSTRZEZENIA

Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm

nalezy przewozi¢ w odpowiednich,

oficjalnie zatwierdzonych fotelikach
dzieciecych, na tylnym siedzeniu.

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

montowanego tytem do kierunku
jazdy nie wolno montowac na siedzeniu
chronionym przednig poduszkag
powietrzng!

Podczas zaktadania wyposazenia do

przewozenia dzieci nalezy

przestrzegac instrukcji producenta
tego wyposazenia.

Zabezpieczen do przewozenia dzieci
nie wolno poddawac jakimkolwiek
modyfikacjom.

OSTRZEZENIA

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka na
kolanach.

Nie zostawiaj dzieci samych w
A pojezdzie.

Jezeli pojazd uczestniczyt w

wypadku, wyposazenie do

przewozenia dzieci musi zostaé
sprawdzone przez odpowiednio
wyszkolonych specjalistow.

Wskazéwka: Przepisy dotyczgce
obowigzku stosowania wyposazenia do
przewozenia dzieci réznig sie zaleznie od
kraju.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytgcznie
wyposazenie do przewozenia dzieci
posiadajgce certyfikat ECE-R44.03 (lub
pdéZniejszy). Szeroka gama tego
wyposazenia jest dostepna u Dealera
Forda.

Zabezpieczenia do przewozenia
dziecidlaréznych grup wagowych

Stosuj prawidtowe wyposazenie do
przewozenia dzieci wedtug ponizszych
zalecen:
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Nosidetko dla niemowlat

E68918

Dzieci wazgce do 13 kg nalezy przewozic¢
zabezpieczone w nosidetkach dla
niemowlat (grupa 0+) montowanych
tytem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.

Fotelik dzieciecy

E68920

Dzieci wazgce od 13 do 18 kg nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w fotelikach
dzieciecych (grupa 1) na tylnym siedzeniu.

PODUSZKI PODWYZSZAJACE

OSTRZEZENIA
Nie mocuj fotelika podwyzszajgcego
ani poduszki podwyzszajgcej tylko
za pomocg dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa.

Mocujac fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajgca, uwazaj

aby pas bezpieczenstwa nie byt luzny
ani skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod
ramieniem dziecka lub za jego
plecami.

Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikéw do podwyzszenia
siedzenia dla dziecka.

Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w
pozycji wyprostowane;j.

Dzieci wazgce powyzej 15 kg, ale o

wzroscie nie przekraczajgcym 150

cm nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajgcych lub na poduszkach
podwyzszajgcych.

UWAGA

Stosujac fotelik dzieciecy na tylnym

siedzeniu, upewnij sie, ze fotelik

dzieciecy opiera sie scisle o siedzenie.
Konieczne moze by¢ uniesienie lub wyjecie
zagtéwka. Patrz Zagtéwki (strona 116).
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego tgczacego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajgcej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez Srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata scisle na jego biodrach.

Fotelik podwyzszajacy (grupa 3)

E68924

POLOZENIE FOTELIKOW
DZIECIECYCH

OSTRZEZENIA

Prosimy skontaktowac sie z

Dealerem w celu uzyskania

najnowszych informacji na temat
zalecanych przez Forda fotelikéw
dzieciecych.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a

rearward facing child restraint on a
seat protected by an air bag in front of it!

Stosujgc wyposazenie do

przewozenia dzieci z podporg na

siedzeniu w drugim rzedzie, upewnij
sie, ze podpora opiera sie pewnie 0
podtoge.

Stosujac fotelik dzieciecy

montowany przodem do kierunku

jazdy na siedzeniu w drugim rzedzie,
zawsze wyjmuj zagtdéwek tego siedzenia.
Patrz Zagtéwki (strona 116).

Stosujac fotelik dzieciecy w

potaczeniu z pasem bezpieczeristwa,

upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa
nie jest luzny lub skrecony.

Wskazoéwka: Montujgc fotelik dzieciecy na
przednim siedzeniu, zawsze odsuwaj
przednie siedzenie pasazera maksymalnie
do tytu. Jezeli docisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczeristwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu pionowym i
zwieksz wysokos¢ siedzenia. Patrz
Siedzenia (strona 116).
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Kategorie wagowe

Potozenie siedzenia o) o+ 1 2 3
Do 10 kg Do 13 kg 9-18kg 15-25kg 22-36kg

Przednie siedzenie
ggiﬁze‘tesn%p(’dusm X X UF UF UF
WLACZONA
Przed_nie siedzenie
A | U v U U v
CZONA
Tylne siedzenia U U U U U

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Jednak zalecamy przewozenie dzieci w
zatwierdzonych w danym kraju fotelikach dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.

UF Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
Jednak zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju fotelikach
dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.

Foteliki ISOFIX

Kategorie wagowe

o+ 1

Potozenie siedzenia Skierowane tytem | Skierowaneprzodem

do kierunku jazdy do kierunku jazdy

Do13 kg 9-18kg

Siedzenie przednie Klasa

rozmiaréw Bez wyposazenia ISOFIX

Typ siedzenia

Tylne skrajne siedzenie Klasa .

ISOFIX rozmiarow C.DE A,B,B1.C,D'
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Kategorie wagowe

o+ 1

Potozenie siedzenia Skierowane tytem | Skierowaneprzodem

do kierunku jazdy do kierunku jazdy

Do 13 kg 9-18kg
Typ siedzenia L IL, IUF™
Tylne $rodkowe siedzenie Klasa
rozmiaréw

Bez wyposazenia ISOFIX

Typ siedzenia

IL Odpowiednie dla okreslonych zabezpieczen do przewozenia dzieci ISOFIX kategorii
pétuniwersalnej. Prosimy zapoznac sie z listg zalecanych pojazdéw dostarczong przez
producenta wyposazenia do przewozenia dzieci.

IUF Odpowiednie dla montowanych przodem do kierunku jazdy zabezpieczeh do
przewozenia dzieci ISOFIX kategorii uniwersalnej, zatwierdzonych do stosowania w tej
grupie wagowej oraz klasie rozmiaréw ISOFIX.

"Klasa rozmiaréw ISOFIX zaréwno uniwersalnych jak i pétuniwersalnych zabezpieczen
do przewozenia dzieci jest oznaczana wielkimiliterami od A do G. Te litery identyfikacyjne
sg umieszczone na wyposazeniu do przewozenia dzieci ISOFIX.

"W momencie publikacji zalecanym nosidetkiem dla niemowlat ISOFIX w grupie O+ jest
nosidetko Britax Romer Baby Safe. Prosimy skontaktowac sie z Dealerem w celu uzyskania
najnowszych informacji na temat zalecanych przez Forda fotelikdw dzieciecych.

"W momencie publikacji zalecanym fotelikiemn dzieciecym ISOFIX w grupie 1jest fotelik
Britax Romer Duo. Prosimy skontaktowac sie z Dealerem w celu uzyskania najnowszych
informacji na temat zalecanych przez Forda fotelikdw dzieciecych.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

PUNKTY MOCOWANIAISOFIX

OSTRZEZENIE

Korzystajac z systemu ISOFIX stosuj
element zapobiegajgcy obrotowi.
Zalecamy stosowanie gérnego pasa ‘

lub podpory. /

Twdj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla

wszystkich atestowanych fotelikdw J
ISOFIX. )

System ISOFIX sktada sie z dwdch
sztywnych ramion na foteliku, ktére
mocowane sg w punktach mocowania na
skrajnych tylnych siedzeniach, w miejscu
schodzenia sie poduszki i oparcia siedzenia.
Punkty mocowania tasmy dla fotelikdéw
dzieciecych z gérnym pasem znajdujg sie
za skrajnymi tylnymi siedzeniami.

E93616

Punkty mocowaniatasémygérnego
pasa

E93514

Mocowanie fotelika dziecigcego
gornym pasem

OSTRZEZENIE

Nie przyczepiaj tasmy pasa doinnych
elementdw niz wskazany punkt
mocowania.

E87146
Wskazéwka: 7Tam gdzie to konieczne,
zdejmij ostone przestrzeni bagazowej, aby
utatwi¢ zamontowanie. Patrz Ostony
przestrzeni bagazowej (strona 155).
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Wskazéwka: W wersjach 4-drzwiowych
upewnij sie, ze mechanizm dociskajgcy
tasme pasa jest nadal dostepny, gdy oparcie
siedzenia jest catkowicie zatrzasniete.

E87591

1. Umiesc¢ fotelik dzieciecy na poduszce
tylnego siedzenia i zt6z odpowiednie
oparcie siedzenia do przodu. Patrz
Siedzenia tylne (strona 120).

2. Wymontuj zagtéwek. Patrz Zagtéwki
(strona 116).

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze tasma gdrnego pasa

nie jest luzna ani skrecona i jest

prawidtowo umieszczona w punkcie
mocowania.

3. Poprowad? tasme pasa do punktu
mocowania.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze oparcie siedzenia jest
zamocowane i catkowicie
zatrzasniete w zaczepie.

4. Pchnij oparcie siedzenia do potozenia
pionowego.

28

ISOFIX l

E87145

5. Mocno pchnij fotelik dzieciecy do tytu,
aby zatrzasng¢ dolne punkty
mocowania ISOFIX.

Dociénij tasme pasa zgodnie z
instrukcjg producenta fotelika
dzieciecego.

BLOKADY OTWIERANIA
DRZWI PRZEZ DZIECI

OSTRZEZENIE

Gdy wtaczone sg blokady otwierania
drzwi przez dzieci, drzwi tych nie
mozna otworzy¢ od $rodka.

Reczne blokady otwierania drzwi
przez dzieci

Wskazéwka: W pojazdach z funkcjg
otwierania pojazdu bez kluczyka zastosuj
kluczyk zapasowy. Patrz Bezkluczykowe
otwieranie drzwi (strona 35).
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Zapewnienie bezpieczenistwa dzieciom

E78298 E124779

Lewa strona

Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazdéwek
zegara, aby zaryglowac i zgodnie zruchem
wskazdwek zegara, aby odryglowad.

Prawa strona

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara, aby zaryglowac i przeciwnie do
ruchu wskazdéwek zegara, aby odryglowacd.

Elektryczne blokady otwierania
drzwi przez dzieci

Wskazéwka: Nacisniecie przetacznika
wytgczy rowniez przetgczniki elektrycznego
otwierania tylnych okien.
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Kluczykii piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA
TEMAT CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH

UWAGI

Czestotliwosci uzywane przez zdalne

sterowanie w Twoim pojezdzie moga

by¢ réwniez uzyte przez inne
urzadzenia krotkiego zasiegu (np.
amatorskie radia, sprzet medyczny,
stuchawki bezprzewodowe, uktady
zdalnego sterowania oraz systemy
alarmowe). W przypadku zaktécenia
czestotliwosci nie bedzie mozna korzystaé
ze zdalnego sterowania. Mozna mozna
zaryglowac i odryglowac drzwikluczykiem.

Przed pozostawieniem pojazdu bez

dozoru sprawdz, czy jest zaryglowany.

Stanowi to zabezpieczenie przed
potencjalnym blokowaniem czestotliwosci
zdalnego sterowania przez osoby
postronne.

Wskazoéwka: Przypadkowe nacisniecie
przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania
moze spowodowac odryglowanie drzwi.

Zasieg nadajnika zdalnego sterowania
moze sie wahac¢ w zaleznosci od otoczenia.

PROGRAMOWANIE PILOTA
ZDALNEGO STEROWANIA

Mozesz zaprogramowac¢ maksymalnie
osiem pilotéw zdalnego sterowania dla
Twojego pojazdu (tgcznie z tymi, ktdre byty
dostarczone z pojazdem).

Programowanie nowego pilota
zdalnego sterowania

1. Wtéz kluczyk do wtacznika zaptonu.

2. Obroé¢ kluczyk z potozenia O do
potozenia Il, a nastepnie z powrotem
do potozenia O cztery razy w ciggu
szesciu sekund.

3. Pozostaw kluczyk w potozeniu O i
nacisnij dowolny przycisk na pilocie
zdalnego sterowania w ciggu 10
sekund. Otrzymasz potwierdzenie
pomyslnego wykonania
programowania za posrednictwem
sygnatu akustycznego lub diody LED.

Wskazéwka: Mozna teraz zaprogramowac
kolejne piloty zdalnego sterowania.

4. Nacisnij dowolny przycisk na kazdym
dodatkowym pilocie zdalnego
sterowania w ciggu 10 sekund jeden od
drugiego.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Wskazéwka: Gdy nacisniesz przycisk
odryglowywania, odryglowane zostang
wszystkie drzwi lub tylko drzwi kierowcy.
Ponowne nacisniecie przycisku
odryglowywania spowoduje odryglowanie
wszystkie drzwi.

Wecisnijjednoczesnie i przytrzymaj przycisk
ryglowania i przycisk odryglowywania na
nadajniku kluczyka przez co najmniej cztery
sekundy przy wytgczonym zaptonie.
Kierunkowskazy btysng dwa razy,
potwierdzajgc zmiane.

Aby powrdci¢ do pierwotnego ustawienia
funkcji odryglowywania, powtérz te
procedure.

WYMIANABATERIIWPILOCIE
ZDALNEGO STEROWANIA

Zuzyte baterie nalezy ztomowacd

w sposdb ekologiczny. Nalezy

sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace recyklingu.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania ze
sktadang koncéwka kluczyka

3
2L

1 E74385

' - 3. Obrée srubokret w pokazanym miejscu,
aby rozdzieli¢ dwie potéwki nadajnika
zdalnego sterowania.

E74383

1. Wsun srubokret do oporu w zagtebienie
zboku pilota, pchnij w strone korncowki
kluczyka i wyjmij korncéwke kluczyka.

E126280

UWAGA

Nie dotknij stykdéw baterii ani ptytki z
obwodem drukowanym Srubokretem.

E74384
4. Ostroznie podwaz baterie srubokretem.

2. Obrdc srubokret w pokazanym miejscu, - )
, y e PN 5. Zatdz nowa baterie (3V CR 2032)
aby zacza¢ rozdziela¢ dwie potéwki strona + do dotu.

nadajnika zdalnego sterowania.
6. Zt6z dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

7. Zamontuj koncéwke kluczyka.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania z
niesktadang koricéwka kluczyka

]

E119190

4. Obroc srubokret w pokazanym miejscu,
aby rozdzieli¢ dwie potéwki nadajnika

1. Wciénij i przytrzymaj przyciski na zdalnego sterowania.

krawedziach, aby zwolni¢ ostone.
Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmij koncéwke kluczyka.

*

3

E125860

UWAGA

Nie dotknij stykéw baterii ani ptytki z

obwodem drukowanym $rubokretem.
E105362

u

3. Obrdé¢ srubokret w pokazanym miejscu, Ostroznie wyjmij baterie srubokretem.

aby zacza¢ rozdziela¢ dwie potéwki - )
o . 6. Zatdéznowa baterie (3V CR 2032)
nadajnika zdalnego sterowania. strona + do dotu.

7. Ztéz dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

8. Zamontuj koncowke kluczyka.
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Zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

UWAGA

Przed pozostawieniem pojazdu bez
dozoru sprawdz, czy jest zaryglowany.

Centralna blokada

Mozesz zaryglowac centralnie drzwi tylko
waoéwczas, gdy wszystkie sg zamkniete.

Wskazéwka: Drzwi kierowcy mozna
odryglowac kluczykiem. Nalezy go uzyc, gdy
nie dziata zdalne sterowanie lub funkcja
otwierania pojazdu bez kluczyka.

Wskazéwka: Zamek centralny rygluje i
odryglowuje rowniez pokrywe wlewu paliwa.

Blokada podwéjna

OSTRZEZENIE

Nie wtaczaj uktadu podwajnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie

znajduja sie ludzie lub zwierzeta.
Jezeli drzwi zostaty podwadjnie
zaryglowane, nie bedzie mozna odryglowac
ich od wewnatrz.

E71961

Uktad podwadjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradziezg,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Wigczenie uktadu podwdjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko
wowczas, gdy wszystkie drzwi sg
zamkniete.

Potwierdzenie zaryglowaniai
odryglowania

Gdy odryglujesz drzwi, kierunkowskazy
migna raz.

Gdy zaryglujesz drzwi, kierunkowskazy
migng dwa razy.

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi kluczykiem

B B
Ul o1y

& §
A A

U

A Odryglowanie
B Ryglowanie

E71962
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Zamki
Podwéjne ryglowanie drzwi Ryglowaniei odryglowywanie
kluczykiem drzwi od wewnatrz

Obroé¢ kluczyk w potozenie ryglowania dwa Drzwi kierowcy
razy w ciggu trzech sekund, aby wtgczy¢
uktad podwdjnego ryglowania drzwi.

Ryglowaniei odryglowywanie A

drzwi i pokrywy bagaznika za 1
pomoca zdalnego sterowania

R~ Pt
Il -

E87379
E71958

A Odryglow§nie A Ryglowanie wszystkich drzwi
B Ryglowanie B Odryglowanie wszystkich drzwi
C Odryglqwanie p_gk_r_ywy

bagaznika (nacisnij dwa razy) Przednie i tylne drzwi pasazeréw

Ryglowaniedrzwiipokrywybagaznika
za pomoc3 zdalnego sterowania

Nacisnij przycisk B raz.

Wtaczanie podwéjnego ryglowania
drzwi i pokrywy bagaznika za pomoca
zdalnego sterowania

Nacisénij przycisk Bdwa razy w ciggu trzech j'

sekund.
= |

Aby zaryglowac przednie i tylne drzwi
pasazerdw indywidualnie, opuszczajgc
pojazd wecisnij przycisk i zatrzasnij drzwi.

E98653
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Pokrywa bagaznika Kombi
Otwieranie pokrywy bagaznika za e
pomoca zdalnego sterowania —— .
Naciénij przycisk € na pilocie zdalnego - S )
sterowania dwa razy w ciggu trzech /j \ —
sekund. / $
Zamykanie pokrywy bagaznika /
4-drzwiowy g T
( E89133
\‘ Do opuszczania i zamykania pokrywy

bagaznika stuzg uchwyty (zagtebienia)
znajdujace sie po jej wewnetrznej stronie.

Automatyczne blokowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
E89131 - zdalnego odryglowania. Zamki drzwi i

) system alarmowy powrdcg do
5-drzwiowy poprzedniego stanu.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Funkcje odryglowywania mozna
przeprogramowac tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy. Patrz
Programowanie pilota zdalnego
sterowania (strona 30).

BEZKLUCZYKOWE
OTWIERANIE DRZWI

E89132 Informacje ogélne

OSTRZEZENIE

Funkcja otwierania pojazdu bez

kluczyka moze nie dziatac, jezeli

kluczyk znajduje sie blisko
przedmiotéw metalowych lub urzadzen
elektronicznych, takich jak telefon
komaorkowy.
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Zamki

Wskazéwka: Jezeli klamki drzwi zostang
pociggniete kilka razy w krdtkich odstepach
czasu bez obecnosci waznego kluczyka
biernego, system stanie sie nieaktywny na
okres 30 sekund.

Funkcja otwierania pojazdu bez kluczyka
nie bedzie dziata¢, gdy:
Czestotliwosci kluczyka biernego beda
zaktécane.

Wyczerpie sie bateria kluczyka
biernego.

Wskazéwka: Jezeli funkcja otwierania
pojazdu bez kluczyka nie dziata, bedziesz
musiat uzy¢ koricowki kluczyka do
zaryglowania lub odryglowania pojazdu.

System bezkluczykowy umozliwia kierowcy
eksploatacje pojazdu bez zastosowania
kluczyka lub zdalnego sterowania.

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznego kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania. Znajdujg sie one okoto
pottora metra od klamek drzwi kierowcy i
przednich drzwi pasazera oraz pokrywy
bagaznika.

Kluczyk bierny

Pojazd mozna zaryglowac i odryglowacd
kluczykiem biernym. Kluczyk bierny moze
réwniez stuzy¢ jako nadajnik zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowaniei
odryglowywanie (strona 33).

Ryglowanie pojazdu

OSTRZEZENIE

Pojazd nie rygluje sie automatycznie.

Jezeli nie zostanie nacisniety zaden

przycisk ryglowania, pojazd
pozostanie odryglowany.

Wskazéwka: Zapton wytaczy sie
automatycznie, gdy zaryglujesz pojazd z
zewnatrz. Ma to na celu zapobieganie
roztadowywaniu akumulatora pojazdu.

Wskazéwka: Jezeli pojazd jest ryglowany
z pokrywy bagaznika, kluczyk bierny musi
znajdowac sie w strefie wykrywania przy
pokrywie bagaznika.

E87384

E87435

Przyciski ryglowania znajdujg sie na obu
drzwiach przednich oraz pokrywie
bagaznika.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Zamki

Aby wtgczy¢ zamek centralny i uzbroié
alarm:

Nacisénij przycisk ryglowania raz.

Aby wtaczy¢ uktad podwadjnego ryglowania
drzwi, uzbroi¢ alarm i wtgczy¢ czujniki
wewnetrzne:

Nacisénij przycisk ryglowania dwa razy
w ciggu trzech sekund.

Wskazéwka: Po wigczeniu przycisku,
pojazd pozostanie zaryglowany przez okoto
trzy sekundy. Umozliwi Ci to pociggniecie
klamki drzwi w celu sprawdzenia, czy pojazd
jest zaryglowany. Po uptywie okresu
opdbZznienia drzwi mozna zndéw otwierac, o
ile kluczyk bierny znajduje sie w
odpowiednim polu zakresu wykrywania.

Pokrywa bagaznika

Wskazéwka: Pokrywy bagaznika nie
mozna bedzie zamkng¢ i bedzie sie ona
ponownie sie otwierac, jesli kluczyk bierny
znajduje sie w bagazniku.

Wskazéwka: Jezeli drugi wazny kluczyk
bierny znajduje sie w strefie wykrywania
pokrywy bagaznika, mozna jg bedzie
zamkngc.

Odryglowywanie pojazdu

Wskazéwka: Jezeli pojazd pozostanie
zaryglowany przez ponad 5 dni, system
wejdzie w tryb oszczedzania energii.
Zmniejszy to stopien roztadowywania
akumulatora pojazdu. Jezeli pojazd zostanie
odryglowany w tym trybie, czas reakcji
systemu moze byc¢ nieco dtuzszy niz
zazwyczaj. Pojedyncze odryglowanie
pojazdu wytgczy tryb oszczedzania energii.

E78278

Pociggnij jedng z klamek drzwi lub uchwyt
pokrywy bagaznika.

Wskazéwka: \V zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie aktywny kluczyk
bierny.

Jedno przedtuzone btysniecie
kierunkowskazéw potwierdza
odryglowanie wszystkich drzwi, pokrywy
bagaznika i pokrywy wlewu paliwa oraz
rozbrojenie alarmu.

Odryglowanie tylko drzwi kierowcy

Jezeli funkcja odryglowywania zostanie
przeprogramowana tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy ( Patrz Kluczyki i piloty
zdalnego sterowania (strona 30). ),
zwrd¢ uwage na nastepujace rzeczy:

Jezeli drzwi kierowcy sg otwierane jako
pierwsze, pozostate drzwi oraz pokrywa
bagaznika pozostang zaryglowane. Drzwi
mozna odryglowywac niezaleznie,
pociggajgc wewnetrzne klamki drzwi na
danych drzwiach.

Jezeli przednie drzwi pasazera lub jedne z
tylnych drzwi sg otwierane jako pierwsze,
wszystkie drzwi oraz pokrywa bagaznika
zostang odryglowane.
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Zamki

Kluczyki nieaktywne

Wszystkie kluczyki pozostawione
wewnatrz pojazdu ulegng dezaktywacji po
jego zaryglowaniu.

Nieaktywnym kluczykiem nie mozna
wtgczy¢ zaptonu ani uruchomi¢ silnika.

Aby méc ponownie uzy¢ tych kluczykdw
biernych, nalezy je aktywowac.

Aby aktywowac wszystkie kluczyki bierne,
odrygluj pojazd za pomocg kluczyka
biernego lub funkcji zdalnego
odryglowywania.

Wszystkie kluczyki bierne zostang wtedy
aktywowane, jezeli zostanie wtgczony
zapton lub pojazd zostanie uruchomiony
za pomocg waznego kluczyka.

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomocg koncowki
kluczyka

2

g 3

E87964 1

1. Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmij koncéwke kluczyka i wsun jg do
zamka.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
GLOBALNE

Mozesz takze sterowac oknami
otwieranymi elektrycznie przy wytaczonym
zaptonie poprzez funkcje globalnego
otwierania i zamykania.

Wskazéwka: Zamykanie globalne bedzie
dziatac¢ wytgcznie wtedy, gdy pamie¢
zostata ustawiona prawidtowo dla kazdego
okna. Patrz Okna otwierane elektrycznie
(strona 64).

Otwieranie globalne

L~

E71955

Aby otworzy¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk odryglowywania
przez przynajmniej trzy sekundy. Nacisnij
ponownie przycisk ryglowania lub
odryglowywania, aby zatrzymac funkcje
otwierania.

Zamykanie globalne
Pojazdybezsystemubezkluczykowego

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegblng ostroznosc

podczas korzystania z globalnego

zamykania. W razie
niebezpieczenstwa nacisnij natychmiast
przycisk, aby zatrzymac¢ zamykanie.
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Wskazéwka: Zamykanie globalne mozna
= £ uruchomic za pomoca przycisku na klamce
=2 B ”\' S, - drzwi kierowcy. Otwieranie i zamykanie
/ | ) - ii globalne mozna réwniez uruchomic za
o pomocg przyciskow na kluczyku biernym.
Aby zamkna¢ wszystkie okna, nacisnij i
7 przytrzymaj przycisk na klamce drzwi
A kierowcy przez przynajmniej dwie sekundy.
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest aktywna takze

m podczas zamykania globalnego.
L~

Aby zamkng¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ryglowania przez
przynajmniej trzy sekundy. Nacisnij
dowolny przycisk, aby zatrzymac¢ funkcje
zamykania. Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest aktywna takze
podczas zamykania globalnego.

E71956

Pojazdy z systemem bezkluczykowym

E87384

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegdlng ostroznosc

podczas korzystania z globalnego

zamykania. W razie zagrozenia
nacisnij przycisk na klamce drzwi kierowcy,
aby zatrzymac ruch szyb.
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Kierownica
REGULACJA KOLUMNY OSTRZEZENIE
KIEROWNICY Upewnij sie, ze dZwignia blokujaca
zostata catkowicie zatrzasnieta po
OSTRZEZENIE ponownym ustawieniu w

pierwotnym potozeniu.

Nigdy nie zmieniaj ustawienia
kolumny kierownicy, gdy pojazd jest

w ruchu. STEROWANIE SYSTEMEM
AUDIO

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze siedzisz w
prawidtowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 116). E 4 /

E72288

A Zwiekszanie gtosnosci

B Wyszukiwanie w gore zakresu
C Zmniejszanie gto$nosci
D Wyszukiwanie w dét zakresu
E95178 E Tryb
Tryb

Nacisnij i przytrzymayj przycisk trybu, aby
wybra¢ zrédto dzwieku.
Nausnu przycisk trybu, aby:

dostroi¢ radioodbiornik do nastepnej
zaprogramowanej stacji radiowej

odtworzy¢ nastepna ptyte CD

odtworzy¢ drugg strone kasety
magnetofonowej

odebra¢ przychodzgce potgczenie
telefoniczne

zakonczy¢ potgczenie telefoniczne.

E95179
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Wyszukiwanie

Nacisénij przycisk wyszukiwania, aby:

dostroi¢ radioodbiornik do
czestotliwos¢ nastepnej stacjiradiowe;j
w gore lub w dét skali

odtworzy¢ nastepny lub poprzedni

utwor na ptycie CD

szybko przewing¢ tasme kasety

magnetofonowej do przodu lub do tytu.
Nacisénij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania, aby:

dostroi¢ radioodbiornik w gére lub w
dot skali czestotliwose

przeszukac¢ utwadr na ptycie CD.
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIE)J WYCIERACZKI
SZYBY AUTOMATYCZNE
8, D UWAGI
" c Nie wtgczaj funkcji wycieraczek
Y automatycznych podczas suchej

pogody. Czujnik opaddéw deszczu jest
bardzo wrazliwy i wycieraczki mogg
wtgczac sie w przypadku wykrycia na
przedniej szybie brudu, mgty lub owaddw.

Wymien pidra wycieraczek, gdy tylko

zaczng pozostawia¢ smugi wody i

rozmazywac zabrudzenia. Jezeliich
nie wymienisz, czujnik opaddéw deszczu
bedzie wcigz wykrywat obecnos¢ wody na

.

E70696

A Pojedynczy ruch wycieraczek przedniej szybie i wycieraczki beda dalej

) pracowac, mimo iz wieksza czes¢ szyby
B Przerywany ruch wycieraczek bedzie sucha.
C  Normalny ruch wycieraczek W czasie mrozu przed wtgczeniem
D Szybki ruch wycieraczek funkcji wycieraczek automatycznych

przednia szyba musi zosta¢ catkowicie

Przerywany ruch wycieraczek odszroniona.

Wytgcz wycieraczki automatyczne
przed wjechaniem do myjni
samochodowe;j.

E70315
A Kroétkie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek
B Przerywany ruch wycieraczek

C  Dtugie przerwy miedzy ruchami A Wysoka czutosc
wycieraczek B Wtaczone

C Niska czutosé

E70315
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Wycieraczki i spryskiwacze

Gdy wtaczysz funkcje wycieraczek
automatycznych, wycieraczkinie wykonaja
zadnego ruchu do chwili wykrycia wody na
przedniej szybie. Czujnik opaddéw deszczu
bedzie odtad stale mierzyt ilos¢ wody na
przedniej szybie i automatycznie regulowat
predkos$¢ ruchu wycieraczek.

Wyreguluj czutos$¢ czujnika opaddw
deszczu za pomocg pokretta. W potozeniu
niskiej czutosci wycieraczki bedg pracowac,
gdy czujnik wykryje duzg ilo$¢ wody na
przedniej szybie. W potozeniu wysokigj
czutosci wycieraczki bedg pracowac, gdy
czujnik wykryje niewielka ilos¢ wody na
przedniej szybie.

SPRYSKIWACZE PRZEDNIEJ
SZYBY

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwaczy przedniej

szyby dtuzej niz przez 10 sekund i nie

wtgczaj ich, gdy zbiornik ptynu
spryskiwaczy jest pusty.

Wskazéwka: Dysze spryskiwaczy sg
ogrzewane, gdy zapton jest wtgaczony.

E70776

WYCIERACZKAI
SPRYSKIWACZE TYLNEJ
SzZyBY

Przerywany ruch wycieraczek

Sy

E70777 ’

Praca wycieraczek na biegu
wstecznym

Wycieraczka tylnej szyby wtaczy sie
automatycznie po wybraniu biegu
wstecznego, jesli dzwignia wycieraczek
znajduje sie w potozeniu B, € lub D.

Spryskiwacz

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwacza tylnej szyby

dtuzej niz przez 10 sekund i nie

wtgczaj go, gdy zbiornik ptynu
spryskiwaczy jest pusty.

Ny

E70777 ‘

Pociagnij dzwignie w strone kierownicy i
przytrzymaj ja, aby wtgczy¢ spryskiwacz.
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Wycieraczki i spryskiwacze

SPRYSKIWACZE
REFLEKTOROW

Spryskiwacze reflektoréw beda dziataty
jednoczesnie ze spryskiwaczami szyby
przedniej, gdy reflektory sg wtgczone.
Wskazéwka: Aby zbiorniczek ptynu
spryskiwaczy nie oprdzniat sie zbyt szybko,
spryskiwacze reflektoréw nie bedg dziataty
za kazdym razem, gdy uruchamiasz
spryskiwacze szyby przedniej.

SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

E66644
Sprawdzaj gtadkos¢ krawedzi pidra
wycieraczki, przesuwajgc po niej palcem.

Krawedzie piér wycieraczek nalezy czysci¢
miekka ggbkg zamoczong w wodzie.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK

Piéra wycieraczek przedniej szyby

UWAGI
Ustaw wycieraczki przedniej szyby w
potozeniu serwisowym, aby wymieni¢
piéra wycieraczek.

UWAGI

Mozesz korzystac¢ z potozenia

serwisowego w zimie, aby tatwiej

uzyskac dostep do pidr wycieraczek
w celu oczyszczenia ich ze $niegu i lodu.
Przed wtgczeniem wycieraczek dopilnuj,
aby zewnetrzna powierzchnia przedniej
szyby byta wolna od $niegu i lodu.

Potozenie pracy

E85833

i A
Wytagcz zapton i przesun dzwignie
wycieraczek do potozenia A w ciggu trzech
sekund. Zwolnij dzwignie, gdy wycieraczki
przedniej szyby przesung sie do potozenia
serwisowego.

E75188

Wymiana piér wycieraczek przedniej
szyby
Ustaw wycieraczki przedniej szyby w

potozeniu serwisowym i unie$ ramiona
wycieraczek.
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Wycieraczki i spryskiwacze

R 5. Zatéz elementy, postepujgc w
— 2 .» odwrotnej kolejnosci.

=— m Wymiana piér wycieraczek tylnej szyby
! | - 5-drzwiowy

1. Unie$ ramie wycieraczki.

E72899

——
1. Naciénij przycisk blokujacy. m
2. Zdejmij piéro wycieraczki. !\

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu. 2

3. Zatéz elementy, postepujac w E86457

odwrotnej kolejnoscl. 2. Nacisnij przycisk blokujacy.

Piéra wycieraczek tylnej szyby 3. Zdejmij piéro wycieraczki.
Wymianapiérwycieraczek tylnejszyby  Wskazéwka: Upewni sie, ze pidro
- kombi wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

4, Zatéz elementy, postepujac w

1. Unie$ ramie wycieraczki. odwrotnej kolejnosci.

E86456
2. Ustaw piéro wycieraczki pod katem
prostym do ramienia wycieraczki.

3. Odtacz piéro wycieraczki od ramienia
wycieraczki.

4, Zdejmij piéro wycieraczki.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.
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Oswietlenie

STEROWANIEOSWIETLENIEM  Zjednejstrony

Pozycje przetacznika swiatet A 3
~

E75505

A Prawa strona
B Lewa strona

Swiatta drogowe i $wiatta mijania

E70718 ‘

A Wytaczone
B  Swiatta pozycyjne
C Reflektory

E70725

$wiatta postojowe L .
Pociggnij dzwignie catkowicie w strone
UWAGA kierownicy, aby przetgczy¢ miedzy
. ) . Swiattami drogowymi i $wiattami mijania.
Zbyt dtugie korzystanie ze $wiatet
postojowych spowoduje Sygnat swietlny
roztadowanie akumulatora.

Lgkko pqciqgnij dzwignie w strone
Wytacz zapton. kierownicy.

Funkcja op6znienia wytaczenia
Zobustron reflektordw

Ustaw przetgcznik $wiatet w potozeniu B. Wytacz zapton i pociagni dzwignie

kierunkowskazéw w strone kierownicy, aby
wtgczyc reflektory. Ustyszysz krotki sygnat
akustyczny. Reflektory wytgcza sie
automatycznie po uptywie 3 minut, jesli
otwarte sg ktérekolwiek drzwi, lub

30 sekund po zamknieciu ostatnich drzwi.
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Oswietlenie

Gdy wszystkie drzwi zostaty zamkniete, ale
gdy nie uptynat jeszcze 30-sekundowy
okres opdznienia wytgczenia reflektoréw,
otwarcie dowolnych drzwi spowoduje
ponowne ustawienie 3-minutowego
opdznienia.

Funkcje opdznienia wytgczenia reflektoréw
mozna wytgczy¢, ponownie pociggajac
dzwignie kierunkowskazéw w strone
kierownicy lub wtaczajgc zapton.

REFLEKTORY
AUTOMATYCZNE

E70719

Wskazéwka: Jezeli wtgczytes funkcje
reflektorow automatycznych, Swiatta
drogowe mozna wtaczy¢ dopiero wtedy,
gdy funkcja reflektorow automatycznych
wtaczy reflektory.

Reflektory bedg wtaczaty sie i wytgczaty
automatycznie w zaleznosci od poziomu
natezenia swiatta otoczenia.

SWIATLA DZIENNE

Swiatta zapalg sie po wtagczeniu zaptonu.

AUTOMATYCZNE
STEROWANIE SWIATLAMI
DROGOWYMI

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z

obowigzku zachowania ostroznosci

podczas jazdy. Konieczna moze by¢
reczna interwencja kierowcy, jesli uktad nie
wtgczy lub nie wytgczy Swiatet drogowych.

Reczna interwencja kierowcy moze

by¢ konieczna w przypadku zblizania

sie do innych uzytkownikéw drogi,
np. rowerzystéw.

Q Nie korzystaj z uktadu we mgle.

UWAGI

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach pogodowych

uktad moze nie dziata¢. W takich
przypadkach konieczna moze by¢ reczna
interwencja kierowcy.

Odblaskowe znaki drogowe moga

zostac btednie zidentyfikowane jako

nadjezdzajgce pojazdy, a reflektory
mogg zostac¢ wtedy przetgczone na $wiatta
mijania.

Jezeli swiatta nadjezdzajgcych

pojazddw sg zastoniete przez

przeszkody (np. barierki) uktad moze
nie wytaczy¢ swiatet drogowych.

Wymieniajgc zaréwki reflektoréw,

zawsze montuj oryginalne czesci

zamienne Ford. Inne zaréwki mogg
zmniejsza¢ sprawnos$¢ uktadu.

Regularnie sprawdzaj i wymieniaj

pidra wycieraczek, aby zapewni¢, ze

czujnik kamery ma wolne pole
widzenia przez przednig szybe. Zamienne
pidra wycieraczek musza by¢ prawidtowej
dtugosci.
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Wskazoéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady oraz snieg i [6d.

Uktad automatycznie wtacza Swiatta
drogowe, jesli jest dostatecznie ciemno, a
w poblizu nie ma innych pojazddw. Jesli
uktad wykryje reflektory lub $wiatta tylne
zblizajgcego sie pojazdu, lub Swiatta
uliczne z przodu, wytgczy Swiatta drogowe,
zanim mogtyby ograniczy¢ widocznos¢
innym uzytkownikom drogi. Swiatta mijania
pozostang wtgczone.

Czujnik kamery jest zamontowany
posrodku za przednig szybg pojazdu i stale
Sledzi warunki, decydujac, kiedy nalezy
wytgczy¢ lub wtaczy¢ swiatta drogowe.

Po wtgczeniu uktadu swiatta drogowe
zapala sie, jesli:
Jest dostatecznie ciemno, aby
konieczne byto zastosowanie Swiatet
drogowych oraz

przed pojazdem nie ma innych

pojazddéw ani $wiatet ulicznych oraz

predkos¢ pojazdu przekracza 40 km/h.
Swiatta drogowe zgasna, jesli:

Poziom $wiatta otoczenia jest
dostatecznie wysoki, aby nie byto
konieczne korzystanie ze $wiatet
drogowych.

Wykryte zostang reflektory lub Swiatta
tylne zblizajgcego sie pojazdu.
Wykryte zostang $wiatta uliczne.
Predkos¢ pojazdu spadnie ponizej 25
km/h.

Czujnik kamery jest zbyt rozgrzany lub
zostanie zablokowany.

Wiaczanie systemu

Witgcz uktad za pomoca wyswietlacza
informacyjnego i funkcji reflektoréw
automatycznych. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 77). Patrz
Reflektory automatyczne (strona 47).

E70719

Ustaw przetacznik w potozeniu reflektoréw
automatycznych.

Wskazéwka: Uktad moze potrzebowac
chwili na zainicjalizowanie po wtgczeniu
zaptonu, zwtaszcza, gdy wokdt jest bardzo
ciemno. Swiatta drogowe nie zostang
wtgczone automatycznie w tym okresie.

Ustawianie czutoséci uktadu

Uktad ma trzy poziomy czutosci, ktére
mozna ustawia¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 77).

Czutosc¢ determinuje predkosc, z jaka
Swiatta drogowe zostang ponownie
wtgczone po opuszczenie pola widzenia
przez wykryte pojazdy.

Reczne wytaczanie uktadu

¥

E70725

Zastosuj dzwignie Swiatet drogowych do
przetgczenia miedzy Swiattami drogowymi
i Swiattami mijania.

Wskazéwka: Jest to tymczasowe
wytaczanie uktadu, ktdry po chwili powrdci
do dziatania automatycznego.
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Aby trwale wytgczy¢ uktad, skorzystaj z
menu wyswietlacza informacyjnego lub
przetacz przetgcznik Swiatet z potozenia
reflektoréw automatycznych do potozenia
reflektoréw.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

g

OSTRZEZENIE

Przednich $wiatet przeciwmgielnych

nalezy uzywac tylko wtedy, gdy

widocznos$¢ jest znacznie
ograniczona przez mgte, opady $niegu lub
deszczu.

E70721

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

&

E70720

Wskazéwka: Ty(nych swiatet
przeciwmgielnych nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy widocznosc jest ograniczona do
mniej niz 50 metréw.

Wskazéwka: Nie uzywaj tylnych swiatet
przeciwmpgielnych podczas opadéw deszczu
lub sniegu i gdy widocznos¢ przekracza 50
metrow.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

Wskazéwka: Pojazdy z reflektorami
ksenonowymi sg wyposazone w uktad
automatycznej regulacji ustawienia
reflektorow.

,

g

B
E70722
A Uniesione wigzki Swiatet
reflektorow
B Opuszczone wigzki Swiatet

reflektorow

Mozna regulowac ustawienie reflektoréw
w zaleznosci od obcigzenia pojazdu.
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Zalecane potozenia przetacznika regulacji ustawienia reflektoréw

Obciazenie tadunek w bagaz- | Potozenie przetacz-
niku nika
Siedzenia przednie | Siedzeniawdrugim
rzedzie

1-2 - - 0
1-2 - - 0 (0.5
1-2 3 - 1 (052)
1-2 3 Maks. 3(0.59)

1 - Maks. 4(1.5%)

' Patrz Identyfikacja pojazdu (strona 272).
’ Pojazdy z aktywnym zawieszeniem.

REFLEKTORY ADAPTACYIJNE

E72897
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Oswietlenie

A bez AFS
B z AFS

Jezeli w uktadzie wystgpi usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 90). Reflektory
przesung sie do statego potozenia
Srodkowego lub potozenia Swiatet mijania.
Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Uktad AFS reguluje wigzke Swiatta mijania
w reflektorze zaleznie od kierunku i
predkosci jazdy. Polepsza widocznosé
podczas jazdy nocg i zmniejsza efekt
oslepiania kierowcéw pojazdéw jadacych
z naprzeciwka przez reflektory pojazdu.
Uktad nie dziata, gdy pojazd stoi, gdy
wtgczone sg Swiatta dzienne lub gdy
wtgczony jest bieg wsteczny.

Swiatta skrecania

s J@
w Q)

Un W\\
| |

A Wigzka reflektorow
B  Wiazka Swiatta skrecania

E72898

Swiatta skrecania oéwietlajg wewnetrzng
strone tuku podczas skrecania.

51

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Oswietlenie

KIERUNKOWSKAZY
&

N

>,
|
E70727

Wskazéwka: Lekko popchnij dzwignie w
8gore lub w ddt, aby kierunkowskazy mignety
tylko trzy razy.

LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA

Lampka oswietlenia wnetrza

E71945

A Wytaczone
B Witacznik drzwiowy
C Wtgczone

Gdy wtacznik jest w potozeniu B, lampka
oswietlenia wnetrza zapala sie po
odryglowaniu lub otworzeniu drzwi lub
pokrywy bagaznika. Jesli pozostawisz
otwarte drzwi przy wytgczonym zaptonie,
lampki oswietlenia wnetrza wytaczg sie
automatycznie po uptywie pewnego czasu,
aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora. Aby jg ponownie wtgczy¢,
wtgcz na chwile zapton.

Lampka o$wietlenia wnetrza wtacza sie
takze po wytaczeniu zaptonu. Wytacza sie
automatycznie po chwili lub po wytgczeniu
i ponownym wtagczeniu silnika.

Jesli ustawisz przetgcznik w potozeniu €
przy wytgczonym zaptonie, zapali sie
lampka o$wietlenia wnetrza. Wytaczy sie
automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢
do roztadowania akumulatora. Aby jg
ponownie wtaczy¢, wtacz na chwile
zapton.

$Swiatta do czytania

E71946

Jeslizapton zostanie wytaczony, lampkido
czytania wytgczg sie automatycznie po
jakims czasie, aby nie dopusci¢ do
roztadowania akumulatora. Aby je
ponownie wtaczy¢, wtacz na chwile
zapton.

Diodowe osSwietlenie wnetrza

Wskazéwka: Poszczegdlne lampki mozna
wtaczac niezaleznie, ale nie mozna ich
wytgczad, jesli wszystkie lampki zostaty
wtgczone przez kierowce.
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Oswietlenie

Wskazoéwka: Wszystkie pozostate lampki Lampka Srodkowa
nie mogg byc¢ przetgczane lub majg jedynie
indywidualng funkcje oswietlenia do
czytania lub lampki sufitowej.

Lampki zapalg sie po odryglowaniu lub
otwarciu drzwilub pokrywy bagaznika. Jesli
zostawisz otwarte drzwi przy wytgczonym
zaptonie, wszystkie lampki wytacza sie
automatycznie po jakims czasie, aby nie
dopusci¢ do roztadowania akumulatora.
Aby je ponownie wtgczy¢, wtgcz na chwile

zapton.
Lampkaboczna
E139420
A Witacznik/wytacznik lampki do
czytania z prawej strony
B Witacznik/wytacznik lampki do
czytania z lewej strony
C Przetacznik drzwiowy
D Witacznik/wytacznik wszystkich
lampek
Jesli wcisniesz przetacznik €, wszystkie
lampki pozostang wytaczone po otwarciu
drzwi. Nacisnij ponownie przetgcznik, aby
E139419 2 H .
cofnac ustawienie.
A Witacznik/wytacznik lampki do Mozesz sterowac wszystkimilampkami za

czytania pomoca przetacznika D.
B Przetacznik drzwiowy
C Witacznik/wytgcznik wszystkich

lampek

Jesli wcisniesz przetagcznik B, wszystkie
lampki pozostang wytgczone po otwarciu
drzwi. Naciénij ponownie przetacznik, aby
cofng¢ ustawienie.

Mozesz sterowac wszystkimi lampkami za
pomoca przetacznika €.
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Oswietlenie

Lampki oswietlenia lusterkaw WYMONTOWYWANIE
ostonie przeciwstonecznej REFLEKTORA
OSTRZEZENIE

—_— — Wymiane zaréwek reflektoréw
ksenonowych powinien
o A przeprowadzaé wyszkolony
mechanik. Istnieje ryzyko porazenia
pradem.

- 1. Otworz pokrywe komory silnika. Patrz
Otwieranie i zamykanie pokrywy

E72900 komory silnika (strona 180).
A Wytgczone .
B Wtaczone °

Jesli zapton zostanie wytgczony, lampki Z .
oswietlajgce lusterko wytacza sie

automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢

do roztadowania akumulatora. Aby je

ponownie wtaczy¢, wtacz na chwile

zapton. 7

[ ]
REGULACJA REFLEKTOROW > |

Skontaktuj sie z Dealerem, aby ustawi¢ E85995
reflektory dla jazdy w ruchu lewo lub L.
prawostronnym. 2. Wykrec Sruby.

SWIATLA AWARYJNE

¥

Potozenie poszczegdlnych elementéw: , '6
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona 10).

E88843
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Oswietlenie

3. Wykrec¢ plastikowa Srube i usun
element mocujacy.

5
R
-
-
4

E85996
4. Ostroznie pociggnij rég kraty wlotu
powietrza i zderzak do przodu.

5. Ostroznie unies rég reflektora i pchnij
jak najdalej do tytu.

o

5 A=

E88982

6. Ostroznie pociggnij reflektor w strone
Srodka pojazdu, za kratg wlotu
powietrza i zderzakiem, aby odtgczy¢
go od dolnego zewnetrznego punktu
mocowania.

7. Wyjmij reflektor.

UWAGA

Podczas montazu reflektora uwazaj,
by nie uszkodzi¢ punktéw
ustalajgcych.

Wskazéwka: Montujgc reflektor, dopilnuj,
aby catkowicie zatrzasngc reflektor w
dolnym zewnetrznym punkcie mocowania.

Wskazéwka: Montujgc reflektor, najpierw
dokrec¢ przednig srube a nastepnie tylng
Srube.

WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
Q Wytacz swiatta i zapton.

Poczekaj, az zaréwka ostygnie, zanim
ja wyjmiesz.

Wymiane zaréwek reflektoréw

ksenonowych powinien

przeprowadzaé wyszkolony
mechanik. Istnieje ryzyko porazenia
prgdem.

UWAGI
@ Nie dotykaj szklanej czesci zaréwki.

Zaktadajjedynie zaréwki prawidtowej
specyfikacji. Patrz Schemat
specyfikacji zaréwek (strona 62).

Wskazéwka: Ponizsze instrukcje opisujg
wyjecie zaréwek. Zaréwki zamienne nalezy
zaktadac wykonujgc czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, o ile nie zostanie podana inna
instrukcja.

Reflektor

Wskazéwka: Zdejmij ostony, aby uzyskac¢
dostep do zaréwek.
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Kierunkowskaz

1.

2 3
& = |

Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 54).

7

S
A 3

E72259

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Delikatnie wciskajgc zaréwke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Reflektory - éwiatta drogowe

1.

Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 54).

.

e

E72261

2. Odtacz ztgcze elektryczne.
3. Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.

Swiatto mijania

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora

(strona 54).
W 3 o
‘ |
<=
V4

I
=
A3

NG
‘A

E72260

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.

Kierunkowskaz

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 54).
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Kierunkowskaz boczny

E72262

2. Odtacz ztgcze elektryczne. T

3. Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.
) vimi € 1. Ostroznie wyjmij kierunkowskaz

Swiatta do jazdy dziennej boczny.

Wskazéwka: S3 to czesci nieserwisowalne,
w przypadku ich usterki prosimy
skontaktowac sie z Dealerem. @ .
o &

2. Wyjmij oprawke zaréwki.
3. Wyjmij zaréwke.

E72291

Lampka o$wietlenia okolic progu

Wskazéwka: Ustaw szybke lusterka jak
najdalej do Srodka.

E131653
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Przednie $wiatta przeciwmgielne

E72264

1. Wsun srubokret w szczeline pomiedzy
obudowag lusterka a szybka lusterka i
zwolnij metalowy zacisk mocujacy.

E72267

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zarowki
Swiatta przeciwmgielnego od oprawki
Zarowki.

Wskazéwka: Nie wyjmuj srub.

1. Poluzuj $ruby.

2. Wyjmij lampke.
E72265 3. Odtacz ztagcze elektryczne.
I 4. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
2 Wy!m!! l.arnlpke. przeciwnym do ruchu wskazéwek
3. Wyjmij zaréwke. zegara i wyjmij ja.
58

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Oswietlenie
Lampy tylne Swiatto tylne i $wiatto STOP
Kierunkowskaz Wskazéwka: S3 to czesci nieserwisowalne,

w przypadku ich usterki prosimy
skontaktowac sie z Dealerem.

Swiatto cofania i $wiatto
przeciwmgielne

E86003

1. Wymontuj ptat wykonczenia.

E86006

1. Wymontuj ptat wykoniczenia.

E131687

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Delikatnie wciskajac zaréwke w S
oprawke, przekrec zaréwke w kierunku 2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara przeciwnym do ruchu wskazéwek
Hwylmi 2. zegara i wyjmij jg.
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3. Delikatnie wciskajgc zaréwke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij ja.

Goérne Srodkowe Swiatto STOP

Wskazéwka: Sg to czesci nieserwisowalne,
w przypadku ich usterki prosimy
skontaktowac sie z Dealerem.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

E131655

Pojazdy bez czujnikéw wewnetrznych

E72789
1. Ostroznie zwolnij zacisk sprezynowy. f 3
2. Wyjmij lampke.
3. Wyjmij zaréwke.

== )

~ 7"'

e

f

2
L 2

Lampki oswietlenia wnetrza
Pojazdy z lampkami diodowymi

Wskazéwka: Sg to czesci nieserwisowalne,
w przypadku ich usterki prosimy

skontaktowac sie z Dealerem.
E72788

1. Ostroznie podwaz soczewke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zaréwke.
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Pojazdy z czujnikami wewnetrznymi Pojazdy z czujnikami wewnetrznymi

E72786

E72787
) 1. Ostroznie podwaz lampke.
1. Ostroznie podwaz soczewke. » e )
k 2. Obroc oprawke zaréwki w kierunku
2. Wymontuj klosz. przeciwnym do ruchu wskazéwek
3. Wyjmij zaréwke. zegara i wyjmij ja.
Swiatta do czytania

Pojazdy bez czujnikéw wewnetrznych

3

3
== A

e

3

1
E73939
2

3. Wyjmij zaréwke.

E72796

1. Ostroznie podwaz soczewke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zaréwke.
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Lampka oswietlenia lusterka w Lampka o$swietlenia bagaznika
ostonie przeciwstonecznej

E72785

1. Ostroznie podwaz lampke.

2. Wyjmij zaréwke. E72784

1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wyjmij zaréwke.

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Lampa Specyfikacja Moc (W)
Kierunkowskaz przedni PY21W 21
Reflektory - $wiatta drogowe H1 55
Swiatto mijania H7 55
Kierunkowskaz H1 55
Kierunkowskaz boczny W5W
Lampka o$wietlenia okolic progu W5W
Przednie Swiatto przeciwmgielne H8 35
Swiatto pozycyjne W5W 5
Tylny kierunkowskaz PY21W 21
Tylne Swiatto przeciwmgielne H21W 21
Swiatto cofania P21W 21
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej W5W 5
Lampka oswietlenia wnetrza Zar6wka walcowa 10
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Oswietlenie
Lampa Specyfikacja Moc (W)
Lampka do czytania BAOs 5
Lampka o$wietlenia lusterka w ostonie
przeciwstonecznej WoW >
Lampka o$wietlenia bagaznika W6ew 6

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013

63




Oknailusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIE

Okna otwierane elektrycznie
uruchamiajjedynie wtedy, gdy naich
drodze nie ma zadnych przeszkod.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie
przetgcznikdw w krétkich odstepach czasu
moze spowodowac chwilowe wytgczenie
uktadu w celu zapobiezenia jego
uszkodzeniu na skutek przegrzania.

Wskazéwka: Okna otwierane elektrycznie
mozna uruchamiac jeszcze przez kilka minut
po wytgczeniu zaptonu. Zostang one

wytgczone natychmiast po otwarciu drzwi.

Wskazéwka: W przypadku jednoczesnego
uruchomienia przetgcznika na danych
drzwiach oraz przetgcznika tego okna na
drzwiach kierowcy, okno zatrzyma sie.

Okna mogg by¢ otwierane tylko przy
wtgczonym zaptonie.

Otwieranie globalne i zamykanie
globalne

Mozesz takze sterowac¢ oknami
otwieranymi elektrycznie przy wytgczonym
zaptonie poprzez funkcje globalnego
otwieraniaizamykania. Patrz Otwieranie
izamykanie globalne (strona 38).

Wskazéwka: Funkcja otwierania i
zamykania globalnego automatycznie
otwiera lub zamyka okna wytgcznie w
pojazdach wyposazonych w cztery okna
otwierane elektrycznie.

Wskazéwka: Zamykanie globalne bedzie
dziatac¢ wytacznie wtedy, gdy pamie¢
zostata ustawiona prawidtowo dla kazdego
okna.

Przetacznikinadrzwiachkierowcy

E121510

Wszystkie okna mozna otwiera¢/zamykac
za pomocg przetgcznikdw na drzwiach
kierowcy.

Przetacznikinaprzednichitylnych
drzwiach pasazeréw

E70849

Automatyczne otwieraniei
zamykanie okien

Nacisnij lub unies przetacznik do drugiego
punktu wtaczenia i zwolnij go. Ponownie
nacisnij lub unies przetgcznik, aby
zatrzymac okna.
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Oknai lusterka

Blokadaelektrycznego otwierania
tylnych okien

OSTRZEZENIE

W niektérych pojazdach nacisniecie

przetacznika zarygluje rowniez drzwi

tylne od $rodka. Patrz Blokady
otwierania drzwi przez dzieci (strona
28).

Wskazéwka: Okna tylne mozna zawsze
otworzy¢ lub zamkngc przetgcznikami na
drzwiach kierowcy.

==

E121511

Przetacznik na drzwiach kierowcy blokuje
przetaczniki elektrycznego otwierania
tylnych okien.

Lampka w przetaczniku zapala sie, a
lampki w przetgcznikach tylnych okien
gasng, gdy tylne okna otwierane
elektrycznie sg odtaczone.

Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem

OSTRZEZENIE

Nieostrozne zamykanie okien moze
spowodowac niezadziatanie tej
funkcji i doprowadzi¢ do obrazen.

Okna otwierane elektrycznie zatrzymujg
sie automatycznie podczas zamykania i
cofajg na pewng odlegtosc, jezeli
napotkaja przeszkode.

Wytaczenie funkcji zabezpieczenia
przed przytrzasnieciem

UWAGA

Gdy zamykasz okno po raz trzeci,

funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem zostaje wytaczona.
Upewnij sig, ze na drodze zamykajgcego
sie okna nie ma zadnych przeszkdd.

W celu zamkniecia okna mimo istnienia
przeszkody, np. w zimie, nalezy
postepowac w nastepujacy sposoéb:

1. Zamknij okno dwukrotnie do chwili
napotkania przez nie przeszkody i
pozwol mu sie cofngcé.

2. Poraz trzeci zamknij okno do miejsca,
gdzie znajduje sie przeszkoda. Funkcja
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem
zostaje wytgczona i nie mozna
zamkng¢ okna automatycznie. Okno
pokona opér i mozna je bedzie
zamkng¢ catkowicie.

3. Jezeli okno nie zamknie sie po trzeciej
prébie, powinien je sprawdzi¢
odpowiednio wyszkolony mechanik.

Programowanie pamiegci okien
otwieranych elektrycznie

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna do

chwiliponownego zaprogramowania
pamieci.

Po odtaczeniu akumulatora musisz
ponowne zaprogramowac pamiec kazdego
okna z osobna:

1. Unie$ przetacznik, az okno zamknie sie
catkowicie. Przytrzymaj przetgcznik
uniesiony przez jeszcze jedng sekunde.

2. Zwolnij przetacznik i unies go

ponownie, dwa lub trzy razy, najeszcze
jedng sekunde.
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Oknailusterka

3. Otwoérz okno i sprébuj zamknac je
automatycznie.

4, Zresetujipowto6rz procedure, jezeli
okno nie zamknie sie automatycznie.
Tryb awaryjny

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem nie jest aktywna
podczas tej procedury.

Jezeliuktad wykryje usterke, wejdzie w tryb
awaryjny. Okna beda sie przesuwac tylko
przez ok. 0,5 sekundy na raz, a nastepnie
bedg sie zatrzymywac. Zamknij okna,
ponownie naciskajgc przetgcznik, gdy okna
zatrzymajg sie. Nalezy niezwtocznie
sprawdzi¢ pojazd.

LUSTERKA ZEWNETRZNE

OSTRZEZENIE

Uwazaj, by nie oceni¢ mylnie

odlegtosci obiektéw widzianych w

lusterku panoramicznym. Obiekty
widziane w tych lusterkach wydaja sie
mniejsze i w wiekszej odlegtosci, niz sg
rzeczywiscie.

Lusterka sktadane recznie
Sktadanie

Pchnij lusterko w strone szyby okna drzwi.
Rozktadanie

Upewnij sie, ze po ponownym ustawieniu

w pierwotnym potozeniu lusterko zostato
catkowicie zatrzasnigte w oprawie.

LUSTERKA ZEWNETRZNE
REGULOWANEELEKTRYCZNIE

\ )
A Qi c
E70846 B

A Lusterko lewe
B Wytgczone
C Lusterko prawe

Kierunki regulacji lusterek

E70847

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Patrz Ogrzewanie szyb
ilusterek (strona 108).

Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie

Automatycznesktadanieirozktadanie

Wskazéwka: Jezeli lusterka zostaty
ztozone za pomocg recznego przycisku
sktadania, mozna je ponownie roztozy¢
jedynie za pomocg przycisku.
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Lusterka ztozg sie automatycznie, gdy
zaryglujesz pojazd za pomocg kluczyka,
zdalnego sterowania lub polecenia
systemu zamka centralnego bez kluczyka.
Lusterka roztozg sie, gdy odryglujesz pojazd
za pomoca kluczyka, zdalnego sterowania,
polecenia systemu zamka centralnego bez
kluczyka, wewnetrznej klamki drzwi
kierowcy lub po uruchomieniu silnika.

Reczne sktadanie i rozktadanie

Elektryczne sktadanie lusterek dziata przy
wtgczonym zaptonie.

Wskazoéwka: Lusterka (funkcje nachylania
i sktadania) mozna uruchamiac jeszcze
przez kilka minut po wytgczeniu zaptonu.
Zostang one wytgczone natychmiast po
otwarciu drzwi.

E72623

Nacisnij przycisk, aby ztozy¢ lub roztozy¢
lusterka.

Jezelinacisniesz przetgcznik ponownie, gdy
lusterka sie przesuwajg, zatrzymaja sie i
zmienig kierunek ruchu.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie lusterek
w krotkich odstepach czasu moze
spowodowac chwilowe wytaczenie uktadu
w celu zapobiezenia jego uszkodzeniu na
skutek przegrzania.

Pochylenie lusterka na biegu
wstecznym

W zaleznosci od potozenia przetgcznika
(A lub €), odpowiednie lusterko
zewnetrzne zostanie pochylone zawsze,
gdy wybierzesz bieg wsteczny,
umozliwiajgc zobaczenie kraweznika.

Wskazéwka: Mozesz wytgczyc te funkcje,
pozostawiajac przetacznik w potozeniu B.

Lusterko zewnetrzne powrdéci do

pierwotnego potozenia:

- Jezeli predkos¢ pojazdu przekroczy 10
km/h.

Okoto 10 sekund po wytgczeniu biegu
wstecznego.

Jezeli przetacznik zostanie ponownie
ustawiony w potozeniu B.

Przy pierwszym uzyciu tej funkcji lusterko
pochyli sie do wstepnie ustawionego
potozenia domys$lnego. Potozenie to
mozna wyregulowac, wykonujgc
nastepujgca sekwencje:

1. Wtacz zapton. Nie uruchamiac silnika.

2. Wybierz odpowiednie lusterko
zewnetrzne (A lub C).

3. Wybierz bieg wsteczny; wybrane
lusterko zewnetrzne zostanie
ustawione we wstepnie
zaprogramowanym potozeniu.

4. Ustaw lusterko w wymaganym
potozeniu pochylenia.

5. Wytacz wsteczny bieg lub wcisnij i
przytrzymajwcisniety wybrany przycisk
zapamietanych ustawien, az zabrzmi
pojedynczy sygnat akustyczny na
potwierdzenie. Patrz Funkcja pamieci
(strona 242).
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Ustawienia zostang zapamietane
automatycznie.

LUSTERKO WSTECZNE 2
FUNKCJAAUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

E71028

Lusterko z funkcjg automatycznego
przyciemniania zostanie przyciemnione
samoczynnie, kiedy padnie na nie wigzka
oSlepiajgcego Swiatta z tytu. Funkcja ta nie
dziata, gdy wybrany jest bieg wsteczny.

UKLAD MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

System kontroli martwego pola
(BLIS)

OSTRZEZENIA

System ten nie zapobiega zetknieciu

z innym pojazdem lub obiektem.

System dostarcza jedynie
ostrzezenie, utatwiajgce kierowcy wykrycie
pojazddw znajdujgcych sie w obszarze
martwego pola. Uktad nie wykrywa
przeszkdd, pieszych, motocyklistow i
rowerzystow.

Nie nalezy traktowac tego uktadu

jako zastepstwa dla korzystania z

lusterek bocznych i lusterka
wstecznego oraz ogladania sie przez ramie
przed zmiang pasa ruchu. System ten jest
wytacznie uktadem pomocniczym i nie
zwalnia z obowigzku ostroznej jazdy.

System stanowi wyposazenie pomocnicze
utatwiajgce kierowcy wykrywanie
pojazdéw znajdujgcych sie w obszarze
martwego pola (A). Obszar wykrywania
znajduje sie po obu stronach pojazdu,
rozciggajac sie do tytu od lusterek
zewnetrznych do okoto 3 m za zderzakiem.
Uktad ostrzega kierowce, jesli podczas
jazdy w obszarze martwego pola znajda
sie okre$lone pojazdy.

E124788

Korzystanie z uktadu

System wys$wietla z6tte wskazniki
umieszczone w lusterkach zewnetrznych.

E124736

Wskazéwka: Oba wskaZniki zapalajg sie
na chwile po wtaczeniu zaptonu w celu
potwierdzenia sprawnosci uktadu.

Wskazéwka: W pojazdach zautomatyczng
skrzynig biegdw uktad dziata wytgcznie w
potozeniach S, D i N.

Uktad jest aktywny wytacznie, gdy pojazd
przekroczy predkos$¢ 10 km/h. Uktad jest
czasowo wytgczany po wybraniu biegu
wstecznego.
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Wykrywanie obiektéwiostrzezenia

Uktad uruchomi ostrzezenie w przypadku,
gdy jakis pojazd wjedzie w strefe martwego
pola od tytu lub z boku. Mijane pojazdy lub
pojazdy, ktére wjada w strefe martwego
pola z przodu, spowodujg wtgczenie
ostrzezenia jedynie wéwczas, gdy dany
pojazd pozostanie w strefie martwego pola
przez jakis czas.

Wskazéwka: Pojazdy, ktdre szybko ming
strefe martwego pola (w czasie krétszym
niz 2 sekundy) nie spowodujg wtgczenia
ostrzezenia.

System sktada sie z dwdéch czujnikéw
radarowych, z ktérych kazdy znajduje sie
za tylnym kotemiijest ukryty za zderzakiem.

UWAGI

Nie umieszczaj przedmiotéw takich
jak naklejki na zderzaki w tych
miejscach.

Wykonywane w tych rejonach

naprawy z uzyciem wypetniacza do

napraw nadwozia wptyng na
skutecznos$¢ dziatania uktadu.

3

E124741

v

Ograniczenia w wykrywaniu

W pewnych okoliczno$ciach pojazdy
wjezdzajgce w strefe martwego polaiz
niej wyjezdzajgce moga nie zostacé wykryte.

69

Okolicznosci, ktére mogg ograniczaé
wykrywanie:

Zabrudzenia nagromadzone na ptatach
tylnych zderzakdédw w okolicy czujnikéw.

Pewne manewry pojazdéw
wjezdzajgcych w strefe martwego pola
i z niej wyjezdzajgcych.

Pojazdy przejezdzajgce przez strefe
martwego pola z duzg predkoscia.
Niekorzystne warunki pogodowe.
Kilka pojazdéw przejezdzajgcych przez
strefe martwego pola w niewielkiej
odlegtosci jeden za drugim.

Fatszywe ostrzezenia
Wskazéwka: Fatszywe ostrzezenia sg
chwilowe i samokorygujace.

W pewnych okolicznosciach system moze
wyemitowac ostrzezenie, mimo iz w strefie
martwego pola nie ma zadnego pojazdu.

Okolicznosci, w ktérych mogg wystepowac
fatszywe ostrzezenia:
Barierki przydrozne.
Betonowe $ciany przy autostradzie.
Obszary budowy.
Ostre zakrety wokdt budynku.
Krzaki i drzewa.
Rowerzysci i motocyklisci.
Zatrzymywanie sie, gdy jakis pojazd

znajduje sie bezposrednio z tytu, ale
bardzo blisko.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Pofozenie wtgczonego lub
wytgczonego uktadu pozostanie wybrane,
dopdki nie zostanie zmienione recznie.

Mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ uktad za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 77).

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Oknailusterka

Gdy wytgczysz uktad, nie bedg emitowane
zadne ostrzezenia. Zapali sie lampka
ostrzegawcza systemu BLIS. Patrz
Lampki kontrolne i ostrzegawcze
(strona 73).

Btedy w wykrywaniu

Wskazoéwka: Wskaznik w lusterku nie
bedzie sie zapalat.

Jesli uktad wykryje usterke jednego z
czujnikéw, zapali sie i pozostanie wtgczony
symbol ostrzegawczy uktadu. Wyswietlacz
informacyjny potwierdzi usterke i wskaze,
czy dotyczy ona lewej, czy prawej strony.

Zablokowany czujnik

OSTRZEZENIE

Zanim uktad rozpozna zablokowanie

czujnika i wyemituje ostrzezenie,

zwiekszy sie liczba niewykrytych
obiektow.

UWAGA

Czujniki mogg nie wykrywac

niektérych pojazdéw w ulewnym

deszczu lub innych warunkach
powodujgcych odbicia fal i zaktécenia
sygnatu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
tylnego zderzaka wokdt czujnikéw z
zabrudzen, lodu i Sniegu.

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
skutecznos¢ uktadu moze sie pogorszyc.
Moze zostac¢ wysSwietlony komunikat o
zablokowanym czujniku.

Uktad automatycznie powrdéci do
normalnego dziatania, gdy po obu stronach
pojazdu zostang wykryte dwa inne pojazdy.

70

Fatszywe ostrzezenia zwigzane z
holowaniem przyczepy

UWAGA

Pojazdy wyposazone w modut

holowania przyczepy niezatwierdzony

przez firme Ford mogg nie wykrywac
prawidtowo przyczepy. Wytacz uktad, aby
unikna¢ fatszywych ostrzezen. Patrz
Wyséwietlacze informacyjne (strona 77).

Jezeli pojazd jest wyposazony w modut
holowania przyczepy zatwierdzony przez
firme Ford, uktad wykryje podtgczong
przyczepe i wytaczy sie. Na wyswietlaczu
informacyjnym pojawi sie potwierdzenie.
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
90). Zapali sie lampka ostrzegawcza
systemu BLIS. Patrz Lampki kontrolnei
ostrzegawcze (strona 73).
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WSKAZNIKI
Typli2

100"29.,%160

180

200
220
240

E72984
A Obrotomierz
B Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnik
C Wskaznik paliwa
D Predkosciomierz
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Typ3

E130765

Obrotomierz

Predkosciomierz
Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnik
Wskaznik paliwa
Centrum komunikatéw. Patrz Wyéwietlacze informacyjne (strona 77).

m o 0O o>

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik

Wskazéwka: W zestawie wskaZnikdw typu
3 wskaznik ten jest wyswietlany w centrum
komunikatow i nie pojawia sie, o ile nie jest
to konieczne. Patrz Wyswietlacze
informacyjne (strona 77).

Pokazuje temperature ptynu chtodzacego
silnik. Przy normalnej temperaturze pracy
silnika wskazdwka znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.

72

UWAGA
Nie uruchamiaj ponownie silnika,
zanim przyczyna jego przegrzewania
sie nie zostanie usunieta.

Jezeli wskazéwka przesunie sie w strone
120°C, oznacza to przegrzewanie sie
silnika. Zatrzymaj silnik, wytgcz zapton i
ustal przyczyne problemu, gdy silnik
ostygnie. Patrz Sprawdzenie ptynu
chtodzacego silnik (strona 194).
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Wskaznik paliwa

Wskazéwka: \V zestawie wskazZnikow typu
3 wskaznik ten jest wyswietlany w centrum
komunikatoéw.

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktérej znajduje sie
wlew paliwa.

LAMPKI KONTROLNE
OSTRZEGAWCZE

Nastepujgce lampki ostrzegawcze i
kontrolne zapalajg sie na chwile po
wtgczeniu zaptonu w celu potwierdzenia
sprawnos$ci uktadu:

Uktad ABS

Poduszka powietrzna
Monitorowanie martwego pola
Uktad hamulcowy

Temperatura ptynu chtodzacego
Silnik

Oblodzenie

tadowanie

Cisnienie oleju

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP).

Jesli lampka kontrolna lub ostrzegawcza
nie zapala sie po wtgczeniu zaptonu,
oznacza to usterke. Uktad powinien zosta¢
sprawdzony przez odpowiednio
wyszkolonego mechanika.

Lampkaostrzegawczauktadu ABS

Jezeli $wieci sie podczas jazdy,
() oznacza to usterke. Nadal
mozliwe bedzie normalne
hamowanie (bez ABS). Uktad powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony przez

wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

Y Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
,\\0 oznacza to usterke. Uktad
powinien zosta¢ sprawdzony
przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Lampkamonitorowaniamartwego
pola

\\' Zapala sie, gdy funkcja ta jest
.\ wytgczona lub w potgczeniu z

komunikatem. Patrz Uktad
monitorowania martwego pola (strona
68). Patrz Komunikaty informacyjne
(strona 90).

Lampka uktadu hamulcowego

Zapala sie, gdy wtaczony jest
(@ hamulec postojowy.
OSTRZEZENIE
Stopniowo zredukuj predkos¢ i
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to

mozliwe w bezpieczny sposdb.
Ostroznie korzystaj z hamulcow.

Jesli lampka pali sie podczas jazdy,
sprawdz, czy nie jest wtgczony hamulec
postojowy. Jezeli hamulec postojowy nie
jest wtgczony, oznacza to, ze lampka
informuje o usterce. Uktad powinien zostac¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza
temperatury ptynu chtodzacego

UWAGA

Gdy lampka zapala sig, nie kontynuuj

podrdzy, nawet jesli poziom jest

prawidtowy. Uktad powinien zostaé
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.
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Jezeli lampka pozostaje
wtgczona po uruchomieniu
silnika lub zapala sie podczas

jazdy, oznacza to usterke. Zatrzymaj pojazd
tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposébiwytacz silnik. Sprawdz
poziom ptynu chtodzgcego. Patrz
Sprawdzenie ptynuchtodzacegossilnik
(strona 194).

Kierunkowskazy

Miga podczas dziatania
‘ kierunkowskazéw. Jesli nagle
lampka zaczyna migac z duzg
czestotliwoscia, oznacza to przepalenie
sie jednej z zaréwek kierunkowskazow.

Patrz Wymiana zaréwki (strona 55).

Lampka ostrzegawcza silnika

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy

silnik pracuje, oznacza to awarie.

Jezeli miga podczas jazdy,
natychmiast zredukuj predkos$é
pojazdu. Jezeli nadal btyska, unikaj
gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Uktad powinien zostac¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

UWAGA

Jezeli lampka ostrzegawcza silnika

zapala sie w potaczeniu z

komunikatem, konieczne jest jak
najszybsze sprawdzenie uktadu.

Lampka kontrolna uktadu
ostrzegania o przeszkodzie z
przodu pojazdu

XK Zapala sie, gdy funkcja ta jest
AVl wytgczona. Patrz Funkcja
ostrzezenia o przeszkodzie z
przodu pojazdu (strona 260).

Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu
? przednich $wiatet

przeciwmgielnych.

Lampka ostrzegajaca o oblodzeniu

OSTRZEZENIE

Nawet jezeli temperatura wzrosnie

powyzej 42C, nie jest pewneg, ze

droga jest wolna od zagrozen
typowych dla niepogody.

Zapala sie i Swieci na
% pomaranczowo, gdy
temperatura otoczenia wynosi

pomiedzy 42C a 09C. Lampka $wieci sie
na czerwono, gdy temperatura jest nizsza
niz 0eC.

Lampkakontrolnaéwieczarowych
Patrz Uruchamianie silnika
Diesel (strona 128).

Lampka kontrolna reflektoréw

NI Zapala sie, kiedy wtgczone sg
‘/O o: reflektory w trybie $wiatet
mijania lub Swiatta pozycyjne.

Lampka ostrzegawcza tadowania
Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Wytacz

wszystkie zbedne urzadzenia

elektryczne. Uktad powinien zostac¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.
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Lampka ostrzezenia o zjechaniu z
pasaruchu

Zapala sie, gdy funkcja ta jest

: wytaczona lub w potaczeniu z

! komunikatem. Lampka zgasnie
po ponownym wtgczeniu uktadu lub po
wytgczeniu zaptonu. Patrz Ostrzezenie
o zjechaniu z pasa ruchu (strona 266).
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
90).

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli sie Swieci, jak najszybciej
dolej paliwa.

Lampka kontrolna swiatet
drogowych

Zapala sie po wtgczeniu

reflektoréw w trybie Swiatet

drogowych. Lampka miga, gdy
uzywany jest btyskowy sygnat swietlny.

Lampka kontrolna komunikatu

Zapala sie, gdy na wyswietlaczu

E informacyjnym pojawia sie nowy

komunikat. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 90).

Lampka ostrzegawcza ciénienia
oleju

UWAGA

Gdy lampka zapala sie, nie kontynuuj

podrézy, nawet jesli poziom jest

prawidtowy. Uktad powinien zostac¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Jezeli lampka pozostaje
wtgczona po uruchomieniu
silnika lub zapala sie podczas

jazdy, oznacza to usterke. Zatrzymaj pojazd
tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposéb i wytgcz silnik. Sprawdz
poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
193).

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmegielnych

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
Q$ Swiatet przeciwmgielnych.

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa

Patrz Przypomnienie o
(.;\ zapieciu pasabezpieczeristwa
(strona 231).

Lampka kontrolna zmiany biegéw

Zapala sie, aby poinformowac

kierowce, ze zmiana biegu na

Wyzszy moze zapewnic
zmniejszenie zuzycia paliwa oraz emis;ji
CO2. Nie zapala sie w czasie gwattownego
przyspieszania, hamowania lub gdy
wcisniety jest pedat sprzegta.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

W czasie jazdy miga podczas
)) dziatania uktadu. Jezeli nie

zapala sie po wtgczeniu zaptonu
lub jesli zapala sie na state podczas jazdy,
oznacza to usterke. W przypadku
wystgpienia usterki uktad wytaczy sie.
Uktad powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.
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Jezeli wytgczysz uktad ESP, zapali sie
lampka ostrzegawcza. Lampka zgasnie po
ponownym wtgczeniu uktadu lub po
wytgczeniu zaptonu.

Lampka kontrolna uktadu Start-

Stop

-’ wytaczeniu silnika lub w
potaczeniu z komunikatem.

Patrz Uzywanie przycisku start-stop

(strona 245). Patrz Komunikaty

informacyjne (strona 90).

Zapali sie informujac o

AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNEI
OSTRZEGAWCZE

Wtaczanie i wytaczanie
brzeczykéw
Mozna wytaczy¢ niektére brzeczyki.

Aby ustawi¢, ktore brzeczyki majg by¢
aktywne:

E70499

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Zmiana ustawien) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.
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5.

Zaznacz Chimes (Brzeczyki) i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz brzeczyk i naciénij przycisk OK,
aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ brzeczyk.
Nacisnij przycisk ze strzatka w lewo,
aby wyjs¢ zmenu. Wcidnij i przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo, aby
powréci¢ do ekranu menu gtéwnego.
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INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Nie przetgczaj elementéw

sterowania wys$wietlacza

informacyjnego, gdy pojazd jest w
ruchu.

Wskazéwka: Wyswietlacz pozostanie
wtgczony jeszcze przez kilka minut po
wytgczeniu zaptonu.

Za pomoca przyciskéw na kierownicy
mozna sterowac réznymi uktadami w
pojezdzie. Odpowiednia informacja jest
wyswietlana na wyswietlaczu
informacyjnym.

Szczegdtowe instrukcje dotyczgce systemu
audio, nawigacji, telefonu itp. znajdziesz w
odpowiednich instrukcjach.

Elementy sterowania

E70499

Funkcje zestawu wskaznikow

Nacisnij przycisk ze strzatkag w gére i w dét:
aby przewing¢ informacje komputera
poktadowego
aby przewing¢izaznaczy¢ opcje menu.

Nacisnij przycisk ze strzatka w prawo:
aby wejs¢ w gtéwne menu z ekranu
komputera poktadowego
aby wej$¢ do kolejnego menu.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo, aby

wyjs¢ z menu.

Przytrzymaj wcisniety przycisk ze strzatka

w lewo, aby w dowolnej chwili powréci¢

do ekranu menu gtéwnego (przycisk

wyjscia).

Wskazoéwka: Jezeli przez jakis czas nie

nacisniesz zadnego przycisku, system

powrdci automatycznie do wskazari
komputera poktadowego.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac i

zatwierdzi¢ ustawienie.

Funkcja Typ1l Typ2 Typ3
Komputer poktadowy X X X
Komunikaty informacyjne X X X
Ustawianie zegara
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Funkcja Typ1l Typ2

Ustawienia wyswietlacza - X

Ustawianie nagrzewnicy postojowej -

Sterowanie systemem nawigacji - -

Sterowanie odtwarzaczem CD - -

Sterowanie zmieniaczem ptyt CD - -

Sterowanie radiem - -

Sterowanie telefonem - -

><><><><><><><><€
(7]

Sterowanie urzadzeniami - -
zewnetrznymi

Za pomocg przyciskow ze strzatkami w
Typ1 goére i w dét mozesz przewijac ekrany

komputera poktadowego. Patrz

Komputer poktadowy (strona 86).

09:00

2 653102 kmh

123456 km
234.2 km

E80604
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Struktura menu
BLIS
ECO MODE — Przet. bieg.
- Ptynnosc
- Predkos¢
L dla dal. inform.
Zerow. trasy —Liczn. trasy
-Sr. zuz.pal.
L Sr. predk.
L Wszystk wart
Informacja —[ Komunikaty
I Auto StartStop
Zegar Nastaw. zeg.
Tryb 24-godz
E131626 Tryb 12-godz

Za pomoca przyciskéow ze strzatkami w
Typ 2 g6re i w dét mozesz przewija¢ ekrany
komputera poktadowego. Patrz
Komputer poktadowy (strona 86).

09:00

gl

Sr. zuz.pal
6,3 morn

123456 km

234,2 km

E74426
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Struktura menu
rESP
rBLIS
-ECO MODE — Przet. bieg.
I Ptynnosc
I Predkos¢
L dla dal. inform.
-Zerow. trasy — Licznik trasy
- Zuzycie
L Sr. predkos¢
L Wszystkie
L Informacja Meldunki
—EAuto StartStop
Cisnienie opon
I Zegar Nastaw. zeg.
ETryb 24-godz
Tryb 12-godz
I Konfigur. —  Wyswietl.—Konfigur. Ekran pomocn.
Inf. radiowa
Inf. telefon
Inf.syst.NAV
Zawsze wyt.
Wg wskaz.
Zawsze wit.
rJezyk — English
I Deutsch
I Italiano
I Francais
I Espariol
- Tlrkce
I Pycckuia
I Nederlands
- Polski
I Svenska
L Portugués
- = Jedn. miary —I: Metryczne
Brytyjskie

> ¢
@

EL131627
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L Grzej.postoj

E&7753

Sygn. dzwiek

Forw Alert

Pod gore

Opony

Alarm

Crzejnik dod.

— Niski pozPal
- Inf.ogodlne
- Inf.ostrzegaw.
- Osw. p. wys.
— Nisko
- Normalnie
- Szybko
- Wytacz.
— Wytacz.
FAutomat
L Reczny
—Kontrola
- Mate obciaz.
L Duze obciaz.
— Petna ochr.
- Ograniczony
- Pyt przy wyj
—  Czas 1 — Ustawi¢
L poniedziatek
L wtorek
| Sroda
L czwartek
| piatek
- sobota
“niedziela
Czas 2 —7 Ustawic
- poniedziatek
- wtorek
- Sroda
- czwartek
- piatek
Jeden raz | sobota
L Aktyw. teraz" niedziela
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Typ3 Odtwarzacz CD
Fii1
= Zmieniacz ptyt CD
@ o
Radio
0.7 ((P)

@ 1355.8 km

20°C  12:58 123456 km

Telefon
E88048

Komputer poktadowy
Uzyj elementéw sterowania do przewijania

ekrandw menu.

Ustawienia
Pods$wietlona ikona wskazuje aktualnie
uzywane menu. Urzgdzenie zewnetrzne
-s Nawigacja

®

o]
®
%

=

@

oF  325km

v

Lista urzadzen
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Struktura menu
System nawigacji Do domu
Ulubione uzyt. — Cele
Cele A-Z — Cele
Ost. okr. cele — Cele
Koniec prow.
cD — Folder / Sciezki
I
Zmieniarka CD —CDh1 — Folder / Sciezki
+ L CD 2 — Folder / Sciezki
-CD 3 — Folder / Sciezki
-CD 4 — Folder / Sciezki
LCD 5 — Folder / Sciezki
! LCD 6 — Folder / Sciezki
Radio —- Lista stagji — Stacje
t FFM 1/ FM — Stacje
FFM 2 — Stacje
-FM 3 — Stacje
-FM - AST — Stacje
=MW / AM — Stacje
il LLW / AM-AST - Stacje
Telefon —Ksiazka telef. — Numery
I - Powtorz wyb. nr
- Potacz. odebrane Numery
-Wybrane numery Numery
l L Stan potfaczenia
Komputer poktad. — OdIgt. d. wypr.
L Sr. zuz. paliwa
L Srednia predk.
- Usun wybrany element

L Zeruj licznik dzienny

EL31628
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®

Ustawienia
rF

- ESP
L BLIS
- ECOMODE

— Informacja

+ Zegar

- Konfigur.

— Przet. bieg.
I Ptynnosc
I Predkosc
~Dal. inform.
— Meldunki
- Driver alert
- Auto StartStop
- Opony
- Temperat. chtodnicy
— Nastaw. zeg.
- Tryb 24-godz
L Tryb 12-godz
- Driver alert
- Wyswietl. —T Tematy kolor.
- Konfigur.
Ekran pomocn.
Inf.syst.NAV
Zawsze wyt.
Wg wskaz.
Zawsze wt.
- Jezyk
L English
- Deutsch
I ltaliano
- Francais
- Espanol
- Tarkce
I Pycckuia
-Nederlands
- Polski
Svenska
- Portugués
X LJedn. mia
© e man
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Wyswietlacze informacyjne

©

E131630

— Sygn. dzwiek

|_Forw Alert

—Zbocz.z p.ruch

- Autom.sw.drog

- Pod gore

- Opony

L Alarm

L Grzej pomocn

85

— Niski pozPal

- Inf.ogdlne

- Inf.ostrzegaw.
L Osw. p. wys.

— Nisko

- Normalnie
- Wysoki

L Wytacz.

Normalnie

— Czutosc T
Wysoki

- Intensywn. Wysoki
—{ Normalnie
Nisko
T Wtaczony
Czutosc Wysoki
—{ Normalnie
Nisko

- Wytacz.
- Automat.
L Reczny

— Kontrola
- Mate obciaz.
L Duze obciaz.

— Petna ochr.
+Ograniczony
L Pyt przy wyj
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Wyswietlacze informacyjne

® ®

Grzej.postoj —

casos; — Wejscie Auxiliary

KOMPUTER POKLADOWY

Licznik przebiegu

Rejestruje catkowity przebieg samochodu.
Licznik dzienny

Rejestruje przebieg pojedynczej podrézy.
Zasieg na paliwie w zbiorniku
Podaje przyblizong odlegtosé, jakg moze
pokonac pojazd na paliwie znajdujgcym
sie w zbiorniku. Zmiany w sposobie

prowadzenia pojazdu mogg powodowac
zmiany wskazywanych wartosci.

86

Czas 1 —- Ustawic

- poniedziatek
- wtorek

- Sroda

- czwartek

- piatek

- sobota

L niedziela

Czas 2 — Ustawic

- poniedziatek
- wtorek

- Sroda

- czwartek

- piatek

- sobota

L niedziela

-Jeden raz
L Aktyw. teraz

$rednie zuzycie paliwa

Wskazuje $rednie zuzycie paliwa od chwili
ostatniego wyzerowania.

Srednia predkosé

Wskazuje $rednig predkos$é od chwili
ostatniego wyzerowania.

Zewnetrzna temperatura
powietrza

Wskazuje zewnetrzng temperature
powietrza.
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Wyswietlacze informacyjne

Typli2
10:20
i\
Sr.zuz.pal *T— A
6,3 oo
123456 kme—/——— B
234,2 kme———— C

E74428

A. Komputer poktadowy
B. Licznik przebiegu
C. Licznik dzienny

Komputer poktadowy zawiera nastepujace
ekrany informacyjne:

Sr. zuz.pal
Sr. ptredk
Outside air
Zerow. trasy

Odlegtosc¢

E74441

Za pomocg przyciskéw ze strzatkami w
gore i wdot mozesz przewijac ekrany
komputera poktadowego.

Wskazéwka: Pozycja wyswietlacza
komputera poktadowego moze sie rézni¢ w
zaleznosci od informacji pokazywanych na
ekranie.

Resetowanie komputera poktadowego
za pomoca gtéwnego menu

Aby wyzerowac okreslone wskazanie:

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Zerow. trasy za pomocg
przyciskéw ze strzatkamiw géreiw dot
i nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

3. Zaznacz funkcje, ktérg chcesz
wyzerowac.

4. Aby wybra¢ funkcje, nacisnij przycisk
ze strzatka w prawo.

5. Przytrzymaj wcisniety przycisk OK.

Aby wyzerowac wszystkie trzy wskazania,
wybierz Wszystkie wartosci i przytrzymaj
wcisniety przycisk OK.

Typ3

Qe

1 km
g

©

©
@
&

&

1355.8 km P
1258 123456 km

E88049
A Komputer poktadowy

Nacisénij przycisk OK na kierownicy, aby
przetaczy¢ ekrany komputera
poktadowego. Aby zresetowac wartosg,
nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.

Resetowanie komputerapoktadowego
za pomoca gtéwnego menu

Aby wyzerowac okreslone wskazanie:
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1. Zaznacz Komputer poktadowy za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w doét i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

2. Zaznacz funkcje, ktérg chcesz
wyzerowac.

3. Przytrzymaj wcisniety przycisk OK.

USTAWIENIA OSOBISTE

Na wyswietlaczu informacyjnym wybraé
mozna nastepujgce informacije:

Ekran pomocy, informacji
dotyczacych radia, nawigaciji i
telefonu

Ekran pomocy ukazuje sie na kilka sekund
po wtaczeniu zaptonu.

Jezeli wtgczone jest radio, system
nawigacji lub telefon, informacje dotyczgce
danego systemu bedg pokazywane na
wys$wietlaczu informacyjnym.

Aby wybraé, ktéra informacja ma by¢
wys$wietlana na wyswietlaczu
informacyjnym:

Typli2

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Aby przetgczy¢ ekrany Help screen
(Ekran pomocy), Radio Info
(Informacje radia) i Phone Info
(Informacje telefonu), zaznacz
odpowiednie ustawienie i nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

6. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatka w lewo wcisniety, aby
powréci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Aby przetgczy¢ ekrany Help screen
(Ekran pomocy) i NAV Info
(Informacje nawigacji), zaznacz
odpowiednie ustawienie i nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

Informacje systemu nawigacji

Mozesz réwniez zdecydowag, kiedy
informacje systemu nawigacji sa
wyswietlane na wyswietlaczu
informacyjnym. Dostepne sa trzy opcje:
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Always off (Zawsze wytgczone): Na
wyswietlaczu informacyjnym nie sg
wyswietlane zadne informacje
nawigacyjne.

Onguidance (Podczas prowadzenia):
Informacje nawigacyjne beda sie
pojawiac tylko podczas prowadzenia
przez system nawigaciji. Funkcja ta
dostepna jest tylko w niektérych
systemach nawigacji.

Always on (Zawsze wtgczone):
Informacje nawigacyjne beda sie
pojawiac na wysSwietlaczu
informacyjnym zawsze, gdy dziata
system nawigacji.

Aby ustawi¢ wyswietlanie informaciji
nawigacyjnych:

Typ1li2

1.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w doét i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Nawv. Info (Informacje
nawigacyjne) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatkg w lewo wcisniety, aby
powréci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

89

Typ3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za

pomocg przyciskow ze strzatkami w

gore i w doét i nacisnij przycisk ze

strzatkg w prawo.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za

pomocg przyciskow ze strzatkami w

gore i w doét i nacisnij przycisk ze

strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Zaznacz Nav. Info (Informacje
nawigacyjne) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

6. Zaznacz zgdane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

Jezyk

Dostepny jest wybdr jedenastu wersiji
jezykowych:

angielski, niemiecki, wtoski, francuski,
hiszpanski, turecki, rosyjski, holenderski,
polski, szwedzki i portugalski.

Typli2

1. Nacisnij przycisk ze strzatka w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Language (Jezyk) i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

N
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6. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyjs$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatka w lewo wcisniety, aby
powrdéci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Language (Jezyk) i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

Jednostki miar

Wskazéwka: Temperatura powietrza
zewnetrznego pokazywana jest tylko w
stopniach Celsjusza i nie mozna jej zmieni¢
na stopnie Fahrenheita.

Aby wybra¢ jednostki metryczne lub
imperialne:

Typli2

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4, Zaznacz Measure Unit (Jednostka
miary) i nacisnij przycisk ze strzatkg w
prawo.

5. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

6. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatkg w lewo wcisniety, aby
powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomocg przyciskéw ze strzatkami w
gore i w doét i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore i w doét i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Measure Unit (Jednostka
miary) i nacisnij przycisk ze strzatkg w
prawo.

5. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

KOMUNIKATY
INFORMACYJNE
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Nacisnij OK w celu potwierdzenia i
usuniecia niektérych komunikatow z
wyswietlacza. Inne komunikaty zostang
usuniete automatycznie po chwili.

W zestawie wskaznikéw typu 3 nalezy
potwierdzi¢ pewne komunikaty, zanim
bedzie mozna uzyskac¢ dostep do menu.

Lampka kontrolna komunikatu
Lampka kontrolna komunikatu
EI zapali sie przy niektérych
komunikatach. Bedzie $wieci¢ na
czerwono lub zétto w zaleznosci od

znaczenia komunikatu do chwili usuniecia
przyczyny komunikatu.

Symbole komunikatéw

Patrz instrukcja obstugi.
Zle¢ sprawdzenie systemu
‘fﬁ podczas nastepnego przegladu.

Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢
ukta

Jak najszybciej zatrzymaj
samochdéd zzachowaniem zasad

bezpieczenstwa.

Przegladanie aktualnych
komunikatéw

Typli2

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Information (Informacje) za
pomocg przyciskéow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Messages (Komunikaty) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zapomocga strzatek w gore i w dét
przegladaj aktualne komunikaty.

Typ3

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomocg przyciskéw ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Information (Informacje) za
pomocg przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Messages (Komunikaty) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

5. Zapomoca strzatek w goére i w dot
przegladaj aktualne komunikaty.
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Zawieszenie aktywne

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Usterka IVDC

z6tta

Uktad powinien zostaé sprawdzony przez
wtasciwie wyszkolonego mechanika.

IVDC komfortowy - Patrz Uktad aktywnego zawieszenia (strona
2571).

IVDC normalny - Patrz Uktad aktywnego zawieszenia (strona
251).

IVDC sportowy - Patrz Uktad aktywnego zawieszenia (strona
251).

Poduszka powietrzna
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci

Usterka poduszki

z6tta

Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-

powietrznej dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
System alarmowy
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci

Alarm uruchomiony

z6tta

Patrz Alarm (strona 235).

Konieczny przeglad
uktadu alarmowego

Uktad powinien zosta¢ sprawdzony przez
wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Automatyczne sterowanie $wiattami drogowymi, uktad ostrzegania o
zjechaniu z pasa ruchu i uktad oceny czujnosci kierowcy

awaria

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Zmecz. kierow. czerwona Nalezy zatrzymac sie i odpocza¢, gdy tylko bedzie
Koniecz. przrw! mozna bezpiecznie sie zatrzymac.
Kamera przednia z6tta Czujnik kamery przedniej ma ograniczone pole
Oczysce szybe widocznosci. Oczy$¢ przednig szybe.
Kamera przednia z6tta Czujnik kamery przedniej jest niesprawny. Jak

najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
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awaria

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Kamera przednia z6tta Uktady te sg chwilowo niedostepne, ich dziatanie
niedostepna powinno zostaé przywrécone po kilku minutach.
Zmecz. kierow. z6tta Nalezy wkrotce zrobi¢ przerwe i odpoczac.
Propoz. przerwy
Zbocz. z p. ruchu z6tta Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Jak

najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Akumulator i uktad tadowania

akumulatora

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Nadmierne Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak bedzie to
napiecie: czerwona mozliwe w bezpieczny sposéb i wytgcz zapton.
Bezpiecznie Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-
zatrzymaj pojazd! dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
Niskie napiecie z6tta Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-

dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Monitorowanie martwego pola

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
. Patrz Uktad monitorowania martwego pola
BLIS sensor zablok. z6tta (strona 68).
BLIS: awaria praw. s6tta Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-
sensora dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
BLIS: awaria lew. s6tta Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-
sensora dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
) . Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
BLIS awaria 26tta dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
BLIS niedostepny z s6tta Patrz Uktad monitorowania martwego pola
przyczepg (strona 68).
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Elektryczna blokada otwierania drzwi przez dzieci

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Zabezp. dzieci

Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-

awaria z6tta dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
Klimatyzacja
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Dodatkowa z6tta Patrz Dodatkowa nagrzewnica (strona 108).
nagrzewnica
wtgczona
Uktad kontroli predkosci i adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Usterka ACC z6tta Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
Oczys¢ czujnik z6tta Patrz Adaptacyjny uktad kontroli predkosci
radaru (ACC) (strona 255).
Usterka uktadu z6tta Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-

ostrzegania o prze-
szkodzie z przodu
pojazdu

dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Uktad automa-
tycznej kontroli
predkosci wtgczony

Patrz Kontrola predkosci (strona 149).

Tryb gotowosci
uktadu automa-
tycznej kontroli
predkosci

Patrz Kontrola predkosci (strona 149).

ACC niedostepny

Patrz Adaptacyjny uktad kontroli predkosci
(ACC) (strona 255).
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Otwarte drzwi

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

silnika otwarta

Otwarte drzwi czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,
kierowcy jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposoéb i
zamknij.
Tylne drzwi po czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,
stronie kierowcy jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposoéb i
niedomkniete zamknij.
Otwarte drzwi czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,
pasazera jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb i
zamknij.
Tylne drzwi po czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,
stronie pasazera jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposdéb i
otwarte zamknij.
Bagaznik otwarty czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,
jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb i
zamknij.
Pokrywa komory czerwona Pojazdjest wruchu. Zatrzymaj pojazd tak szybko,

jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposdéb i
zamknij. Patrz Otwieranie i zamykanie
pokrywy komory silnika (strona 180).

Uktad unieruchamiania silnika

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Uktad unierucha-
miania silnika
wtgczony

z6tta

Patrz Uktad unieruchamiania silnika (strona
234).
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Wspomaganie ruszania pod gore

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Wspomaganie z6tta Uktad powinien zostaé sprawdzony przez
ruszania pod goére wtasciwie wyszkolonego mechanika.
niedostepne
Uzyj hamulca z6tta Patrz Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére
postojowego! (strona 248).
Wspomaganie - Patrz Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére
ruszania pod gére (strona 248).
wtgczone
Wspomaganie - Patrz Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére
ruszania pod gére (strona 248).
wytgczone
System bezkluczykowy
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Usterka uktadu czerwona Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
kierowniczego
Kluczyk niewykryty z6tta Patrz Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
35).
Pojazd pracuje z6tta Silnik wcigz pracuje. Wytacz zapton. Patrz
Naciénij STOP Bezkluczykowe uruchamianie pojazdu (strona
123).
Kluczyk poza z6tta Patrz Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
pojazdem 35).
Bateria kluczyka z6tta Patrz Wymiana baterii w pilocie zdalnego
roztadowana sterowania (strona 30).
Kierownica zabloko- - Patrz Blokada kierownicy (strona 125).
wana - Ponéw
probe
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Oswietlenie

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Usterka Swiatet
przednich

z6tta

Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Swiatto mijania:
Usterka zaréwki

Jedna lub kilka zaréwek Swiatet mijania jest
przepalonych. Sprawdz zaréwki $wiatet mijania.
Patrz Wymiana zaréwki (strona 55).

Tylne Swiatto prze-
ciwmgielne:
Usterka zaréwki

Jedna lub obydwie zaréwki tylnych swiatet prze-
ciwmegielnych sg przepalone. Sprawdz zaréwki
tylnych Swiatet przeciwmgielnych. Patrz
Wymiana zaréwki (strona 55).

Swiatta STOP:
Usterka zaréwki

Jedna lub obydwie zaréwki swiatta STOP sg
przepalone. Sprawdz zaréwki $wiatet STOP.
Patrz Wymiana zaréwki (strona 55).

Swiatto STOP przy-
czepy: Usterka
zarowki

Jedna lub obydwie zaréwki $wiatta STOP przy-
czepy sg przepalone. Sprawdz zaréwki Swiatet
STOP przyczepy.

Kierunkowskaz
przyczepy: Usterka

Jedna lub obydwie zaréwki kierunkowskazéw
przyczepy sg przepalone. Sprawdz zaréwki

zarowki kierunkowskazdéw przyczepy.
Obstuga
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci

Usterka silnika czerwona Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
SprawdzZ poziom z6tta Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona

oleju 193).
Woda w paliwie z6tta Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-

dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Niski poziom ptynu
spryskiwacza

Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

Wymiana oleju

Uktad powinien zosta¢ sprawdzony przez
wtasciwie wyszkolonego mechanika.
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Ochrona pasazeréw
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Tryb awaryjny - Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
Hamulec postojowy
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Wtgczony hamulec czerwona Patrz Hamulec postojowy (strona 143).
postojowy
Wtgczony hamulec z6tta Patrz Hamulec postojowy (strona 143).
postojowy

Uktad wspomagania kierownicy

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Usterka uktadu z6tta Sterowno$¢ pojazdu bedzie w petni zachowana,
wspomagania ale bedziesz musiat uzywac wiekszej sity do
kierownicy obracania kierownicg. Uktad powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP)

Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Usterka ESP - Uktad powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
ESP wytgczony - Patrz Korzystanie z uktadu stabilizacji toru
jazdy (strona 145).
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Uktad Start-stop

Lampka
. kontrolna P
Komunikat Komuni- Czynnosci
katu
Wytgcz zapton przed opuszczeniem pojazdu, jesli
?;t?osntartStop Wytacz czerwona | uktad wytaczyt silnik. Patrz Uzywanie przycisku
P start-stop (strona 245).
L Nalezy ponownie uruchomi¢ silnik, wcisnij pedat
éurtzo StartStop wcisn. - sprzegta, aby uruchomié. Patrz Uzywanie przy-
przesg. cisku start-stop (strona 245).
. Wybierz potozenie neutralne, aby uktad ponownie
ﬁ;to StartStop Wybierz - uruchomit silnik. Patrz Uzywanie przycisku
start-stop (strona 245).
StartStop: man. start _ R . . R
konieczny Uktad nie dziata. Nalezy recznie uruchomic silnik.
Skrzynia biegéw
Komunikat Kierunkowskaz Czynnosci
Usterka skrzyni czerwona Uktad powinien zosta¢ niezwtocznie sprawdzony
biegdéw przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
Zbyt wysoka z6tta Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-
temperatura skrzyni dzony przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.
biegdéw
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Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Sprawdz.....opone !

Cczerwona

Okreslona opona nadal traci powietrze. Sprawdz
opone i napompuj jg do zalecanego cisnienia.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 215).

Sprawdz ci$nienie
powietrza w
oponach

Cczerwona

W jednej oponie lub w kilku oponach jest o wiele
za mate cisnienie. Ten komunikat moze zostac¢
wyswietlony po zamontowaniu nowego czujnika.
SprawdzZ opony i napompuj je do zalecanego
ciénienia. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 215).

Sprawdz..... opone

z6tta

Cisnienie w okreslonej oponie jest znacznie
ponizej prawidtowej wartosci. Sprawdz opone i
napompuj jg do zalecanego cisnienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 215).

Usterka lampki
kontrolnej opon

z6tta

Zamontowano tymczasowe koto zapasowe. Gdy
tylko bedzie to mozliwe zamontuj prawidtowo
napompowang opone z czujnikiem. Gdy wystgpi
usterka, uktad TPMS moze nie wykry¢ lub nie
sygnalizowac niskiego cisnienia.

Jeden, dwa lub trzy czujniki dziataty nieprawi-
dtowo, niezatwierdzone akcesoria zaktdcajg
uktad lub wykryto ogélng usterke. Uktad powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony przez
wtasciwie wyszkolonego mechanika. Gdy wystgpi
usterka, uktad TPMS moze nie wykry¢ lub nie
sygnalizowac niskiego ci$nienia.

Napompuj opony
odpowiednio do
duzej predkosci

z6tta

Cisnienie w oponach nie jest odpowiednie, by
jechac z predkoscig powyzej 160 km/h. Napompuj
opony do zalecanego cis$nienia. Patrz Specyfi-
kacje techniczne (strona 215). Ten komunikat
bedzie wyswietlany tylko przez kilka sekund z
ostrzezeniem o niskim ci$nieniu w oponach.

Czuijniki opon nie
wykryte

Zamontowano obrecze i opony bez czujnikdw.
Cisnienie w oponach nie bedzie monitorowane.

Wszystkie czujniki dziataty nieprawidtowo lub
niezatwierdzone akcesoria zaktécajg dziatanie
uktadu. Uktad powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.
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Sterowanie gtosem

Komunikat

Kierunkowskaz

Czynnosci

Prosze moéwic

Sterowanie gtosem.

Patrz Sterowanie gtosem (strona 307).

Nie rozpoznano

Sterowanie gtosem.

Patrz Sterowanie gtosem (strona 307).

Nie zezwolono

Sterowanie gtosem.

Patrz Sterowanie gtosem (strona 307).

101

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013




Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

ZASADY DZIALANIA

Powietrze zzewnatrz

Oczyszczajwloty powietrza przed przednig
szybg (ze $niegu, lisci itp.) w celu
zapewnienia wydajnego dziatania uktadu
ogrzewania i klimatyzacji.

Recyrkulacja powietrza

UWAGA

Korzystanie przez dtuzszy czas z

recyrkulacji powietrza moze

spowodowac zaparowanie szyb. Jesli
szyby zaparujg, wybierz ustawienia takie
jak dla odszraniania i odparowywania
przedniej szyby.

Recyrkulacji podlegac bedzie powietrze
znajdujgce sie aktualnie w przedziale
pasazerskim. Powietrze z zewnatrz nie
bedzie przedostawac sie do wnetrza
pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos$¢ ogrzewania zalezy od
temperatury ptynu chtodzacego.

Klimatyzacja

Wskazéwka: Uktad klimatyzacji dziata
wytacznie wéwczas, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 4°C.

Wskazéwka: Korzystanie z klimatyzacji
powoduje zwiekszenie zuzycia paliwa.

Powietrze jest kierowane przez parownik,
gdzie zostaje ochtodzone. Z powietrza
usuwana jest wilgo¢, co utatwia
odparowywanie szyb. Skraplana para
wodna jest kierowana na zewnatrz pojazdu
i dlatego obecnos¢ niewielkiej katuzy wody
pod zaparkowanym pojazdem jest
zjawiskiem normalnym.

Informacje ogélne na temat
regulacji warunkéw we wnetrzu
pojazdu

Doktadnie zamknij wszystkie okna.
Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia
lub gdy powietrze jest wilgotne, czes¢
powietrza nalezy skierowac w strone
przedniej szyby i szyb bocznych.

Chtodzenie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na twarz.

NAWIEWNIKI

Nawiewniki przednie

E71942

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Nawiewniki tylne

C Nawiew na nogi
D Nawiew na wysokos¢ twarzy i
LI 2 B nogi

E Nawiew na wysokos¢ twarzy

F Nawiew na wysoko$¢ twarzy i
\ przednig szybe

\

g

J/

Przetacznik rozprowadzania powietrza
mozna ustawi¢ w dowolnym potozeniu

'\ f/ posrednim pomiedzy symbolami.
«I:I» Wentylator
S ‘——

E89129

A Otwieranie
B Zamykanie

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
I KLIMATYZACJA
REGULOWANE RECZNIE

Sterowanie rozdziatem powietrza
A

E75470

A Off (wytgczone)
B Wskazéwka: Jezeli wytgczysz dmuchawe,

F g
\ /- \ / przednia szyba moze zaparowywac.
/’///.

E

Recyrkulacja powietrza

L =
C Nacisnij przetacznik, aby przetaczy¢

I pomiedzy opcjg wentylacji powietrzem z
zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza.
D

E71379

A Przednia szyba
B Nawiew na nogi i przednig szybe
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Szybkie ogrzewanie wnetrza Chtodzenie powietrzem z zewnatrz
pojazdu
K

E71377

Wentylacja Ev1380,

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

E71378

Ustaw rozprowadzanie powietrza, E7iagi
dmuchawe i nawiewniki odpowiednio do
potrzeb. Odszra_ni_anie i odparowywanie
Klimatyzacja przedniej szyby
L. Lo . Wskazéwka: Wigcz klimatyzacje, aby
Wiaczanie i wytaczanie klimatyzaciji przyspieszy¢ odparowywanie szyby
przedniej i szyb bocznych.
A / C Wskazéwka: \Wigcz maksymalny poziom

ogrzewania, aby przyspieszy¢ odszranianie

Jezeli wytgczysz dmuchawe, klimatyzacja szyby przedniej i szyb bocznych.

wytgczy sie. Gdy ponownie wtgczysz
dmuchawe, klimatyzacja wtaczy sie
automatycznie.

E71382
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Pamietaj, aby wtaczy¢ dmuchawe i
klimatyzacje. Lampka kontrolna w
przetgczniku zapala sie podczas
odszraniania i odparowywania.

Jezeli przestawisz przetgcznik
rozprowadzania powietrza do potozenia
innego niz A, klimatyzacja A/C pozostanie
wtgczona.

Mozesz wtaczac i wytgczac klimatyzacije i
recyrkulacje powietrza, gdy przetacznik
rozprowadzania powietrza znajduje sie w
potozeniu A.

W razie potrzeby wtgcz ogrzewanie szyb.
Patrz Ogrzewanie szybilusterek (strona
108).

Zmniejszanie wilgotnosci powietrza
we wnetrzu pojazdu

E71383

OGRZEWANIE, WENTYLACJA | KLIMATYZACJA REGULOWANE

AUTOMATYCZNIE

AUTO

s 1 Mc

CC.ueF
A/C ON

y T Y T

E91390

System ten automatycznie kontroluje
temperature, ilos¢ i rozprowadzanie
powietrza i dostosowuije je do warunkéw
jazdy i pogody. Nacisniecie przycisku AUTO
raz powoduje wtgczenie trybu
automatycznego.

me MONO

‘ J2J0MC %
,I CC.u-r !
980000000 A<=>

MONO

Uktad zamontowany w Twoim pojezdzie
to dwustrefowy automatycznie
regulowany uktad ogrzewania, wentylacji
i klimatyzacji. Gdy wybrany jest tryb
jednostrefowy (mono), wszystkie strefy
temperatury sg potaczone ze strefg
kierowcy. Gdy wytgczysz tryb mono,
system dwustrefowy pozwoli ustawi¢
rézne wartosci temperatury dla strony
kierowcy i dla strony pasazera.
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Wskazéwka: Unikaj regulowania ustawier,
gdy wnetrze pojazdu jest bardzo nagrzane
lub schtodzone. Automatyczny uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji
automatycznie dostosowuje ustawienia do
biezgcych warunkdéw. Aby uktad dziatat
prawidtowo, nawiewniki boczne i centralne
powinny byc¢ catkowicie otwarte.

Wskazéwka: Czujnik nastonecznienia
znajduje sie w gornej czesci tablicy
rozdzielczej. Nie zastaniaj czujnika zadnymi
przedmiotami.

Wskazéwka: Przy niskich temperaturach
zewnetrznych, gdy uktad jest w trybie
automatycznym, strumieri powietrza
kierowany jest na szybe przednig i na szyby
boczne, dopdki silnik sie nie rozgrzeje.

Wskazéwka: /nformacje na temat
automatycznego uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji w pojazdach
wyposazonych w potgczony uktad nawigacji
i automatyczny uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji znajdziesz w
oddzielnej instrukcji.

Ustawianie temperatury

E91391

Mozna ustawi¢ temperature w zakresie od
15,59C (600°F) do 29,59C (85°F) w
odstepach co 0,52C (1°F). W potozeniu
LO, 152C (59°F), uktad przetgczy sie na
state chtodzenie. W potozeniu HI, 30°C
(86°F), uktad przetaczy sie na state
ogrzewanie.

Wskazéwka: Jesli zostanie wybrane
potozenie LO lub HI, uktad nie bedzie
utrzymywat statej temperatury.

Tryb Mono

W trybie mono ustawienia temperatury dla
strony kierowcy i strony pasazera sg
potgczone. Jezeli ustawisz temperature za
pomoca pokretta po stronie kierowcy,
ustawienia te beda takie same po stronie
pasazera. W trybie mono, na wyswietlaczu
pojawi sie napis MONO.

Aby wytaczy¢ tryb mono

Wybierz temperature dla strony pasazera
za pomocg pokretta po stronie pasazera.
Tryb mono wytaczy sie, a napis MONO
zniknie z wyswietlacza. Temperatura dla
strony kierowcy pozostanie niezmieniona.
Mozesz teraz ustawi¢ temperature dla
strony kierowcy i pasazera niezaleznie.
Ustawienia temperatury dla kazdej strony
pokazywane sg na wyswietlaczu. Mozna
ustawi€ réznice temperatury do 42C (8°F).

Wskazéwka: Jesli ustawisz réZnice
temperatury wiekszag niz 4°C (8°F),
temperatura po drugiej stronie bedzie
regulowana tak, ze réznica pozostanie na
poziomie 4°C (8°F).

Wskazéwka: Jezeli po jednej stronie
zostanie wybrane HI lub LO, ustawienie HI
lub LO zostanie wtgczone po obu stronach.

Aby ponownie wtaczy¢ tryb mono
Aby ponownie wtgczy¢ tryb
[\l Mono, nacisnij przycisk MONO.
Stowo MONO ponownie pojawi
sie na wyswietlaczu, a temperatura po

stronie pasazera bedzie regulowanarazem
z temperaturg po stronie kierowcy.

Wentylator
Ustaw predko$¢ dmuchawy za
E pomocg przyciskéw.

Predko$¢ dmuchawy pokazywana jest na
wys$wietlaczu.
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Aby powrdci¢ do trybu auto, nacisnij
przycisk AUTO.

Dystrybucja powietrza

Aby ustawi¢ rozprowadzanie powietrza,
naciénij odpowiedni przycisk. Jednoczes$nie
mozna wybra¢ dowolng kombinacje
ustawien.

T T

A C

E70308

A Nawiew na nogi
B Nawiew na wysokos$¢ twarzy
C Przednia szyba

Gdy wybierzesz odmrazanie i
odparowywanie szyby przedniej, A,BiC
wytgcza sie automatycznie i wtaczy sie
klimatyzacja. Powietrze z zewnatrz bedzie
wprowadzane do wnetrza pojazdu. Nie
mozna wybrac¢ recyrkulacji powietrza.

Odmrazanie i odparowywanie
szyby przedniej

Naciénij przycisk odmrazania i
% odparowywania szyby przedniej.

Powietrze z zewnatrz bedzie
wprowadzane do wnetrza pojazdu.
Klimatyzacja jest wtgczana automatycznie.
Dopdki rozprowadzanie powietrza bedzie
ustawione w tym potozeniu, nie mozna
wybrac recyrkulacji powietrza.

Predkos$¢ dmuchawy i temperatura
regulowane sg automatycznie i nie mozna
ich ustawic¢ recznie. Dmuchawa jest
ustawiona na wysokg predkosc¢ a
temperatura na HI.

Gdy wybrane jest odmrazanie i
odparowywanie szyby przedniegj,
ogrzewanie szyb automatycznie sie wtgczy
i po krétkim czasie wytaczy.

Aby powrdci¢ do trybu auto, nacisnij
przycisk AUTO.

Witaczanie i wytaczanie
klimatyzacji

Naciénij przycisk A/C, aby
wtgczy¢ lub wytaczyc

klimatyzacje. A/C OFF pojawia
sie na wyswietlaczu, gdy klimatyzacja jest

wytgczona.

Gdy klimatyzacja zostanie wtgczona, na
wyswietlaczu pojawi sie napis A/C ON.

Recyrkulacja powietrza

Nacisénij przycisk recyrkulacji
powietrza, aby przetaczy¢

pomiedzy opcjg wentylacji
powietrzem z zewngtrz a opcjg recyrkulacji

powietrza.

Wskazéwka: Gdy uktad jest w trybie
automatycznym, a temperatura wewngtrz
i na zewngatrz jest dosy¢ wysoka, opcja
recyrkulacji powietrza zostaje wybrana
automatycznie, aby zapewnic jak najlepsze
chtodzenie wnetrza. Po osiggnieciu wybranej
wartosci temperatury, uktad ponownie
wybierze automatycznie nawiew powietrza
Z zewnatrz.

Wytaczanie automatycznej
regulacji ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

OFF

Po wytgczeniu uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji nie dziata i
ustawiona jest recyrkulacja powietrza.

Wecisnij przycisk OFF.
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OGRZEWANIE SZYB |
LUSTEREK

Ogrzewanie przedniejitylnejszyby
Stosuj ogrzewanie szyb do odszraniania i
odparowywania przedniegj i tylnej szyby.
Wskazéwka: Ogrzewanie szyb dziata
jedynie wtedy, gdy silnik pracuje.

Ogrzewanie przedniej szyby

Podgrzewana szyba tylna

Ogrzewane lusterka boczne

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Ogrzewanie to wtgcza sie
automatycznie po wtgczeniu ogrzewania
tylnej szyby.

DODATKOWA NAGRZEWNICA

Nagrzewnica postojowa

OSTRZEZENIE

Nagrzewnicy postojowej nie wolno

wtgczac na stacjach benzynowych,

w poblizu Zrédet tatwopalnych
oparéw lub pytéw oraz w zamknietych
pomieszczeniach.

Nagrzewnica postojowa pracuje
niezaleznie od nagrzewnicy pojazdu,
ogrzewajac obieg ptynu chtodzgcego silnik.
Jest ona zasilana ze zbiornika paliwa
pojazdu. Mozesz z niej rowniez korzystaé
podczasjazdy, wspomagajgc nagrzewnice
pojazdu w szybszym ogrzaniu wnetrza
samochodu.

Witasciwie uzywana nagrzewnica
postojowa dostarcza nastepujacych
korzysci:

Wstepnie ogrzewa wnetrze pojazdu.

Odmraza szyby w czasie mrozéw i
zapobiega skraplaniu sie na nich wody.

Zapobiega koniecznosciuruchamiania
zimnego silnika i pozwala na szybsze
osiggniecie normalnej temperatury
pracy silnika.

Wskazéwka: Nagrzewnica postojowa
pracuje wytacznie wtedy, gdy w zbiorniku
paliwa znajduje sie przynajmniej 7,5 litra
paliwa, a temperatura otoczenia jest nizsza
niz 159C. Nagrzewnica nie dziata, gdy poziom
natadowania akumulatora jest niski.

Wskazéwka: Ogrzewanie zalezy od
temperatury otoczenia.

Wskazéwka: Gdy nagrzewnica postojowa
jest wtgczona, spod pojazdu moga
wydobywac sie spaliny. Jest to zjawisko
normalne.

Wskazéwka: W pojazdach z recznie
regulowanym uktadem ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji, ogrzewanie wnetrza
pojazdu zalezy od ustawieri przetgcznikéw
regulacji temperatury, rozprowadzania
powietrza i dmuchawy.

Aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora:
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Po zakoriczeniu jednego cyklu
ogrzewania przez nagrzewnice
postojowg nastepny zaprogramowany
cykl ogrzewania moze by¢ zrealizowany
jedynie wtedy, gdy silnik pojazdu zostat
w miedzyczasie uruchomiony.

Po wykonaniu cyklu ogrzewania

prowadzZ pojazd co najmniej przez czas
réwny cyklowi ogrzewania.

Programowanie nagrzewnicy
postojowej

Wskazéwka: Czas programowany to pora,
gdy chcesz, aby pojazd byt ogrzany i gotowy
dojazdy, a nie czas wtgczenia nagrzewnicy.
Wskazéwka: Musisz zaprogramowac
ustawienia ogrzewania przynajmniej 70
minut przed czasem, jaki chcesz ustawic.

Wskazéwka: Musisz prawidtowo ustawic¢
czas i date. Patrz Zegar (strona 239).

Aby zaprogramowac pory ogrzewania:

E70499

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskéw ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Park Heater (Nagrzewnica
postojowa) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

E74467

Grzej.postoj

|@Czas 1 >
OCzas 2 >
OJeden raz >
OAktyw. teraz >

Funkcje Program 1i Program 2
umozliwiajg zaprogramowanie do
dwaoch cykli ogrzewania dla kazdego
dnia w tygodniu. Czasy te pozostang
zapisane i nagrzewnica ogrzeje pojazd
o danej porze, w dane dni kazdego
tygodnia.

Funkcja One-Time (Jednorazowo)
umozliwia zaprogramowanie jednego
cyklu ogrzewania w jednym okre$lonym
dniu.

Funkcja Activenow (Wtgczona teraz)
automatycznie wtgcza nagrzewnice.

Programowanie funkcji Program1i
Program 2

Czas 1

[07:55] >
O poniedziatek
Owtorek
®sroda
Oczwartek
O piatek

N

E744G8
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1. Zaznacz Program1i nacisnij przycisk
ze strzatkg w prawo.

2. Zaznacz dzien, w ktérym nagrzewnica
powinna ogrza¢ pojazd.

3. Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
dokonany wybér. W kratce obok
danego dnia pojawi sie krzyzyk, aby
wskazaé, ze dzien ten zostat wybrany.

4, Kontynuuj w ten sam sposoéb, aby
wybrac¢ wszystkie dni, gdy nagrzewnica
powinna ogrzac¢ pojazd.

5. Aby ustawi¢ czas, kiedy pojazd
powinien zostac ogrzany, zaznacz czas
w gornej czesci wyswietlacza i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

6. Naciénij przycisk OK, a zacznie migac¢
wskazanie godzin. Uzyj przyciskéw ze
strzatkami w goére i w doét do
wyregulowania poszczegélnych
ustawien, a przyciskdéw ze strzatkami
w lewo i w prawo do przechodzenia do
nastepnego lub poprzedniego
ustawienia.

7. Gdy skonczysz, ponownie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Grzej.postoj
Czas 1

07:55
01:12:2006

OK = potwier.

E74469

Mozesz zastosowac funkcje Program 2
do ustawienia drugiego cyklu, na przyktad,
aby ustawic¢ rézne pory dla réznych dni lub
dwie pory tego samego dnia. Procedura
programowania jest taka sama jak w
przypadku funkcji Program 1.

Programowanie funkcji One-Time
(Jednorazowo)

1. Zaznacz One-Time (Jednorazowo) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

2. Nacisnij przycisk OK, a zacznie migac¢
wskazanie godzin. Uzyj przyciskow ze
strzatkami w goére i w doét do
wyregulowania poszczegélnych
ustawien, a przyciskdéw ze strzatkami
w lewo i w prawo do przechodzenia do
nastepnego lub poprzedniego
ustawienia.

3. Gdy skonczysz, ponownie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Active now (Wtaczona teraz)

Zaznacz Active now (Wtgczona teraz) i
nacisnij przycisk OK. W kratce obok funkcji
pojawi sie krzyzyk, aby poinformowac, ze
nagrzewnica jest wtgczona.

Aby wytgczy¢ nagrzewnice, zaznacz
Active now (Wtaczona teraz) i ponownie
nacisnij przycisk OK.

Uruchamianie zdalne

Nagrzewnice postojowa mozna
uruchamiac i wytgczac z odlegtosci
maksymalnie 500 metréw za pomocg
dostarczonego pilota zdalnego sterowania.
Zakres ten moze sie wahac¢ w zaleznosci
od warunkdéw lokalnych, terenu oraz
poziomu natadowania baterii. Pilot
zdalnego sterowania pokazuje, czy sygnat
zostat odebrany. Nagrzewnica postojowa
bedzie dziata¢ przez maksymalnie 30
minut.
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Wskazoéwka: Nagrzewnica bedzie dziatac,
w zaleznosci od temperatury otoczenia, od
10 do 30 minut. Po uptynieciu okresu
ogrzewania wnetrze zacznie sie ochtadzac,
dlatego nie zaleca sie zdalnego
uruchamiania na ponad 30 minut przed
rozpoczeciem jazdy.

Wskazéwka: Pilot zdalnego sterowania
moze czasem nie odebrac potwierdzenia
pomyslnego wykonania polecenia zdalnego
w przypadku uruchamiania z wiekszej
odlegtosci.

Uruchamianie

Trzymajgc nadajnik anteng do goéry, wcisnij
przycisk ON na co najmniej 2 sekundy.
Dioda LED na nadajniku zapali sie na
zielono, aby potwierdzi¢, ze sygnat zostat
odebrany.

Wytaczanie

Trzymajgc nadajnik anteng do goéry, wcisnij
przycisk OFF na co najmniej 2 sekundy.
Dioda LED na nadajniku zapali sie na
czerwono, aby potwierdzi¢, ze sygnat
zostat odebrany.

Uruchamianiezdalne wpotaczeniu
zuruchamianiem bezpoérednim
lub programem czasowym

E114360

Uruchamianie zdalne stanowi integralng
czes$¢ normalnego sterowania
nagrzewnica. Nagrzewnice postojowe
uruchomione za pomocg funkcji
uruchamiania bezposredniego lub
programu czasowego mozna wytaczy¢ za
pomocga pilota zdalnego sterowania i na
odwrét.

Sygnaty zwrotne podczas
uruchamianiai wytaczania

Dioda LED na nadajniku zapala sie na
zielono na okoto dwie sekundy. Oznacza
to, ze sygnat zostat odebrany przez pojazd,
a nagrzewnica zostata uruchomiona.

Dioda LED na nadajniku zapala sie na
czerwono na okoto dwie sekundy. Oznacza
to, ze sygnat zostat odebrany przez pojazd,
a nagrzewnica zostata wytgczona.

Dioda LED na nadajniku miga na zielono
lub czerwono przez okoto dwie sekundy.
Oznacza to, ze sygnat nie zostat nadany
prawidtowo. Powtérz nadawanie sygnatu.

Dioda LED na nadajniku zapala sie na
pomaranczowo na okoto dwie sekundy
przed zmiang koloru na zielony lub
czerwony. Oznacza to, ze baterie nadajnika
roztadowuija sie i nalezy je wymienic.

Dioda LED na nadajniku miga na
pomaranczowo przez okoto 5 sekund.
Oznacza to, ze sygnat nie zostat nadany.
Baterie nadajnika sg roztadowane i nalezy
je jak najszybciej wymienic.

Wymiana baterii w pilocie
zdalnego sterowania

Zuzyte baterie nalezy ztomowac w sposéb
ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢ lokalne
przepisy dotyczace recyklingu.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

E114361

1. Wsun srubokret lub inne odpowiednie
narzedzie w szczeline z tytu pilota
zdalnego sterowania i odkre¢ pokrywe
pojemnika.

UWAGA

Nie dotknij stykdéw baterii ani ptytki z
obwodem drukowanym srubokretem.

2. Ostroznie podwaz baterie.

3. Zatéznowa baterie (3,3 V typu
CR1-3N) strong + do gory.

4. Zmontuj pilota zdalnego sterowania.

Programowanie nadajnika

Z uktadem zdalnego sterowania mogg by¢
uzywane kolejne nadajniki; prosimy
skonsultowac sie z Dealerem. Mozna
doda¢ maksymalnie 3 oddzielne nadajniki
zdalnego sterowania. W przypadku
dodawania dodatkowych nadajnikdw,
nalezy je oddzielnie zaprogramowac.

Wskazéwka: Podczas programowania
nagrzewnica musi by¢ wytgczona.

Wskazéwka: Procedure programowania
mozna powtarzac tak czesto, jak to
konieczne. Za kazdym razem najdawniej
zaprogramowany nadajnik zostanie
wykasowany z pamieci.

1. W16z baterie do nowego nadajnika.

2. Wytgcz zasilanie odbiornika, wyjmujac
bezpiecznik F32 ze skrzynki
bezpiecznikdw w komorze silnika.
Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 168).

Odczekaj co najmniej 5 sekund.

4. Ponownie podtgcz zasilanie odbiornika,
wktadajgc bezpiecznik na miejsce i
nacisnij przycisk OFF na nowym
nadajniku w ciggu 5 sekund, wciskajgc
g0, az dioda LED zgasnie.

5. Nowy nadajnik jest teraz
zaprogramowany.

w

Nagrzewnica na paliwo (zaleznie
od kraju)

OSTRZEZENIE

Nagrzewnicy na paliwo nie wolno

wtgczac na stacjach benzynowych,

w poblizu Zrédet tatwopalnych
oparéw lub pytéw oraz w zamknietych
pomieszczeniach.

Nagrzewnica na paliwo pomaga w
rozgrzaniu silnika i wnetrza pojazdu w
pojazdach z silnikiem Diesel. Nagrzewnica
wtacza sie i wytacza automatycznie w
zaleznosci od temperatury otoczenia i
temperatury ptynu chtodzgcego, o ile nie
zostata wytaczona. Podczas dziatania
nagrzewnicy na paliwo na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietla sie komunikat
Aux.Heateron (Dodatkowa nagrzewnica
witaczona). Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 77).

Aby wytgczy¢ nagrzewnice na paliwo:
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

E70499

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
goére i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Aux. Heater (Dodatkowa
nagrzewnica) i nacisnij przycisk OK,
aby przetaczy¢ miedzy opcjami
wtgczenia i wytgczenia nagrzewnicy.
W kratce pojawi sie krzyzyk, gdy
nagrzewnica jest wtgczona.

4. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyjs¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatka w lewo wcisniety, aby
powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Dodatkowa nagrzewnica silnika
Diesel (zaleznie od kraju)

Dodatkowa nagrzewnica silnika Diesel
(nagrzewnica elektryczna PTC) pomaga
w rozgrzaniu wnetrza pojazdu w pojazdach
z silnikiem Diesel. Nagrzewnica wtacza sie
i wytgcza automatycznie w zaleznosci od
temperatury otoczenia, temperatury ptynu
chtodzacego i obcigzenia alternatora.

OKNODACHOWEOTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem elektrycznie

otwieranego okna dachowego nalezy

sprawdzi¢, czy na jego drodze nie ma
zadnych przeszkdd oraz upewnic sie, ze
dzieciizwierzeta nie znajdujg sie w poblizu
okna dachowego. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata. Obowigzkiem
dorostych opiekundéw jest dopilnowanie,
aby dzieci nie pozostawaty bez opieki w
pojezdzie oraz zeby w pozostawionym bez
dozoru pojezdzie nie zostaty kluczyki.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie
przetgcznikdw w krétkich odstepach czasu
moze spowodowac chwilowe wytgczenie
uktadu w celu zapobiezenia jego
uszkodzeniu na skutek przegrzania.

Wskazéwka: Okno dachowe otwierane
elektrycznie mozna rowniez uruchomic przy
wytgczonym zaptonie za pormocg funkcji
otwierania i zamykania globalnego. Patrz
Otwieranie i zamykanie globalne (strona
38).

Okno dachowe otwiera sie na dwa sposoby
- mozna uchylac¢ tylng krawedz okna lub
otwierac je z przodu, wsuwajgc pod panel
dachu. Okno dachowe otwiera i zamyka
sie, dopdki naciskany jest przetgcznik.

Okno dachowe moze by¢ otwierane tylko
przy wtgczonym zaptonie.

Oknem dachowym otwieranym
elektrycznie steruje sie za pomoca
przetacznika znajdujgcego sie miedzy
ostonami przeciwstonecznymi.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Otwieranie i zamykanie okna Automatyczne otwieraniei
dachowego zamykanie okna dachowego

Wskazéwka: Podczas otwierania
automatycznego okno dachowe zatrzyma
Sie okoto 8 cm od potozenia catkowitego
otwarcia. Potozenie to zmniejsza odgtos
przypominajgcy uderzenia, ktéry czasem
stychac, gdy okno dachowe jest catkowicie
otwarte. Okno dachowe zatrzyma sie
automatycznie w tym potozeniu jedynie
wtedy, gdy jest otwierane za pomoca funkcji
automatyczney.

Aby otworzy¢ lub zamkng¢ okno dachowe
automatycznie, nacisnij jedng strone

przetgcznika do drugiego punktu wtgczenia
i zwolnij catkowicie. Nacisnij ponownie, aby

E72188

zatrzymac.
Uchylanie okna dachowego Po catkowitym zamknieciu okno dachowe
zatrzyma sie automatycznie.

! Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem przez okno
dachowe

OSTRZEZENIA

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna do

chwiliponownego zaprogramowania
pamieci. Nieostrozne zamykanie okna
moze spowodowac obrazenia.

Nieostrozne zamykanie okna

dachowego sterowanego

elektrycznie moze spowodowac
niezadziatanie tej funkcjii doprowadzi¢ do
obrazen.

E72189

Okno dachowe zatrzyma sie
automatycznie, a nastepnie nieco cofnie,
jezeli podczas zamykania napotka
przeszkode.

W celu zamkniecia okna mimo istnienia
przeszkody, np. w zimie, nalezy
postepowac w nastepujgcy sposob:
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

OSTRZEZENIE

Podczas trzeciego zamykania okna

dachowego funkcja zabezpieczenia

przed przytrzasnieciem zostanie
wytgczona. Upewnij sie, ze na drodze
zamykajgcego sie okna dachowego nie ma
zadnych przeszkod.

Po raz trzeci zamknij okno dachowe do
miejsca, gdzie znajduje sie przeszkoda.
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest wytgczona, a okno
dachowe nie moze zosta¢ zamkniete
automatycznie. Okno dachowe pokona
opdr i mozna je bedzie zamkng¢
catkowicie.

Jezeli okno dachowe nie zamknie sie po
trzeciej prébie, powinien je sprawdzi¢
specjalista.

Tryb awaryjny okna dachowego

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna

podczas tej procedury. Upewnij sie,
ze na drodze zamykajgcego sie okna
dachowego nie ma zadnych przeszkod.

Ponowne programowanie okna
dachowego

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna

podczas tej procedury. Upewnij sie,
ze na drodze zamykajgcego sie okna
dachowego nie ma zadnych przeszkéd.

Jezeli uktad wykryje usterke, wejdzie w tryb
awaryjny. Okno dachowe przesuwac sie
bedzie tylko przez ok. 0,5 sekundy na raz,
a nastepnie bedzie sie zatrzymywac.
Zamknij okno dachowe, ponownie
naciskajac przycisk, gdy okno dachowe
zatrzyma sie. Gdy odchylona jest tylna
krawedz okna dachowego, unies jg
catkowicie, a nastepnie zamknij okno
dachowe. Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢
uktad w specjalistycznej stacji obstugi.

Jezeli okna dachowego nie mozna juz
prawidtowo zamkng¢, wykonaj ponizszg
procedure ponownego programowania:

Unies tylng krawedz okna dachowego
tak daleko, jak to mozliwe. Zwolnij
przycisk.

Wciénij ponownie ten sam przycisk i
przytrzymajwcisniety przez 30 sekund,
az zobaczysz, ze okno dachowe sie
przesuwa.

Zwolnij przycisk i natychmiast nacisnij
ponownie i przytrzymaj. Okno dachowe
zamknie sie, otworzy catkowicie, a
nastepnie ponownie zamknie. Nie
zwalniaj przycisku, dopéki okno
dachowe nie zamknie sie po raz drugi.

Jezeli przycisk nie bedzie naciskany bez
przerwy, funkcja ponownego
programowania zostanie przerwana.
Wykonaj procedure jeszcze raz od
poczatku.
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Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J
POZYCIJI

Max. 30°

E68595

OSTRZEZENIA

Nie ustawiaj siedzen, kiedy pojazd
jest w ruchu.

Pas bezpieczenstwa przytrzymuje

ciato, pozwalajgc poduszce

powietrznej na skuteczng ochrone
pod warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety.

Kiedy korzysta sie z nich prawidtowo,
siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewnig optymalng
ochrone w przypadku zderzenia. Zalecamy
przestrzeganie nastepujgcych zasad:

siedZ w pozycji wyprostowanej tak, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

nie odchylaj oparcia siedzenia o wiecej
niz 30 stopni.

ustaw zagtéwek w taki sposéb, aby
gérna krawedz zagtéwka znalazta sie
na jednym poziomie z gérng czescia
gtowy i byta na tyle przysunieta do
przoduy, jak to mozliwe przy zachowaniu
wygodnego potozenia.

zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegtosé
minimum 250 mm pomiedzy klatkg
piersiowg a pokrywg poduszki
powietrznej.

trzymaj kierownice tak, aby rece byty
lekko zgiete w tokciach.

nogi powinny by¢ zgiete pod takim
katem, aby mozliwe byto petne
wcisniecie pedatow.

poprowadz gérng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata
przez srodek barku, a dolng tasme tak,
aby spoczywata Scisle na biodrach.

Upewnij sie, ze w czasie jazdy siedzisz
wygodnie i mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.

ZAGLOWKI

Ustawianie zagtowka

OSTRZEZENIA
Q Unie$ zagtéwek tylnego siedzenia,
gdy na siedzeniu tym znajduje sie
pasazer.

Gdy stosujesz montowane przodem

do kierunku jazdy wyposazenie do

przewozenia dzieci na tylnym
siedzeniu, zawsze wyjmuj zagtéwek z tego
siedzenia.
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Siedzenia

SIEDZENIA REGULOWANE
‘| Iy RECZNIE

« 8

! Przesuwanie siedzenn do tytuido
= przodu
\

E71879

Ustaw zagtéwek w taki sposéb, aby gérna
krawedz zagtéwka znalazta sie na jednym
poziomie z gérng czescig gtowy i byta na
tyle przysunieta do przodu, na ile to
mozliwe przy zachowaniu wygodnego
potozenia. Ero728

Wyjmowanie zagtéwka OSTRZEZENIE
Po zwolnieniu dZzwigni zakotysz
fotelem w tytiw przéd, aby upewnié
sie, ze jest dobrze zamocowany w
zaczepie.

Wcisnij przyciski blokujgce i wyjmij
zagtéwek.

17
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Siedzenia

Regulacja podpory ledzwiowej Regulacjakatanachyleniaoparcia

)
-/

E70729 E70731
Regulacja wysokoséci siedzenia
kierowcy SIEDZENIA REGULOWANE
ELEKTRYCZNIE
2drozne siedzenie regulowane
elektrycznie

18
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Siedzenia

8drozne siedzenie regulowane elektrycznie
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Siedzenia

SIEDZENIA TYLNE

OSTRZEZENIA

Podczas sktadania opar¢ siedzen

uwazaj, aby nie przytrzasng¢ palcéw

pomiedzy oparciem siedzeniaarama
siedzenia.

Upewnij sig, ze siedzenia i oparcia
siedzen sg prawidtowo zamocowane
i zatrzasniete w zaczepach.

Sktadanie oparé siedzen

UWAGA
(D Opusc¢ zagtowki.

E86611
1. Nacisénij przyciski odblokowujgce w dét
i przytrzymaj w tym potozeniu.
2. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.
Uzyskiwanie réwnej powierzchni
przestrzeni bagazowej
OSTRZEZENIE

Upewnij sig, ze nie wida¢ czerwonego
wskaznika, gdy zatrzaskujesz
siedzenie w zaczepach.

UWAGA
(D Opusc¢ zagtowki.

E86612

1. Wsun palce pomiedzy poduszke a
oparcie siedzenia i ztéz poduszke
siedzenia do przodu.

Nacisnij przyciski odblokowujgce w dét
i przytrzymaj w tym potozeniu.

3. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.

2.

Rozktadanie oparé siedzen

OSTRZEZENIE

Podczas rozktadania opar¢ siedzen

upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa

sg widoczne dla pasazerdw i nie sg
przytrzasniete za siedzeniem.

SIEDZENIA OGRZEWANE

Wskazéwka: Stosowanie tej funkcji przy
wytgczonym silniku spowoduje
roztadowanie akumulatora.
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Siedzenia

Zwiekszanie i obnizanie
temperatury
Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk

lub wcisnij go kilka razy, aby wybra¢
wtasciwg temperature.

SIEDZENIA WENTYLOWANE

Wskazéwka: Stosowanie tej funkcji przy
wytgczonym silniku spowoduje
roztadowanie akumulatora.

E70601

E71224 E70601

Wskazéwka: Liczba zapalonych lampek
obok przycisku oznacza wybrany poziom.

Wskazéwka: Ustawienie ogrzewania jest
oznaczone kolorem czerwonym.

Wskazéwka: Gay nie pali sie zadna
lampka, ogrzewanie jest wytgczone.
Wskazéwka: Po wytgczeniu zaptonu

zapamietywane sg tylko ustawienia
przednich siedzen.

Wskazéwka: Liczba zapalonych lampek
obok przycisku oznacza wybrany poziom.
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Siedzenia

Wskazoéwka: Ustawienie wentylacji jest
oznaczone kolorem niebieskim.

Wskazoéwka: Gdy nie pali sie zadna
lampka, wentylacja jest wytgczona.

Wskazéwka: Ustawienia zostajg zapisane,
gdy zapton zostanie wytgczony.

Wskazéwka: Podczas dziatania wentylacji
siedzeri ogrzewanie moze wtgczyc sie
automatycznie. Zapobiega to naptywowi
zbyt zimnego powietrza.

Wskazéwka: Do wentylacji siedzeri
wykorzystywane jest powietrze z wnetrza
pojazdu. Dlatego efekt chtodzenia zalezy
od temperatury we wnetrzu pojazdu. W razie
potrzeby wtgcz klimatyzacje i ustaw
rozprowadzenie powietrza na nawiew na
nogi. Patrz Uktad ogrzewania, wentylacji
i klimatyzacji (strona 102).

Zwickszanie i obnizanie
temperatury

Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
lub wcisnij go kilka razy, aby wybra¢
wtasciwg temperature.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

INFORMACJE OGOLNE

Uwagi ogolne dotyczace rozruchu
silnika

Jezeli akumulator byt odtgczony, to przez
okoto 8 km po jego ponownym
podtgczeniu pojazd moze zachowywac sie
nietypowo.

Zwigzane jest to z automatycznym
przeprogramowaniem pamieci uktadu
sterowania pracg silnika. Wszelkie
nieprawidtowosci wystepujgce w pracy
silnika w tym okresie nie stanowig powodu
do obaw.

Uruchamianie silnika przez
holowanie lub pchanie

OSTRZEZENIE

Aby uniknag¢ powstania uszkodzen,

nie wolno stosowa¢ pchania lub

holowania do rozruchu silnika.
Korzystaj z przewoddw rozruchowych i
akumulatora pomocniczego. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodoéw rozruchowych (strona 270).

WLACZNIK ZAPLONU

OSTRZEZENIE

Nigdy nie przekrecaj kluczyka w
potozenie O lub I, gdy pojazd jest w
ruchu.

E72128

0 Zapton jest wytgczony.

1 Zapton i wszystkie gtéwne obwody
elektryczne sg odtgczone.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zbyt dtugo
kluczyka w tym potozeniu, aby unikngc¢
roztadowania akumulatora.

0 Zapton jest wtgczony. Wszystkie obwody
elektryczne sg wtaczone. Zapalaja sie
lampki kontrolne i ostrzegawcze. W tym
potozeniu kluczyk znajduje sie podczas
jazdy. Nalezy je wybiera¢ réwniez wtedy,
kiedy pojazd jest holowany.

11l Rozrusznik jest uruchomiony. Nalezy
pusci¢ kluczyk natychmiast po
uruchomieniu silnika.

BEZKLUCZYKOWE
URUCHAMIANIE POJAZDU

OSTRZEZENIA
Funkcja uruchamiania pojazdu bez
kluczyka moze nie dziatac¢, jezeli
kluczyk znajduje sie blisko
przedmiotéw metalowych lub urzadzen
elektronicznych, takich jak telefon
komaorkowy.

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,

czy zwolniona jest blokada

kierownicy. Patrz Blokada
kierownicy (strona 125).

Wskazéwka: Zapton moze po pewnym
czasie wytaczy¢ sie automatycznie, jesli
pojazd byt zostawiony bez dozoru z
wtgczonym zaptonem. Ma to na celu
zapobieganie roztadowywaniu akumulatora
pojazdu.

Wskazéwka: W pojeZdzie musi znajdowac
sie wazny kluczyk bierny, aby mozna byto
wtgczyc zapton i uruchomic silnik.

Wskazéwka: Aby uruchomic silnik, musisz
rowniez catkowicie wcisngc pedat hamulca
lub pedat sprzegta, w zaleznosci od rodzaju
zamontowanej skrzyni biegéw.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

E85766

Wiaczenie zaptonu

Nacisnij przycisk raz. Wszystkie obwody
elektryczne sg wtaczone, zapalg sie lampki
ostrzegawcze i kontrolne.

Uruchamianie pojazduz
mechaniczna skrzynig biegow
Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrét do
wtgczonego zaptonu.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

2. Kroétko naciénij przycisk.

3. Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika,

wcisnij catkowicie pedaty hamulca i
sprzegta.

Uruchamianie pojazdu z
automatyczna skrzynig biegéw

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu hamulca

podczas uruchamiania silnika spowoduje

przerwanie rozruchu silnika i powrdt do

wtaczonego zaptonu.

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie P lub N.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.
3. Krotko nacisnij przycisk.

Uruchamianie silnika Diesel

Wskazéwka: Rozruch silnika nie zacznie
sie, dopdki nie zostanie ukoriczony cykl pracy
Swiec zarowych silnika. W warunkach
bardzo niskich temperatur moze to potrwac
kilka sekund.

Wskazéwka: Przytrzymaj wcisniety pedat
sprzegta lub pedat hamulca, dopdki nie
zacznie sie rozruch silnika.

Niemozno$é uruchomieniasilnika
Funkcja biernego uruchamiania pojazdu
nie bedzie dziatac, gdy:

Czestotliwoscikluczyka biernego bedg
zaktécane.

Wyczerpie sie bateria kluczyka
biernego.

Jezeli nie mozesz uruchomié¢ pojazdu,
wykonaj nastepujgca procedure.

Typ1

®

E87382

1. Przytrzymaj kluczyk przy ostonie
kolumny kierowniczej w sposéb
pokazany na rysunku.

2. Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz uzy¢ przycisku do
wtgczenia zaptonu i uruchomienia
silnika pojazdu.
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Typ2 3. Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz nacisnagc przycisk,
aby wtaczy¢ zapton i uruchomic silnik
pojazdu.

' Wytaczaniesilnika, gdy pojazd stoi

Wskazéwka: Zapton, wszystkie obwody
elektryczne oraz lampki ostrzegawcze i
kontrolne zostang wytgczone.

Reczna skrzynia biegéw

Krétko nacisnij przycisk.

*

E87381 1. Przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie P.

2. Kroétko nacisnij przycisk.

Automatyczna skrzynia biegéw

1. Ostroznie podwaz ostone.

Wytaczaniesilnika, gdy pojazdjest
wruchu

OSTRZEZENIE

Wytaczenie silnika, gdy pojazd nadal

jest w ruchu, spowoduje utrate

wspomagania hamulcéw i
kierownicy. Kierownica nie zostanie
zablokowana, ale do jej obracania
potrzebna bedzie wieksza sita. Gdy zapton
jest wytgczony, niektére obwody
elektryczne, lampki ostrzegawcze i
E85767 kontrolne mogg réwniez by¢ WYt ACZONE.

2. Wtbz kluczyk w uchwyt kluczyka. Wecisnij i przytrzymaj przycisk przez dwie

sekundy lub wcisnij go trzy razy w ciggu
trzech sekund.

BLOKADA KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,
czy kierownica jest odblokowana.

E85766

125

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Pojazdy bez funkcji uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

Aby wtaczy¢ blokade kierownicy;

1. Wyciagnij kluczyk ze stacyjki.

2. Obroé¢ kierownice.

Pojazdy z funkcja uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

Wskazéwka: Blokada kierownicy nie
wtaczy sie, gdy zapton jest wtaczony lub
pojazd jest w ruchu.

Twaj pojazd jest wyposazony w
elektronicznie sterowang blokade
kierownicy. Dziata ona automatycznie.

Blokada kierownicy wtgczy sie po chwili,
jesli pojazd zostat zaparkowany, a kluczyk
bierny znajduje sie poza pojazdem.

Wytaczanie blokady kierownicy

Witgcz zapton lub:

Pojazdy z automatyczng skrzynig biegdw
Nacisnij pedat hamulca.

Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegéw
Nacisnij pedat sprzegta.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Wskazéwka: Rozrusznik mozna wtaczac
na ograniczony czas, np. 10 sekund. Liczba
prob rozruchu jest ograniczona do okoto
szesciu prob. Jesli przekroczysz ten limit,
system nie pozwoli Ci na kolejng probe,
dopdki nie uptynie pewien czas, np. 30
minut.

Silnik zimny lub ciepty

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.
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Wskazoéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika moze
spowodowac przerwanie rozruchu silnika i
powrdt do wtgczonego zaptonu.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczng skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu hamulca
podczas uruchamiania silnika moze
spowodowac przerwanie rozruchu silnika i
powrdt do wtgczonego zaptonu.

1. Przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie P lub N.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.

Wszystkie pojazdy

Jezelisilnik nie daje sie uruchomi¢, odczekaj
chwile i sprébuj ponownie.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie Silnik zalany.

Jezeli masz trudnosci z uruchomieniem
silnika przy temperaturze otoczenia ponizej
-259C, wciénij pedat przyspiesznika do
potozenia w potowie zakresu i ponéw
prébe.

Silnik zalany

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw
1. Wciénij catkowicie pedat sprzegta.

2. Wecisnijcatkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.
3. Uruchom silnik.
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Pojazdy z automatyczng skrzynig

biegéw

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie P lub N.

2. Wecisénij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

3. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
4. Uruchom silnik.

Wszystkie pojazdy

Jezelisilnik nie daje sie uruchomi¢, powtdérz
procedure podang w punkcie Silnik zimny
lub ciepty.

Predkos¢ biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Predkosé, z jaka silnik pracuje na biegu
jatowym bezposrednio po uruchomieniu,
moze by¢ rézna w zaleznosci od
temperatury silnika.

Jezeli silnik jest zimny, predkos¢ biegu
jatowego automatycznie wzrosnie, aby
rozgrzac katalizator. Zapewnia to
utrzymanie emisji spalin na jak najnizszym
poziomie.

Predkos¢ biegu jatowego powoli maleje
do normalnego poziomu, w miare jak
katalizator nagrzewa sie.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO - BENZYNA 2
DOMIESZKA ALKOHOLU
ETYLOWEGO

Informacje ogdlne na temat uruchamiania
silnika benzynowego. Patrz
Uruchamianie silnika benzynowego
(strona 126).

Uruchamianie silnika w niskich
temperaturach otoczenia

Gdy temperatura jest nizsza niz -10°C, a
pojazd jest zatankowany paliwem E85,
nalezy zastosowac nagrzewnice bloku
silnika w celu utatwienia rozruchu. Patrz
Nagrzewnicablokusilnika (strona129).
W przeciwnym razie uruchomienie silnika
nie bedzie mozliwe.

Gdy spodziewane jest, ze temperatura
ponizej -10°C bedzie sie utrzymywac,
zaleca sie zwiekszenie zawartosci benzyny
w zbiorniku przez dolanie benzyny
bezotowiowej LO 95, o ile zbiornik nie jest
juz petny. Okoto 10 litréw benzyny
zmniejszy proporcje E85 w zbiorniku
napetnionymw 3% z 85% do 70% i
znacznie poprawi zdolno$¢ rozruchu
zimnego silnika.

Jezeli w bardzo niskich temperaturach
zbiornik jest napetniony jedynie paliwem
E85 i nie ma mozliwosci zastosowania
nagrzewnicy bloku silnika, mogag wystgpi¢
trudnosci z uruchomieniem silnika.

Jezeli nie mozna uruchomi¢ silnika,
postepuj w sposoéb nastepujacy:

1. Wcisnij catkowicie pedat
przyspiesznika.

2. Obré¢ kluczyk zaptonowy do potozenia
1.

UWAGA

Pus¢ kluczyk w stacyjce zaraz po
uruchomieniu silnika.

3. Stopniowo zwalniaj pedat
przyspiesznika po 5 sekundach
rozruchu silnika lub w miare, jak
predkos¢ obrotowa silnika zacznie
rosnact.

Jezelisilnika nie da sie uruchomic¢, powtdrz
czynnosci1, 2i 3 lub podtacz nagrzewnice
bloku silnika na dwie godziny przed
ponowng prébg uruchomienia silnika.
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Podczas rozruchu wtryskiwacze sg
wytgczone, gdy pedat przyspiesznika jest
wcisniety. Dzieki temu mozna odprowadzi¢
nadmiar paliwa z kolektora ssgcego po
kilku nieudanych prébach uruchomienia
silnika.

Jezeli akumulator byt odtgczony lub po
zmianie rodzaju paliwa, predkos¢ obrotowa
biegu jatowego moze by¢ niestabilna.
Ustgpi to po uptywie 10 do 30 sekund.

URUCHAMIANIE SILNIKA
DIESEL

Silnik zimny lub ciepty

Wszystkie pojazdy

Wskazéwka: Gdy temperatura jest nizsza
niz -152C, moze by¢ konieczny rozruch silnika
trwajgcy do 25 sekund.

Wskazéwka: Kontynuuj rozruch do czasu
uruchomienia silnika.

Wskazéwka: Rozrusznik moze by¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez 30 sekund
naraz.

Witacz zapton i poczekaj, az
zgasnie lampka kontrolna $wiecy
zarowej.

Pojazdy z mechaniczna skrzynia

biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu

przyspiesznika.

1. Wciénij catkowicie pedat sprzegta.

2. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczng skrzynia

biegéw

1.  Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.

FILTR CZASTEK STALYCH
DIESEL

Filtr czgstek statych (DPF) stanowi czes¢
uktadu kontroli emisji spalin
zamontowanego w Twoim pojezdzie.
Filtruje szkodliwe czastki (sadze) ze spalin.

Regeneracja

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji DPF powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin; uktad
wydechowy bedzie wydzielat znaczngilos¢
ciepta podczas i po regeneracji DPF oraz
po wytgczeniu silnika. Stwarza to ryzyko
pozaru.

UWAGA
@ Unika¢ wyczerpania paliwa.

Wskazéwka: Podczas regeneracji przy
niskiej predkosci lub na biegu jatowym moze
by¢ wyczuwalny zapach rozgrzanego metalu
i mogg by¢ styszalne metaliczne trzaski.
Wynika to z osiggniecia wysokich
temperatur podczas regeneracji i jest to
zjawisko normalne.

Wskazéwka: Wentylator moze pracowac
jeszcze przez jakis czas po wytgczeniu
silnika.

W odréznieniu od zwyktych filtréw, ktdre
wymagaja regularnej wymiany wktadow,
filtr DPF podlega regeneraciji, czyli
oczyszcza sie sam, utrzymujgc w ten
sposob skutecznos¢ dziatania. Proces
regeneracji nastepuje automatycznie.
Jednak w przypadku niektérych warunkéow
jazdy konieczne moze okazac sie
wspomaganie procesu regeneracii.
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Jeslijezdzisz tylko na krotkich odcinkach
drogi lub podczas podrézy czesto sie
zatrzymujesz i ruszasz, przy czym
wystepuje wzmozone przyspieszanie i
zwalnianie, proces regeneracji bedg
wspomagaty sporadyczne jazdy
spetniajgce nastepujgce warunki:

Prowad? pojazd ze statg predkoscia,
najlepiej po szosie lub autostradzie,
przez okres do 20 minut.

Unikaj przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym, zawsze przestrzegaj
ograniczen predkosci i dostosuj sie do
warunkéw na drodze.

Nie wytgczaj zaptonu.

W razie potrzeby stosuj nizszy bieg niz
zazwyczaj, aby utrzymac wyzszg
predkos¢ obrotowa silnika podczas
jazdy.

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

UWAGA

Nie wytgczaj silnika, gdy pracuje z

duzg predkoscig obrotowa. W takim

przypadku turbosprezarka bedzie
nadal pracowac pomimo spadku ci$nienia
oleju do zera. Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk
turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytgcz
silnik.

NAGRZEWNICA BLOKU
SILNIKA

UWAGA

Pamietaj, aby odtgczy¢ przewdd
zasilania od ztgcza nagrzewnicy
silnika, zanim ruszysz.

Wskazéwka: Zigcze nagrzewnicy silnika
znajduje sie w kracie wlotu powietrza z
przodu pojazdu.

E97918

Podtgcz nagrzewnice silnikana 2 - 3
godziny przed uruchomieniem silnika.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim zatrzymaniu dyszy

dystrybutora. Dalsze dolanie paliwa
moze spowodowac jego przelanie sie.
Rozlane paliwo mogtoby stanowi¢
zagrozenie dla innych uzytkownikdéw drogi.

Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie z

przedmiotami emitujgcymiciepto do

uktadu paliwowego. Uktad paliwowy
jest pod cisnieniem. Jesli nastgpit wyciek
z uktadu paliwowego, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

JAKOSCE PALIWA - BENZYNA

UWAGA

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajgcymi inne sktadniki
metaliczne (np. na bazie manganu). Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytacznie paliwa wysokiej jakosci bez
zadnych dodatkowych sktadnikow.

Stosuj benzyne bezotowiowg o liczbie
oktanowej co najmniej LO 95, spetniajgca
wymogi specyfikacji EN 228 lub
odpowiedniej normy krajowe;.

W Twoim pojezdzie mozna stosowac
domieszki etanolu do 10% (E5i E10).

JAKOSCE PALIWA - BENZYNA Z
DOMIESZKA ALKOHOLU
ETYLOWEGO

OSTRZEZENIA

Nie modyfikuj konfiguracji uktadu
A paliwowego ani elementéw uktadu.

OSTRZEZENIA

Nie zastepuj uktadu paliwowego ani

jego elementdéw czesciami, ktdre nie

zostaty specjalnie zaprojektowane
do eksploatacji z paliwem E85.

UWAGI

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajgcymi inne sktadniki
metaliczne (np. na bazie manganu). Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

Nie stosuj metanolu zamiast paliwa
E85.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytacznie paliwa wysokiej jakosci bez
Zadnych dodatkowych sktadnikow.

Wskazéwka: Podczas stosowania paliwa
E85 moze zwiekszyc sie zuzycie paliwa.

Wskazéwka: Pojazd bedzie funkcjonowat
prawidtowo, gdy bedzie eksploatowany na
benzynie bezotowiowej LO 95 komercyjnej
jakosci, ale jedynie wysokiej jakosci paliwo
E85 zapewnia takg samg ochrone i osiggi.

Stosuj benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej minimum 95, zgodng z
europejskg normg EN228 lub analogiczna.
Mozesz réwniez stosowac mieszanke
benzyny bezotowiowej i paliwa E85.

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Ze wzgledu na niewielkie ilosci
powodujgcych korozje zanieczyszczen,
ktére moga by¢ obecne w paliwie E85,
zaleca sie napetnienie zbiornika jedynie
benzyng bezotowiowg LO 95 przed
dtugotrwatg przerwa w eksploatacji
pojazdu.
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JAKOSC PALIWA - DIESEL

OSTRZEZENIE

Nie mieszaj oleju napedowego z

olejem, benzyna lub innymi ptynami.

Moze to powodowac reakcje
chemiczne.

UWAGI

Nie dodawaj nafty, parafiny lub

benzyny do oleju napedowego. Moze

to powodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego.

Stosuj olej napedowy zgodny z
europejskg normag EN 590 lub
analogiczng norma lokalna.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zaleca sie stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Wskazéwka: Nie zalecamy przedtuzonego
stosowania dodatkdw zapobiegajacych
wytrgcaniu sie parafiny w paliwie.

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ olejéw napedowych zawiera
biokomponenty. W przypadku gdy pojazd
ma pozostawac zaparkowany przez ponad
dwa miesigce, zaleca sie zatankowac
jedynie mineralny olej napedowy (jeslijest
dostepny) lub doda¢ antyutleniacz. Dealer
moze udostepni¢ odpowiedni
antyutleniacz.

KATALIZATOR

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Wktad
wydechowy wydziela znaczng ilos¢ ciepta
podczas pracy, a takze po wytaczeniu
silnika. Stwarza to ryzyko pozaru.

Jazda z katalizatorem

UWAGI

Unikaj wyczerpania catego zapasu
paliwa.

Nie uruchamiaj silnika przez dtuzszy
czas.

Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez

holowanie lub pchanie. Uzywaj

przewoddw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodoéw rozruchowych (strona 270).

@ Nie wytgczaj zaptonu podczas jazdy.

TANKOWANIE

UWAGA

Nie prébuj uruchamiac silnika, jezeli

zatankujesz niewtasciwe paliwo. Moze

to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uktad powinien zostac¢ niezwtocznie
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.
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TANKOWANIE - BENZYNA 2
DOMIESZKA ALKOHOLU
ETYLOWEGO

UWAGA

Nie prébuj uruchamiac silnika, jezeli

zatankujesz niewtasciwe paliwo. Moze

to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uktad powinien zostac¢ niezwtocznie
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.

Po zatankowaniu nalezy zadbac¢ o
zapewnienie 5 minut normalnej pracy
silnika podczas jazdy z predkoscig powyzej
48 km/h w celu zmniejszenia ryzyka
wydtuzenia czasu rozruchu silnika przy
kolejnym uruchamianiu pojazdu.

ZUZYCIE PALIWA

Wartosci emisji CO2 i zuzycia paliwa sa
uzyskiwane w wyniku testow
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie z Dyrektywag EEC 80/1268/EEC i
pézniejszymi poprawkami przez wszystkich
producentéw pojazdéw.

Stuza one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markami i modelami pojazddw.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowacé w Twoim pojezdzie. Na
rzeczywiste zuzycie paliwa wptywa wiele
czynnikéw w tym: styl jazdy, jazda z duzg
predkoscia, jazda w korku z czestym
zatrzymywaniem sie i ruszaniem,
korzystanie z uktadu klimatyzacji,
zamontowane akcesoria, holowania
przyczepy itd.

Twdj Dealer Forda moze udzieli¢ Cirad
dotyczacych zmniejszenia zuzycia paliwa.

POKRYWA WLEWU PALIWA

OSTRZEZENIA

Podczas tankowania uwazaj, aby nie
rozlac resztek paliwa z dyszy
dystrybutora.

Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie z

przedmiotami emitujgcymiciepto do

uktadu paliwowego. Uktad paliwowy
jest pod cisnieniem. Jesli nastgpit wyciek
z uktadu paliwowego, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

UWAGA

Podczas mycia pojazdu wodg pod

wysokim ci$nieniem pokrywe wlewu

paliwa nalezy spryskiwac tylko przez
krétki czas i z odlegtosci nie mniejszej niz
200 mm.

Wskazéwka: Zamek centralny rygluje i
odryglowuje rowniez pokrywe wlewu paliwa.
Patrz Ryglowanie i odryglowywanie
(strona 33).

E86613

1. Nacisnij pokrywe, aby jg otworzy¢.
Otworz pokrywe catkowicie, az sie
zablokuje.
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Paliwo i tankowanie

Wskazéwka: Gady wsuniesz koricwke
dyszy dystrybutora, uruchamiana sprezyng
blokada zostanie zwolniona, jesli zostanie
rozpoznana dysza prawidtowych rozmiarow.
Pomaga to w zapobieganiu zatankowaniu
niewtasciwego paliwa.

2. Wsun koncéwke dyszy dystrybutora do
i poza pierwsze naciecie na dyszy A.
Oprzyj jg na pokrywie otworu wlewu.

OSTRZEZENIE

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim zatrzymaniu dyszy

dystrybutora. Dalsze dolanie paliwa
moze spowodowac jego przelanie sie.
Rozlane paliwo mogtoby stanowié¢
zagrozenie dla innych uzytkownikdéw drogi.

E139202

E139203

A Nieprawidtowe potozenie
B Prawidtowe potozenie

3. Nie unos dyszy dystrybutora podczas
tankowania. Moze to wptyng¢ na przeptyw
paliwa i spowodowac wytgczenie dyszy
dystrybutora przed napetnieniem zbiornika.

E139355

4, Dysze nalezy umieszczac¢ we wskazanym
obszarze.

OSTRZEZENIA

Po zakoriczeniu tankowania

zalecamy powolne wyjecie koncdwki

dyszy dystrybutora, aby wszelkie
pozostatosci paliwa sptynety do zbiornika.
Mozna tez odczekac 10 sekund przed
wyjeciem koncowki dyszy dystrybutora.
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Paliwo i tankowanie

OSTRZEZENIA

Dysza dystrybutora powinna by¢
catkowicie wsunieta podczas catego
procesu tankowania; nie nalezy jej

wysuwac.

~*
o\

E119081

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

4-drzwiowe i 5-drzwiowe

Wartosci zuzycia paliwa

5. Lekko unies$ dysze dystrybutora, aby ja

wyjac.

Nalewanie paliwa z kanistra

Nalezy skorzystac z lejka znajdujgcego sie
we wnece na koto zapasowe.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013

Warunki Warunki Warunki Emisia CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane )
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT
Norma IV (92 kW/125 KM),
5-biegowa mechaniczna 10(28.2) 56 (50.4) 72(392) 170
skrzynia biegéw
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT
Norma V (88 kW/120 KM),
5-biegowa mechaniczna 913 53(533) 67(422) 156
skrzynia biegow
1,6 | EcoBoost (118 kW/160
KM), 6-biegowa mecha- 8,9 (31,7) 5,3(53,3) 6,6 (42,8) 155
niczna skrzynia biegéw
2,0 | Duratec-HE - MI4
Norma IV (107 kw/145 KMy | 1h2(25.2) 6 (47.1) 79 (35.8) 189
2,0 | Duratec-HE - MI4
Norma V (107 kw/145 kM) | 113 (23) 6 (471) 8(353) 184
134




Paliwo i tankowanie

Wersja

Warunki
miejskie

Warunki
pozamiejskie

Warunki
mieszane

Emisja CO2

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

g/km

2,0 | EcoBoost - MI4 (149
kW/203 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegéw

10,4 (27.2)

6 (477)

76 (37.2)

176

2,0 L EcoBoost - MI4 (177
kW/240 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdéw

10,4 (27,2)

6 (47])

76 (37.2)

176

2,0 l EcoBoost - MI4 (149
kW/203 KM), 6-biegowa
automatyczna skrzynia
biegéow

10,7 (26,4)

6 (47))

77 (367)

179

2,0 l EcoBoost - MI4 (177
kW/240 KM), 6-biegowa
automatyczna skrzynia
biegow

10,9 (26,4)

6 (470)

77 (367)

179

2,3 | Duratec-HE - MI4 (118
kW/160 KM), 6-biegowa
automatyczna skrzynia
biegéw

13,8 (20,5)

6.7 (42,2)

9,3 (304)

223

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdw, bez uktadu Start-
Stop

6 (471)

4,2 (673)

4,9 (57,6)

129

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegéw, z uktadem Start-
Stop ECONETIC

4,8 (58,9)

3,8 (74,3)

42 (673)

109

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegéw, z uktadem Start-
Stop

5,3 (53,3)

4,1(68,9)

4,5 (62,8)

18
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Paliwo i tankowanie

w_ar_unl_(i Wart_m_ki . V\!arunki Emisja CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2,0 | Duratorg-TDCi - DW
Norma IV, 6-biegowa
mechaniczna skrzynia 75 (377) 4,8 (58,9) 5,8 (48,7) 154
biegéw
2,0 | Duratorg-TDCi - DW
Norma V, 6-biegowa
mechaniczna skrzynia 61(463) 4.2 (67.3) 4.9 (576) 129
biegdw
2,0 | Duratorg-TDCi - DW
Norma IV (85 kW/115 KM),
6-biegowa mechaniczna 6,4 (44,0) 4,6 (61,4) 5,3 (53,3) 139
skrzynia biegéw ECONETIC
2,0 [ Duratorg-TDCi - DW
NormalV (100 kW/136 KM),
6-biegowa automatyczna 9,7 (29,1) 5,5 (51,4) 7](39,8) 187
skrzynia biegéow
2,0 | Duratorg-TDCi - DW
Norma V, 6-biegowa auto- 6,5 (43,5) 4,5 (62,8) 5,2 (54,3) 136
matyczna skrzynia biegéw
2,2 | Duratorg-TDCi - DW
(129 kW/175 KM), 6-
biegowa mechaniczna 8,4 (33,6) 49 (57,6) 6,2 (45,6) 165
skrzynia biegow
2,2 | Duratorg-TDCi - DW 7.8 (36.2) 5 (56,5) 6 (471) 159

(147 KW/200 KM)

136
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Paliwo i tankowanie

Kombi

Wartoséci zuzycia paliwa

Wersja

Warunki
miejskie

Warunki
pozamiejskie

Warunki
mieszane

Emisja CO2

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

g/km

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT
Norma IV (92 kW/125 KM),
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

10 (28,2)

5,6 (50,4)

72 (39,2)

170

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT
Norma V (88 kW/120 KM),
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

91 (31)

5,3 (53,3)

6,7 (42,2)

156

1,6 | EcoBoost (118 kW/160
KM), 6-biegowa mecha-
niczna skrzynia biegéw

8,9 (317)

53 (53.3)

6.6 (42,8)

155

2,0 | Duratec-HE - Ml4
Norma IV (107 kW/145 KM)

1,2 (25,2)

6 (470)

79 (35,8)

189

2,0 | Duratec-HE - Ml4
Norma V (107 kW/145 KM)

1,3 (25)

6 (470)

8(35.3)

184

2,0 lEcoBoost (149 kW/203
KM), 6-biegowa mecha-
niczna skrzynia biegéw

10,4 (27,2)

6 (47])

76 (372)

176

2,0 l EcoBoost (177 kW/240
KM), 6-biegowa mecha-
niczna skrzynia biegéw

10,4 (27,2)

6 (47])

76 (372)

176

2,0 lEcoBoost (149 kW/203
KM), 6-biegowa automa-
tyczna skrzynia biegéw

10,7 (26,4)

6 (477)

77 (36,7)

179

2,0 | EcoBoost (177 kW/240
KM), 6-biegowa automa-
tyczna skrzynia biegdw

10,9 (26,4)

6 (470)

77 (36,7)

179

2,3 | Duratec-HE (118
kW/160 KM), 6-biegowa
automatyczna skrzynia
biegéow

13,8 (20,5)

6,7 (42,2)

9,3 (304)

223
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Paliwo i tankowanie

Wersja

Warunki
miejskie

Warunki
pozamiejskie

Warunki
mieszane

Emisja CO2

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

g/km

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdw, bez uktadu Start-
Stop

6 (471)

4,2 (67,3)

4.9 (57,6)

129

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdéw, z uktadem Start-
Stop ECONETIC

4,8 (58,9)

3.8 (74.3)

4,2 (67,3)

109

1,6 | Duratorg-TDCi (85
kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdéw, z uktadem Start-
Stop

5,3(53,3)

4,1(68,9)

4,5 (62,8)

18

2,0 [ Duratorg-TDCi - DW
Norma IV

75 (37.7)

4,8 (58,9)

5,8 (48,7)

154

2,0 | Duratorg-TDCi - DW
Norma V, 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegdw

6,1 (46,3)

4,2 (67.3)

4,9 (57,6)

129

2,0 [ Duratorg-TDCi - DW
(85kW/115 KM), 6-biegowa
mechaniczna skrzynia
biegéw ECONETIC

6,4 (44.0)

4,6 (61,4)

5,3 (53,3)

139

2,0 | Duratorg-TDCi - DW
NormalV (100 kW/136 KM),
6-biegowa automatyczna
skrzynia biegow

9,7 (29.1)

5,5 (51,4)

71(39,8)

187
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Paliwo i tankowanie

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013

w?r_un!(i Wart_m_ki . V\!arunki Emisja CO2
miejskie pozamiejskie| mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2,0 [ Duratorg-TDCi - DW
Norma V, 6-biegowa auto- 6,5 (43,5) 4,5 (62,8) 5,2 (54,3) 136
matyczna skrzynia biegéw
2,2 | Duratorg-TDCi - DW
(129 kW/175 KM), 6-
biegowa mechaniczna 8,4 (33,6) 49 (57,6) 6,2 (45,6) 165
skrzynia biegow
2,2 | Duratorg-TDCi - DW
(147 KW/200 KM) 78 (36.2) 5(56.5) 6 (471) 159
139




Skrzynia biegow
MECHANICZNA SKRZYNIA AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW BIEGOW
UWAGA Potozenia dzwigni zmiany biegéw

Nie wtgczaj biegu wstecznego, gdy

pojazd jest w ruchu. Moze to

spowodowac uszkodzenie skrzyni
biegdw.

\

—e

L)

E80836
ES9057 P  Potozenie parkowania
W niektérych pojazdach podczas R Bieg wsteczny
wtgczania biegu wstecznego nalezy uniesé .
pierécien. N Potozenie neutralne
D Potozenie do jazdy
S Tryb sportowy i reczne

wybieranie biegéw
OSTRZEZENIE
Witacz hamulec przed przesunieciem
dZzwigni zmiany biegdéw i pozostaw
wtgczony, dopoéki nie bedziesz
gotowy, aby ruszyc.

Wskazéwka: Zimny silnik ma wyzszg
predkosc¢ obrotowa biegu jatowego.
Zwieksza to tendencje pojazdu do petzania
po wybraniu potozenia do jazdy.

Nacisnij przycisk na dzwigni zmiany biegdw,
aby wybrac bieg wsteczny i potozenie
parkowania.

Potozenie dzwigni zmiany biegéw bedzie
pokazywane na wys$wietlaczu
informacyjnym.
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Skrzynia biegow

Potozenie parkowania

OSTRZEZENIA

Wybieraj potozenie parkowania tylko
wtedy, gdy pojazd stoi.

Przed opuszczeniem pojazdu

wtacz hamulec postojowy i

wybierz potozenie parkowania.
Upewnij sie, ze dzwignia zmiany biegow
jest w zablokowana w tym potozeniu.

Wskazéwka: Jezeli otworzysz drzwi
kierowcy, gdy nie jest wybrane potozenie
parkowania, zabrzmi ostrzegawczy sygnat
akustyczny.

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, a skrzynia
biegdw jest zablokowana. Mozesz
uruchomic silnik, gdy dZzwignia zmiany
biegdw znajduje sie w tym potozeniu.

Bieg wsteczny

OSTRZEZENIE

Wybieraj bieg wsteczny tylko wtedy,
gdy pojazd stoi, a silnik pracuje na
biegu jatowym.

Potozenie neutralne

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, ale
skrzynia biegéw nie jest zablokowana.
Mozesz uruchomi¢ silnik, gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w tym
potozeniu.

Potozenie do jazdy

Wybierz potozenie do jazdy, aby biegijazdy
do przodu byty zmieniane automatycznie.

141

Tryb sportowy i reczne wybieranie
biegéw

E80837

Wskazéwka: Bieg zostanie zmieniony
wytgcznie wtedy, gdy predkos¢ pojazdu i
predkosc obrotowa silnika jest odpowiednia.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz potozenie S,
zmiana biegdw moze nastgpic zaleznie od
potozenia pedatu przyspiesznika w stosunku
do rzeczywistej predkosci pojazdu.

Witacz tryb sportowy, przesuwajac
dzwignie zmiany biegdw do potozenia S.
Tryb sportowy pozostanie wtgczony,
dopdki nie przetgczysz recznie biegu na
wyzszy lub nizszy.

Wybierz reczne wybieranie biegbw, aby
recznie zmieniac¢ biegi jazdy do przodu.
Pchnij dzwignie zmiany biegéw do przodu,
aby zmieni¢ bieg na nizszy lub pociagnij ja
do tytu, aby zmieni¢ bieg na wyzszy.

Tryby jazdy

Skrzynia biegdw wybierze odpowiedni bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggdw w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
nachylenia drogi, obcigzenia pojazdu i
polecen od kierowcy.
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Skrzynia biegow

Wskazéwki dotyczace jazdy z
automatyczna skrzynig biegow

1. Zwolnij hamulec postojowy.

2. Zwolnij pedat hamulca i wciénij pedat
przyspiesznika.

Zatrzymywanie si¢

1. Zwolnij pedat przyspiesznika i wcisnij
pedat hamulca.

2. Witacz hamulec postojowy.
Kickdown

Wecisnij pedat przyspiesznika catkowicie,
przy dzwigni zmiany biegdw w potozeniu
do jazdy, aby wybra¢ nastepny nizszy bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggéw.
Zwolnij pedat przyspiesznika, gdy tryb
kickdown nie jest juz potrzebny.

Awaryjny wytacznik potozenia ™ P'
dzwigni zmiany biegéw

Uzyj dzwigni do wysuniecia dzwigni zmiany
biegdw z potozenia parkowania w
przypadku awarii uktadu elektrycznego lub
roztadowania akumulatora pojazdu.

E87934

1.  Wymontuj boczny ptat konsoli
Srodkowej.

E87935
Wskazéwka: DZwignia jest Zotta.

1. Wsun srubokret o ptaskiej koricéwce
w otwor i obré¢ o 90 stopni zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
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Hamulce

ZASADY DZIALANIA

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktdrego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta STOP mogg migac¢ podczas
gwattownego hamowania.

Wskazéwka: Okazjonalny hatas ze strony
hamulcéw jest zjawiskiem normalnym i
zazwyczaj nie oznacza zadnego problemu.
W warunkach normalnego dziatania uktad
moze czasem generowac piski podczas
wtgczania hamulcow. Takie hatasy sg
zazwyczaj spowodowane przez czynniki
Srodowiskowe, takie jak zimno, gorgco,
wilgoc, pyt drogowy, sdl lub btoto.

Hamulce tarczowe

Mokre tarcze hamulcowe powodujg
wydtuzenie drogi hamowania. Po
wyjechaniu z myjni, delikatnie wcisnij
podczas jazdy pedat hamulca, aby usungé
z tarcz warstewke wody.

Uktad ABS

OSTRZEZENIE

Uktad ABS nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad ABS utatwia Ci utrzymanie petniej
sterownosci pojazdu i stabilnosci kierunku
jazdy podczas silnego hamowania w
sytuacjach awaryjnych, dzieki zapobieganiu
blokowaniu két jezdnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM
ZAPOBIEGAJACYM
BLOKOWANIU KOGt PODCZAS
HAMOWANIA

Wskazéwka: Podczas dziatania uktadu
pedat hamulca pulsuje i moze miec¢ wiekszy
skok. Utrzymaj pedat hamulca wcisniety.
Moze by¢ rowniez styszalny hatas
dochodzgcy z uktadu. Jest to zjawisko
normalne.

Uktad ABS nie eliminuje zagrozenia, gdy:

jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego
pojazdu

pojazd wpada w poslizg na mokrej
nawierzchni

zbyt predko pokonujesz zakrety
nawierzchnia jest ztej jakosci.

HAMULEC POSTOJOWY

OSTRZEZENIE

Opuszczajac pojazd zautomatyczng

skrzynig biegéw, zawsze nalezy

zostawiac dzwignie zmiany biegéw
w potozeniu P (parkowania).

Wciénij mocno pedat hamulca
zasadniczego.

Silnie pociggnij dZzwignie hamulca
postojowego do oporu.

Nie naciskaj przycisku blokady podczas
zaciggania dzwigni.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Hamulce

Jesdli pojazd jest zaparkowany na
wzniesieniu w kierunku jazdy pod gére,
wybierz pierwszy bieg lub potozenie P
(parkowania) i skre¢ kierownice w
kierunku przeciwnym do kraweznika.
Jesdli pojazd jest zaparkowany na
wzniesieniu w kierunku jazdy w dét,
wybierz wsteczny bieg lub potozenie P
(parkowania) i skre¢ kierownice w
strone kraweznika.
Aby zwolni¢ hamulec postojowy, nalezy
mocno wcisng¢ pedat hamulca
zasadniczego, lekko unies¢ dzwignie,
naciskajac jednoczesnie przycisk blokady
i pchng¢ dzwignie w doét.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP)

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

E72903

A Bez ESP
B ZESP

Uktad zwieksza stabilnos¢ toru jazdy, gdy
pojazd zaczyna znosi¢ na bok z
zamierzonego toru jazdy. Jest to
uzyskiwane dzieki hamowaniu
poszczegdlnych két i odpowiedniemu
zmniejszeniu momentu obrotowego silnika.

Uktad zwieksza réwniez przyczepnosé
przez zmniejszenie momentu obrotowego
silnika, gdy kota zaczynaja sie slizgac
podczas przyspieszania. Utatwia to
ruszenie na $liskiej nawierzchni lub
grzaskim podtozu oraz zwieksza komfort
przez ograniczanie obrotéw kot podczas
pokonywania ostrych zakretéw.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

W czasie jazdy miga podczas dziatania
uktadu. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 73).

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad rozpoznaje gwattowne hamowanie
dzieki pomiarowi sity nacisku na pedat
hamulca. Uktad zapewnia maksymalng
site hamowania na tak dtugo, jak pedat
hamulca pozostanie wcisniety. Uktad moze
skréci¢ droge hamowania w sytuacii
zagrozenia.

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

Wskazéwka: Uktad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.

Pojazdy z przetacznikiem uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

~

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez jedng
sekunde. Przycisk zaswieci sie. Na
wysSwietlacz zostanie pokazany komunikat.
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
90).

Aby witgczy¢ uktad, ponownie wcisnij
przycisk.

Potozenie poszczegdlnych elementdw:
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona10).
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Uktad stabilizacji toru jazdy

Pojazdy bez przetacznika uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

Uktad mozna wytaczac i wtgczaé za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 77).
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

zwalnia kierowcy z obowigzku

zachowania ostroznos$ci podczas
wykonywania manewréw.

UWAGI

Pojazdy wyposazone w modut

holowania przyczepy niezatwierdzony

przez firme Ford mogag nie wykrywac
prawidtowo przeszkdod.

Czujniki mogg nie wykrywac

niektérych obiektéw w ulewnym

deszczu lub innych warunkach
powodujgcych odbicia fal i zaktécenia
sygnatu.

Czujniki moga nie wykrywac obiektow
0 powierzchni pochtaniajgcej fale
ultradzwiekowe.

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

wykrywa obiektéw oddalajgcych sie

od pojazdu. Zostang one wykryte
dopiero w chwile po tym, jak zaczng
ponownie przemieszczac sie w strone
pojazdu.

Zachowaj szczegoélng ostroznose

podczas cofania, gdy zamontowany

jest hak holowniczy lub akcesoria
mocowane z tytu pojazdu np. bagaznik na
rowery, poniewaz uktad pomocy przy
parkowaniu tytem bedzie wskazywat
jedynie odlegtos¢ od zderzaka do
przeszkody.

Podczas mycia pojazdu woda pod

wysokim cis$nieniem czujniki nalezy

spryskiwac tylko przez krétki czasiz
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy uktad pomocy przy
parkowaniu jest wytgczany automatycznie,
gdy jakiekolwiek Swiatta przyczepy (lub
tablice oswietleniowe) sq podtaczone do
13-stykowego gniazda za posrednictwem
zatwierdzonego przez firme Ford modutu
holowania przyczepy.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikdw z zabrudzen, lodu i Sniegu. Do ich
czyszczenia nie stosuj ostrych przedmiotéw.

Wskazéwka: Uktad pomocy przy
parkowaniu moze emitowac fatszywe
sygnaty, jesli wykryje sygnat korzystajgcy z
tej samej czestotliwosci co czujniki lub gdy
pojazd jest catkowicie obcigzony.

Wskazéwka: Czujniki zewnetrzne moga
wykry¢ boczne Sciany garazu. Jezeli
odlegtos¢ miedzy czujnikiem zewnetrznym
a boczng sciang garazu nie zmieni sie przez
trzy sekundy, sygnat akustyczny wytgczy sie.
W miare dalszego cofania sie czujniki
wewnetrzne wykryjg obiekty znajdujgce sie
Z tytu.

UKLAD POMOCY PRzZY
PARKOWANIU

Wiaczanie i wytaczanie pomocy
przy parkowaniu

Wskazéwka: Uktad pomocy przy
parkowaniu wytacza sie automatycznie, gdy
wtgczony zostanie silnik lub gdy pojazd
przekroczy predkosc 16 km/h.

Wskazéwka: Przednie i tylne czujniki sg
zawsze wtgczane i wytgczane razem.

Uktad pomocy przy parkowaniu jest
domyslnie wytgczony. Aby wtaczy¢ uktad
pomocy przy parkowaniu, nacisnij
przetacznik na tablicy rozdzielczej lub
wybierz bieg wsteczny.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Pomoc przy parkowaniu

Lampka w przetaczniku zapala sie, gdy
uktad pomocy przy parkowaniu jest
wtgczony.

Aby wytgczy¢, nacisnij przycisk ponownie.

Wykonywanie manewréw z
uktadem pomocy przy parkowaniu

‘/’"—."’fﬁ—" T
e
2\\\»‘A;~g~\?‘-_—_ N

E72902

Wskazéwka: Jezeli wysoki sygnat
ostrzegawczy wtaczy sie na 3 sekundy i
zacznie migac lampka w przetaczniku,
oznacza to usterke. Uktad zostanie
wytaczony. Uktad powinien zostac
sprawdzony przez odpowiednio
wyszkolonych mechanikéw.

Jesli w odlegtosci do ok. 150 cm za tylnym
zderzakiem, do 80 cm przed przednim
zderzakiem lub do 50 cm z boku znajduje
sie przeszkoda, stychac przerywany sygnat
dzwiekowy. Zmniejszanie odlegtosci
powoduje zwiekszenie czestotliwosci
sygnatu. Przy odlegtosci od przeszkody
mniejszej niz 30 cm sygnat dzwiekowy
zmienia sie w sygnat ciggty.

Jezeliprzeszkody znajduja sie w odlegtosci
mniejszej niz30 cm od przedniego i tylnego
zderzaka, stycha¢ naprzemienny sygnat
dzwiekowy z przodu i z tytu.
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Kontrola predkosci

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli predkosci umozliwia
regulacje predkosci za pomocg
przetacznikéw na kierownicy. Z uktadu
kontroli predkosci mozesz korzysta¢ po
przekroczeniu predkosci 30 km/h.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

OSTRZEZENIE

Nie korzystaj z uktadu kontroli

predkosci podczas jazdy w duzym

natezeniu ruchu oraz po kretych lub
$liskich drogach.

Wiaczanie uktadu kontroli
predkosci

E70612

Ustawianie predkosci

A —

E70615

Nacisénij przetgcznik SET+ lub przetagcznik
SET-, aby zachowac i utrzymac aktualng
predkos¢. Zapala sie lampka kontrolna
uktadu kontroli predkosci.

Zmiana ustawionej predkosci

OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu z pochytosci

predkos$¢ moze wzrosngé powyzej

ustawionejwartosci predkosci. Uktad
nie wtgczy hamulcow. Zredukuj bieg i
nacisnij przetgcznik RES, aby wspomaoc
uktad w utrzymaniu ustawionej predkosci.

Wskazéwka: Jezeli przyspieszysz,
wciskajgc pedat przyspiesznika, ustawienie
predkosci nie zmieni sie. Po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika predkosc¢ powrdci do
wczesniej ustawionej wartosci.

Nacisnij przetgcznik SET+ lub przetgcznik
SET-, aby przyspieszy¢ lub zwolnié.
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Kontrola predkosci

Zawieszanie ustawionejpredkosci Wytaczanie uktadu kontroli

predkosci
m

E70614

S —

Weisnij pedat hamulca lub nacisnij E70613

przetacznik CAN. Uktad przestanie Nacisnij przetgcznik OFF. Uktad nie
kontrolowac predkos¢ pojazdu. Lampka zachowa w pamieci wczesniej ustawionej
kontrolna uktadu kontroli predkosci predkosci. Lampka kontrolna uktadu
zgasnie, ale uktad zachowa w pamieci kontroli predkosci zgasnie.

wczesniej ustawiong predkosc.

Przywracanie ustawionej
predkosci

e

E70616

Nacisnij przetgcznik RES. Wtgczy sie
lampka kontrolna uktadu kontroli
predkosci, a uktad podejmie prébe
przywrdcenia wczesniej ustawionej
predkosci.
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA S

Stosuj tasmy mocujgce tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

o //7‘\
/ 4
Pamietaj, aby prawidtowo
zamocowac wszystkie luzne B \ j
przedmioty. > . )
\ 7

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak

najnizej i jak najbardziej z przodu /
przestrzeni bagazowej lub }
tadunkowe;. E97377

Nie prowad? pojazdu z otwartymi

drzwiami tytu nadwozia lub drzwiami

tylnymi. Do wnetrza pojazdu moga PUNKTY MOCOWANIA
dostawac sie toksyczne spaliny. BAGAZU

Nie przekraczaj maksymalnego -
dopuszczalnego obcigzenia przedniej Kombi
i tylnej osi pojazdu. Patrz

Identyfikacja pojazdu (strona 272). |.

Ciezkie tadunki umieszczane w A

kabinie pasazerskiej powinny by¢ B A

przewozone na ztozonych % ‘, ~ L\
siedzeniach tylnych, jak pokazano na )
rysunku. Patrz Siedzenia tylne (strona

120). /
[
UWAGI / / \ /
Nie pozwdl, aby przedmioty dotykaty - =
tylnych okien. e
Nie stosuj materiatéw Sciernych do
czyszczenia wewnetrznej powierzchni S

tylnych okien.

Nie umieszczaj nalepek ani etykiet na
wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.
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Przewozenie bagazu

4-drzwiowe i 5-drzwiowe

E86913

ODSUWANA PODLOGA
PRZESTRZENI LtADUNKOWE)J

OSTRZEZENIE

Nie odsuwaj podtogi przestrzeni

tadunkowej do tytu, gdy pojazd stoi

na pochytosci o nachyleniu 15 stopni
lub wiecej przodem do goéry.

UWAGA

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
odsuwanej podtogi przestrzeni
tadunkowej wynosi 200 kg.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
krawedzi odsuwanej podtogi przestrzeni
tadunkowej, gdy podtoga ta jest catkowicie
wysunieta (poza bagaznik) wynosi 120 kg.

E74810

Nacisnij uchwyt blokujacy i pociagnij
podtoge przestrzeni tadunkowej do tytu.
Zatrzyma sie i zablokuje w potowie drogi.

‘ 4]
" = .
E74811 \\/

Aby wyciggna¢ jg catkowicie, nacisnij
ponownie uchwyt blokujgcy i wysun jg, az
zablokuje sie w potozeniu krancowym.

Aby przesung¢ jg do przodu, nacisnij
uchwyt blokujacy i pchnij jg do przodu.

Wskazéwka: Nie bedziesz musiat wywierac
duzego nacisku na uchwyt, jezeli naciskajgc
uchwyt lekko popchniesz podtfoge
przestrzeni tadunkowej do przodu.
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Przewozenie bagazu

Schowek

Schowek znajduje sie w podtodze w tylnej
czesci bagaznika.

Aby uzyska¢ dostep do schowka, podnies
przesuwang podtoge przestrzeni
tadunkowej w nastepujgcy sposéb:

E74812

E74813

1. Nacisnij uchwyt blokujacy i pociggnij
nieco podtoge przestrzeni tadunkowej
do tytu.

2. Unies$ tylng krawedz przesuwanej
podtogi (1).

3. Popchnij podtoge do przody, az
zablokuje sie z przodu (2).

4, Zwolnij podpore z zacisku na spodzie
ptyty podtogi.

5. Wtéz koncdédwke do kwadratowego
elementu mocujgcego w lewej szynie
(3).

6. Unies$ pokrywe schowka za pomocg
petli.

Aby przywréci¢ normalne potozenie

podtogi przestrzeni tadunkowej:

1. Jedna reka przytrzymaj podtoge, a
druga reka zwolnij podpore.

2. Wt6z podpore z powrotem do zacisku.
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Przewozenie bagazu

3. Opust ptyte podtogi. SIATKI BAGAZOWE
4. Nacisnij uchwyt blokujacy i pociggnij

podtoge przestrzeni tadunkowej do Siatka bagazowa

tytu, az osigdzie na swoim miejscu w L

szynach. Zaktadanie siatki
TYLNY SCHOWEK POD
PODLOGA
Pojazdy z odsuwang podtoga
przestrzeni tadunkowej %
Unie$ ptat podtogi przestrzeni tadunkowej, -

aby uzyska¢ dostep do schowka. Patrz
Odsuwana podtoga przestrzeni
tadunkowej (strona 152).

Pojazdy bez odsuwanej podtogi
przestrzeni tadunkowej

E87052

1. Pchnij korice gérnego drazka do siebie
i wtdz je w elementy mocujgce w
dachu. Pchnij drgzek do przodu, w
waskg czes¢ elementéw mocujgcych.

E87689

E87053

2. Zamocuj siatke do punktéw
mocowania bagazu. Patrz Punkty
mocowania bagazu (strona 151).
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Przewozenie bagazu

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWE)

OSTRZEZENIE

Nie ktadZ niczego na ostonie
przestrzeni bagazowe;j.

E87054
3. Dociénij paski.

Zdejmowanie siatki

E112571

Wyciggnij ostone, az sie zablokuje.

E87135

1. Zwolnij paski.

2. Odtacz siatke od punktéw mocowania
bagazu.

3. Wymontuj gérne drazki.

E112572
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Przewozenie bagazu

Zwolnij jg z punktéw mocowania,
naciskajgc pod uchwytem. Pozwdl, aby
zwineta sie powoli z powrotem do
obudowy.

E112588

Aby zdjag¢ lub zatozy¢ ostone popchnij do
wewnatrz jedng z koncéwek obudowy.

Przechowywanie ostony
przestrzeni bagazowej-kombibez
petnowymiarowego kota
zapasowego

E134798

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie pod podtogg bagaznika.

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI

Bagaznik dachowy

OSTRZEZENIA
Jazda z bagaznikiem dachowym
zwieksza zuzycie paliwa i moze miec
wptyw na wtasnosci jezdne pojazdu.
Montujgc bagaznik dachowy

przeczytaj i przestrzegaj zalecen
producenta.

UWAGA

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia dachu 75

kg (tgcznie z masa bagaznika
dachowego).

Sprawdzaj zamocowanie bagaznika
dachowego i dokrecaj jego mocowania
zgodnie z ponizszymi zasadami:

przed jazda

po przejechaniu 50 km

w odstepach co 1000 km.
Aby zmniejszy¢ hatas powodowany
optywem powietrza, gdy bagaznik
dachowy nie jest uzywany, poprzeczki
nalezy przesunac do tytu i umiescic¢ razem.
Aby zmniejszy¢ zuzycie paliwa, poprzeczki
nalezy wymontowac, gdy nie sg uzywane.
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UCHWYTY MOCUJACE
LADUNEK

OSTRZEZENIE

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia 60 kg

dla dwdéch elementéw mocujgcych
bagaz i 30 kg dla jednego.

Sprawdzaj bezpieczne zamocowanie
elementdédw mocujgcych bagaz i dokrecaj
ich mocowania zgodnie z nastepujgcymi
zaleceniami:

przed jazda

po przejechaniu 50 km

w odstepach co 1000 km.

Zamontowanie elementéw
mocujacych bagaz

E75003

Zamontowanie wspornika bagazu

OSTRZEZENIA

Zamontuj wspornik bagazu

najdtuzszg czescig skierowang w

strone tytu pojazdu. Jezeli
zamontujesz wspornik w nieprawidtowym
potozeniu, moze nie utrzymac pojemnika
na wtasciwym miejscu w razie zderzenia.

Nie przekraczaj maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia 20 kg.

E76378

1. Obrdé¢ pojemnik.
2. Ustaw wspornik bagazu.

3. Zamocuj wspornik bagazu czterema
Srubami.

E76379
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Przewozenie bagazu
4. Wsun zamocowane $ruby w element Zamontowanie za przednimi
mocujacy bagaz. siedzeniami

E86848

1. Pchnijkorice drgzka na kratce do siebie
i wtdz je w elementy mocujgce w
dachu. Pchnij drgzek do przodu, w
waska czes¢ elementéw mocujacych.

E76380

5. Zamocuj wspornik bagazu za pomocg
dwdch nakretek motylkowych. 4

6. Wyjmij, postepujgc w odwrotnej
kolejnosci.

KRATKA ODDZIELAJACA
PRZESTRZEN BAGAZOWA OD
PASAZERSKIE)J

UWAGA

Zachowaj odstep co najmniej jednego

centymetra pomiedzy przegroda a

znajdujgcymi sie przed nig
siedzeniami.

E87782

2. Zamocuj przegrode do dolnych
punktéw mocowania. Nie dokrecaj
Srub.
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E87783

3. Zamocuj kratke do dolnego drgzka
pokrettami. Nie dokrecaj pokretet.

4, Dokre¢ sruby w dolnych punktach

mocowania.
5. Dokre¢ pokretta. E104424
Zamontowanie za tylnymi 2. Wyjmij dwie $ruby z obu punktow
siedzeniami mocowania bagazu. Patrz Punkty

mocowania bagazu (strona 151).

3. Zamocuj dolny drgzek do kratki
pokrettami. Nie dokrecaj pokretet.

4. Przymocuj dolny drazek przegrody do
punktéw mocowania bagazu, zamocu;j
za pomocg dostarczonych nowych
Srub.

5. Dokre¢ pokretta.
Wyjmij, postepujac w odwrotnej kolejnosci.

E86848

1. Pchnijkonce drgzka na kratce do siebie
i wtéz je w elementy mocujgce w
dachu. Pchnij drgzek do przodu, w
waskg czes¢ elementéw mocujgcych.
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Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA
Q Nie przekraczaj predkosci 100 km/h.

Cisnienie powietrza w oponach két

tylnych nalezy zwiekszy¢ o 0,2 bara

(3 psi) powyzej specyfikacji. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 215).

Nie przekraczaj maksymalnej

dopuszczalnej masy pojazdu i

przyczepy podanej na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu. Patrz
Identyfikacja pojazdu (strona 272).

UWAGA

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego pinonowego

obcigzenia haka holowniczego, ktére
wynosi 90 kilogramdw.

Wskazéwka: Nie we wszystkich pojazdach
mozna montowac haki holownicze.
Najpierw zasiegnij rady Dealera.

Rozmies¢ tadunek jak najnizej i jak
najbardziej posrodku w stosunki do osi
przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe
nieobcigzonym pojazdem, tadunek w
przyczepie nalezy umiesci¢ z przodu, w
granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to najwiekszg
stabilnosé.

Stabilnos$¢ pojazdu z przyczepg w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Podczas jazdy w rejonach goérskich na
wysokosci powyzej 1 000 metréw n.p.m.,
maksymalna dopuszczalna masa
catkowita pojazdu i przyczepy musi by¢
zredukowana o 10% na kazde dodatkowe
1000 metréw n.p.m.

Oswietlenie przyczepy

Uktad elektryczny pojazdu nie jest
przystosowany do holowania przyczep z
lampami diodowymi.

Strome podjazdy

OSTRZEZENIE

Hamulec najazdowy przyczepy nie
jest sterowany przez uktad ABS
samochodu holujgcego.

Przed zjazdem po stromej drodze nalezy
zredukowac bieg.

HAK HOLOWNICZY

OSTRZEZENIA

Gdy nie korzystasz z haka
holowniczego, zawsze przewoz go
dobrze zamocowanego w bagazniku.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na

staranne zamontowanie haka, gdyz

od tego zalezy bezpieczenstwo
pojazdu i holowanej przyczepy.

Nie uzywaj zadnych narzedzi do

mocowania lub zdejmowania haka

holowniczego. Nie nalezy dokonywaé
zadnych przerébek ani samodzielnych
napraw systemu holowniczego. Nie
demontuj ani nie naprawiaj haka
holowniczego.
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Holowanie

E71328

13-stykowe gniazdo przyczepy i hak
holowniczy znajduja sie pod tylnym
zderzakiem. Obré¢ gniazdo przyczepy w
doét 0 90 stopni, az zablokuje sie w
potozeniu korcowym.

Odblokowanie mechanizmu haka
holowniczego

«* ,l,

E71329

1.

Zdejmij nasadke ostaniajgca (1). Wtéz
kluczyk i obré¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, aby
odblokowac (2).

Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciagnij
pokretto i obré¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, az
ustyszysz cichy trzask (3).

Czerwone oznaczenie na pokretle musi
zrownac sie z zielonym oznaczeniem
na haku.

4. PusC pokretto. Hak jest odblokowany.

Wktadanie haka holowniczego

E71330

OSTRZEZENIE

Hak holowniczy moze by¢ wktadany
tylko wéweczas, gdy jest catkowicie
odblokowany.

1. Wyciaggnij zaslepke.

2. W16z hak w potozeniu pionowymii
docisnij go do gbry, az sie zablokuje (1).
Nie trzymaj rak blisko pokretta.

3. Zielone oznaczenie na pokretle musi
zréwnac sie z zielonym oznaczeniem
na haku.

4, Aby zablokowad, obré¢ kluczyk w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara i wyjmij go (2).

5. Zdejmijnasadke ostaniajgcg z obsadki
klucza i wcisnij jg na blokade.
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Holowanie

Jazda z przyczepay

E71331

OSTRZEZENIE

Jezeli ktérykolwiek z ponizszych

warunkdéw nie zostat spetniony, nie

wolno uzywac haka holowniczego i
musi on zostac sprawdzony przez
odpowiednio przeszkolonego mechanika.

Przed rozpoczeciem podrézy sprawdz
prawidtowe zablokowanie haka
holowniczego. Sprawdz, czy:

zielone oznaczenie jest odpowiednio
ustawione

pokretto (A) jest prawidtowo zatozone
na ramie haka

wyjates kluczyk (B)

hak jest bezpiecznie zatozony. Nie
moze sie poruszac przy potrzgsaniu.
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Wyjmowanie haka holowniczego

E71332

1. Odtacz przyczepe.

Zdejmij nasadke ostaniajgca. Wcisnij
nasadke ostaniajgca w obsadke klucza.
W16z klucz i odblokuj (1).

Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciggnij
pokretto, obré¢ je w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara do oporu
(2) i wyjmij hak (3).

4. Pus¢ pokretto.

Gdy hak zostanie odblokowany w ten
sposéb, mozna go zatozy¢ z powrotem w
kazdej chwili.
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Holowanie

Jazda bez przyczepy

.
dt.
4

A
\
)

.

= A

E94771

1. Wyjmij hak holowniczy.

2. Wto6z zatyczke do jej gniazda (1).
OSTRZEZENIE

Nigdy nie odblokowuj ramienia haka
holowniczego, gdy podtgczona jest
przyczepa.

Obstuga

OSTRZEZENIE

Wymontuj hak i zabezpiecz gniazdo
zaslepka przed czyszczeniem
pojazdu w myjni parowe;j.

Pamietaj o zachowaniu czystosci. Od czasu
do czasu smaruj tozyska, powierzchnie
slizgowe i kulki blokujgce smarem bez
zawartosci zywicy lub olejem, a zamek -
grafitem.

W przypadku zgubienia kluczykéw mozna
zamowic¢ u producenta kluczykizapasowe,
podajac numer znajdujacy sie na bebenku
zamka.
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Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajg dotarcia na

odcinku okoto 500 km. W tym

okresie pojazd moze miec€ inng
charakterystyke prowadzenia.

Hamulceisprzegto

OSTRZEZENIE

Jezelito mozliwe, przez pierwsze 150

km jazdy po miescie i 1500 km jazdy

po szosie unikaj gwattownego
hamowania i nadmiernego korzystania ze
sprzegta.

Silnik
UWAGA
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez
pierwsze 1500 km. Zmieniaj czesto

predkos¢ i wczesnie wtgczaj wyzszy
bieg. Nie przecigzaj silnika.

UWAGI OGOLNE DOTYCZACE
JAZDY

Przeswit miedzy podwoziem Twojego
pojazdu a podtozem jest zmniejszony w
poréwnaniu do innych modeli. Prowadz
pojazd z zachowaniem szczegdlnej
ostroznosci, aby nie dopusci¢ do powstania
uszkodzen.

SRODKI OSTROZNOSCIW
CZASIE CHLODOW

Temperatury ponizej -30°C mogg mie¢
wptyw na dziatanie niektérych elementéw
i uktadow.

PRZEJEZDZANIEPRZEZWODE

Przejezdzanie przez wode

UWAGI

Przejezdzaj przez wode tylko w razie
koniecznosci, a nie podczas zwyktej
jazdy.

Jesli woda dostanie sie do filtru
powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.

W nagtych wypadkach pojazd moze
przejezdzaé przez wode o gtebokosci
maksymalnie do 200 mm i z predkoscig
nie wieksza niz 10 km/h. Nalezy zachowac
szczegblng ostroznos¢ przy przejezdzaniu
przez ptyngcag wode.

Podczas przejezdzania przez wode

zachowaj niskg predkosc i nie zatrzymuj

pojazdu. Po przejechaniu przez wode i gdy
tylko jest to bezpieczne:

+ Wocisnijlekko pedat hamulcaisprawdz,
czy hamulce sg w petni sprawne.
Sprawdz, czy dziata sygnat dzwiekowy.
Sprawdz, czy $wiatta pojazdu sg w
petni sprawne.

Sprawdz dziatanie wspomagania
kierownicy.
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Postepowanie w razie awarii

APTECZKA PIERWSZE)J Kombi
POMOCY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.

4-drzwiowy

E87656

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

4~-drzwiowe i 5-drzwiowe

E87654

S5-drzwiowy

E87657

Odpowiednie miejsce do przechowywania
ERiSSS znajduje sie w bagazniku.

Kombi i pojazdy z zestawem do
napraw opon

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie pod dywanikiem.

Patrz Tylny schowek pod podtoga
(strona 154).
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Bezpieczniki

LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw komory
silnika

E72590

2. Zdja¢ pokrywe.

3.0bré¢ gatke 0 90 stopnii wyjmij skrzynke
bezpiecznikéw ze wspornika.

4. Opusc pokrywe skrzynki bezpiecznikéw
i pociggnij ja do siebie.

5.Zatéz elementy, postepujgc w odwrotnej
kolejnosci.

Centralnaskrzynkabezpiecznikéw
Tylna skrzynka bezpiecznikéw - 4-

Wszystkie pojazdy drzwiowy i 5-drzwiowy
-

E72589

1. Nacisnij zaciski mocujgce, aby zwolni¢ 1. Zdja¢ pokrywe.
pokrywe.
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Bezpieczniki

1. Zwolnij zaczepy.
2. Zdja¢ pokrywe.

E87482

2. Zdejmij pokrywe wtasciwej skrzynki

bezpiecznikéw. E87480
Tylna skrzynka bezpiecznikéw - 3. Zdejmij pokrywe wtasciwej skrzynki
kombi bezpiecznikdw.

E87479
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Bezpieczniki

TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika
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E75525
Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody
F1 10 Modut sterujgcy przektadnig (AWF21)
F1 15 Modut sterujacy przektadnig (MPS6)
F2 5 Monitorowanie $wiec zarowych (silniki Diesel)
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Bezpieczniki

Bezpiecznik

Prad [A]

Zabezpieczane obwody

F2

5

Monitorowanie $wiecy zarowej dodatkowej nagrzew-
nicy (2,0 | Duratorg-TDCiNorma Vi2,2 | Duratorg-TDCi
Norma V)

F3

70'

Wentylator chtodzenia silnika - wentylator podwajny
(2,3 Duratec-HE i 2,2 | Duratorg-TDCiautomatyczna)

F3

80'

Elektrohydrauliczny uktad wspomagania kierownicy
(EHPAS) (1,6 | Duratec-16V Ti-VCT Norma V, 1,6 |
EcoBoost SCTi, 2,0 | EcoBoost SCTi, 1,6 | Duratorg-
TDCiNorma Vi 2,0 | Duratorg-TDCi Norma V)

Fé

60

Swiece zarowe

F5

60

Wentylator chtodzenia silnika (1,6 | Duratorg-TDCi, 2,0
| Duratorg-TDCi, 2,0 | Duratorg-TDCi Norma V, 2,2
Duratorg-TDCireczna, 1,6 | Duratec-16V Ti-VCT Norma
V, 2,0 | Duratec-HE, 2,3 | Duratec-HE, 2,0 | EcoBoost
SCTi)

F5

70

Wentylator chtodzenia silnika - wentylator podwadjny
(1,6 | EcoBoost SCTi)

F6

75

Sonda lambda (1,6 | Duratorg-TDCi)

F6

Sondy lambda 1, czujnik CMS, sonda lambda (uktad
sterowania pracg silnika)

F6

20

Swieca zarowa dodatkowej nagrzewnicy (2,0 | Dura-
torg-TDCi Norma V, 2,2 | Duratorg-TDCi Norma V)

F7

Cewki przekaznikéw

F8

Modut sterowania zespotem napedowym, zespoét
dozujacy paliwo, czujnik MAF, zawor sterujgcy cisnie-
niem w szynie paliwowej (uktad sterowania pracg
silnika).

F8

20

Modut sterowania zespotem napedowym (2,0
EcoBoost SCTii 2,0 | Duratorg-TDCi Norma V)

F8

15

Modut sterowania zespotem napedowym (1,6 |
EcoBoost SCTi, 1,6 | Duratorg-TDCi i 2,2 | Duratorg-
TDCiNorma V)

F9

Czujnik MAF, wtryskiwacze paliwa, zawor ssgcy uktadu
zmiennych faz rozrzgdu, zawdr wydechowy uktadu
zmiennych faz rozrzgdu, cewki zaptonowe (uktad
sterowania pracg silnika).
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Bezpieczniki

Bezpiecznik

Prad [A]

Zabezpieczane obwody

Fo

5

Pompa paliwa dodatkowej nagrzewnicy (2,0 | Dura-
torg-TDCi Norma V)

Fo

75

Czujnik MAF, zawér obejsciowy EGR, pompa paliwa
dodatkowej nagrzewnicy (2,2 | Duratorg-TDCi Norma
V) (uktad sterowania pracg silnika)

Fo

75

Zawor odpowietrzajgcy, czujnik TMAF, aktywna prze-
stona kraty wlotu powietrza, zawér obejsSciowy, cewka
przekaznika, dodatkowa nagrzewnica, pompa wodna
(1,6 | EcoBoost SCTi).

F10

10

Modut sterujacy praca silnika (2,0 | Duratorg-TDCi, 1,6
| Duratec-16V Ti-VCT Norma V)

F10

75

Dodatkowa nagrzewnica, pompa wodna (1,6 |
EcoBoost SCTi)

F1

10

Zawor PCV, zawodr VCV, czujnik obecnosci wody w
paliwie, zawér zwiekszania predkosci spustu par
paliwa, zawor sterujgcy zawirowaniem, zawor ssgcy
uktadu zmiennych faz rozrzadu, zawér EGR, zawér
sterowania olejem IVVT (uktad sterowania pracg
silnika). Czujnik T.MAF, zawoér wydechowy uktadu
zmiennych faz rozrzadu, aktywna przestona kraty wlotu
powietrza, zawor spustu par paliwa, zawdr sterujgcy
turbosprezarkg, zawor upustowy (uktad sterowania
praca silnika).

F1

10

Zawor sterujgcy turbosprezarka, czujnik MAF, aktywna
przestona kraty wlotu powietrza, zawoér EGR, zawor
VCV (1,6 | Duratorg-TDCi)

F1

Czujnik MAF, czujnik obecnosci wody w paliwie,
aktywna przestona kraty wlotu powietrza, wlotowy
zawor dozujacy (2,0 | Duratorg-TDCi Norma V).

F1

75

Cisnienie w szynie paliwowej, zespdt dozujgcy paliwo,
pompa paliwa parownika, aktywna przestona kraty
wlotu powietrza (2,2 | Duratorg-TDCi Norma V)

F1

10

Zawor sterujgcy turbosprezarka, zawér ssacy uktadu
zmiennych faz rozrzadu, zawdr wydechowy uktadu
zmiennych faz rozrzadu, zawér spustu par paliwa,
elektryczny zawér obejsciowy (1,6 | EcoBoost SCTi).

F12

Cewki zaptonowe (1,6 |l EcoBoost SCTii 2,0 | EcoBoost
SCTi)
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Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody

Cewka zaptonowa na $wiecy; zawdr spustu par paliwa,

F12 10 czujnik cisnienia uktadu wspomagania kierownicy
(uktad sterowania pracg silnika)

F12 10 Przepustnica EGR,__sterowanie turbosprezarkg o
zmiennej geometrii topatek (2,0 | Duratorg-TDCi)

F12 5 Cewki przekain'ika (2,01 Duratorq—TDCi Normla V, 2,2
| Duratorg-TDCi Norma Vi 1,6 | Duratorg-TDCi)

F13 15 Klimatyzacja

Fl4 15 Nagrzewnica filtru paliwa Diesel (2,01 Duratorg-TDCi,
2,0 | Duratorg-TDCi Norma Vi 1,6 | Duratorg-TDCi)

Fl4 10 Sonda lambda (2,2 | Duratorg-TDCi Norma V)

F15 40 Przekaznik rozrusznika

F16 80 Dodatkowa nagrzewnica Diesel (PTC)

F17 60 Zasilanie A centralnej skrzynki bezpiecznikdéw

F18 60 Zasilanie B centralnej skrzynki bezpiecznikéw

F19 60 Zasilanie C tylnej skrzynki bezpiecznikdw

F20 60 Zasilanie D tylnej skrzynki bezpiecznikdw

F21 30 VOM/bez VQM: Zestaw wskaznikéw/system audio/
AC/FLR

F22 30 Modut wycieraczek przedniej szyby

F23 30 Ogrzewanie tylnej szyby

F24 30 Spryskiwacz reflektora

F25 30 Zawory ABS

F26 40 Pompa ABS

F27 25 Nagrzewnica zasilana paliwem

F28 40 Dmuchawa ogrzewania

F29 - Nie uzywany

F30 5 Zasilanie 30 uktadu ABS

F31 15 Sygnat dzwiekowy
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody
F32 5 Nagrzewnica zasilana paliwem - zdalne sterowanie
F33 5 Mogju’f przetqcznika éyviatet cewki skrzynki bezpiecz-
nikdw w komorze silnika
F34 40 Podgrzewana szyba przednia (z lewej strony)
F35 40 Podgrzewana szyba przednia (z prawej strony)
F36 15 Zasilanie 15 wycieraczek tylnej szyby
F37 75 Podgrzewane dysze przednich spryskiwaczy/FLR +
’ FSM KL15
F38 10 Zasilanie 15 PCM/TCM/EHPAS
F39 15 Uktad reflektoréw adaptacyjnych (AFS)
F40 5 Uktad regulacji ustawienia reflektoréw / modut AFS
F41 20 Zestaw wskaznikéw
F42 5 Zestaw wskaznikow
F43 15 Modut systemu audio/BVC/modut DAB
F44 5 Automatyczna klimatyzacja / reczna klimatyzacja
F45 5 FLR (Start-Stop)

"W miejscu usunietego nalezy zamontowaé nowy element o takich samych parametrach.
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Centralna skrzynka bezpiecznikéw

A

E124888

A kierownica z lewej strony
B kierownica z prawej strony

Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody
F1 75 Modut kierownicy
F2 5 Zestaw wskaznikow
F3 10 Lampki o$wietlenia wnetrza
F4 5 Uktad unieruchamiania silnika
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Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody

F5 75 Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

F6 5 Czujnik deszczu

F7 20 Zapalniczka

F8 10 Zasilanie odryglowywania pokrywy wlewu paliwa

Fo 15 Spryskiwacze tylnej szyby

F10 15 Spryskiwacze przedniej szyby

F11 10 Zasilanie zwalniania pokrywy bagaznika

F12 10 Zasilanie ryglowania pokrywy wlewu paliwa

F13 20 Pompa paliwa.

F13 75 Pompa paliwa (2,2 | Duratorg-TDCi Norma V)

Fl4 5 Odbiornik czestotliwosci zdalnego sterowania, czujnik
ruchu we wnetrzu

F15 5 Wtgcznik zaptonu

F16 5 Syrena zasilana przez baterie (system alarmowy),
OBD Il (diagnostyka komputera poktadowego)

F17 5 Sitownik drgan kierownicy

F18 10 Zasilanie uktadu SRS (poduszek powietrznych)
Uktad ABS, czujnik obrotu samochodu wokét osi

F19 75 pionowej (uktad ESP), elektryczny hamulec postojowy

’ (EPB), zasilanie czujnika potozenia pedatu przyspiesz-

nika
Zasilanie uktaddw elektronicznych, bezpiecznik

F20 75 uktadoéw elektronicznych, automatycznie przyciem-

’ niane lusterko, funkcja ostrzezenia o zjechaniu z pasa

ruchu

F21 15 Zasilanie radioodbiornika

F22 5 Przetacznik swiatta STOP

F23 20 Dach otwierany
Zasilanie modutu sterujgcego uktadu ogrzewania,

F24 5 wentylacji i klimatyzacji oraz zespotu kolumny
kierowniczej
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Tylna skrzynka bezpiecznikéw
4~drzwiowe i 5-drzwiowe

AL = e e e

u

E87483
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Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody
Modut drzwi (lewych przednich) (podnoszenie/
FA1 25 opuszczanie szyby, zamek centralny, elektryczne
sktadanie lusterka, ogrzewanie lusterka)
Modut drzwi (prawych przednich) (podnoszenie/
FA2 25 opuszczanie szyby, zamek centralny, elektryczne
sktadanie lusterka, ogrzewanie lusterka)
FA3 25 Modp’( drzwi (lewych tylnych) (podnoszenie/opusz-
czanie szyby)
FA4 25 Modgt drzwi (prawych tylnych) (podnoszenie/opusz-
czanie szyby)
FAS 10 Ryglowanie tytu pojazdu (bez modutéw drzwi tylnych)
FAB6 15 Dodatkowe gniazdo wtykowe zasilania
FA7 5 Cewki przekaznikow
FA8 20 Modut pojazdu bezkluczykowego
FAQ 5 Cewki przekaznikéw VOM (Start-Stop)
FA10 - Nie uzywany
FAT1 20 Akcesoria, modut przyczepy
FA12 30 Elektrycznie regulowany fotel kierowcy
FB1 - Nie uzywany
FB2 15 Modut zawieszenia
FB3 15 Ogrzewane siedzenie kierowcy
FB4 15 Ogrzewane przednie siedzenie pasazera
FB5 15 Ogrzewanie tylnego siedzenia z lewej strony
FB6 - Nie uzywany
FB7 15 Ogrzewanie tylnego siedzenia z prawej strony
FB8 5 Uktad pomocy przy parkowaniu, BLIS
FB9 30 Elektrycznie regulowane przednie siedzenie pasazera
FB10 10 Syrena systemu alarmowego
FB1 - Nie uzywany
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Bezpiecznik Prad [A] Zabezpieczane obwody

FB12 - Nie uzywany
FC1 - Nie uzywany
FC2 - Nie uzywany
FC3 - Nie uzywany
FC4 - Nie uzywany
FC5 20 Emr&l;(;/jfaotwierania pojazdu i uruchamiania silnika bez
FC6 - Nie uzywany
FC7 5 Modut funkcji pamieci ustawienia siedzenia
Fcs 75 System audio-wideo dla pasazeréw tylnych siedzer/

’ zmieniarka ptyt CD
FC9 20 Wzmacniacz audio
FC10 10 System audio Sony
FCI — Nie uzywany
FC12 — Nie uzywany

Wskazéwka: Przepalony bezpiecznik
WYMIANA BEZPIECZNIKA mozna poznac po przerwanym druciku.
Wskazéwka: Wszystkie bezpieczniki, z
OSTRZEZENIA wyjgtkiem bezpiecznikéw

Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji

w uktadzie elektrycznym pojazdu.

Wszelkie naprawy uktadu
elektrycznego oraz wymiane przekaznikéw
i bezpiecznikéw wysokoprgdowych nalezy
zleci¢ odpowiednio przeszkolonemu
mechanikowi.

Przed dotknieciem lub wymiang
bezpiecznika wytacz zaptonii
wszystkie odbiorniki pradu.

UWAGA

W miejsce usunietego bezpiecznika
nalezy zastosowac nowy bezpiecznik
o takich samych parametrach.

wysokoprgdowych, sg wciskane.

Wskazéwka: Sciggacz do bezpiecznikéw
znajduje sie w skrzynce bezpiecznikdw
komory silnika.
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Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swdj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnosc i wartose przy
odsprzedazy. Do Twojej dyspozycji
pozostaje rozbudowana sie¢
Autoryzowanych Serwiséw Mechanicznych
Ford, ktére oferujg Ci swoje profesjonalne
ustugi serwisowe. Uwazamy, ze ich
specjalnie wyszkoleni mechanicy majg
najlepsze kwalifikacje do przeprowadzania
prawidtowej i specjalistycznej obstugi
Twojego pojazdu. Korzystajg oni z szerokiej
gamy wysoko wyspecjalizowanych
narzedzi opracowanych specjalnie do
obstugi Twojego pojazdu.

Oproécz wykonywania regularnych
przegladdw technicznych, zalecamy
przeprowadzanie nastepujgcych
dodatkowych kontroli.

OSTRZEZENIA
Wytacz zapton przed przystgpieniem
do jakichkolwiek regulacji lub
napraw.

Nie dotykaj elementéw

elektronicznego uktadu

zaptonowego, gdy zapton jest
wtgczony lub gdy silnik pracuje. Uktad ten
dziata pod wysokim napieciem.

Nie zblizaj rgk ani czesci odziezy do

wentylatora chtodzenia silnika. W

pewnych warunkach wentylator
moze pracowac jeszcze przez kilka minut
po wytaczeniu silnika.

UWAGA

Podczas wykonywania kontroli i

czynnosci obstugowych upewnij sie,

ze korki zbiornikdéw sa scisle
zamocowane.

Sprawdzaj codziennie

Oswietlenie zewnetrzne.
Oswietlenie wnetrza.
Lampki kontrolne i ostrzegawcze.

Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

Poziomu oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 193).

Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
i sprzegta hydraulicznego (strona
195).

Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynudo
spryskiwaczy (strona 196).

Cisnienie powietrza w oponach (gdy
sg zimne). Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 215).

Stan opon. Patrz Konserwacja opon
(strona 207).

Sprawdzaj raz w miesigcu

Poziom ptynu chtodzgcego silnik (gdy
silnik jest zimny). Patrz Sprawdzenie
ptynuchtodzacegosilnik (strona194).

Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).

Poziom ptynu uktadu wspomagania
kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy
(strona 195).

Dziatanie uktadu klimatyzacji.
Dziatanie hamulca postojowego.
Dziatanie sygnatu dzwiekowego.

Dokrecenie nakretek kot. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 215).
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OTWIERANIE I ZAMYKANIE Unies$ nieco pokrywe komory silnika i

przesun zaczep w kierunku lewej strony

POKRYWY KOMORY SILNIKA pojazdu.
Otwieranie pokrywy komorysilnika

E73698
E87786

Otworz pokrywe komory silnika i podeprzyj

za pomocg podporki.

Zamykanie pokrywy komorysilnika
OSTRZEZENIE

Upewnij sie, czy pokrywa jest
prawidtowo zamknieta.

Opusc pokrywe komory silnika i pozwdl jej
opas$¢ swobodnie z wysokosci 20 —30 cm.

E87785
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,6 LDURATEC-16V TI-VCT (SIGMA)

A B

J I H G F

E87714

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

B Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

C Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

D Akumulator. Patrz Akumulator pojazdu (strona 270).

E Skrzynka bezpiecznikdw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 166).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

G Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy

(strona 196).
H Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).
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| Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,6 LECOBOOST SCTI (SIGMA)

E132430
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A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

(03]

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Akumulator. Patrz Akumulator pojazdu (strona 270).
Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 166).
Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

H Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

@ mmQg

| Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

'Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,0 LDURATEC-HE (Ml4)

E73231

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

B Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

C Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

D Akumulator. Patrz Uruchamianie pojazdu za pomoca przewodow
rozruchowych (strona 270).

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 168).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

H Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).
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J

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,0 LECOBOOST SCTI (MI4)

E124921

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Akumulator. Patrz Uruchamianie pojazdu za pomoca przewodéw
rozruchowych (strona 270).
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J

Skrzynka bezpiecznikdw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 168).

Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

'Dla utatwienia identyfikacji korkii zakretki zbiornikdw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,3 L DURATEC-HE (Mi4)

E81313
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J

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

Akumulator. Patrz Uruchamianie pojazdu za pomoca przewodéw
rozruchowych (strona 270).

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 168).

Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona194).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,6 LDURATORQ-TDCI (DV) DIESEL

E135199

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

B Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

C Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

D Akumulator. Patrz Akumulator pojazdu (strona 270).

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 166).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

G Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy

(strona 196).
H Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).
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| Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

'Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,0 L DURATORQ-TDCI (DW) DIESEL

A B

E73234
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E124913

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

B Korek wlewu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

C Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

D Akumulator. Patrz Uruchamianie pojazdu za pomoca przewodéw
rozruchowych (strona 270).

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 168).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

H Miarka poziomu oleju’. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).
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| Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,2 LDURATORQ-TDCI (DW) DIESEL

J I H G F

E87715

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony): Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

B Korek wlewu oleju’; Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

C Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony): Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 195).

D Akumulator: Patrz Akumulator pojazdu (strona 270).

191

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Przeglady okresowe i obstuga

@ T

J

Skrzynka bezpiecznikdw w komorze silnika: Patrz Bezpieczniki (strona 166).
Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy: Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 196).

Miarka poziomu oleju’; Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 193).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy: Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 195).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 194).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,6 L SILNIKOWEGO-1,6 L
DURATEC-16VTI-VCT(SIGMA) ECOBOOST SCTI (SIGMA)

E95540

MIN

MAX E134114
A MIN
B MAX
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MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-2,0L SILNIKOWEGO -1,6 L
DURATEC-HE (MI14)/2,3L DURATORQ-TDCI(DV)DIESEL
DURATEC-HE (Mi4) /2,0 LDURATORQ-TDCI (DW)
DIESEL /2,2 L DURATORQ-
A B TDCI (DW) DIESEL
J A B
|
A MIN
B MAX E95543
A MIN
MIARKA POZIOMU OLEJU B MAX
SILNIKOWEGO-2,0L
ECOBOOST SCTI (Mi4) SPRAWDZENIE OLEJU
A 5 SILNIKOWEGO

UWAGA

[ J / Nie nalezy dolewac do oleju substancji
polepszajgcych osiggi silnika. W
pewnych warunkach mogg one
5 powodowac uszkodzenie silnika.

E1 24917\
Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 5000 km.

Sprawdzanie poziomu oleju

UWAGA
Upewnij sig, ze jest wskazywany
E134040 poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.
A MIN
B MAX Wskazéwka: Sprawdzanie poziomu nalezy
przeprowadzac przed uruchomieniem
silnika.
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Wskazéwka: Upewnij sie, Ze pojazd stoi
na rownym podtozu.

Wskazoéwka: Gorgcy olej rozszerza sie.
Dlatego tez jego poziom moze przekroczyc¢
znak MAX o kilka milimetrow.

Wyciggnij miarke i wytrzyjjg czysta, gtadka
szmatka. W16z miarke na miejsce i
wyciggnij jeszcze raz, aby sprawdzi¢
poziom oleju.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.
Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Odkreci¢ korek wlewu.

OSTRZEZENIE

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Wskazéwka: Niezwtocznie wytrzyj wszelkie
Slady rozlanego oleju chtonng szmatka.
Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 196).

Zakreci¢ korek wlewu. Obré¢, az poczujesz
silny opor.

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzacy
rozszerza sie. Dlatego tez jego poziom moze
przekroczy¢ znak MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
jest gorgcy. Odczekaj, az silnik
ostygnie.

Nierozciernczony ptyn chtodzacy jest

palny imoze zapali€ sie, jesli zostanie

rozlany na gorgce elementy uktadu
wydechowego.
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UWAGI

W nagtym wypadku do uktadu

chtodzenia mozna dolac czystej wody,

aby umozliwi¢ dotarcie do stacji
naprawy pojazddw. Uktad powinien zosta¢
jak najszybciej sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Przedtuzone stosowanie

nieprawidtowo rozciehczonego ptynu

chtodzgcego moze spowodowac
uszkodzenie silnika na skutek korozji,
przegrzania lub zamarzniecia.

Odkrec¢ korek powoli. Nagromadzone
cis$nienie zostanie uwolnione powoli
podczas odkrecania korka.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Poziom ptynu nalezy uzupetnia¢ mieszanka
50/50 ptynu chtodzgcego i wody, stosujgc
ptyn spetniajgcy wymogi specyfikaciji
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 196).

SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO | SPRZEGLA
HYDRAULICZNEGO

OSTRZEZENIA

Zastosowanie ptynu innego niz

zalecany ptyn hamulcowy moze

zmniejszy¢ skuteczno$¢ hamowania
i spowodowac niespetnianie standardéw
firmy Ford.

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

OSTRZEZENIA
Jezeli poziom ptynu spadnie do
oznaczenia MIN, uktad powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony
przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Wskazéwka: Dbaj, aby ptyn hamulcowy
byt czysty i niezanieczyszczony innymi
ptynami. Zanieczyszczenie brudem, wodg,
produktami naftowymi lub innymi
materiatami moze spowodowac
uszkodzenie uktadu hamulcowego i
doprowadzi¢ do jego awarii.

Wskazéwka: Uktad hamulcowy i uktad
sprzegta hydraulicznego sg zasilane z tego
samego zbiornika.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 196).

SPRAWDZENIE PLYNU
UKLADU WSPOMAGANIA
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzag
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobdr.

Dolewanie

Odkrecic¢ korek wlewu.
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UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 196).

SPRAWDZENIE PLYNU DO
SPRYSKIWACZY
Wskazéwka: Przedni i tylny uktad

spryskiwaczy szyb zasilane sg z tego
samego zbiornika.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ptyny pojazdu

Dolewajac ptynu, stosuj mieszanke ptynu
do spryskiwaczy i wody, aby zapobiec
zamarzaniu w warunkach niskich
temperaturi poprawié¢ oczyszczanie szyby.
Zalecamy stosowanie wytgcznie ptynu do
spryskiwaczy wysokiej jakosci.

W celu uzyskania informacji na temat
rozcienczania ptynu skorzystaj z instrukcji
dotgczonych do produktu.

Wskazéwka: Stosuj ptyny zgodne ze specyfikacja lub spetniajgce okreslone wymogi.
Zastosowanie innych ptyndw moze spowodowac uszkodzenia, ktérych nie obejmuje

gwarancja.
Lp. Specyfikacja le'l(:l:cféaci Zalecany ptyn
Olej silnikowy - S
wytacznie silniki WSS-M2C948-B | sw-20 | il silnikowy Castrol lub
benzynowe
Alternatywny olej Co
silnikowy - wszystkie WSS-M2C913-C 5W-30 %‘?stnmkowy Castrol lub
silniki benzynowe
Olej silnikowy - silniki _ _ ~ Olej silnikowy Castrol lub
Diesel WSS-M2C913-C 5W-30 Ford
Ptyn zapobiegajacy _ _ _ Ptyn niskozamarzajacy
zamarzaniu WS5-M97B44-D Motorcraft SuperPlus
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. . Klasa
Lp. Specyfikacja lepkosci Zalecany ptyn
_ ~ Ptyn hamulcowy Motor-
Ptyn hamulcowy Wé% Z/I962(%56k51a§§ lg b - craft lub Ford DOT 4 LV
High Performance
Ptyn uktadu wspoma- ~ ~ ~ Ptyn uktadu wspomagania
gania kierownicy WS5-M2C204-A2 kierownicy firmy Ford

Silnik Twojego pojazdu zostat zaprojektowany do stosowania olejéw silnikowych Castrol
i Ford, ktére zapewniajg niskie zuzycie paliwa, a jednoczesnie dtugotrwata sprawnosé
silnika.

Dolewanie oleju: Jezeli olej spetniajgcy wymagania specyfikacji WSS-M2C913-C lub
WSS-M2C948-B (wytgcznie silniki benzynowe) nie jest dostepny, nalezy zastosowac
olej SAE 5W-30, spetniajgcy wymagania specyfikacji ACEA A5/BS5.

Uzycie olejéw innych niz tu podane do uzupetniania poziomu oleju moze wydtuzyé czas
rozruchu, zmniejszy¢ osiggi silnika, a takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i emisje spalin.

Zalecamy olej silnikowy firmy Castrol.

=Castrol/

Pojemnosé
Wersja Pozycja Pojemm'.»éc;:l \:cl'i‘t)rach (galo-

Wszystkie Hé’ﬁgtav\éviisomagania Znak MAX
Wszystkie oSk acay preed- 3.8 (0,8)
Wszystkie Zbiornik paliwa 70 (15,4)

16 | Duratec-16v Ti-vCT | Jtad smarowania siinika - 41(09)

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT t’gﬁﬁtﬁ?&gu""a”‘a silnika - 3.8(0.8)

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT Uktad chtodzenia silnika 6 (1,3)

1,6 EcoBoost SCTi (Sigma) | Py rierovania sinika - 41(09)
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Wersja

Pozycja

Pojemnos$é w litrach (galo-

nach)
1,6 | EcoBoost SCTi (Sigma) g'g;iﬁtf{nigya”‘a silnika - 38(08)
1,6 l EcoBoost SCTi (Sigma) | Uktad chtodzenia silnika 6,5 (1,4)
Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratec-HE 2 filtrern oleju 4,3(1,0)
Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratec-HE bez filtru oleju 3,9(0,9)
2,0 | Duratec-HE Uktad chtodzenia silnika 6,2 (1,4)
2,0 | EcoBoost SCTi %{f‘r‘é;rg?éﬁjwa”‘a silnika - 54 (1,2)
2,0 | EcoBoost SCTi gg;iﬁtfmﬁgya“‘a silnika - 51(11)
2,0 | EcoBoost SCTi Uktad chtodzenia silnika ok.6,9 (1,5)
Uktad smarowania silnika -
2,3 | Duratec-HE Z filtremn oleju 4,3 (1,0)
Uktad smarowania silnika -
2,3 | Duratec-HE bez filtru oleju 3,9(0,9)
2,3 | Duratec-HE Uktad chtodzenia silnika 6,9 (1,5)
1,6 | Duratorg-TDCi ;J'f‘iff‘rcej;”g?éﬁjwa”ia silnika - 3,8 (0,8)
1,6 | Duratorg-TDCi gg;iﬁtfﬂ?lgl‘jvama silnika - 35(0,8)
1,6 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 73 (1,6)
. Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratorg-TDCi Z filtrern oleju 55 (1,2)
2,0 | Duratorg-TDCi Eﬂ;ﬁ?ﬁiﬂiﬁﬁa”‘a silnika - 5(11)
2,0 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 8,1(1,8)
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Wersja

Pozycja

Pojemnos$é w litrach (galo-

nach)
) Uktad smarowania silnika -
2,2 | Duratorg-TDCi Z filtrem oleju 6 (1,3)
) Uktad smarowania silnika -
2,2 | Duratorg-TDCi bez filtru oleju 54 (1,2)
2,2 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 8,4 (19)
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CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIE

Jesli korzystasz z myjni z
woskowaniem, pamietaj, aby usungé
pdzniej wosk z przedniej szyby.

UWAGI

Przed wprowadzeniem samochodu
do myjni upewnij sie, ze jest ona
odpowiednia dla Twojego pojazdu.

Niektére myjnie stosujg strumien

wody pod wysokim ci$nieniem. Moze

to powodowac uszkodzenie
niektérych czesci pojazdu.

Przed wjechaniem do myjni

automatycznej zdejmij antene.

Wytgcz dmuchawe, aby zapobiec
zabrudzeniu przeciwpytkowego filtru
powietrza.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektoréw

UWAGI

Nie drap kloszy reflektoréw i nie stosuj

do ich czyszczenia materiatéw

Sciernych ani rozpuszczalnikéw na
bazie alkoholu i rozpuszczalnikéw
chemicznych.

@ Nie wycieraj reflektorow, gdy sg suche.

Czyszczenie tylnej szyby

UWAGA

Nie drap wewnetrznej powierzchni

tylnej szyby i nie stosuj do jej

czyszczenia materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikdw.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby stosuj czysta, gtadkg szmatke
lub wilgotng irche.

Czyszczenie powierzchni
chromowanych

UWAGA

Nie stosuj materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw. Stosuj wode z
mydtem.

Czyszczenie obreczyaluminiowych

Wskazéwka: Nie naktadaj chemicznego
Srodka czyszczgcego na ciepte lub gorgce
obrecze kot i kotpaki.

Wskazéwka: Przemystowe urzadzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne srodki czyszczgce w potgczeniu
z ruchem szczotki podczas usuwania pytu i
brudu mogg z czasem zetrze¢ przezroczystg
powtoke wykoriczenia.

Wskazéwka: Nie stosuj srodkéw do
czyszczenia kot na bazie kwasu
fluorowodorowego lub substancji silnie
zrgcych, waty stalowej, paliw ani silnych
domowych detergentdw.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu kot
Srodkiem do czyszczenia kot, wykonaj
kilkuminutowg jazde przed zaparkowaniem
pojazdu. Zmniejszy to ryzyko zwiekszonej
korozji tarcz hamulcowych, klockow
hamulcowych i oktadzin.
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Wskazéwka: Niektére automatyczne
myjnie samochodowe moga powodowac
uszkodzenie wykoriczenia obreczy kot i
kotpakow.

Aluminiowe obrecze két i kotpaki két sg
pokryte przezroczystg powtoka lakieru. Aby
utrzymac je w dobrym stanie, zalecamy:

Czyszczenie ich co tydzien zalecanym
Srodkiem do czyszczenia két i opon.

Usuwanie za pomocg gabki grubych
osadoéw brudu i pytu hamulcowego.

Doktadne ptukanie ich strumieniem
wody pod cis$nieniem po zakohczeniu
czyszczenia.

Zalecamy stosowanie $rodka do
czyszczenia kot firmy Ford. Pamietaj, aby
przeczytac i przestrzegac zalecen
producenta.

Stosowanie innych niz zalecane $rodkéw
czyszczacych moze spowodowac znaczne
i trwate uszkodzenie kosmetyczne.

Zabezpieczenie lakiervu nadwozia

UWAGI

Nie poleruj pojazdu w silnych
promieniach stonca.

Unikaj zabrudzenia $rodkiem

polerujgcym czesci wykonanych z

tworzyw sztucznych. Powstate plamy
moga by¢ trudne do usuniecia.

Nie naktadaj srodka polerujacego na

przednig lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosng prace
wycieraczek i zmniejszy¢ skutecznosé
wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej
raz lub dwa razy do roku.

CZYSZCZENIE WNETRZA

Pasy bezpieczenistwa

OSTRZEZENIA

Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikdw.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia
wnetrza bebna mechanizmu
bezwtadnos$ciowego.

Do czyszczenia paséw bezpieczenstwa
uzywaj $rodka do czyszczenia wnetrza lub
wody i miekkiej ggbki. Pasy nalezy suszy¢
na wolnym powietrzu, zdala od sztucznych
zrédet ciepta.

Ekrany zestawu wskaznikow,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

OSTRZEZENIE

Do ich czyszczenia nie stosuj

materiatéw Sciernych ani

rozpuszczalnikdéw na bazie alkoholu
i rozpuszczalnikéw chemicznych.

Tylne okna

UWAGI
Nie stosuj materiatéw Sciernych do
czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnych okien.

Nie umieszczaj nalepek ani etykiet na
wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.
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NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

UWAGA

Niezwtocznie usuwaj z powtoki

lakierniczej wszelkie nieszkodliwie

wygladajgce zanieczyszczenia (np.
ptasie odchody, pozostatosci owaddw,
plamki zywicy, smoty, soli drogowej czy
zanieczyszczenia przemystowe).

Powinienes jak najszybciej naprawia¢
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw pielegnacyjnych
jest dostepna i Dealera Forda. Przeczytaj i
zastosuj zalecenia producenta.
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INFORMACJE OGOLNE

UWAGI
Stosuj wytacznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie
két i opon innych rozmiaréw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu i
spowoduje uniewaznienie jego
homologacji.

Jezelizmienisz opony na opony oinnegj

Srednicy niz te, ktére byty

zamontowane fabrycznie,
predkosciomierz moze nie pokazywac
prawidtowe] predkosci. Zabierz pojazd do
swojego Dealera, aby przeprogramowac
uktad sterowania pracg silnika.

Jezelizamierzasz zmieni¢ kota na kota

o0 rozmiarze innym niz te, ktére byty

zamontowane fabrycznie, skonsultuj
ich przydatnos$¢ ze swoim Dealerem.

Wskazéwka: Regularnie sprawdzaj
cisnienie powietrza w oponach, aby
zapewnic nizsze zuzycie paliwa.

Naklejka z wartoSciami ciSnienia powietrza
w oponach znajduje sie w otworze drzwi
kierowcy, na stupku B.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
ireguluj w temperaturze otoczenia, w jakiej
zamierzasz prowadzi¢ pojazd i wtedy, gdy
opony sg zimne.

ZESTAW NAPRAWCZY

Twdj pojazd moze nie by¢ wyposazony w
koto zapasowe. W takim wypadku bedzie
wyposazony w awaryjny zestaw, ktérego
mozna uzy¢ do naprawy tylko jednej
przebitej opony.

Zestaw znajduje sie we wnece na koto
zapasowe.

Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

W zaleznosci od rodzaju i rozmiaréw

uszkodzenia, w niektérych oponach

mozna dokonac tylko czesciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata ci$nienia w oponie
moze wptyng¢ na prowadzenie
samochodu i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem.

Nie stosuj zestawu, jezeli opona

zostata juz wczeéniej uszkodzona,

np. w wyniku niedopompowania
podczas jazdy.

Nie stosuj zestawu w oponach
umozliwiajgcych jazde bez powietrza.

Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia
na bocznej Scianie opony.

Zestaw nadaje sie do uszczelniania
wiekszosci przebi¢ opon [0 Srednicy do 6
milimetréw (1/4 cala)] w celu
umozliwienia tymczasowego przywrdcenia
mobilnosci pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu
przestrzegaj nastepujgcych zasad:

Jedz ostroznie i unikaj wykonywania
gwattownych manewrdw, szczegdlnie
gdy pojazd jest znacznie obcigzony lub
gdy holujesz przyczepe.

Zestaw zapewni Ci tymczasowg
naprawe w sytuacji awaryjnej,
umozliwiajgc kontynuowanie jazdy do
najblizszego Dealera lub zaktadu
wulkanizacyjnego lub przejechanie
maksymalnie 200 km (125 mil).

Nie przekraczaj predkosci maksymalnie
80 km/godz. (50 mil/godz.).
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Przechowuj zestaw w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Korzystaj z zestawu wytgcznie wtedy,
gdy temperatura otoczenia wynosi
pomiedzy —40°C (-400°F) a +70°C
(+1580°F).

Korzystanie z zestawu

OSTRZEZENIA
Sprezone powietrze moze miec
wtasciwosci wybuchowe lub
napedowe.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu bez
dozoru podczas uzycia.

UWAGA

Nie pozwalaj, aby sprezarka
pracowata dtuzej niz 10 minut.

Wskazéwka: Stosuj zestaw wytgcznie w
pojezdzie, z ktérym byt dostarczony.

Zaparkuj pojazd na poboczu, tak aby
nie utrudnia¢ ruchu na drodze oraz aby
maoc bezpiecznie korzystaé z zestawu.

Witacz hamulec postojowy, nawet jesli
zaparkowate$ na réwnym podtozu, aby
zagwarantowac, ze pojazd sie nie
przemiesci.

Nie prébuj usuwac ciat obcych, takich
jak gwozdzie lub Sruby, wbitych w
opone.

Gdy zestaw jest uzywany, pozostaw
wtgczony silnik, ale nie w przypadku,
gdy pojazd znajduje sie na ograniczonej
przestrzeni lub w miejscu o
niedostatecznej wentylacji (np.
wewnatrz budynku). W takim
przypadku wtacz sprezarke, gdy silnik
jest wytaczony.

Nalezy wymieni¢ pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed
uptywem daty waznosci (patrz gérna
czes$¢ pojemnika).

Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata tymczasowo uszczelniona za
pomocg zestawu do naprawy.
Poinformuj ich o koniecznosci
przestrzegania specjalnych zasad
podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed napompowaniem sprawdz

Sciane boczng opony. Jezeli wida¢

jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia
lub podobne uszkodzenia, nie prébuj
pompowac opony.

Nie stéj w bezposredniej bliskosci
opony, gdy sprezarka pompuje
powietrze.

Obserwuj sciane boczng opony. Jezeli

pojawig sie jakiekolwiek pekniecia,

wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, wytacz sprezarke i wypusé
powietrze za pomocg zaworu upustu
cis$nienia B. Nie kontynuuj jazdy z tg opona.

Srodek uszczelniajgcy zawiera lateks

naturalny. Unikaj kontaktu ze skoérg i

ubraniem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody. W przypadku wystgpienia
niekorzystnych objawdw zasiegnij porady
lekarskiej.

Jezeli ci$nienie powietrza w oponie

nie osiggnie wartosci 1,8 bara

(26 psi) w ciggu 10 minut, oznacza
to, ze opona mogta zosta¢ powaznie
uszkodzona, co uniemozliwia tymczasowg
naprawe. W takim przypadku nie kontynuuj
jazdy z tg opona.
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OSTRZEZENIA J Pokrywka pojemnika
Wkrecenie pojemnika w uchwyt . .
pojemnika spowoduje przebicie K ng:;gmi(as'r%cék%
uszczelnienia pojemnika. Nie jaces
odkrecaj pojemnika od uchwytu, w 1. Otworz pokrywe zestawu do napraw
przeciwnym razie $rodek uszczelniajgcy opon.

tynie z pojemnika.
wyptynie z poj ! 2. Zdejmij nalepke | zinformacjg o

maksymalnejdopuszczalnej predkosci
K 80 km/godz. (50 mil/godz.) zobudowy

i przymocuj do tablicy rozdzielczej w
polu widzenia kierowcy. Upewnij sie, ze
J nalepka nie zastania zadnego waznego

elementu.

3. Wyjmij przewdd gietki C oraz wtyczke
zasilania z przewodem G z zestawu.

4. Odkre¢ pomaranczowy korek D i
pokrywke pojemnika J.

5. Mocno przykre¢ pojemnik srodka
uszczelniajgcego K zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara w uchwycie E.

\ { 6. Zdejmij pokrywke zaworu z
H PN uszkodzonej opony.

7. Odtacz zatyczke ochronng A od
przewodu gietkiego C i przykrec
przewod gietki C mocno do zaworu
uszkodzonej opony.

8. Upewnij sie, ze przetgcznik sprezarki H
jest w potozeniu 0.

9. Wsun wtyczke zasilania G do gniazda

E£94973 zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania. Patrz Zapalniczka (strona
A Zatyczka ochronna 239). Patrz Dodatkowe gniazda
) e zasilania (strona 240).
B Zawor upustu cisnienia
, 10.  Uruchom silnik.
C Przewdd elastyczny , . o
| 1. Przesun przetgcznik sprezarki H do
D Pomaranczowy korek potozenia 1.
E Uchwyt pojemnika
F Cisnieniomierz
G Wtyczka zasilania z przewodem
H Przetacznik sprezarki
|

Nalepka
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Pompuj opone nie dtuzej niz 10 minut,
aby uzyskac cisnienie o wartosci
minimum 1,8 bara (26 psi) i
maksimum 3,5 bara (51 psi). Przesun
przetacznik sprezarki H do potozenia
0 i sprawdz aktualne cidnienie
powietrza w oponie za pomocg
ci$nieniomierza F.

Wskazéwka: Podczas pompowania Srodka
uszczelniajgcego przez zawdr opony
cisnienie moze wzrosngc do 6 baréw

(87 psi), ale spadnie ponownie po okoto 30
sekundach.

Wskazéwka: Po wytgczeniu sprezarki
mozesz ustyszec¢ powietrze wydostajgce sie
z uszkodzonej opony. Jest to zjawisko
normalne i mozna je zignorowac, o ile
osiggnieta zostata zalecana minimalna
wartosc cisnienia powietrza w oponie.

13.  Wyjmij wtyczke zasilania G z gniazda
zapalniczkilub dodatkowego gniazda

zasilania.

Szybko odkre¢ przewdd gietki C od
zaworu opony i zatéz zatyczke
ochronng A. Zamocuj pokrywke
Zaworu.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ srodka
uszczelniajgcego moze wyptyngc lub
wytrysngc z przewodu gietkiego C podczas
odtgczania go. Jest to zjawisko normalne.

15. Pozostaw pojemnik $rodka
uszczelniajgcego K w uchwycie E.

Upewnij sig, ze zestaw, pokrywa
pojemnika i pomarariczowy korek sg
przechowywane w bezpieczny
sposdb w pojezdzie, ale sg tez tatwo
dostepne. Zestaw bedzie znéw
potrzebny, gdy bedziesz sprawdzac
ci$nienie powietrza w oponie.
Niezwtocznie przejedz okoto 3 km (2
mil), aby srodek uszczelniajgcy mogt
uszczelni¢ uszkodzone miejsce.

14.

16.

206

OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie

uktadu kierowniczego lub hatasy,
zmniejsz predkos¢ i ostroznie dojedz do
miejsca, gdzie mozesz bezpiecznie
zatrzymac pojazd. Ponownie sprawdz
opone i jej cisnienie. Jezeli ciSnienie
powietrza w oponie jest nizsze niz 1,3 bara
(19 psi) lub jesli sg widoczne jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tg
opona.

Sprawdzanie ciénienia powietrza
w oponie

1. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto 3 km (2 mil). Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj cisnienie powietrza

W uszkodzonej oponie.

Zamocuj zestaw i odczytaj ci$nienie
powietrza w oponie na cisnieniomierzu
F.

Jezeli ci$nienie powietrza w oponie, do
ktérej wpompowano $rodek
uszczelniajacy, wynosi 1,3 bara (19 psi)
lub wiecej, wyreguluj je w celu
uzyskania zalecanej wartosci cisnienia.
Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 215).

4. Ponownie wykonaj procedure
napetniania opony, aby dopompowad
opone.

5. Ponownie sprawdz cisnienie powietrza

W oponie na cisnieniomierzu F. Jesli
ci$nienie powietrza w oponie jest zbyt
wysokie, obniz ci$énienie do zalecanej
wartosci za pomocg zaworu upustu
cisnienia B.
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6. Po napompowaniu opony do
prawidtowej wartosci ci$nienia przesun
przetgcznik sprezarki H do potozenia
0, wyjmij wtyczke zasilania G z gniazda,
odkre¢ przewad gietki C, zamocuj
pokrywke zaworu i zatéz ponownie
zatyczke ochronng A.

7. Pozostaw pojemnik $rodka
uszczelniajgcego K w uchwycie E i
umies¢ bezpiecznie zestaw w
pierwotnym potozeniu.

8. Przejedz do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona
zostanie zdjeta z obreczy, poinformuj
mechanika, ze zawiera ona $rodek
uszczelniajgcy. Nalezy wymieni¢
pojemnik srodka uszczelniajgcego K
oraz przewad gietki C jak najszybciej
PO UzZycCiu.

Wskazéwka: Pamietaj, ze zestaw ten

zapewnia jedynie tymczasowg mobilnosc.

Przepisy dotyczgce naprawy opony po

zastosowaniu zestawu do napraw opon

mogg réznic sie zaleznie od kraju. W celu
uzyskania informacji powinienes
skonsultowac sie ze specjalista.

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sie, ze cisnienie

powietrza w oponie jest na poziomie

zalecanej wartosci ci$nienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 215).
Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponie
az do wymiany uszczelnionej opony.

Puste pojemniki po srodku uszczelniajgcym
mozna wyrzucac do pojemnikéw na
domowe odpadki. Pozostatosci Srodka
uszczelniajgcego nalezy zwrdci¢ do
Dealera lub wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami o pozbywaniu sie odpadkdw.

KONSERWACJA OPON

S « » B

S« »

E70415

Aby zapewni¢ rbwnomierne zuzycie opon
przednich i tylnych két oraz wydtuzyé czas
ich eksploataciji, zaleca sie zamiane kot
przednich na tylne i na odwroét w
regularnych odstepach od 5000 do 10 000
km.

UWAGA

Nie obcieraj bokéw opon podczas
parkowania.

Jesli musisz wjechac na kraweznik, zréb to
powoli, najezdzajac kotami pod katem
prostym.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem
nacie¢, ciat obcych i nieréwnomiernego
zuzycia. Nierébwnomiernie zuzyty bieznik
moze oznaczac zte ustawienie zbieznosci
kot.

Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponach
(réwniez w kole zapasowym), gdy kota sg
zimne, co dwa tygodnie.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

UWAGA

Upewnij sig, ze stosujesz nakretki kot
wtasciwe dla typu két, na ktérych
zamontowane sg opony zimowe.
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Jezelikorzystasz zopon zimowych, upewnij
sie, ze ci$nienie powietrza w oponach jest
prawidtowe. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 215).

STOSOWANIE LtANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

OSTRZEZENIA
Q Nie przekraczaj predkosci 50 km/h.

Nie stosuj taricuchéw
przeciws$nieznych na drogach nie
pokrytych $niegiem.

tancuchy przeciwéniezne zaktadaj

wytgcznie na wskazane opony. Patrz

Specyfikacje techniczne (strona
215).

UWAGA

Jezeli Twéj pojazd jest wyposazony w

kotpaki kot, zdejmij je przed

zatozeniem tancuchdéw
przeciws$nieznych.

Wskazéwka: Uktad ABS bedzie nadal
dziatat normalnie.

Stosujwytacznie taricuchy przeciwsniezne
z matymi ogniwami.

Zaktadaj tancuchy przeciws$niezne
wytgcznie na kota przednie.

Pojazdy zuktadem stabilizacji toru
jazdy (ESP)

Pojazdy z uktadem stabilizacji toru jazdy
(ESP) moga zachowywac sie w czasie
jazdy nietypowo. Mozna to ograniczy¢,
wytgczajgc uktad TCS. Patrz Korzystanie
z uktadu stabilizacji toru jazdy (strona
145).

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

OSTRZEZENIA

Uktad nie zwalnia Cie z

odpowiedzialnosci za regularne

sprawdzanie ci$nienia powietrza w
oponach.

Uktad dostarcza jedynie ostrzezenia
o niskim ci$nieniu powietrza w
oponach. Nie pompuje on opon.

Uktad moze potrzebowac¢ wiecej

czasu na wykrycie niskiego cisnienia

powietrza w oponach, jezeli zatozone
sg tancuchy przeciwséniezne.

Nie prowadz pojazdu, gdy wystepuje

znaczne niedopompowanie opon.

Moze to spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie opon. Zbyt mate ci$nienie
powietrza zwieksza zuzycie paliwa i
trwatosc¢ bieznika oraz moze wptyngc
niekorzystnie na mozliwos¢ bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Nie zginaj i nie doprowadzaj do
uszkodzenia zawordw podczas
pompowania opon.

Opony powinny by¢ montowane
przez odpowiednio wyszkolonych
mechanikdw.

Wskazéwka: Po wymianie opon lub
czujnikdow uktad potrzebuje kilku minut na
zresetowanie sie. W tym czasie uktad dziata,
ale moze zapalac sie lampka ostrzegawcza.

Wskazéwka: Jesli zamontujesz opony
nieposiadajgce czujnikdw monitorujgcych,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat.
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
90). Aby wytgczyc¢ uktad, potwierdZ ten
komunikat.
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Uktad kontroluje ci$nienie powietrza w
oponach, korzystajac z czujnikéw
znajdujacych sie w kotach oraz odbiornika
umieszczonego w pojezdzie. Gdy uktad
wykryje spadek ci$nienia powietrza w
oponach, na wyséwietlaczu informacyjnym
ukaze sie komunikat ostrzegawczy. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona 90).

Jesdli na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat ostrzegawczy o
niskim cisnieniu powietrza w oponach,
sprawd? ci$nienie powietrza w oponach
tak szybko, jak to bedzie mozliwe i
dopompvuj je do zalecanej wartosci
cidénienia. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 215). Jezelidzieje sie tak czesto, jak
najszybciej ustal i usun przyczyne.

Sprawdzanie ciénienia powietrza
w oponach

Wskazéwka: Jezeli wartosci cisSnienia
powietrza w oponach sg wieksze niz lub
rowne 3,3 bara (48 [bf/in2), zobaczysz
symbol + pod wartoscig cisnienia. Uktad
mierzy ci$nienie jedynie do 3,3 bara (48
lbf/in2). Symbol + oznacza, ze cisnienie
powietrza w oponach moze by¢ wyzsze.

Wskazéwka: Typ 3 zestawu wskazZnikow
ma nieco inng strukture menu. Najpierw
wybierz Settings (Ustawienia), aby uzyskac¢
dostep do Information (Informacje).

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Information (Informacje) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Tyre Pressures (CiSnienie
powietrza w oponach) za pomocg
przyciskow ze strzatkamiw géreiw dot
i nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

5. Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatkg w lewo wcisniety, aby
powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Ustawianie obcigZzenia pojazdu

Wskazéwka: Typ 3 zestawu wskaZnikow
ma nieco inng strukture menu. Najpierw
wybierz Settings (Ustawienia), aby uzyskac
dostep do Setup (Zmiana ustawieri).

Prawidtowe ustawienia ciSnienia powietrza
w oponach zalezg od obcigzenia pojazdu.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona
215). Uktad moze wykrywac niskie cisnienie
jedynie wtedy, gdy wprowadzite$ aktualne
obcigzenie pojazdu.

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Zmiana ustawien) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Tyre Pressures (Cisnienie
powietrza w oponach) za pomocg
przyciskéw ze strzatkamiw goéreiw dot
i nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

4. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybor.

5. Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ zmenu. Przytrzymaj przycisk
ze strzatkg w lewo wcisniety, aby
powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.
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WYMIANA KOLA

Nakretki specjalne

Wymiana klucza do nakretek blokujgcych
oraz nakretek blokujgcych kot jest mozliwa
na podstawie certyfikatu z numerami
nakretek.

Pojazdy z dojazdowym kotem
zapasowym

OSTRZEZENIA
Q Nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h.

Przejecha¢ mozliwie krétki odcinek
drogi.

Nie wolno uzywac jednoczes$nie
dwdch lub wiecej két zapasowych
dojazdowych.

Na takie kota nie mozna zaktadac¢
tancuchoéw przeciwsénieznych.

Z zatozonym kotem dojazdowym nie
wolno korzystac¢ z myjni
automatycznej.

Nie wolno wykonywac¢ zadnych
napraw opony dojazdowego kota
zapasowesgo.

UWAGA

Przeswit Twojego pojazdu bedzie
zmniejszony. Zachowaj ostroznosé
podczas parkowania przy krawezniku.

Wskazéwka: Twdj pojazd moze miec
nietypowg charakterystyke prowadzenia.

Podnoénik samochodowy

OSTRZEZENIA

Podnos$nik samochodowy

dostarczony z pojazdem powinien

by¢ uzywany wytgcznie do wymiany
kota w sytuacjach awaryjnych.

OSTRZEZENIA

Przed skorzystaniem z podnos$nika

samochodowego sprawdz, czy nie

jest uszkodzony lub odksztatcony i
czy gwint jest nasmarowany i wolny od ciat
obcych.

Nigdy nie wktada¢ zadnych

przedmiotéw miedzy podnosnik a

podtoze, ani miedzy podnosnik a
pojazd.

Wskazéwka: Pojazdy z zestawem do
napraw opon nie s§ wyposazone w
podnosnik ani klucz do kot.

Podczas zmiany opon letnich na zimowe
lub zimowych na letnie zaleca sie
stosowanie hydraulicznego podnosnika
warsztatowego.

Wskazéwka: Stosuj podnosnik o nosnosci
co najmniej 1,5 tony i ptytke o Srednicy co
najmniej 80 milimetrow.

Pojazdy bez zestawu do napraw opon

E86843

A Podnosnik
B Klucz do kot

C Miejsce na klucz do nakretek
blokujacych
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Podnognik samochodowy i klucz do kot w Punkty podstawienia podnoénika
Twoim pojezdzie znajdujg sie we wnece
na koto zapasowe. UWAGA
Korzystaj tylko z wyznaczonych miejsc
podstawienia podnosnika.
Podstawienie podnosnika pod inne
miejsca moze spowodowac uszkodzenia
nadwozia, uktadu kierowniczego,
zawieszenia, silnika, uktadu hamulcowego
lub przewoddw paliwowych.

E92658

A Do uzycia wytacznie w sytuacjach awaryjnych
B Obstuga

pAll
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Pojazdy ze spojlerami bocznymi

E93184

Wetebienia w progach A wskazujg
potozenie miejsc podstawienia
podnos$nika.

E95345
Zmontowanie klucza do két
Pierwszy typ

OSTRZEZENIE

Ustawiajgc przedtuzenie klucza do
k&t w pierwotnym potozeniu, uwazaj,
aby nie przytrzasng¢ palcow.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze klucz do két
jest catkowicie rozsuniety.

E92932

p

E122546

Rozsun klucz do kot.
Drugi typ

UWAGA

Przykrecany zaczep holowniczy ma
lewostronny gwint. Aby
zamontowad, obracaj go w kierunku
E93020 przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Upewnij sie, ze zaczep holowniczy jest
catkowicie dokrecony.

212
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Przykrecany zaczep holowniczy znajduje
sie we wnece na koto zapasowe.

J\

-
aS

Wsun przykrecany zaczep holowniczy w
klucz do két.

E122502

Zdejmowanie kotpaka

Pierwszy typ

Wsun ptaski koniec klucza do két miedzy
obrecz kota a kotpak i ostroznie zdejmij
kotpak.

Drugi typ

E122314

1. Wsun sciggacz kotpakdw.
2. Zdejmij kotpak.

Wskazéwka: Pamietaj, by pociggac
Sciggacz kotpakdw pod katem prostym do
kotpaka.

Zdejmowanie kota

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd w taki sposéb, aby
nie przeszkadzat i nie zagrazat innym
uczestnikom ruchu i Tobie.

A Ustaw tréjkat ostrzegawczy.

Upewnij sie, ze pojazd stoi na
twardym, réwnym podtozu, a kota
sg ustawione prosto.

Wytacz zapton i wtgcz hamulec
postojowy.

Jesli samochdéd wyposazony jest w

mechaniczng skrzynie biegdw,

wybierz pierwszy lub wsteczny bieg.
Jesli skrzynia jest automatyczna, wybierz
potozenie "P".

W samochodzie nie mogg przebywac
pasazerowie.

Zabezpiecz koto znajdujgce sie po
przekatnej odpowiednim klinem lub
klockiem.

Upewnij sig, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg

kierunek obrotéw kot podczas jazdy
do przodu. Jezeli koto zapasowe musi
zosta¢ zatozone ze strzatkami
wskazujgcymi kierunek przeciwny, zgtos
sie do Autoryzowanego Dealera firmy Ford
w celu zatozenia opony w prawidtowym
kierunku.

Nie wolno wykonywa¢ zadnych prac
pod pojazdem podniesionym tylko
na podnosniku.

Upewnij sig, ze podnosnik jest

ustawiony pionowo wzgledem

miejsca podstawienia, a jego
podstawa przylega ptasko do podtoza.
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Kotaiopony

UWAGA

Nie ktadzZ kot ze stopdw lekkich
zewnetrzng strong do dotu, poniewaz
uszkodzi to lakier.

Wskazoéwka: Koto zapasowe miesci sie
pod wyktadzing podtogowg w bagazniku.

E71948

1. Zatdéz klucz do nakretek blokujgcych.
2. Poluzuj nakretki kota.

3. Podnies pojazd, az koto nie bedzie
dotyka¢ podtoza.

4. Wykrec¢ nakretki kota i zdejmij koto.
Zaktadanie kota

OSTRZEZENIA

Stosuj wytgcznie kota i opony

odpowiednich rozmiaréw.

Stosowanie két i opon innych
rozmiaréw moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pojazdu i spowoduje
uniewaznienie jego homologaciji. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 215).

OSTRZEZENIA

Nie montuj opon odpornych na

przebicie w pojazdach, w ktérych nie

byty one zamontowanie fabrycznie.
Prosimy skontaktowac sie ze swoim
Dealerem w celu uzyskania dalszych
informacji na temat kompatybilnosci.

UWAGA

Nie montuj obreczy ze stopdw lekkich
za pomoca nakretek przeznaczonych
do obreczy stalowych.

Wskazéwka: Nakretki kot ze stopow
lekkich oraz szprychowych kdt stalowych
mozna réwniez stosowac do stalowego kota
zapasowego przez krotki czas (maksymalnie
dwa tygodnie).

Wskazéwka: Upewnij sig, ze powierzchnie
styku kota i piasty sg wolne od ciat obcych.

Wskazéwka: Dopilnuj, by stozki nakretek
kot znajdowaty sie od strony kota.

1.  Zamontuj koto.
2. Wkrec lekko nakretki.
3. Zatoz klucz do nakretek blokujgcych.

E75442

4, Czesciowo dokre¢ nakretki kot w
kolejnosci pokazanej na rysunku.
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Kotaiopony
5. Opusc¢ samochdd i usur podnosnik. OSTRZEZENIE
6. Dokrec do korica nakretki kot w Przy najblizszej okazji sprawdz
kolejno§C| pgkazanel_na rysunku. Patrz dokrecenie nakretek zmienionego
Specyfikacjetechniczne (strona 215). kota i ciénienie powietrza w oponie.
7. Zatéz kotpak kota lub pokrywe piasty

nasadg dtoni.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Moment dokrecania nakretek két

Typ kota Nm

Wszystkie 140 Nm

Ciénienie (w zimnych oponach)

Do 80 km/h
Jazdaznormalnym |Jazdazpetnymobcigze-
obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
Wszystkie T125/90R 16 4,1 bar 4.1 bar 4.1 bar 4.1 bar
Koto zapasowe,
jeslijest inne od
pozostatych kot 215/55R 16 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar
zamontowanych w
pojezdzie
215
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Do 160 km/h
Jazda znormalnym | Jazdazpetnymobcigze-
obcigzeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
1,6L Duratec-16V Ti- .
VCT (Sigma) 205/55R 16 2,2 bar 2,2 bar 2,5 bar 2,9 bar

2,0L Duratorg-TDCi
(DW)i1,6 Duratorg-| 215/60R16° 2,4 bar 2,2 bar 2,5 bar 2,9 bar
TDCi (DV)

2,0L Duratec-HE
(MI4)i2,3L 215/55R 16" 2,2 bar 2,2 bar 2,5 bar 2,9 bar
Duratec-HE (MI4)

1,6L EcoBoost SCTi

(Sigma), 2,0L

EcoBoost SCTi

(MI4),1,6L Dura- N

torg-TDCi (DV) 215/55R 16 sabar | 22bar | 250ar | 29bar
Diesel Norma V, 235/45R18

2,0L Duratorg-TDCi
(DW) i 2,2L Dura-
torg-TDCi (DW)

1,6L EcoBoost SCTi
(Sigma), 2,0L
EcoBoost SCTi
(MI14),1,6L Dura-
torg-TDCi (DV) 215/50R 17 2,4 bar 2,4 bar 2,6 bar 2,9 bar
Diesel Norma V,
2,0L Duratorg-TDCi
(DW) i 2,2L Dura-
torg-TDCi (DW)
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Kotaiopony
Jazdaznormalnym | Jazdazpetnymobcigze-
obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar

1,6L EcoBoost SCTi
(Sigma), 2,0L
EcoBoost SCTi
(MI4),1,6L Dura-
torg-TDCi (DV) 235/40R 19 2,4 bar 2,2 bar 2,6 bar 3 bar
Diesel Norma 'V,
2,0L Duratorg-TDCi
(DW) i 2,2L Dura-
torg-TDCi (DW)
2,0L Duratec-HE 215/50 R 17
(MI4)i23L 235/45R 18 2,2 bar 2,2 bar 2,5 bar 2,9 bar
Duratec-HE (Ml4) 235/40R19

“Stosuj wytagcznie taficuchy przeciwéniezne z ogniwami 5/8 cala (16 milimetréw) lub
mniejszymi.
“Stosuj wytacznie tancuchy przeciwéniezne z ogniwami 3/8 cala (10 milimetréw) lub
mniejszymi.

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h (100 mil/godz.)

Jazda znormalnym Jazdazpetnymobcigze-

obcigzeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar

1,6L Duratec-16V Ti-

VCT (Sigma) 205/55R 16 2,2 bar 2,2 bar 2,5 bar 2.9 bar

2,0L Duratorg-TDCi
(DW) i1,6 Duratorg- 215/60 R 16 2,5 bar 2,3 bar 2,9 bar 3,1 bar

TDCi (DV)

1,6L EcoBoost SCTi

(Sigma), 2,0L 215/55R 16

Duratec-HE (Ml4),

2,3L Duratec-HE %ggﬁig 51]2 2,4 bar 2,2 bar 2,6 bar 3,1 bar
(MI4) i1,6L Dura- 324D R19

torg-TDCi (DV)
Diesel Norma V
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Kotaiopony

Jazdaznormalnym | Jazdazpetnymobcigze-

obcigzeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
1,6L EcoBoost SCTi
(Sigma), 2,0L
Duratec-HE (Mi4),
2,3L Duratec-HE 215/50R 17 2,4 bar 2.4 bar 2,6 bar 3,1 bar

(MI14)i1,6L Dura-
torg-TDCi (DV)
Diesel Norma V

f,'\%z)ECOBOOSt SCTH - »15/50R 17 27bar | 25bar 3 bar 3.3 bar
| 215/55R 16
fﬁlb)ECOBOOSt SCT 535/45R18 | 25bar | 23bar | 29bar | 32bar
235/40 R19
2,0L Duratorg-TDCi 215/55R 16
(DW) i 2,2L Dura- 235/45R18 | 25bar | 23bar | 29bar | 3]bar
torg-TDCi (DW) 235/40 R19
2,0L Duratorg-TDCi
(DW) i 2,2L Dura- 215/50 R17 26bar | 24bar | 29bar | 3]bar

torg-TDCi (DW)
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Wymiary pojazdu
4-drzwiowy

Opis wymiaréw

Wymiar w mm (calach)

Dtugos¢ maksymalna - bez zestawu do stylizacji
zderzaka

4850 (190,9)

Dtugos$¢ maksymalna - z zestawem do stylizacji
zderzaka

4866 (191,6)

Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi

2002 (82,4)

Wysoko$¢ catkowita - masa wtasna wg EC

1460 -1500 (575-591)

Rozstaw osi

2850 (112,2)

Rozstaw kot przednich

1579 -1589 (62,2 - 62,6)

Rozstaw kot tylnych

1595 -1605 (62,8 - 63,2)

5-drzwiowy

Opis wymiaréw

Wymiar w mm (calach)

Dtugos$¢ maksymalna - bez zestawu do stylizacji
zderzaka

4784 (188,3)

Dtugos$¢ maksymalna - z zestawem do stylizaciji 4800 (189)
zderzaka
Szeroko$¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2092 (82,4)

Wysokosé¢ catkowita - masa wtasna wg EC

1460 - 1500 (575 -59,1)

Rozstaw osi

2850 (112,2)

Rozstaw két przednich

1579 -1589 (62,2 - 62,6)

Rozstaw két tylnych

1595 -1605 (62,8 - 63,2)
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Kombi
Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)

Dtugos$¢ maksymalna - bez zestawu do stylizacji 4837 (190,4)
zderzaka

Dtugos¢ maksymalna - z zestawem do stylizacji 4858 (191,3)
zderzaka

Szeroko$¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2092 (82,4)
Wysoko$¢ catkowita - masa wtasna wg EC bez 1472 -1512 (58 - 59,5)
poprzeczek dachowych

Wysoko$¢ catkowita - masa wtasna wg EC z 1508 - 1548 (59,4 - 61)
poprzeczkami dachowymi

Rozstaw osi 2850 (112,2)
Rozstaw kot przednich 1579 -1589 (62,2 - 62,6)
Rozstaw kot tylnych 1595 -1605 (62,8 - 63,2)
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Wymiary wyposazenia do holowania

E87092

>

4~-drzwiowy
Lp. Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)

A Zderzak - koniec haka holowniczego 102 (4)
Punkt mocowania - $rodek haka holowni-

B czego 1(0,04)

C Srodek kota — $rodek haka holowniczego 1150 (45,3)
Srodek haka holowniczego — podtuznica

D boczna 438 (17,2)
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Lp. Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)
E Wewnetrzna strona podtuznicy 876 (34,5)
Srodek haka holowniczego — érodek 1. punktu
F mocowania 434 (171)
Srodek haka holowniczego — érodek 2.
G punktu mocowania 707(27.8)
5-drzwiowy
Lp. Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)
A Zderzak - koniec haka holowniczego 100 (3,9)
Zderzak - koniec haka holowniczego (ze
A zderzakiem sportowym) 98 (39)
Punkt mocowania - $rodek haka holowni-
B czego 1(0,04)
C Srodek kota — $rodek haka holowniczego 1080 (42,5)
Srodek haka holowniczego — podtuznica
D boczna 438 (17,2)
E Wewnetrzna strona podtuznicy 876 (34.,5)
Srodek haka holowniczego — $rodek 1. punktu
F mocowania 364 (14.3)
Srodek haka holowniczego — érodek 2.
G punktu mocowania 637(25.1)
Kombi
Lp. Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)
Zderzak — koniec haka holowniczego (bez
A zestawu do stylizacji zderzaka) 100 (3.9)
Zderzak — koniec haka holowniczego (z
A zestawem do stylizacji zderzaka) 95(3.7)
Zderzak — koniec haka holowniczego (bez
A zestawu do stylizacji zderzaka, z samopozio- N3 (4,4)
mujgcym zawieszeniem)
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Lp. Opis wymiaréw Wymiar w mm (calach)
Zderzak — koniec haka holowniczego (z
A zestawem do stylizacji zderzaka, z samopo- 108 (4,3)
ziomujgcym zawieszeniem)
Punkt mocowania - $rodek haka holowni-
B czego 1(0,04)
C Srodek kota — érodek haka holowniczego N35-140 (44,7 - 449)
Srodek haka holowniczego — podtuznica
D boczna 438 (17,2)
E Wewnetrzna strona podtuznicy 876 (34,5)
Srodek haka holowniczego — $rodek 1. punktu _ _
F mocowania 419 - 429 (16,5-16,9)
Srodek haka holowniczego — $rodek 2.
G punktu mocowania 692-702(27.2- 27,6)
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Aneksy

KOMPATYBILNOSE
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twdj pojazd zostat przebadany i

uzyskat certyfikat zgodnosci z

wymogami prawnymi w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(dyrektywa 72/245/EEC, regulamin 10
Europejskiej Komisji Gospodarczej
Narodéw Zjednoczonych (UN ECE) lub
inne majgce zastosowanie przepisy
lokalne). Twoim obowigzkiem jest
zapewnienie, ze wszelkie zamontowane
przez Ciebie wyposazenie jest zgodne z
odpowiednimi lokalnymi przepisami.
Wszelkie dodatkowe wyposazenie
powinno by¢ montowane przez wtasciwie
wyszkolonych mechanikéw.

E85998

OSTRZEZENIA
Wyposazenie wykorzystujgce
nadajniki RF (fal radiowych) (np.
telefony komdrkowe, amatorskie

nadajniki radiowe itp.) moze by¢
montowane w pojezdzie jedynie wtedy,
gdy jest zgodne z parametrami podanymi
w ponizszej tabeli. Nie ma specjalnych
wytycznych lub warunkdéw dotyczacych
montazu lub uzytkowania.

Nie mocuj zadnych

nadajnikéw-odbiornikdw,

mikrofondw, gtosnikéw ani zadnych
innych elementéw na drodze napetniania
poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewoddw antenowych

do oryginalnych przewodéw

elektrycznych pojazdu, przewoddw
paliwowych ani przewoddéw hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody

zasilania muszg znajdowac sie w

odlegtosci co najmnigj 10
centymetréw od jakichkolwiek modutéw
elektronicznych i poduszek powietrznych.
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Pasmoczestotli- Maksymalna moc wyjéciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3
68 -875 50 W 1.2.3
142 -176 50 W 1.2.3
380-512 50 W 1.2.3
806 - 940 ow 1.2.3
1200 - 1400 10w 1.2.3
1710 -1885 10ow 1.2.3
1885 -2025 0ow 1.2.3
Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikdw fal radiowych sprawd?z, czy nie HOMOLOGACIJE

wystepujg zaktdcenia powodowane przez
urzadzenia elektryczne pojazdu, jak réwniez
zaktécenia w pracy tych urzgdzeri, zaréwno
w trybie oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne:
gdy zapton jest WLACZONY
gdy silnik pracuje
podczas jazdy przy réznych
predkosciach.
Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
generowane wewnatrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okreslajgcych stopien

dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.

OSWIADCZENIE FCC/INDUSTRY
CANADA

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania
przedstawione w rozdziale 15. Przepiséw
FCC (Federalnej Komisji tgcznosci).
Uzywanie urzgdzenia jest dozwolone pod
dwoma ponizszymi warunkami: (1)
urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwej interferencji oraz (2) urzadzenie
musi tolerowac wszelkg odbierang
interferencje, réwniez taka, ktéra moze
powodowac niepozgdane dziatanie.

FCC ID: WILRX-42
IC: 7847A-RX42

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktére nie zostaty w sposéb wyrazny
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za jego zgodnos¢, mogg spowodowacd
uniewaznienie prawa uzytkownika do
uzywania tego wyposazenia.
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RX-42 - deklaracja zgodnosci HOMOLOGACJE

My, strona odpowiedzialna za zgodnos¢,
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt RX-42 stuzacy do integracji
aparatu telefonicznego jest zgodny z HOMOLOGACIJE
wymogami okreslonymi w dyrektywie
Rady: 1999/5/EC. Kopie Deklaracji

zgodnoéci mozna znaleZ¢ na stronie: N X\V T E Q

www.novero.com/declaration_of_conformity

Znak stowny i loga Bluetooth sg ON BOARD.

wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie zastosowanie tych zna.kow przez © 2008 NAVTEQ BV. Wszelkie prawa
Ford Motor Company odbywa sie na zastrzezone

zasadzie licencji. Inne znaki handlowe i i ’
nazwy firmowe nalezg do odpowiednich
firm bedgcych ich wtascicielami.

iPod to znak handlowy firmy Apple Inc.

“© Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen”

“© EuroGeographics”

“source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN France”

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen
Behorden entnommen”

“Based upon Crown Copyright material.”

“Copyright Geomatics Ltd.”

“La Banca Dati ltaliana € stata prodotta usando quale riferimento
anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.”

_|

“Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”

“Source: IgeoE - Portugal”

“Informacion geografica propiedad del CNIG”

“Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.”

“Topografische Grundlage: © Bundesamt fur Landestopographie*

2188|318 & 38| R|3|2|
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HOMOLOGACIJE
Deklaracja UE

Firma Valeo o$wiadcza niniejszym, ze to
urzadzenie krétkiego zasiegu jest zgodne
zZwymogami oraz innymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC.

Certyfikat dla Zjednoczonych
Emiratéw Arabskich

MODELAPPROVED BY (o osas )10

HAELAB

L R R Al )
EMIRATES TCLECOM LAD

E125209 ER-GEN-00-0002-24

227

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Ochrona pasazerow

ZASADY DZIALANIA

Poduszki powietrzne

OSTRZEZENIA
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji
z przodu pojazdu. Moze miec to
niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Ostrzezenie! Wyposazenia do

przewozenia dzieci montowanego
tytem do kierunku jazdy nie wolno
montowac na siedzeniu chronionym
przednig poduszkag powietrzng!

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone jedynie
wtedy, gdy zostanie prawidtowo zapiety.
Patrz Siedzenie w prawidtowej pozycji
(strona 116).

Wszelkie naprawy kota kierownicy,

kolumny kierownicy, siedzen,

poduszek powietrznych oraz paséw
bezpieczenstwa moga byc¢
przeprowadzane wytgcznie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

Nalezy dbaé, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty

zawsze wolne. Nie wolno mocowac
niczego na pokrywach poduszek
powietrznych lub nad nimi.

Nie manipuluj ostrymiprzedmiotami

przy poduszkach powietrznych. Moze

to spowodowac uszkodzenie lub
mie¢ niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Powinny one by¢ zaktadane
przez specjalnie przeszkolony personel.

Wskazéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gtosny huk
i zobaczysz obtok nieszkodliwego pytu. Jest
to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek
powietrznych mozna przeciera¢ wytgcznie
wilgotng szmatkga.

Przednie poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera siedzacego z przodu

E74302

Przednie poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera siedzgcego z przodu sg odpalane
w przypadku powaznych zderzen
czotowych lub uderzen pod katem do 30
stopni od podtuznej osi pojazdu, z lewej
lub prawej strony. Poduszki sg
nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i
w momencie, gdy tutéw kierowcy lub
pasazera zetknie sie z poduszka
powietrzng, poduszka zacznie wypuszczac
powietrze, amortyzujgc w ten sposéb ruch
ciata do przodu. Przednie poduszki
powietrzne kierowcy i pasazera siedzgcego
z przodu nie zostang odpalone podczas
mniejszych kolizji czotowych, wywrécenia
sie pojazdu na dach, uderzenia z tytu lub z
boku.
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Poduszka powietrzna ochrony kolan
kierowcy

UWAGA

Nie prébuj otwieraé pokrywy poduszki
powietrznej ochrony kolan kierowcy.

Poduszka powietrzna ochrony kolan
kierowcy jest odpalana podczas zderzen
czotowych lub uderzen pod katem do 30
stopni od podtuznej osi pojazdu, z lewej
lub prawej strony. Poduszka jest
nadmuchiwana w ciggu kilku milisekund i
zaczyna wypuszczac powietrze w
momencie zetkniecia z ciatem kierowcy,
chronigc kolana kierowcy przed
uderzeniem w kolumne kierownicy.
Poduszka ochrony kolan nie zostanie
odpalona podczas wywrdécenia sie pojazdu
na dach, uderzenia z tytu lub z boku.

Umiejscowienie elementéw: Patrz Krétkie
wprowadzenie (strona 10).

Wskazéwka: Poduszka ochrony kolan ma
nizszy prog odpalania niz przednie poduszki
powietrzne. Przy [Zzejszym uderzeniu moze
zostac odpalona jedynie poduszka ochrony
kolan.

Boczne poduszki powietrzne

AIRBAG Q

K

4

E72658

Boczne poduszki powietrzne znajdujg sie
w oparciach przednich siedzen. O
zainstalowaniu bocznych poduszek
powietrznych w pojezdzie informuje
etykieta.

Boczne poduszki powietrzne sg odpalane
podczas silnego uderzenia bocznego.
Poduszki sg nadmuchiwane w ciggu kilku
milisekund i w momencie, gdy tutéw
kierowcy lub pasazera zetknie sie z
poduszka powietrzng, poduszka zacznie
wypuszczac powietrze, chronigc klatke
piersiowg i okolice ramion. Boczne
poduszki powietrzne nie zostang odpalone
podczas lzejszych uderzen bocznych,
wywrdcenia sie pojazdu na dach, kolizji
czotowych i uderzen z tytu.

Kurtyny powietrzne

*

]
E75004

Kurtyny powietrzne zamontowane sg
wewnatrz poszycia tapicerskiego nad
oknami drzwi z przodu i z tytu. Oznaczenia
wyttoczone na poszyciu stupkéw B
informujg o zainstalowaniu kurtyn
powietrznych w pojezdzie.
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Kurtyny powietrzne sg odpalane podczas
silnego uderzenia bocznego. Poduszki sg
nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i
w momencie, gdy ciato kierowcy lub
pasazera zetknie sie z poduszka
powietrzng, poduszka zacznie wypuszczac
powietrze, chronigc gtowe kierowcy lub
pasazera. Kurtyny powietrzne nie zostang
odpalone podczas lzejszych uderzen
bocznych, kolizji czotowych, uderzen z tytu
lub wywrdcenia sie pojazdu na dach.

Pasy bezpieczeristwa

OSTRZEZENIA

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc na
skuteczng ochrone jedynie wtedy, gdy
zostanie prawidtowo zapiety. Patrz
Siedzenie w prawidtowej pozycji
(strona 116).

Jednego pasa bezpieczenstwa nie
mogg uzywac dwie osoby
réwnoczesnie.

Kazdy pas powinien by¢ zapiety w
odpowiednim uchwycie.

Zapinaj pas bezpieczenstwa w taki
sposoéb, aby nie byt zbyt luzny ani
skrecony.

Nie no$ zbyt grubej odziezy. Pas

bezpieczenstwa musi Scisle

przylegac do ciata, aby zapewniaé
jak najlepsze zabezpieczenie.

Poprowadz gérng taséme pasa tak,

aby przebiegata przez srodek barku,

zas$ dolng jego czesc¢ tak, aby
uktadata sie $cisle na biodrach.

Zwijacze paséw bezpieczenstwa kierowcy
i pasazera siedzgcego z przodu sg
wyposazone w napinacze paséow
bezpieczenstwa. Napinacze paséw
bezpieczenstwa majg nizszy prég
odpalania niz poduszki powietrzne. Przy
|zejszych uderzeniach moga zostac
odpalone jedynie napinacze paséw
bezpieczenstwa.

Status po zderzeniu

OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa poddane

nadmiernym obcigzeniom w wyniku

wypadku powinny zostac¢
wymienione, aich mocowania sprawdzone
przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Wsun klamre w uchwyt, az ustyszysz

wyrazny trzask. Jezeli nie ustyszysz

trzasku, oznacza to ze nie zapigtes$
pasa bezpieczenstwa prawidtowo.

E74124
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E85817

Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowad, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoina pochytym
podtozu.

Aby odpig¢ pas, nalezy wcisng¢ czerwony
przycisk na gniezdzie klamry. Pozwél, aby
pas ptynnie i catkowicie nawinat sie na
rolke.

REGULACJA WYSOKOSCI
ZACZEPU PASA
BEZPIECZENSTWA

E87511

Wskazéwka: Nieznaczne uniesienie
suwaka podczas naciskania przycisku
utatwia zwolnienie mechanizmu blokady.

Aby unies¢ lub opusci¢, nacisnij przycisk
blokady na elemencie regulujgcym i
przesun stosownie do potrzeb.

PRZYPOMNIENIE O ZAPIECIU
PASA BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

System ochrony pasazeréw

zapewnia optymalng ochrone jedynie

wtedy, gdy pasy bezpieczeristwa sg
stosowane prawidtowo.

Jesli pas bezpieczenistwa
% kierowcy lub pasazera
- siedzgcego z przodu nie zostat

zapiety, a predkosc¢ pojazdu przekroczy
pewna granice, zapali sie lampka
ostrzegawcza przypomnienia o zapieciu
pasa oraz rozlegnie sie ostrzegawczy
sygnat dzwiekowy. Lampka zapali sie
réwniez wéwczas, gdy pas bezpieczenstwa
kierowcy lub pasazera siedzgcego z przodu
zostanie odpiety podczas jazdy.
Ostrzegawczy sygnat dzwiekowy i lampka
ostrzegawcza wytgczg sie po siedmiu
minutach.

Wytaczenie funkcji przypomnienia
o zapieciu pasa

Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
firmy Ford.
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STOSOWANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA PODCZAS
CIAZY

E68587

OSTRZEZENIE

Poprowadz prawidtowo pas

bezpieczenstwa dla wtasnego

bezpieczenistwa oraz
bezpieczenstwa nienarodzonego dziecka.
Nie uzywaj jedynie dolnej lub gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa.

Umies¢ dolng tasme pasa wygodnie na
biodrach i ponizej brzucha. Umies¢ gérng
tasme pasa tak, aby przebiegata pomiedzy
piersiamii byta utozona ponad oraz z boku
brzucha.

WYLACZANIE PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

OSTRZEZENIE

Upewnij sig, ze poduszka powietrzna

pasazera jest odtgczona, gdy

korzystasz z zabezpieczen do
przewozenia dzieci montowanych tytem
do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
pasazera.

(A AIRBAG (@ |
OFF ON

~ " ~
AR

1 | (&

Zamontowanie wytacznika
poduszki powietrznej pasazera

OSTRZEZENIE

Jezelichcesz zamontowac nosidetko

dla niemowlat lub fotelik dzieciecy

na przednim siedzeniu
zabezpieczonym poduszkg powietrzng,
musisz wyposazy¢ swdj samochdd w
wytgcznik poduszki powietrznej pasazera.
Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.

E71313 \

Wskazéwka: Wytacznik uruchamiany
kluczykiem znajduje sie w schowku, a na
tablicy rozdzielczej umieszczona jest lampka
kontrolna wytgczenia poduszki powietrznej.

Jezeli lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej zapala sie lub miga podczas
jazdy, oznacza to usterke. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 73).
Wymontuj fotelik dzieciecy i niezwtocznie
zle¢ sprawdzenie uktadu specjaliscie.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Ochrona pasazerow

Wytaczenie poduszki powietrznej

pasazera
Vo)
NG
A B
E71312

A Wytgczone
B Wtgczone

Obré¢ przetacznik do potozenia A.

Po wtgczeniu zaptonu sprawdz, czy zapala
sie lampka ostrzegawcza wytaczenia
poduszki powietrznej pasazera.

Wiaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze poduszka powietrzna

pasazera jest wtgczona, gdy nie

korzystasz z zabezpieczeh do
przewozenia dzieci na przednim siedzeniu
pasazera.

Obroé¢ przetacznik do potozenia B.
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Uktad unieruchamiania silnika

ZASADY DZIALANIA

Uktad unieruchamiania silnika stanowi
ochrone przed kradziezg uniemozliwiajgcg
rozruch silnika kluczykiem z
nieprawidtowym kodem.

ZAKODOWANE KLUCZYKI

Wskazéwka: Nie nalezy przystaniac
kluczyka przedmiotami metalowymi. Moze
to uniemozliwic¢ rozpoznanie waznego
kluczyka przez odbiornik.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z wszystkich
pozostatych kluczykéw i ponownie je
zakodowacd. Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
Kluczyki zastepcze nalezy zakodowac razem
dotychczasowymi kluczykami.

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford. Jezeli
to mozliwe, podaj Dealerowi numer
kluczyka z przywieszki dotgczonej do
kluczykéw oryginalnych. U
Autoryzowanego Dealera firmy Ford
mozesz rowniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

WLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest
wtgczany automatycznie po chwili od
wytgczenia zaptonu.

WYLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest
wytgczany automatycznie po wtgczeniu
zaptonu prawidtowo zakodowanym
kluczykiem.

Jezeli na wyséwietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat Immobiliser active
(Uktad unieruchamiania silnika wtgczony),
oznacza to, ze kod kluczyka nie zostat
rozpoznany. Nalezy wéwczas wyjgc
kluczyk, a nastepnie ponowic¢ prébe.

Jezeli nie mozesz uruchomic silnika
prawidtowo zakodowanym kluczykiem,
oznacza to usterke. Komunikat
Immobiliser active pojawi sie na
wyswietlaczu informacyjnym po wtgczeniu
zaptonu. Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢
uktad unieruchamiania silnika u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
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ZASADY DZIALANIA

System alarmowy

Twoj pojazd moze byé wyposazony w

jeden z ponizszych systemdéw alarmowych:
Alarm obwodowy.

Alarm obwodowy z wewnetrznymi
czujnikami.

Alarm pierwszej kategorii z
wewnetrznymi czujnikami i syreng
alarmu zasilana bateria.

Alarm pierwszej kategorii z
wewnetrznymi czujnikami, syreng
alarmu zasilang baterig i czujnikami
pochylenia pojazdu.

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione. Zabezpiecza
réwniez zespdt audio.

Czujniki wewnetrzne
Pojazdy bez konsoli dachowej

&

m%’

E71401

Pojazdy z konsola dachowa

E131656

OSTRZEZENIE

Nie wolno zastania¢ czujnikdéw. Nie

wtgczaj alarmu w trybie petnej

ochrony, gdy w pojezdzie znajduja sie
ludzie, zwierzeta lub inne ruchome obiekty.

Czujniki wykrywaja ruch wewngtrz pojazdu
i w ten sposdéb zabezpieczajg samochaéd
przed wtargnieciem niepozgdanych oséb
do $rodka.

Syrena alarmu zasilana przez baterig

Syrena alarmu zasilana przez baterie to
dodatkowy system alarmowy,
uruchamiajgcy syrene po uruchomieniu
alarmu. Jest uzbrajany bezposrednio po
zaryglowaniu pojazdu. Syrena ta ma
wtasng baterie i zostanie uruchomiona
nawet wtedy, gdy ktos$ odtgczy akumulator
pojazdu lub nawet sam uktad syreny
zasilanej bateria.

Czujniki pochylenia pojazdu

Czujniki pochylenia pojazdu wykrywajg
prébe kradziezy kota lub odholowania
pojazdu, dzieki wykrywaniu zmian w
stopniu nachylenia pojazdu.

Wskazéwka: W przypadku podrézy
promem z wtgczonym alarmem wytgacz
czujniki pochylenia pojazdu, wybierajac tryb
zmniejszonej ochrony. Zapobiegnie to
uruchomieniu alarmu na skutek ruchu.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Alarm

Uruchomienie alarmu

Po uzbrojeniu alarm jest uruchamiany w
jeden z nastepujgcych sposobéw:

Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

Jezeli kto$ wyjmie zespdt audio lub
zespdt systemu nawigacyjnego.

Jezeli wtacznik zaptonu zostanie
obrécony do potozenia I, Il lub Il bez
waznego kluczyka.

Jezeliczujniki wewnetrzne wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

W pojazdach wyposazonych w syrene
zasilang przez baterie, gdy ktos$ odtgczy
akumulator pojazdu lub nawet sam
uktad syreny zasilanej baterig.

Jezeli czujniki pochylenia pojazdu
wykryjg zmiane w stopniu nachylenia
pojazdu.

Jezeli alarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu bedzie wtaczona przez 30 sekund,
a Swiatta awaryjne beda migac przez pie¢
minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatar spowoduje ponowne uruchomienie
alarmu.

Petnaizmniejszona ochrona

Petna ochrona

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wtgczane sa czujniki wewnetrzne
i czujniki pochylenia pojazdu.

Wskazéwka: Moze to powodowac
fatszywe alarmy, gdy wewngatrz pojazdu
znajdujg sie zwierzeta lub inne ruchome
obiekty lub, w pojazdach wyposazonych w
czujniki pochylenia pojazdu, podczas
podrézy promem.

Wskazéwka: Fatszywy alarm moze by¢
wywotany przez dodatkowg nagrzewnice.
Patrz Dodatkowa nagrzewnica (strona
108). Jesli korzystasz z dodatkowej
nagrzewnicy, skieruj nawiew powietrza w
strone wneki na nogi.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne i
czujniki pochylenia pojazdu sg wytaczanie.

Wskazéwka: Mozesz nastawic system
alarmowy na tryb zmniejszonej ochrony
jedynie na czas trwania aktualnego cyklu
zaptonowego. Po nastepnym wtaczeniu
zaptonu system alarmowy zostanie
domyslnie ustawiony w trybie petnej
ochrony.

Funkcja pytania o poziom ochrony

Mozesz tak ustawic¢ wyswietlacz
informacyijny, aby za kazdym razem pytat,
jaki poziom ochrony chcesz ustawic.

Jezeli wybierzesz opcje Zapytaé,
komunikat Zmniejszonaochrona? pojawi
sie na wyswietlaczu zestawu wskaznikow
za kazdym razem, gdy wytaczysz zapton.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie
zmniejszonej ochrony, nacisnij przycisk OK,
gdy pojawi sie ten komunikat.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie petnej
ochrony, opus¢ pojazd bez naciskania
przycisku OK.

Wybieranie petnej lub zmniejszonej
ochrony

Wskazéwka: Wybranie opcji
Zredukowany nie powoduje trwatego
ustawienia systemu alarmowego w trybie
zmniejszonej ochrony. Powoduje ustawienie
trybu zmniejszonej ochrony jedynie na czas
trwania aktualnego cyklu zaptonowego.
Jezeli regularnie korzystasz z trybu
zmniejszonej ochrony, wybierz funkcje
Zapytaé.
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E70499

Alarm

® Petna ochr
O0Ograniczony

OPyt przy wyj

E74509

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. ZaznaczZmianaustawien zapomocg
przyciskéw ze strzatkamiw géreiw dét
i nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Alarm i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Zredukowany lub Petna
ochrn.. Jezeli wolisz, aby uktad pytat
Cie o wybor przy kazdym wytaczeniu
zaptonu, wybierz opcje Zapytaé.

5. Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
dokonany wybor.

6. Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Aby powréci¢
bezposrednio do wysSwietlacza
komputera poktadowego, przytrzymaj
wcisniety przycisk ze strzatkg w lewo.

Komunikaty informacyjne

Patrz Komunikaty informacyjne (strona
90).

UZBRAJANIE ALARMU

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 33).

ROZBRAJANIE ALARMU

Pojazdy bez funkcji otwierania
pojazdu bez kluczyka

Alarm ocbwodowy

Mozesz rozbroic i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiemiwtaczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujgc drzwi lub
pokrywe bagaznika za pomoca zdalnego
sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroic i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiemiwtaczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem w ciggu 12 sekund lub
odryglowujgc drzwi lub pokrywe bagaznika
za pomocg zdalnego sterowania.
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Pojazdy z funkcja otwierania
pojazdu bez kluczyka

Wskazéwka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny. Patrz
Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
35).

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i witgczajgc zapton lub
odryglowujac drzwi lub pokrywe bagaznika
za pomocg zdalnego sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtgczajgc zapton w
ciggu 12 sekund lub odryglowujgc drzwi lub
pokrywe bagaznika za pomocga zdalnego
sterowania.
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Udogodnienia

OSLONY REGULACJA OSWIETLENIA
PRZECIWSLONECZNE TABLICY ROZDZIELCZE)J

Pociggnij ostone do goéry i zamocuj w
haczykach (A).

Boczne okna

E70723

ZEGAR

Wskazéwka: Niektdre systemy nawigacji
= . ustawiajg godzine i date na zegarze
E74809 automatycznie na podstawie sygnatow

Tylna szyba GPS.
- A% A Wskazéwka: Patrz Informacje ogélne
| (strona 77).

1. Zmenu gtéwnego wybierz funkcje
zegara.

2. Wybierz wtasciwg opcje.

3. Nacisnij OK.

E86514 4. Za pomoca przyciskdw ze strzatkami

w prawo, w lewo, do goéry i na dét

wybierz i zmien wartos¢.

5. Nacisnij OK.

ZAPALNICZKA

UWAGI
Jezeli korzystasz z gniazda, gdy silnik
jest wytgczony, moze to powodowac
roztadowanie akumulatora.
Nie przytrzymujzapalniczki wcisnietej
w gniazdo.
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Udogodnienia

Wskazoéwka: Wtgcz zapton, aby méc
korzystac z zapalniczki. Mozesz z niej
korzystac réwniez do 30 minut po
wytgczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Gniazdo zasilania moze
stuzy¢ do zasilania urzgdzeri elektrycznych
zasilanych pradem statym o napieciu 12 Vi
natezeniu maksymalnie do 15 A. Stosuj
wytgcznie specjalne wtyczki dostepne
wsrod akcesoriow Forda lub wtyczki
odpowiednie dla gniazd zgodnych ze
standardem SAE.

.

E72972

Aby skorzystac z zapalniczki, wcisnij jg w
gniazdo. Wysunie sie ona automatycznie.

POPIELNICZKA

Popielniczka przednia

o

=

-

A
»

J

<
E72974"
Aby oprézni¢, wyciggnij catg popielniczke.

Popielniczka tylna

v

E73705

Aby wyjac¢ popielniczke, otworz jg, nacisnij
do dotu, pokonujgc opdr sprezyny i wyjmij.

DODATKOWE GNIAZDA
ZASILANIA

OSTRZEZENIE

Stosowanie przy wytgczonym silniku
moze spowodowac roztadowanie
akumulatora.

Wskazéwka: Mozna ich uzywac przy
wytgaczonym zaptonie.

Wskazéwka: Moga stuzy¢ do zasilania
urzadzeri elektrycznych zasilanych pradem
statym o napieciu 12 V i natezeniu
maksymalnie do 15 A. Stosuj wytgcznie
specjalne wtyczki dostepne wsréd
akcesoriow Forda lub wtyczki odpowiednie
dla gniazd zgodnych ze standardem SAE.

E78056
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Udogodnienia

Potozenie: UWAGA
Konsola srodkowa. Nie umieszczaj przedmiotéw
Bagaznik. podatnych na wysokg temperature i
ptynéw w ktérymkolwiek schowku.
PODSTAWKI NA NAPOJE
OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj gorgcych napojéw w
podstawkach na napoje podczas
jazdy.

SCHOWEK

Chtodzony schowek pasazera

Wskazéwka: Schowek moze by¢
chtodzony za pomocg powietrza z uktadu
klimatyzacji. |

: E73704
&‘th\‘;
:;’ ~\ O
') O i~ 0 //
i 'd_ M
N
— |
70885
E72905
SCHOWKI
OSTRZEZENIE

Nie prowadz pojazdu z otwartg
A pokrywa ktéregokolwiek schowka.

Zanim ruszysz, upewnij sie, ze
pokrywa jest zamocowana.
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Udogodnienia

KIESZENIE NA MAPY W pamieci mozna zachowac do czterech

réznych ustawien fotela kierowcy i potozen
lusterek zewnetrznych. Mozna réwniez

N zachowac swoje preferowane ustawienie
funkcji pochylenia lusterka na biegu
| wstecznym.
' / Ustawianie pamieci
Ustawienie bierne

Pojazd zapamietuje potozenia siedzenia i
lusterek dla maksymalnie 4 nadajnikéw
zdalnego sterowania lub kluczykéw
biernych. Przy nastepnym odryglowaniu
pojazdu potozenie siedzenia i lusterek

, dostosuje sie do ostatnio uzytego

74688 potozenia.
Za kazdym razem, gdy wytgczasz zapton,
aktualne ustawienia siedzeniailusterek sg
FUNKCJA PAMIECI zapisywane w uzytym nadajniku zdalnego

sterowania lub kluczyku biernym.

Ustawienie aktywne

1. Witacz zapton.

2. Ustaw fotel kierowcy i lusterka
zewnetrzne w dogodnym potozeniu.

3. Wcisnijiprzytrzymaj wcisniety wybrany
przycisk zapamietanych ustawien B,
az zabrzmi pojedynczy sygnat
akustyczny na potwierdzenie.

Przywotanie zachowanego

potozenia siedzenia
E86768 Wskazéwka: Aby zatrzymac ruch siedzenia
podczas przywotania, nacisnij dowolny
A Elementy regulacji ustawienia przetacznik regulacji ustawienia siedzenia
siedzen kierowcy, dowolny przycisk pamieci lub

dowolny przetgcznik regulacji ustawienia
lusterek. Ruch siedzenia zostanie réwniez
przerwany, gdy pojazd ruszy.

B Przyciski zapamietanych
ustawien pamieci
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Przywotanie bierne

Wskazoéwka: Jezeli w strefie wykrywania
znajduje sie wiecej niz jeden kluczyk bierny,
funkcja pamieci wybierze ustawienia
pierwszego zapamietanego kluczyka.

Gdy odryglujesz pojazd za pomocg
zdalnego sterowania lub pociggniesz
klamke drzwi kierowcy, gdy w strefie
wykrywania znajduje sie kluczyk bierny,
siedzenie i lusterka przesung sie do
potozenia zapamietanego w tym nadajniku
zdalnego sterowania lub kluczyku biernym.

Przywotanie aktywne

Nacisénij przycisk zapamietanych ustawien
odpowiadajgcy wybranemu potozeniu do
jazdy. Siedzenie i lusterka przesung sie do
potozenia zapamietanego pod tym
przyciskiem.

Programowanie pamieci

Jezeli ruch fotela w ktérymkolwiek
potozeniu zostanie przerwany (np. przez
przeszkode lub na skutek utraty zasilania),
nalezy zresetowac pamiec.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze wszystkie
urzgdzenia elektryczne sg wytgczone.

1. Obrdé¢ kluczyk zaptonowy do potozenia
[

2. Uruchom przetacznik regulaciji
siedzenia, aby przesungc¢ je w
wymaganym kierunku, az sie zatrzyma.
Rozlegnie sie trzask.

3. Zwolnij przetacznik regulacji siedzenia
i natychmiast wcisnij i przytrzymaj
przetgcznik w tym samym kierunku
ruchu przez co najmniej 3 sekundy.
Trzymaj przetacznik wcisniety, az
siedzenie zatrzyma sie przy
mechanicznym ograniczniku ruchu i
rozlegnie sie trzask.

4. Zwolnij przetgcznik regulacji siedzenia.

5. Uruchomten sam przetgcznik regulacji
siedzenia w przeciwnym kierunku na
co najmniej 3 sekundy. Trzymaj
przetacznik wcisniety, az siedzenie
zatrzyma sie przy mechanicznym
ograniczniku ruchuirozlegnie sie trzask.

UCHWYT NA OKULARY

E131605

ZMIENIACZ PLYTCD

Znajduje sie w bagazniku.

WTYCZKA AUDIO JACK

Gniazdo znajduje sie w schowku lub na
konsoli srodkowej. Patrz Gniazdo
zewnetrznych zrédet dzwieku (AUX-IN)
(strona 296).

PORT USB

Gniazdo znajduje sie w schowku lub na
konsoli $rodkowej. Patrz Zdolno$é
przytaczeniowa (strona 325).
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Udogodnienia

DYWANIKI PODLOGOWE

OSTRZEZENIE

Korzystajac z dywanikéw

podtogowych, nalezy zawsze

odpowiednio je zamocowac
odpowiednimi elementami mocujgcymi i
umiesci¢ tak, by nie przeszkadzaty we
weciskaniu pedatéw.
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Auto-Start-Stop

ZASADY DZIALANIA

UWAGA

W przypadku pojazdéw z uktadem

Start-Stop wymagania dotyczgce

akumulatora sg inne. Nalezy go
wymienia¢ na akumulator o doktadnie
takich samych specyfikacjach, jak
oryginalny.

Uktad zmniejsza zuzycie paliwa i emisje
CO2, wytaczajgc silnik, gdy pojazd pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach. Silnik zostanie automatycznie
ponownie uruchomiony, gdy kierowca
wcisnie pedat sprzegta lub gdy bedzie to
wymagane przez jakis$ uktad pojazdu, np.
w celu dotadowania akumulatora.

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ zalety
uktadu, ustawiaj dZzwignie zmiany biegéw
w potozeniu neutralnym i zwalniaj pedat
sprzegta podczas kazdego postoju
dtuzszego niz 3 sekundy.

UZYWANIE PRZYCISKU
START-STOP

OSTRZEZENIA

Silnik moze automatycznie wtgczy¢

sie ponownie, jesli bedzie to

wymagane przez uktad. Patrz
Zasady dziatania (strona 245).

Wytgcz zapton przed otwarciem

pokrywy komory silnika lub

wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
obstugowych.

Zawsze wytaczaj zapton przed

opuszczeniem pojazdu, gdyz mimo

wytgczenia silnika przez uktad,
zapton bedzie nadal wtgczony.

Wskazéwka: Uk{ad dziata wytgcznie
wowczas, gay silnik jest rozgrzany, a
temperatura otoczenia wynosi miedzy 0°C
a 30°cC.

Wskazéwka: Jezeli silnik zgasnie, a w ciggu
kilku sekund kierowca wcisnie pedat
sprzegta, uktad automatycznie ponownie
uruchomi silnik.

Wskazéwka: Lampka kontrolna uktadu
Start-Stop zapali sie na zielono, gdy silnik
zostanie wytgczony. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 73).

Wskazéwka: Lampka kontrolna uktadu
Start-Stop zacznie btyskac na zotto, gdy
trzeba wybrac¢ potozenie neutralne lub
wcisng€ pedat sprzegta. Pojawi sie réwniez
komunikat na wyswietlaczu.

Wskazéwka: W przypadku wykrycia usterki
uktad zostanie wytgczony. Uktad powinien
zostac sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
przetgcznik bedzie podswietlony.
Wskazéwka: Uktad jest domysinie
wtgczony. Aby wytgczy¢ uktad, nacisnij
przetgcznik na tablicy rozdzielczej. Uktad
zostanie wytgczony jedynie na czas
aktualnego cyklu zaptonu. Aby go wtgczyc,
nacisnij ponownie przetgcznik. Potozenie
poszczegolnych elementéw. Patrz Krotkie
wprowadzenie (strona 10).

Aby wytaczyé¢ silnik

1. Zatrzymaj pojazd.

2. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu neutralnym.

3. Zwolnij pedat sprzegta.
4. Zwolnij pedat przyspiesznika.

Uktad moze nie wytaczyc silnika w
pewnych warunkach, np.:
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Auto-Start-Stop

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji.

Niskie napiecie akumulatora.

Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.

Otwarto drzwi kierowcy.
Niska temperatura pracy silnika.

Niski poziom podci$nienia w uktadzie
hamulcowym.

Jeslinie zostata przekroczona predkosc
jazdy 5 km/h.

Pas bezpieczenstwa kierowcy nie
zostat zapiety.

Aby ponownie uruchomié silnik
Wskazéwka: DZwignia zmiany biegéw
musi by¢ w potozeniu neutralnym.
Wciénij pedat sprzegta.

Uktad moze w pewnych warunkach
automatycznie ponownie uruchomi¢ silnik,
np.:

Niskie napiecie akumulatora.

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji.
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Tryb Eco

ZASADY DZIALANIA

Uktad wspomaga kierowce w bardziej
wydajnym prowadzeniu pojazdu, stale
monitorujgc charakterystyke zmiany
biegdw, przewidywanie warunkdw na
drodze oraz predkosci na autostradach i
otwartych drogach.

Wskazéwka: Wartosci wydajnosci nie
przektadajg sie na scisle okreslone wartosci
zuZycia paliwa. Moga sie one réznic, gdyz
nie zalezg wytgcznie od powyzszych
parametrow jazdy, ale rowniez od wielu
innych czynnikdw, takich jak krotkie trasy i
rozruch zimnego silnika.

Wskazéwka: Czeste krétkie podréze, gdy
silnik nie rozgrzewa sie catkowicie, réwniez
wptywajg na zwiekszenie zuzycia paliwa.

Wartos$¢ tych parametréw jest
przedstawiona na wys$wietlaczu w postaci
ptatkdw; pie¢ ptatkéw oznacza najwiekszg
wydajnos¢. Im wydajniej prowadzisz, tym
lepsza ocena i tym korzystniejsze ogélne
wartosci zuzycia paliwa.

Typ1
A
@o ﬂlﬁo B
% %% %
E121813 A B C

A Zmiana biegdéw

B Przewidywanie warunkéw na
drodze

C Wydajna predkos¢

Zmiana biegéw

Stosowanie najwyzszego mozliwego biegu
odpowiedniego dla danych warunkdéw
drogowych poprawi parametry zuzycia
paliwa.

Przewidywanie warunkéw na drodze

Dostosowanie predkosci pojazdu i odstepu
od innych pojazdéw bez koniecznosci
nagtego hamowania lub silnego
przyspieszania poprawi parametry zuzycia
paliwa.

Wydajna predkosé

Jazda z wyzszg predkoscig zwieksza
zuzycie paliwa. Zmniejszenie predkosci
przelotowej na otwartych drogach poprawi
parametry zuzycia paliwa.

Typ2i3

Odpowiednia informacja pojawia sie na
wyswietlaczu.

KORZYSTANIE Z TRYBU ECO

Do ustawien uktadu mozna uzyskac dostep
za posrednictwem odpowiedniego menu
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Wyséwietlacze informacyjne (strona 77).

Resetowanie trybu Eco
Wyzeruj $rednie zuzycie paliwa.

Wskazéwka: Obliczenie nowych wartosci
moze troche potrwac.
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Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére

ZASADY DZIALANIA

Uktad utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi na
pochytosci, bez koniecznosci uzycia
hamulca postojowego.

Gdy uktad jest wtgczony, pojazd
pozostanie nieruchomy na pochytosci
jeszcze przez chwile po zwolnieniu pedatu
hamulca. W tym czasie kierowca moze
przenies¢ stope z pedatu hamulca na
pedat przyspiesznika i ruszy¢. Hamulce sg
zwalniane automatycznie, gdy zespoét
napedowy wytworzy odpowiednig site
napedowa na kotach, by pojazd nie stoczyt
sie z pochytosci. Jest to przydatna funkcja
podczas ruszania pod goére, np. na
podjezdzie parkingu czy pod sygnalizacjg
Swietlna.

OSTRZEZENIE

Uktad ten nie zastepuje hamulca

postojowego. Przed opuszczeniem

pojazdu zawsze wtgczaj hamulec
postojowy i pierwszy lub wsteczny bieg.

KORZYSTANIE Z UKLADU
ULATWIAJACEGO RUSZANIE
POD GORE

Uktad moze dziata¢ w trybie
automatycznym lub recznym. Jezeli
wybierzesz tryb automatyczny, uktad
wtgczy sie samoczynnie, gdy pojazd
znajdzie sie na pochytosci i nacisniety
zostanie pedat hamulca. Jezeli wybierzesz
tryb reczny, bedziesz musiat wtaczy¢ uktad
za pomocg pedatu hamulca.

Aby ustawic tryb dziatania uktadu:

248

E70499

Pod goére

OWytacz
®Automat
OReczny

E74629

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu

gtéwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Hill Launch (Wspomaganie
ruszania pod gére) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajgc wybdr. Jezeli
wybierzesz Off (Wytaczone), uktad
zostanie wytgczony i nie bedzie
uruchamiany ani automatycznie ani
recznie.
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Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére

5. Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Aby powrdcié
bezposrednio do wysSwietlacza
komputera poktadowego, przytrzymaj
wcisniety przycisk ze strzatkg w lewo.

Wskazéwka: Gdy uktad jest w trybie
recznym, wtgczaj go tylko wtedy, gdy
ruszasz pod gdre na pochytosci o nachyleniu
ponad 3%. Gdy pojazd znajduje sie na
ptaskim terenie lub przodem w dot
pochytosci, uktad utrudni tagodne ruszanie.

Wiaczanie systemu

OSTRZEZENIA

Po wtaczeniu uktadu musisz

pozostaé w pojezdzie. Préba

opuszczenia pojazdu spowoduje
automatyczne wytgczenie uktadu.

Uktad jest aktywny tylko wtedy, gdy

na wyswietlaczu informacyjnym

wyswietlany jest komunikat Hill
Launch Assist active (Wspomaganie
ruszania pod goére wtgczone). Zawsze
jeste$ odpowiedzialny za kontrole nad
swoim pojazdem, w tym za korzystanie z
uktadu i w razie konieczno$ci musisz
interweniowac.

Uktad mozna wtaczy¢ dopiero, gdy
spetnione zostang nastepujgce warunki:
Silnik pracuje.

Uktad jest wtgczony (w trybie
automatycznym lub recznym).

Hamulec postojowy jest catkowicie
zwolniony.

W pojazdach z mechaniczng skrzynig
biegdbw pedat sprzegta jest nacisniety.

W pojazdach z automatyczng skrzynig
biegdw drzwi kierowcy sg zamkniete.

Nie jest aktywny zaden tryb awaryjny.
Aby ustawic¢ tryb automatyczny:

1. Naciénijpedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Trzymaj pedat
hamulca wcisniety.

2. Jezeliczujniki wykryja, ze pojazd stoina
pochytosci i wybrany jest odpowiedni
bieg (pierwszy bieg w pojezdzie
stojgcym przodem w gdre stoku,
wsteczny w pojezdzie stojgcym
przodem w doét stoku), uktad wtaczy
sie automatycznie. Na wyswietlaczu
ukaze sie napis Hill Launch Assist
active (Wspomaganie ruszania pod
g6re wtaczone).

3. Gdyzdejmiesznoge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie stacza¢ po
pochytosci jeszcze przez okoto 2-3
sekundy.

4. Ruszoperujac pedatamiprzyspiesznika
i sprzegta. Hamulce zostang zwolnione
automatycznie.

Aby ustawic tryb reczny:

1. Naciénijpedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Trzymaj pedat
hamulca wcisniety.

2. Szybko nacis$nij pedat hamulca dalej,
azna wyswietlaczu ukaze sie napis Hill
Launch Assistactive (\Wspomaganie
ruszania pod goére wtgczone). Uktad
jest teraz aktywny.

3. Gdyzdejmiesznoge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie stacza¢ po
pochytosci jeszcze przez okoto 2-3
sekundy.

4. Ruszoperujac pedatamiprzyspiesznika
i sprzegta. Hamulce zostang zwolnione
automatycznie.
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Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére

OSTRZEZENIE

Gdy uktad jest wtgczony i wykryta

zostanie usterka, uktad zostanie

wytgczony i wyswietlony zostanie
komunikat Please use park brake!
(Wtacz hamulec postojowy!), a nastepnie
Hill Launch A .not available
(Wspomaganie ruszania pod gére
niedostepne). Jazda takim pojazdem jest
nadal bezpieczna, a naprawy mozna
dokona¢ podczas nastepnego przegladu
Komunikat Hill Launch A. not available
(Wspomaganie ruszania pod goére
niedostepne) zostanie takze wyswietlony
po recznej aktywacji w przypadku usterki
lub jezeli jedno z kryteriéw aktywacji nie
zostanie spetnione. Jezeli wytaczytes uktad,
nie zostanie wyswietlony zaden komunikat.

Wytaczenie uktadu

Aby wytaczy¢ uktad, wykonaj jedna z

ponizszych czynnosci:
Wtgcz hamulec postojowy.
Odczekaj 2-3 sekundy, az uktad
wytgczy sie automatycznie.
Jezeli wybrany byt bieg do przodu, gdy
wtaczyt sie uktad, wybierz bieg
wsteczny.
Jezeli wybrany byt bieg wsteczny, gdy
wtaczyt sie uktad, wybierz bieg do
przodu.

Na wyswietlaczu ukaze sie napis Hill

Launch Assist off (\Wspomaganie
ruszania pod gore wytgczone).
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Uktad aktywnego zawieszenia

ZASADY DZIALANIA

Aktywne zawieszenie zapewnia
polepszone trzymanie sie drogi, komfort i
stabilnosé, dzieki statemu
dostosowywaniu amortyzacji do
aktualnego stanu drogi i warunkéw jazdy.
System ten w potgczeniu z uktadem ABS
zapewnia korzy$¢ w postaci potencjalnego
skrécenia drogi hamowania na nieréwnej
nawierzchni.

W zaleznosci od swoich preferenciji i stylu
jazdy, mozesz wybrac jedno z trzech
ustawien:

Komfortowe

Zapewnia bardziej miekkie odczucia
podczas jazdy.

Normalne

Normalne ustawienie.

Sportowe

Zapewnia twardsze, bardziej sportowe
odczucia podczas jazdy.

KORZYSTANIE Z UKLADU
AKTYWNEGO ZAWIESZENIA

Wybieranie ustawienia

Wskazéwka: Po wybraniu ustawienia
mozesz nie zauwazyc¢ od razu réznicy w
prowadzeniu pojazdu. Skutecznosc¢
aktywnego zawieszenia zalezy od
nawierzchni drogi i warunkdw jazdy.
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Mozesz zmieni¢ ustawienie podczas jazdy.

Usterka systemu

Uktad aktywnego zawieszenia wytgcza sie
automatycznie w przypadku usterki.
Zawieszenie zostanie ustawione w tryb
awaryjny, ktéry pozwoli Ci kontynuowac
jazde, ale nie bedzie mozliwa zmiana
ustawienia zawieszenia. Jak najszybciej
nalezy sprawdzi¢ uktad.
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Kamera tylna

ZASADY DZIALANIA

Kamera jest pomocg wizualng podczas
cofania.

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

UWAGI
Podczas mycia pojazdu wodg pod
wysokim cisnieniem kamere nalezy
spryskiwac tylko przez krétkiczas iz
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

@ Kamery nie wolno naciskac.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
kamery z zabrudzen, lodu i Sniegu. Do
czyszczenia nie stosuj ostrych przedmiotéw,
Srodkow odttuszczajgcych, wosku ani
produktéw organicznych. Stosuj wytacznie
miekka szmatke.

Podczas jej dziatania na wys$wietlaczu
pojawiajg sie linie odwzorowujgce trase
Twojego pojazdu i przyblizong odlegtos¢
od przeszkdd z tytu pojazdu.

KAMERA WSTECZNA

OSTRZEZENIA
Dziatanie kamery moze réznic sie w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
stanu pojazdu i warunkéw
drogowych.

Odlegtosci pokazywane na
wyswietlaczu moga réznic sie od
rzeczywistych odlegtosci.

Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw przed kamera.

Kamera znajduje sie na pokrywie bagaznika
obok klamki.

E99105

Wtaczanie kamery wstecznej

UWAGA

Kamera moze nie wykry¢ obiektow,
ktére znajduja sie blisko pojazdu.

Gdy wtaczony jest zapton i zespét audio,
wtgcz bieg wsteczny. Na ekranie pojawi sie
obraz.

Kamera moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujgcych warunkach:

Zaciemnione miejsca.
Jaskrawe $wiatto.

Jezeli temperatura otoczenia
gwattownie rosnie lub spada.

Jezeli kamera jest mokra, np. w czasie
deszczu lub przy wysokiej wilgotnosci
powietrza.

Jezeli pole widzenia kamery jest
zastoniete, np. przez btoto.
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Kamera tylna

Korzystanie z wyswietlacza D — E — D

UWAGI
Przeszkody znajdujgce sie powyzej
kamery nie bedg pokazywane. W razie
potrzeby zbadaj przestrzen za Cp— —C
pojazdem.

Oznaczenia stuzg tylko do ogdlnej

orientacji i sg obliczone dla pojazdéw

w warunkach maksymalnego
obcigzenia na réwnej nawierzchni. B — — B

Linie pokazujg przewidywany tor ruchu
pojazdu (obliczony na podstawie
aktualnego kata skretu kierownicy) oraz
odlegtosc od lusterek bocznych i tylnego
zderzaka.

E99458

A Odstep od lusterka bocznego -
0lm

B Kolor czerwony - 0,3 m
C Kolor zotty - 1m
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Kamera tylna

D Kolor z6tty - 2 m

E Kolor zétty - linia Srodkowa
przewidywanego toru ruchu
pojazdu

Wskazéwka: Podczas cofania z przyczepa
linie na ekranie wskazujg kierunek ruchu
pojazdu, a nie przyczepy.

Wytaczanie kamery wstecznej

Wskazéwka: Wytgcz bieg wsteczny.
Wyswietlacz pozostanie wtaczony jeszcze
przez chwile, zanim sie wytgczy.

Uktad wytgczy sie automatycznie, gdy
predkos¢ pojazdu osiggnie ok. 15 km/h.

Pojazdy z uktadem pomocy przy
parkowaniu

Na wyswietlaczu bedzie pokazywany
dodatkowo kolorowy pasek oznaczenia
odlegtosci. Wskazéwka ta dostarcza
informacji o odlegtosciod tylnego zderzaka
do wykrytej przeszkody.
Jest to oznaczone kolorami w sposéb
nastepuijacy:

Kolor zielony - od 0,8 do 1,5 m.

Kolor zé6tty - od 0,3 do 0,8 m.

Kolor czerwony - 0,3 m lub mnie;j.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

Uktad ten nie jest uktadem

ostrzegajgcym o zagrozeniu kolizjg

ani systemem jej zapobiegajgcym.
Do ostrzegania o zagrozeniu kolizjg oraz
do zmniejszania ryzyka kolizji stuzy
oddzielna funkcja ostrzegania o
przeszkodzie z przodu pojazdu. Patrz
Funkcja ostrzezenia o przeszkodzie z
przodu pojazdu (strona 260). Musisz
zainterweniowa, jesli uktad nie wykrywa
pojazdu z przodu.

Podczas jazdy jeste$ odpowiedzialny

za zachowanie prawidtowego

dystansu i predkosci, nawet
wowczas, gdy stosowany jest adaptacyjny
uktad kontroli predkosci. Musisz zawsze
zwracac uwage na warunki drogowe i
interweniowaé, gdy adaptacyjny uktad
kontroli predkosci nie utrzymuije
odpowiedniej predkosci lub wtasciwego
dystansu.

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad nie hamuje pojazdu w

przypadku obecnosci na drodze

wolno poruszajacych sie lub
nieruchomych pojazddw, pieszych iinnych
obiektdéw, ani pojazddéw nadjezdzajgcych
z naprzeciwka lub przecinajgcych droge w
poprzek.

UWAGI
Korzystaj z adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci jedynie wtedy, gdy
warunki sg sprzyjajgce, na przyktad na
autostradach lub gtéwnych drogach, gdzie
ruch pojazddw jest jednostajny i swobodny.

Nie stosuj w warunkach stabej

widocznosci, szczegblnie we mgle,

przy silnych opadach deszczu,
opadach gestej mzawki lub Sniegu.

UWAGI

Nie stosuj na oblodzonej lub Sliskigj
nawierzchni.

Nie nalezy korzysta¢ z uktadu podczas

wjezdzania na autostrade lub
opuszczania jej.

Czujnik radaru ma ograniczone pole

zasiegu. W pewnych sytuacjach moze
wykry¢ inny pojazd niz nalezatoby sie

spodziewac lub nie wykry¢ zadnego
pojazdu.

Wskazéwka: Gdy adaptacyjny uktad
kontroli predkosci jest wtgczony, mozna
ustyszec nietypowe dZwieki podczas
automatycznego hamowania. Jest to

zjawiskiem normalnym ijest spowodowane

przez uktad automatycznego hamowania.
Wskazéwka: Przéd pojazdu musi by¢

wolny od brudu, metalowych znaczkéw lub

innych obiektdw, nie nalezy tam réwniez
umieszczac przednich elementéw
ochronnych pojazdu ani dodatkowych
Swiatet, ktére mogtyby zaktdocac dziatanie
czujnika.

Uktad ten pomaga utrzymac odstep od
poprzedzajgcego pojazdu lub statg
predkos¢ jazdy, jesli z przodu nie ma
wolniej poruszajgcego sie pojazdu. Uktad

ma za zadanie wspomaganie prowadzenia

pojazdu w przypadku, gdy podgza on za
innymi pojazdami poruszajgcymi sie po

tym samym pasie i w tym samym kierunku.
Dziatanie uktadu polega na wykorzystaniu

czujnika radaru, ktéry wysyta wigzke fal
bezposrednio przed pojazdem. Wigzka ta
wykryje obecnos¢ kazdego pojazdu
znajdujgcego sie z przodu w zasiegu
systemu.

Czujnik radaru jest zamontowany za
przednig kratg wlotu powietrza.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

Problemy z wigzka wykrywania Automatyczne hamowanie z
A uktadem ACC
OSTRZEZENIA

W przypadku wyemitowania

ostrzezenia musisz niezwtocznie

podja¢ odpowiednie dziatania, gdyz
hamowanie przez adaptacyjny uktad
kontroli predkosci nie bedzie wystarczajgce
do zachowania bezpiecznej odlegtosci od
poprzedzajgcego pojazdu.

W niektérych przypadkach moze nie

by¢ ostrzezenia lub moze by¢ ono

opdznione. Nalezy zawsze korzystac
z hamulcéw w razie potrzeby.

Podczas podazania za

poprzedzajgcym pojazdem

adaptacyjny uktad kontroli predkosci
nie zwolni automatycznie pojazdu do
catkowitego zatrzymania.

Uktad automatycznie hamuje pojazd w
razie potrzeby, aby utrzymac statg
odlegtos¢ miedzy Twoim pojazdem a
pojazdem wykrywanym z przodu.
Wydajnos¢ tego hamowania jest
Problemy z wykrywaniem moga wystapic: ograniczona do okoto 30% catkowitej
] ) J o wydajnosci hamowania recznego w celu

W przypadku pojazdow, ktére znajduja  zzpewnienia ptynnej i wygodnej jazdy.

sie na krawedzi Twojego pasa ruchu, i Jezeli zaistnieje koniecznoé¢ silniejszego

ktére mogg zostac V\(ykryte dopiero po zahamowania pojazdu i nie

catkowitym wjechaniu na ten pas ruchu zainterweniujesz hamujac recznie, wtaczy

(A). Motocykle mogg zostac wykryte sie alarm, a w zestawie wskaznikow

pdézno lub nie zosta¢ wykryte wcale. zostanie wyéwietlony symbol

E71621

(B) ostrzegaweczy.
W przypadku pojazdéw znajdujgcych
sie z przodu, podczas wjezdzania w
zakret lub wyjezdzania z niego (C). KORZYSTANIE Z
Wiazka wykrywania nie dopasowuje ADAPTACYJNEGO UKLADU
sie do ostrych zakretéw na drodze. KONTROLI PREDKOgC|
W takich wypadkach uktad moze
zahamowa¢ pojazd z opdznieniem lub Do sterowania uktadem stuzg elementy
nieoczekiwanie. Nalezy zachowac sterowania na kierownicy.

ostroznos¢ i w razie potrzeby
interweniowac.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

Pojazdy bez ogranicznika predkosci

Pojazdy z ogranicznikiem predkosci

Wtaczanie uktadu ACC

Zawieszanie dziatania uktadu
ACC

Wytaczanie uktadu ACC

Zwiekszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

Zmniejszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

E124909

A Witaczanie/wytaczanie uktadu
ACC

B Zawieszanie dziatania uktadu
ACC

C Witgczanie/wytgczanie
ogranicznika predkosci

D Zwiekszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

E Zmniejszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

Wtaczanie uktadu

Nacisnij przetgcznik A. Uktad zostaje
ustawiony w tryb gotowosci.

Ustawianie predkosci

Wskazéwka: Uktad musi by¢ w trybie
gotowosci.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

E133884

F Zwiekszanie ustawionej
predkosci

G Zmniejszanie ustawionej
predkosci

Nacisnij przetgcznik F lub przetgcznik G,
aby wybra¢ wymagang predkos¢ jazdy.
Predkos¢ jest pokazywana na
wys$wietlaczu informacyjnym i zostaje
zachowana jako ustawiona predkos¢ jazdy.

Zmiana ustawionej predkosci

Wskazéwka: Predkosc pojazdu mozna
zwiekszac lub zmniejsza¢ w odstepach co
5 km/godz. lub 5 mil/godz.

Wskazéwka: Jezeli uktad nie zareaguje na
te zmiany, moze byc¢ to spowodowane tym,
Ze odstep od pojazdu jadgcego z przodu
zapobiega zwiekszeniu predkosci.

E133884

Naciénij przetgcznik F, aby zwiekszy¢ lub
przetacznik G, aby zmniejszy¢ ustawiong
predkos¢, az wymagana ustawiona
predkos¢ zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu informacyjnym. Nastgpi
stopniowa zmiana predkosci pojazdu do
wartosci ustawionej.

Wskazéwka: Mniejsze zmiany predkosci
wgore, o 1km/godz. lub 1 mile/godz., mozna
ustawic naciskajgc przetgcznik H.

E133885

H Przywrécenie dziatania uktadu
ACC

Ustawianie odstepu miedzy
pojazdami

UWAGA

Stosuj odpowiednie ustawienie
odstepu zgodnie z lokalnymi
przepisami o ruchu drogowym.

Wskazéwka: Ustawienie odstepu jest
zalezne od czasu i dlatego odlegtosc¢ bedzie
automatycznie dostosowywana do Twojej
predkosci. Na przyktad przy ustawieniu
odstepu 4 kresek, odstep czasowy to 1,8
sekundy. Oznacza to, ze przy predkosci 100
km/godz. odstep od poprzedzajgcego
pojazdu bedzie utrzymywany na poziomie
50 metrow.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

Wskazéwka: Jezeli pedat przyspiesznika
bedzie wcisniety przez krotki czas, na
przyktad podczas wyprzedzania, uktad
zostanie tymczasowo wytgczony a
nastepnie zndw wtgczony po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika. Na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlany jest komunikat.

Wskazéwka: Ustawienie odstepu
pozostaje niezmienione w kolejnych cyklach
zaptonu.

—

——
-
()

E82311

Odstep pomiedzy Twoim pojazdem, a
pojazdem wykrywanym z przodu jest
utrzymywany dzieki zmiennemu
ustawieniu. Jest pie¢ poziomow, ktére sg
pokazywane w postaci poziomych kresek
na wyswietlaczu informacyjnym. Jedna
kreska oznacza najmniejszy odstep a piec¢
kresek - najwiekszy odstep. Kreski te sg
pokazywane jako puste, gdy uktad jest w
trybie gotowosci i jako petne, gdy uktad
jest aktywny.

Jezeli z przodu nie jest wykrywany zaden
pojazd, wtedy jedynie Twoéj samochdd
bedzie pokazywany na wyswietlaczu
informacyjnym pod kreskami. Uktad bedzie
utrzymywat ustawiong statg predkos¢, gdy
warunki na to pozwolg. Ustawiony odstep
jest utrzymywany i pokazywany na
wyswietlaczu.

Jezeli czujnik wykryje obecnos¢ jakiegos
pojazdu, na wys$wietlaczu zostanie
pokazany drugi pojazd nad poziomymi
kreskami:

=

e

E82312

Jest to tryb podazania za poprzedzajgcym
pojazdem i uktad bedzie odpowiednio
przyspieszat i zwalniat w celu zachowania
ustalonego odstepu.

Nacisénij przetacznik E, aby zmniejszy¢
odstep lub przetacznik D, aby zwiekszy¢
odstep. Wybrany odstep bedzie
przedstawiany za pomocg odpowiedniej
liczby kresek na wyswietlaczu.

Wskazéwka: Zalecane ustawienie odstepu
to cztery do pieciu kresek.

Tymczasowe wytaczenie uktadu

Wskazéwka: Uktad zostaje wytgczony, gdy
dZwignia zmiany biegéw zostanie
przesunieta do potozenia neutralnego lub
jeslipedat przyspiesznika lub pedat sprzegta
bedzie wcisniety przez dtuzszy czas.

Wcisnij pedat hamulca lub przetgcznik B,
aby wytgczy¢ uktad. Uktad powrdci do
trybu gotowosci, umozliwiajac kierowcy
petna reczng kontrole nad pojazdem.
Ustawienia predkosci i odstepu zostajg
zachowane w pamigci.

Aby przywrdci¢ dziatanie adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci, nacisnij
przetacznik H. Uktad zostanie ponownie
wtgczony z uprzednio ustawiong
predkoscig i ustawieniem odstepu pojazdu,
o ile pozwalajg na to aktualne warunki.

Wytaczanie uktadu
Pojazdy bez ogranicznika predkosci

Nacisnij przetagcznik €, aby wytgczy¢ uktad.
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Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
poprzez nacisniecie przetgcznika C zapisana
predkos¢ nie zostaje zachowana.

Pojazdy z ogranicznikiem predkosci

Nacisnij przetacznik A, aby wytgczy¢ uktad.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
poprzez nacisniecie przetgcznika A zapisana
predkos¢ nie zostaje zachowana.

Wytaczanie automatyczne

Wskazéwka: Jezeli predkosc¢ obrotowa
silnika spadnie do zbyt niskiego poziomu,
na wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat zalecajgcy zmiane biegu na
nizszy (wytgcznie mechaniczna skrzynia
biegow). Jezeli nie wykonasz tego polecenia,
uktad przejdzie w tryb automatycznego
wytaczenia.

Wskazéwka: Uktad nie dziata, gdy
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESP) zostat wytgczony recznie.

Uktad jest zalezny od wielu innych uktadéw
bezpieczenstwa, na przyktad ABS i ESP.
Jezeli ktérekolwiek z tych uktadéw nie
dziatajg prawidtowo lub zareagujg na
sytuacje awaryjng, uktad zostanie
automatycznie wytgczony.

W przypadku automatycznego wytgczenia
zabrzmi sygnat dZzwiekowy i zostanie
wysSwietlony komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 90). Musisz
interweniowac i dostosowac styli predkos¢
jazdy do poprzedzajgcych pojazdéw.

Wytgczenie automatyczne moze nastgpic,
gdy:
predkos¢ pojazdu spada ponizej 30
km/godz.
kota tracg przyczepnos¢
temperatura hamulcéw jest wysoka,
na przyktad podczas jazdy w terenie
gorskim lub pagérkowatym
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predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt
niska

czujnik radaru jest zakryty

hamulec postojowy lub elektryczny
hamulec postojowy (EPB) jest
wtgczony.

FUNKCJA OSTRZEZENIA O
PRZESZKODZIE Z PRZODU
POJAZDU

OSTRZEZENIA

Nigdy nie czekaj na ostrzezenie o

ryzyku kolizji. Podczas jazdy jeste$

odpowiedzialny za zachowanie
prawidtowego dystansu i predkosci, nawet
woweczas, gdy stosowany jest ten uktad.

Uktad reaguje wytacznie na pojazdy

znajdujgce sie z przodu i poruszajgce

sie w tym samym kierunku i nie
zareaguje na wolno poruszajgce sie lub
nieruchome pojazdy.

Nigdy nie prowadz pojazdu w

sposdb, ktéry mogtby spowodowad

uruchomienie tego uktadu. Uktad ten
jest przeznaczony wytgcznie do pomocy
w sytuacjach awaryjnych.

UWAGI

Ostrzezenia mogg by¢ wyemitowane

z opdznieniem lub wecale, albo zostaé

wyemitowane przypadkowo, na
skutek problemdw z wigzkg wykrywania.
Patrz Zasady dziatania (strona 255).

Uktad korzysta z tych samych

czujnikéw radaru, co adaptacyjny

uktad kontroli predkosci i dlatego ma
te same ograniczenia. Patrz Zasady
dziatania (strona 255).

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Adaptacyjny uktad kontroli predkosci (ACC)

Wskazéwka: Uktad wspomagania
hamulcdw zmniejsza impet kolizji wytacznie
woweczas, gdy zahamujesz natychmiast po
odebraniu ostrzezenia.

Wskazéwka: Jezeli pedat hamulca
zostanie wcisniety dostatecznie szybko,
hamulce zostang uruchomione z petng sitg
hamowania, nawet jesli sita nacisku na
pedat jest mata.

Wskazéwka: \Wspomaganie hamulcéw
przygotowuje uktad hamulcowy na
gwattowne hamowanie i hamulce sg lekko
wtaczane, co moze by¢ zauwazalne w
postaci lekkiego szarpniecia.

Wskazéwka: Ostrzezenia o ryzyku kolizji
sg emitowane wytgcznie wtedy, gdy uktad
jest wtgczony, ale wspomaganie hamulcéw
jest zawsze wtgczone i nie mozna go
wytgczyc.

Wskazéwka: 7 uktadu mozna korzystac
zaréwno, gdy adaptacyjny uktad kontroli
predkosci jest wtgczony, jak i gdy jest on
wytgczony.

Uktad pomaga kierowcy, ostrzegajac o
ryzyku kolizji z poprzedzajgcym pojazdem.

Uktad ostrzega Cie za pomocg brzeczykow
ostrzegawczych oraz ostrzezenia
wizualnego na wys$wietlaczu
informacyjnym. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 90).

Witaczane jest wspomaganie hamowania
w celu zapewnienia petnej skutecznosci
hamowania i zmniejszenia sity zderzenia z
poprzedzajgcym pojazdem.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Gdy uktad jest wytgczony, na
wyswietlaczu informacyjnym pali sie lampka
ostrzegawcza. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 73).

Wskazéwka: Stan i ustawienia uktadu
pozostajg niezmienione w kolejnych cyklach
zaptonu.

Uktad mozna wtaczac i wytaczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 77).

Regulacja czutosci funkcji
ostrzegania

Mozesz wyregulowac czutos¢ generowania
ostrzezen przez uktad za pomocg
przyciskdw na kierownicy. Patrz
Informacje ogélne (strona 77).
Ustawienie to decyduje o tym, jak wczesnie
wtgczy sie ostrzezenie wizualnei
akustyczne.
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Ogranicznik predkosci

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu z pochytosci

predko$¢ moze wzrosngé powyzej

ustawionej wartosci predkosci. Uktad
nie wtaczy hamulcéw, ale zostanie
wyemitowane ostrzezenie.

Uktad umozliwia ustawienie predkosci,
ktérej pojazd nie moze przekroczyé.
Ustawiona predkos¢ bedzie teraz
rzeczywistg predkoscig maksymalng
pojazdu, ale z opcjg czasowego
przekroczenia tego limitu w razie potrzeby.

KORZYSTANIE Z2
OGRANICZNIKA PREDKOSCI

Do sterowania uktadem stuzg elementy
sterowania na kierownicy.

Nacisénij przycisk A, aby wtaczy¢ lub
wytgczy€ uktad. Wyswietlacz informacyjny
wyswietli polecenie ustawienia predkosci.

Wskazéwka: Ustawione ograniczenie
predkosci mozna w razie potrzeby celowo
przekroczy¢ na krétki czas, np. podczas
wyprzedzania.

E124874

Ustawianie ograniczenia predkosci

Za pomocg przetgcznikdw uktadu kontroli
predkosci zmien ustawienie predkosci
maksymalnej.

——

E70615

Nacisnij przetgcznik SET+ lub przetgcznik
SET-, aby wybrac ograniczenie predkosci.
Predko$¢ jest pokazywana na
wyswietlaczu informacyjnym i zostaje
zachowana jako ustawiona predkosc¢.

Nacisnij przycisk B, aby anulowaé
ograniczenie i przetaczy¢ funkcje w tryb
gotowosci. Wyswietlacz informacyjny
potwierdzi wytgczenie uktadu,
wyswietlajgc przekreslong wartos¢
ustawionej predkosci.

(=

E70616

Nacisnij przycisk RES, aby przywréci¢
dziatanie ogranicznika. Wyswietlacz
informacyjny potwierdzi, ze uktad jest
aktywny, ponownie wyswietlajac
ustawiong predkosc.
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Ogranicznik predkosci

Celowe przekroczenie ograniczenia
predkosci

Wciénij mocno pedat przyspiesznika,
prawie do oporu, a ograniczenie zostanie
tymczasowo wytgczone. Uktad wtaczy sie
ponownie, gdy predkos¢ pojazdu spadnie
ponizej ustawionej predkosci.

Ostrzezenia uktadu

Jesli ustawione ograniczenie zostanie
przypadkowo przekroczone, ustawiona
predkosc¢ zacznie btyskac¢ na wyswietlaczu
informacyjnym oraz rozlegnie sie brzeczyk
ostrzegawczy.

Jesli ustawione ograniczenie zostanie
przekroczone celowo, na wyséwietlaczu
informacyjnym bedzie wyswietlana
przekreslona warto$¢ ustawionej
predkosci.
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Ostrzezenie dla kierowcy

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Jeste$ zawsze odpowiedzialny za

kontrole nad swoim pojazdem, w

tym za korzystanie z uktadu i
interweniowanie w razie potrzeby.

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
uktad moze nie dziata¢.

Réb regularne przerwy na

odpoczynek, w miare potrzeb i nie

czekaj na ostrzezenie uktadu, jesli
Czujesz sie zmeczony.

Nalezy zatrzymywac sie jedynie
wadéwczas, gdy jest to bezpieczne.

Pewne style jazdy i zachowania na

drodze moga powodowac

emitowanie ostrzezen przez uktad
nawet wéwczas, gdy nie czujesz sie
zmeczony.

UWAGI

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach pogodowych

uktad moze nie dziata¢. Deszcz, Snieg,
pyt wodny oraz duze kontrasty w
oswietleniu mogg wptywac na dziatanie
czujnika.

@ Uktad nie bedzie dziatat, jesli czujnik
nie moze $ledzi¢ oznaczen paséw
ruchu na jezdni.

Uktad moze nie dziata¢ na obszarach
robét drogowych.

Uktad moze nie dziata¢ na drogach o
ostrych zakretach lub waskich pasach
ruchu.

Nie wykonuj napraw przedniej szyby
w bezposrednim sgsiedztwie czujnika.

UWAGI

Jesli pojazd jest wyposazony w zestaw

zawieszenia nie zatwierdzony przez

nas, uktad moze nie dziata¢
prawidtowo.

Wskazéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady oraz snieg i [6d.

Wskazéwka: Jest to uktad pomocniczy dla
kierowcy przeznaczony do uzytku podczas
jazdy po drogach szybkiego ruchu i
autostradach.

Wskazéwka: Uktad oblicza poziom
czujnosci kierowcy przy predkosciach jazdy
powyzej ok. 65 km/h.

Uktad automatycznie $ledzi zachowanie
kierowcy podczas jazdy na podstawie
réznych sygnatéw wejsciowych, w tym z
przedniego czujnika kamery.

Jesli uktad stwierdzi, ze kierowca staje sie
senny lub jego styl jazdy ulega pogorszeniu,
emituje ostrzezenie.

KORZYSTANIE Z OSTRZEZEN
DLA KIEROWCY

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Stan uktadu pozostaje
niezmieniony w kolejnych cyklach zaptonu.

Uktad mozna wytgczy¢ za pomoca
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Wyswietlacze informacyjne (strona 77).

Po wtgczeniu uktad oblicza poziom
czujnosci kierowcy na podstawie
zachowania podczas jazdy w odniesieniu
do oznaczen paséw ruchu oraz innych
czynnikdow.
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Ostrzezenie dla kierowcy

Ostrzezenia uktadu

Wskazéwka: Ukfad nie bedzie emitowat
ostrzezeri ponizej predkosci jazdy ok. 65
km/h.

System ostrzegania dzieli sie na dwa etapy.
Najpierw uktad emituje tymczasowe
ostrzezenie sugerujace, ze nalezy zrobi¢
przerwe na odpoczynek. Komunikat ten
pojawig sie tylko przez chwile. Jezeli
kierowca nie zrobi wtedy przerwy na
odpoczynek, moze zosta¢ wyemitowane
kolejne ostrzezenie, ktére pozostanie na
wyswietlaczu informacyjnym, dopdki nie
zostanie skasowane. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 90).

Nacisnij OK w przetgczniku na kierownicy,
aby skasowac ostrzezenie.

Wyswietlacz uktadu

Gdy jest wtgczony, uktad dziata
automatycznie w trybie gotowoscii emituje
ostrzezenia wytacznie wtedy, gdy jest to
konieczne. Mozesz w dowolnej chwili
sprawdzi¢ status za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 77).

Poziom czujnosci kierowcy jest pokazany
za pomocg kolorowego stupka na
szeSciostopniowej skali.

E131358

Prawidtowy poziom czujnosci kierowcy,
odpoczynek nie jest konieczny.

E131359

Poziom czujnosci kierowcy krytycznie niski,
nalezy odpocza¢, gdy tylko mozliwe bedzie
bezpieczne zatrzymanie sie.

Znacznik stanu bedzie przesuwat sie z
lewej strony w prawo, w miare jak
obliczany poziom czujnosci kierowcy
spada. W miare zblizania sie znacznika do
ikony odpoczynku kolor zmienia sie z
zielonego na z6étty, a w korcu na czerwony,
gdy przerwa na odpoczynek staje sie
konieczna.

Zielony - Odpoczynek nie jest

konieczny.

Z06tty - Pierwsze (tymczasowe)

ostrzezenie.

Czerwony - Drugie ostrzezenie.
Wskazéwka: Poziom czujnosci kierowcy
jest pokazywany na szaro, jesli czujnik
kamery nie moze sledzi¢ oznaczeri pasow
ruchu na jezdni lub jesli predkos¢ pojazdu
spadnie ponizej wartosci okoto 65 km/h.

Resetowanie uktadu

Mozesz zresetowac uktad, wykonujgc

jedng z ponizszych czynnosci:
Wytaczajgc i wtgczajgc zapton.

Zatrzymujac pojazd, a nastepnie
otwierajgc i zamykajgc drzwi kierowcy.
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Ostrzezenie o zjechaniu z pasa ruchu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Jeste$ zawsze odpowiedzialny za

kontrole nad swoim pojazdem, w

tym za korzystanie z uktadu i
interweniowanie w razie potrzeby.

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
uktad moze nie dziata¢.

Oznaczenia paséw ruchu moga

czasem nie by¢ prawidtowo

wykrywane przez czujnik. Inne
struktury lub obiekty mogg by¢ czasem
btednie interpretowane jako oznaczenia
paséw ruchu i powodowac fatszywe
sygnaty ostrzegawcze lub ich brak.

UWAGI

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach pogodowych

uktad moze nie dziata¢. Deszcz, Snieg,
pyt wodny oraz duze kontrasty w
oswietleniu mogg wptywac na dziatanie
czujnika.

Uktad nie bedzie dziatat, jesli czujnik
nie moze $ledzi¢ oznaczen paséw
ruchu na jezdni.

Uktad moze nie dziata¢ na obszarach
robét drogowych.

Uktad moze nie dziata¢ na drogach o
ostrych zakretach lub waskich pasach
ruchu.

Nie wykonuj napraw przedniej szyby
w bezposrednim sgsiedztwie czujnika.

Jesdlipojazd jest wyposazony w zestaw

zawieszenia nie zatwierdzony przez

nas, uktad moze nie dziata¢
prawidtowo.

Wskazéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady oraz snieg i [6d.

Wskazéwka: Jest to uktad pomocniczy dla
kierowcy przeznaczony do uZytku podczas
jazdy po drogach szybkiego ruchu i
autostradach.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac¢
podczas silnego hamowania lub
przyspieszania oraz podczas celowego
skrecania kierownicg.

Wskazéwka: Uktad bedzie dziatat na
podstawie Sledzonych oznaczeri co najmniej
jednego pasa ruchu.

Wskazéwka: Uktad dziata wytgcznie
powyzej predkosci jazdy ok. 65 km/h.

Za wewnetrznym lusterkiem wstecznym
zamontowany jest czujnik. Stale $ledzi on
warunki w celu ostrzegania kierowcy o
nieumyslnym zbaczaniu z pasa ruchu przy
wysokich predkosciach.

Uktad ten automatycznie wykrywa i $ledzi
oznaczenia paséw ruchu na jezdni. Jesli
wykryje, ze pojazd jest nieumyslnie
znoszony w strone granicy pasa ruchu, na
wyswietlaczu informacyjnym wyswietlone
zostanie ostrzezenie wizualne.
Generowane jest réwniez ostrzezenie w
postacidrgan odczuwalnych na kierownicy.

KORZYSTANIE Z UKLADU
OSTRZEGANIA O ZJECHANIU
Z PASA RUCHU

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Gdy uktad jest wytgczony, na
wyswietlaczu informacyjnym pali sie lampka
ostrzegawcza. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 73).

Wskazéwka: Stan i ustawienia uktadu
pozostajg niezmienione w kolejnych cyklach
zaptonu.
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Ostrzezenie o zjechaniu z pasa ruchu

E131360

A Uktad wtaczony
B Uktad wytaczony

Witacz uktad za pomoca przetacznikéw na
dzwigni kierunkowskazow.

Ustawianie poziomu drgan
kierownicy

Uktad ma trzy poziomy intensywnosci,
ktére mozna ustawia¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Informacje ogélne (strona 77).

Ustawianie czutoséci uktadu

Mozna zdecydowad, jak szybko uktad ma
ostrzegac kierowce o niebezpiecznej
sytuacji. Uktad ma dwa poziomy czutosci,
ktére mozna ustawia¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Informacje ogélne (strona 77).

Ostrzezenia uktadu

E131363

Z kazdej strony rysunku przedstawiajgcego
pojazd wyswietlana jest kolumna oznaczen
pasa ruchu.

Oznaczenia pasa ruchu sg oznaczone
kolorem w nastepujgcy sposob:

Zielony - Uktad jest gotowy do
ostrzezenia kierowcy w przypadku
niezamierzonego zjechania z pasa
ruchu.

Czerwony - Pojazd zbliza sie lub jest
zbyt blisko wykrywanej granicy pasa
ruchu. Nalezy niezwtocznie podjg¢
witasciwe, bezpieczne dziatania w celu
skorygowania pozycji pojazdu.

Szary - Granica pasa ruchu z danej
strony zostanie zniesiona.

Przypadki, gdy granica pasa ruchu moze
by¢ zniesiona:
Oznaczenia paséw ruchu na drodze
moga nie by¢ wykrywane przez czujnik.
Kierunkowskaz z tej strony pojazdu jest
wtgczony.

Podczas gwattownego przyspieszania
i hamowania lub w przypadku
celowego skrecenia kierownicy.
Predko$¢ pojazdu jest poza granicami
dziatania.

Jesli nastgpi interwencja uktadu ABS
lub uktadu stabilizacji toru jazdy (ESP).

Waski pas ruchu.

Jesli oznaczenia pasa ruchu zapalg sie na
czerwono lub na kierownicy da sie wyczu¢
drgania, nalezy niezwtocznie podjgé
wtasciwe, bezpieczne dziatania w celu
skorygowania pozycji pojazdu w stosunku
do pasa ruchu.
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Pomoc drogowa

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA

Umiejscowienie zaczepu
holowniczego

Przykrecany zaczep holowniczy znajduje
sie we wnece na koto zapasowe.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.

Zaktadaniezaczepu holowniczego

UWAGA

Przykrecany zaczep holowniczy ma

lewostronny gwint. Aby

zamontowad, obracaj go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Upewnij sie, ze zaczep holowniczy
jest catkowicie dokrecony.

Przedni zaczep holowniczy

E87280

Tylny zaczep holowniczy

-
E87282
Wsun palec w otwér na spodzie pokrywy
i podwaz pokrywe. Zamontuj zaczep
holowniczy.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH

Wszystkie pojazdy

OSTRZEZENIA
Wtacz zapton, kiedy pojazd jest
holowany. W przeciwnym razie
kierownica zostanie zablokowana, a
kierunkowskazy i Swiatta STOP nie bedg
dziataty.

Wspomaganie hamulcow i

kierownicy nie dziata, gdy silnik nie

pracuje. Mocniej wciskaj pedat
hamulca i badzZ przygotowany na to, ze
droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.

UWAGI

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowad

uszkodzenie pojazdu holowanego lub
holujgcego.
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Pomoc drogowa

UWAGI
Nie podtgczaj sztywnego drgzka
holowniczego do przedniego zaczepu
holowniczego.

Wybierz potozenie neutralne podczas
holowania.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Pojazdy z automatyczna skrzynig
biegéw
UWAGI

Jezeli ma zostac przekroczona

predkos¢ 20 km/h i odlegtos¢ 20 km,

nalezy unies¢ kota napedzane tak, aby
nie dotykaty podtoza.

Nie nalezy holowaé pojazdu z kotami

napedzanymi dotykajgcymi podtoza.

Jednak w przypadku, gdy konieczne
jest usuniecie pojazdu z niebezpiecznego
rejonu, nie nalezy holowac¢ pojazdu z
predkoscig wieksza niz 20 km/h lub na
odlegtos¢ wigksza niz 20 km.

@ Nie holuj samochodu do tytu.

W przypadku mechanicznej usterki

skrzyni biegdw nalezy unies¢ kota

napedzane tak, aby nie dotykaty
podtoza.

Nie holuj pojazdu, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 0°C.
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Akumulator pojazdu

URUCHAMIANIE POJAZDUZA  Podtaczanie przewodéw
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH - =

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj przewoddéw paliwowych, A
pokryw rozrzadu silnika ani kolektora
ssgcego jako punktéw uziemienia.

UWAGI

Podtgczaj jedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

Zawsze stosuj przewody rozruchowe
wyposazone w izolowane korncowki
zaciskowe i o odpowiednim przekroju.

W trakcie rozruchu nie odtgczaj
roztadowanego akumulatora od
uktadu elektrycznego pojazdu.

E102925

A Pojazd z akumulatorem
roztadowanym

B Pojazd z akumulatorem
pomocniczym
C Przewdéd potaczenia bieguna
dodatniego
D Przewdéd potaczenia bieguna
ujemnego
1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.
2. Wytacz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.
3. Potacz dodatni biegun (+) pojazdu B

z dodatnim biegunem (+) pojazdu A
(przewdd C).
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Akumulator pojazdu

4. Potacz ujemny biegun (-) pojazdu B z
potaczeniem do masy pojazdu A
(przewdd D). Patrz Punkty
potaczeniaakumulatora (strona271).

UWAGI

Nie wolno podtaczaé przewodu do
ujemnego bieguna (=)
roztadowanego akumulatora.

Dopilnuj, aby przewody nie dotykaty

zadnych czesci bedgcych w ruchu ani

elementéw uktadu doprowadzania
paliwa.

Rozruch silnika

1. Doprowad? silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotéw.

2. Uruchom silnik pojazdu A.

3. Pozwadl silnikom obu pojazdéow
pracowac przez co najmniej 3 minuty
przed odtgczeniem przewodow.

UWAGA

Roztgczajgc przewody nie wtgczaj

reflektorow zamiast ogrzewania tylnej

szyby. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.

WYMIANA AKUMULATORA 12
\"/

UWAGA

W przypadku pojazddw z uktadem

Start-Stop wymagania dotyczgce

akumulatora sg inne. Nalezy go
wymienia¢ na akumulator o doktadnie
takich samych specyfikacjach, jak
oryginalny.

Wskazéwka: W razie potrzeby system
audio musi zosta¢ ponownie
zaprogramowany z zastosowaniem kodu
audio.

Akumulator znajduje sie w komorze silnika.
Patrz Przeglady okresowe i obstuga
(strona179).

PUNKTY POLACZENIA
AKUMULATORA

E114494

UWAGA

Nie wolno podtaczaé przewodu do
ujemnego bieguna (=)
roztadowanego akumulatora.
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Identyfikacja pojazdu

TABLICZKA Wskazéwka: Wyglad tabliczki

identyfikacyjnej pojazdu moze réznic sie od
IDENTYFIKACYJNAPOJAZDU ;o T och e ot

Wskazéwka: /nformacje umieszczone na
tabliczce identyfikacyjnej pojazdu zalezg od
wymogow danego rynku.

E135662

Model

Wersja

Oznaczenie silnika

Poziom emisji

Numer identyfikacyjny pojazdu
Catkowita masa pojazdu

Masa catkowita pojazdu i przyczepy
Maksymalne obcigzenie przedniej osi
Maksymalne obcigzenie tylnej osi

— I QMM moOoOnm>

Numer identyfikacyjny pojazdu i
maksymalne obcigzenia sg podane na
ptytce umieszczonej po stronie zamka na
dole prawego otworu drzwiowego.
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Identyfikacja pojazdu

NUMER IDENTYFIKACYJNY
POJAZDU

E87496

Numer identyfikacyjny pojazdu wybity jest
na ptycie podtogowej po prawej stronie,
obok przedniego siedzenia. Jest onréwniez
widoczny po lewej stronie tablicy
rozdzielczej.
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Wprowadzenie do systemu audio

WAZNE INFORMACJE NA Naklejki na zespotach audio
TEMAT SYSTEMU AUDIO
. CLASS 1
OSTRZEEZENIA LASER PRODUCT

Ze wzgledu na niezgodnos¢
techniczna niektoére ptyty nagrane na
nagrywarkach (CD-RiCD-RW) moga

by¢ nieprawidtowo odtwarzane w

urzadzeniach Ford. CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR
Odtwarzacze te przystosowane sg VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

do odtwarzania ptyt kompaktowych

zgodnych ze standardem audio
International Red Book. Niektére ptyty

zabezpieczone przez kopiowaniem nie sg Oznaczenia ptyt
zgodne z tym standardem, totez nie ma

gwarancji ich odtworzenia. CD audio
Ptyty podwdjnego zapisy, cOMPACT COMPACT
dwustronne (DVD Plus, CD-DVD), m_rl [ﬁl
WprOWadZane na rynek Sq grUbSZe DIGITAL AUDIO DIGITAI. AUDID
od typowych ptyt CD, w zwigzku z czym nie C T ) ]
mozna zagwarantowac ich odtworzenia.

urzadzeniu. Ptyty o nieregularnych

kséta{t‘.a(:h oraz p{yty é Wal’Sth . lub DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
zabezpieczajgcg przed zarysowaniem lu :

z naklejkami nie powinny by¢ odtwarzane.
Jezeli przy okazji zgtoszenia gwarancyjnego

tego rodzaju ptyta zostanie znaleziona w

urzadzeniu przekazanym do naprawy,

Mogga sie one réwniez zacina¢ w compACT [_ilcommcr

gwarancja nie bedzie uznana. (_[]IICOMPACT COMPACT
Wszystkie urzadzenia z wyjgtkiem DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDID
modelu Sony CD (ale nie 6CD) -
przystosowane sg do odtwarzania Recordable JEGRITIERS

wytgcznie ptyt kompaktowych 12 cm, COMPACT COMPACT

nagrywanych przez dostawcéw [_[]_r| [i“]g@

komercyjnych. Urzadzenia serii Sony CD
odtwarza¢ moga ptyty 8 cm z przystawkag
wskazang przez firme Sony (CSA-8).

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu,

jezelido otworu na ptyte wepchniety

zostanie nieodpowiedni przedmiot,
np. karta kredytowa czy moneta.

Recordable ReertabIe
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Widok ogolny radioodtwarzacza

6000CD

VOL CN/CFF

E141803

A Otwor napedu ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 290).

B Wtaczanie, wytaczanie i regulacja gtosnosci. Patrz Witaczanie/wytaczanie
(strona 280).

C Wysuwanie ptyty CD. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 293).
Zegar. Patrz Ustawianie zegara i daty w radioodtwarzaczu (strona 279).

Informacje o ruchu drogowym. Patrz Sterowanie informacjami o ruchu
drogowym (strona 283).

Folder - przejscie do gory.

Folder - przejscie w dot.

Zakonczenie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 299).
Informacja. Patrz Opcje wyéwietlacza MP3 (strona 294).
Wyszukiwanie w gére zakresu. Patrz Strojenie (strona 285).
Wyszukiwanie w dét zakresu. Patrz Strojenie (strona 285).

Przyciski zaprogramowanych stacji. Patrz Przyciski zaprogramowanych
stacji (strona 282).

m O

r X« —TIT O™
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Widok ogolny radioodtwarzacza

<

Zaakceptowanie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 299).
Menu. Patrz Menu systemu audio (strona 281).

O Regulacja tonéw niskichi wysokich. Patrz Regulacja tonéw niskich/wysokich
(strona 280). Regulacji balansu i regulacja gto$nosci przéod-tyt. Patrz Regulacja
balansu/gtoénosci przéd-tyt (strona 280).

P Wybér radia i zakresu fal. Patrz Przycisk wyboru zakresu (strona 283).

Q Wybér urzgdzenia zewnetrznego i odtwarzania ptyty CD. Patrz Gniazdo
zewnetrznych Zrédet dzwigku (AUX-IN) (strona 296). Patrz Odtwarzacz
ptyt kompaktowych (strona 290).

z

Sony CDiSony CD DAB
A B D E F

E138370 0 N M L K

A Funkcja wyszukiwania SCAN. Patrz Strojenie (strona 285). Patrz Skanowanie
éciezek (strona 292).

B Informacja. Patrz Opcje wyswietlacza MP3 (strona 294).

C Przyciski zaprogramowanych stacji. Patrz Przyciski zaprogramowanych
stacji (strona 282).

D Otwér napedu ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 290).
E Zegar. Patrz Ustawianie zegara i daty w radioodtwarzaczu (strona 279).
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Widok ogolny radioodtwarzacza

F Wybér funkcji korekty DSP. Patrz Cyfrowa obrébka dzwieku (DSP) (strona
287).

G Funkcja Autostore. Patrz Zapisywanie najsilniejszych stacji (Autostore)
(strona 283).

H Menu. Patrz Menu systemu audio (strona 281).

| Informacje o ruchu drogowym. Patrz Sterowanie informacjami o ruchu
drogowym (strona 283).

J Witaczanie i wytaczanie. Patrz Wiaczanie/wytaczanie (strona 280).

Regulacja balansu i regulacja gto$nosci przéd-tyt. Patrz Regulacja
balansu/gto$nosci przéd-tyt (strona 280).

Zakonczenie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 299).
Regulacja gtosnosci, przyciski nawigaciji i przycisk wyboru.
Zaakceptowanie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 299).
Tony. Patrz Regulacja tonéw niskich/wysokich (strona 280).

Menu telefonu. Patrz Telefon (strona 299).

Wybdr radia i zakresu fal. Patrz Przycisk wyboru zakresu (strona 283).

Wybér urzgdzenia zewnetrznego i odtwarzania ptyty CD. Patrz Gniazdo
zewnetrznych zrédet dzwieku (AUX-IN) (strona 296). Patrz Odtwarzacz
ptyt kompaktowych (strona 290).

Wysuwanie ptyty CD. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 293).

O vO0OzZz<r PN

wn
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Bezpieczenstwo systemu audio

KOD ZABEZPIECZAJACY

Kazde urzadzenie posiada unikalny kod,
ktéry nalezy wprowadzi¢, aby urzgdzenie
zaczeto dziatac.

Jesli akumulator byt odtgczony lub
urzadzenie zostato wymontowane z
pojazdu, nalezy ponownie wprowadzi¢ kod,
aby uruchomi¢ urzadzenie.

UTRACONY KOD
ZABEZPIECZAJACY

Jezeliutracisz kod, skontaktuj sie ze swoim
Dealerem i przedstaw mu szczegoty
dotyczace swojego zespotu audio wraz z
dowodem tozsamosci.

WPROWADZANIE KODU
ZABEZPIECZAJACEGO

Jezeli po wtgczeniu zespotu audio na
wyswietlaczu pojawi sic CODE ----, CODE
0000 lub ENTER KEYCODE, nalezy
wpisac niepowtarzalny kod audio,
korzystajgc z przyciskéw
zaprogramowanych stacji.

6000CD, SonyiSony DAB

1. Zapomocg przyciskow
zaprogramowanych stacji wpisz

niepowtarzalny kod audio.

Jesli pomylisz sie podczas wpisywania
kodu, wpisz ponownie cyfry,
kontynuujac wybdr przyciskéw 0-9. Na
wyswietlaczu zmieniane bedg kolejno
cyfry od miejsca 1do 4 i od poczatku.
Upewnij sig, ze caty kod jest
prawidtowy, zanim nacisniesz przycisk
* lub przycisk miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ swdj wybor.
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NIEPRAWIDLOWY KOD
ZABEZPIECZAJACY

Mozna podjg¢ maksymalnie 10 préb
wprowadzenia kodu, z réznymi
konsekwencjami w przypadku
nieprawidtowego wprowadzenia.

Liczba préb jest pokazywana na
wyswietlaczu.

Gdy na wyswietlaczu ponownie ukaze sie
napis CODE, mozna ponowi¢ prébe
wprowadzenia kodu.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie napis
WAIT 30, urzgdzenie bedzie zablokowane
przez 30 minut. Poczekaj, az czas zostanie
odliczony do zera. Gdy na wyswietlaczu
wida¢ napis CODE, wprowadz prawidtowy
kod.

Wskazéwka: Po 10 niepomyslinych
prébach urzgdzenie zostanie trwale
wytgczone, a na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat LOCKED (zablokowane).
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
firmy Ford.
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Wyswietlanie czasu i daty

USTAWIANIE ZEGARA | DATY
W RADIOODTWARZACZU

6000CD

Zmianadatyiczasu

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wyswietli¢
dateiczas.

Wskazéwka: Jezeli nie nacisniesz innego
przycisku w ciggu 30 sekund od nacisniecia
przycisku CLOCK, wyswietlacz powrdéci do
swojego poprzedniego ustawienia.

1. Za pomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wybierz ustawienie
daty lub czasu, ktére chcesz zmienic.
Wybrana warto$¢ bedzie migata na
wyswietlaczu.

Obrdé¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
zmieni¢ wybrane ustawienie daty lub
czasu.

Za pomocg przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wybierzdodatkowe
ustawienie daty lub czasu, ktére chcesz
zmienic.

Obrd¢ pokretto regulacii gtosnosci, aby
zmieni¢ wybrane ustawienie daty lub
czasu.

Nacisnij przycisk CLOCK, aby
zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia.

Wskazéwka: Jezeli nie nacisniesz przycisku
CLOCK w ciggu 30 sekund od zmiany
ustawienia daty i czasu, wyswietlacz wyjdzie
Z trybu ustawien i zapisze nowe wartosci
automatycznie.

Wskazéwka: Nacisniji przytrzymaj przycisk
CLOCK przez ponad dwie sekundy, aby
automatycznie wybrac¢ godzine dla
ustawienia czasu zimowego lub letniego.

5.
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Format 12/24-godzinny

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az

na wyswietlaczu pojawisie ikona 12/24.

Za pomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w doét skali wybierzwymagane
ustawienie.

Nacisnij przycisk MENU kilka razy lub
poczekaj, az system sam zapisze
ustawienie, aby potwierdzi¢ wybor.

SonyiSony DAB

Zmianadatyiczasu

1. Nacisnij przycisk CLOCK.

2. Naciskaj przycisk nawigacji w lewo lub
W prawo, az ustawienie daty lub czasu,
ktére chcesz zmienié, zacznie migac na
wyswietlaczu.

Za pomoca przycisku nawigacji w gére
lub w dét zmien wybrane ustawienie
daty lub czasu.

Za pomocg przyciskdw nawigacji w
lewo i w prawo wybierz dodatkowe
ustawienie daty lub czasu, ktére chcesz
zmieni¢. Wybrana wartos$¢ bedzie
migata na wyswietlaczu.

Powtdérz punkty 3 i 4 w razie potrzeby.
Naciénij przycisk CLOCK lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby zakonczy¢ i zapisac
ustawienia.

2.

Format 12/24-godzinny

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Nacisnij przycisk nawigacji w goére lub
w doét, az na wyswietlaczu pojawi sie
ikona 12/24.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz wymagane
ustawienie.

Nacisnij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.

3.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Dziatanie radioodtwarzacza

WLACZANIE/WYLACZANIE

Nacisnij wtgcznik. Urzgdzenie bedzie
dziatato do jednej godziny po wytgczeniu
zaptonu.

Po godzinie urzgdzenie wytgczy sie
automatycznie.

REGULACJA TONOW
NISKICH/WYSOKICH

Funkcja regulacji tonéw niskich stuzy do
regulacji dzwiekdw o niskiej czestotliwosci
emitowanych z zespotu audio.

Funkcja regulacji tonéw posrednich stuzy
do regulacji dzwiekdéw o posredniej
czestotliwosci emitowanych z zespotu
audio.

Funkcja regulacji tonéw wysokich stuzy do
regulacji dzwiekdéw o wysokiej
czestotliwosci emitowanych z zespotu
audio.

6000CD

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

1. Nacisénij przycisk SOUND raz, aby
wyregulowac tony niskie, dwa razy, aby
wyregulowac tony posrednie lub trzy
razy, aby wyregulowac tony wysokie.

2. Dokonaj odpowiedniej regulacji za
pomoca przetgcznika regulacii
gtosnosci lub, w niektérych
urzadzeniach, za pomocg przycisku
wyszukiwania w goére lub w dét skali.

SonyiSony DAB

Wskazéwka: Mozesz regulowac te
ustawienia oddzielnie dla odtwarzania ptyt
CD, radia i urzgdzeri zewnetrznych.

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

1. Nacisnij przycisk TONE raz, aby
wyregulowac tony niskie, dwa razy, aby
wyregulowac tony posrednie lub trzy
razy, aby wyregulowac tony wysokie.

2. Dokonaj odpowiedniej regulacji za
pomoca przyciskédw nawigacji w gére
iw doét.

REGULACJA
BALANSU/GLOSNOSCI
PRZOD-TYL

Funkcja regulacji balansu stuzy do regulacii
podziatu dzwieku miedzy gtosnikami z
lewej i prawej strony.

Funkcja regulacji gtosnosci przéd-tyt stuzy
do rozprowadzania dzwieku od przodu do
tytu w pojazdach wyposazonych w tylne
gtosniki.

6000CD

Nacisnij przycisk SOUND cztery raz, aby
wyregulowac balans lub piec razy, aby
wyregulowac ustawienie gtosnosci
przéd-tyt.

Dokonaj odpowiedniej regulacji za pomocg
przetacznika regulacji gtosnosci lub, w
niektérych urzadzeniach, za pomoca
przycisku wyszukiwania w gére lub w doét
skali.

SonyiSony DAB

Nacisnij przycisk FAD/BAL raz, aby wybrac¢
funkcje regulacji gtosnosci przéd-tyt lub
dwa razy, aby wybra¢ funkcje regulacji
balansu.

Za pomoca przyciskéw nawigacji w gore i
w doét wykonaj regulacje gtosnosci
przéd-tyt, a za pomocg przyciskéw
nawigacji w lewo i w prawo dokonaj
regulacji balansu.

Wybrany poziom ustawienia pokazywany
jest na wys$wietlaczu.
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Dziatanie radioodtwarzacza

MENU SYSTEMU AUDIO MENU, aby uzyskac dostep do funkciji
pierwszego poziomu, lub nacisnij i
Skorzystaj z przycisku MENU, aby uzyskac przytrzymaj przycisk MENU, aby uzyskac
dostep do funkgiji, ktérych nie mozna dqstep doinnych funkgciji drug|ego poziomu
wybra¢ bezposrednio za pomoca (niedostepne w zespotach audio Sony lub

przyciskéw sterujgcych. Naciénij przycisk Sony DAB).
6000CD
Funkcje menu
Pierwszy poziom Drugi poziom
W trybie odbioru Podczas odtwa- Podczas odtwa- Podczas wszystkich
radiowego rzania kasety rzania ptyty funkcji
Strojenie reczne 12/24 hour (Zegar | Scan (Skanowanie) Traffic local or
12/24-godzinny) distant (Lokalne lub

pozalokalne infor-
macje o ruchu

drogowym)
Wyszukiwanie stacji AVC Shuffle (Losowe) AF"
12/24 hour (Zegar ADV menu (Menu Repeat (powto- REG (Regionalne)
12/24-godzinny) ADV) rzenie)
AVC' - Comp (Kompresja) Wiadomosci
ADV menu (Menu - 12/24 hour (Zegar CLIP
ADV) 12/24-godzinny)
- - AVC* VID
- - ADV menu (Menu Bluetooth enable/
ADV) disable (Bluetooth

wt./wyt.)

Wskazowka: Kolejnosc, w ktdrej wyswietlane sg funkcje, moze sie rozni¢ w poszczegdlnych
zespotach audio i pojazdach.

Wskazéwka: Funkcje drugiego poziomu (zaawansowane) mozna réwniez otwierac,
wybierajgc menu ADV z menu pierwszego poziomu.

"Automatyczna regulacja poziomu gtognoéci.

" Czestotliwosci alternatywne.
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Dziatanie radioodtwarzacza

Sony CDiSony CD DAB

Funkcje menu

W trybie odbioru radiowego

Podczas odtwarzania ptyty

12/24 hour (Zegar 12/24-godzinny)

12/24 hour (Zegar 12/24-godzinny)

CLIP ON/OFF (CLIP wt.Awyt.)

CLIP ON/OFF (CLIP wt.Awyt.)

News ON/OFF (Wiadomosci wt./wyt.)

News ON/OFF (Wiadomosci wt./wyt.)

AVC!

AVC'

AF?

AF?

TA® volume (gtosnos¢ komunikatéw TA)

TA® volume (gtosnos¢ komunikatéw TA)

Traffic local or distant (Lokalne lub pozalo-
kalne informacje o ruchu drogowym)

Traffic local or distant (Lokalne lub pozalo-
kalne informacje o ruchu drogowym)

Regional ON/OFF (Regionalne wt./wyt.)

Shuffle (Losowe)

Repeat (powtdérzenie)

Comp ON/OFF (Kompresja wt./wyt.)

Wskazowka: Kolejnosé, w ktérej wyswietlane sg funkcje, moze sie réznic¢ w poszczegdlnych

zespotach audio i pojazdach.

"Automatyczna regulacja poziomu gto$nosci.

’Czestotliwosci alternatywne.
*Informacje o ruchu drogowym.

SonyCDiSonyCDDABz
systemem Bluetooth

Nacisniecie przycisku PHONE a nastepnie
przycisku MENU umozliwi dostep do
nastepu@cych opciji:
Brak aktywnego telefonu lub Aktywny
telefon
Odtgcz urzadzenie BT
Witaczanie/wytaczanie odrzucania
potgczen telefonicznych

Witaczanie/wytaczanie funkcji
Bluetooth.

PRZYCISKI
ZAPROGRAMOWANYCH
STACIJI

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, aby mozna je byto
nastawi¢ wybierajac tylko zakres i
naciskajac jeden z przyciskéw
zaprogramowanych stacji (numerycznych).
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Dziatanie radioodtwarzacza

1. Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Radio zostanie wyciszone. Gdy dzwiek
powrdci, oznacza to zapisanie danej
stacji w pamieci.

Procedure te mozna powtarza¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu na inny obszar
kraju stacje nadajgce w zakresie UKF (FM)
w systemie RDS (systemie danych
radiowych) i posiadajgce alternatywne
czestotliwosci zostajg zapisane pod
przyciskami zaprogramowanych stacji.

PRZYCISKWYBORUZAKRESU

Wskazoéwka: Przetgcznik zakresu moze
by¢ takze uzyty w celu powrotu do odbioru
radiowego podczas stuchania dZwieku z
innego Zrédta.

Nacisnij przycisk RADIO, aby wybrac jeden
z dostepnych zakreséw.

ZAPISYWANIE
NAJSILNIEJSZYCH STACJI
(AUTOSTORE)

Wskazéwka: Funkcja ta spowoduje
nadpisanie stacji uprzednio zapisanych przez
funkcje automatycznego zapamietywania.

Wskazéwka: Funkcja ta moze réwniez
stuzy¢ do zapisywania stacji recznie w ten
sam sposob jak w pozostatych zakresach.

Wskazéwka: Zapisane zostang
najsilniejsze sygnaty dostepne w wybranym
pasmie.

Kiedy urzadzenie przeszukuje
czestotliwosci, dzwiek jest wyciszany, a na
wyswietlaczu pojawia sie napis
AUTOSTORE.

Po zakoriczeniu wyszukiwania dzwiek jest
przywracany i najsilniejsze stacje zapisane
zostajg pod przyciskami AutoStore.

6000CD
Nacisénij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Sony CD

Wcisnij i przytrzymaj przycisk AST lub
RADIO.

STEROWANIEINFORMACJAMI
O RUCHU DROGOWYM

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczenie informacji o ruchu
drogowym

Zanim bedzie mozna odbierac¢ informacje
o ruchu drogowym, nalezy nacisng¢
przycisk TA. Na wysSwietlaczu pojawi sie
TA-D lub TA-L, informujac, ze funkcja jest
wtgczona.

Jezeli odbiornik jest juz dostrojony do stacji
nadajacej informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu zostanie réwniez
wyswietlony symbol TP. W przeciwnym
razie urzadzenie bedzie wyszukiwac
programu z informacjami o ruchu
drogowym i w tym czasie wyswietli
komunikat TP SEEK. Jezeli urzadzenie nie
moze odszukac takiej stacji, na
wyswietlaczu pojawia sie informacja NOT
FOUND (nie znaleziono).

Symbol TP pojawi sie w ramce na
wyswietlaczu, jesli urzadzenie jest
dostrojone do stacji nadajgcej informacje
o ruchu drogowym z powigzanej stacji RDS
(nadajacej w systemie danych radiowych)
lub EON (w trybie uwzgledniania innych
stacji).
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Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, automatycznie przerywany jest
normalny odbidr radiowy i odtwarzanie
kasety lub ptyty CD, a na wys$wietlaczu
pojawia sie komunikat TRAFFIC lub NEWS.

Jezeli sygnat informacji o ruchu drogowym
stabnie, symbol TP miga na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk wyszukiwania w goére lub
w dot skali (przycisk nawigaciji w lewo lub
w prawo w zespotach audio Sony lub Sony
DAB), aby wyszukac¢ inng stacje.

Wskazéwka: Jezeli zdarzy sie tak podczas
odtwarzania ptyty CD lub z urzgdzenia
zewnetrznego (AUX) lub, w niektdrych
modelach, przy wyciszonej gtosnosci
odbioru radiowego, urzgdzenie przestroi sie
automatycznie, jesli stacja nie jest dostepna.

Jezeli stacja radiowa nie nadajgca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomocg
przycisku zaprogramowanej stacji, zespo6t
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopdki przycisk TA nie zostanie wytgczony,
a nastepnie ponownie wtgczony.

Wskazéwka: Jezeli wtgczona jest funkcja
TA, a kierowca wybierze zaprogramowang
stacje lub recznie dostroi stacje radiowg bez
funkcji TA, nie bedg nadawane zadne
komunikaty o ruchu drogowym.

Lokalne lub pozalokalne
informacje o ruchu drogowym

Liczba informacji o ruchu drogowym RDS
lub EON moze na pewnych obszarach by¢
zbyt duza, totez mozna wybrac opcje
informacji lokalnych lub wszystkich
dostepnych.

6000CD

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis TA.

3. Nacisnij przycisk wyszukiwania w gére
lub w dét skali, aby wybrac lokalne (TA
LOCAL) lub pozalokalne (TA DIST)
informacje o ruchu drogowym.

4. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az menu wytaczy sie i system sam
zapisze ustawienie, aby potwierdzi¢
wybor.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu pojawi sie
TA-L lub TA-D.

SonyCD

1. Nacisnij przycisk MENU i za pomocg
przycisku nawigacji w goére lub w dot,
wybierz ekran TA.

2. Naciénij przycisk nawigacji w lewo lub
w prawo, aby wybra¢ wymagane
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybor.

Gtoénosé informaciji o ruchu
drogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktéry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby wyregulowaé ustawienie
gtosnosci

6000CD

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TA.

2. Obroé¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
dokona¢ odpowiedniej regulaciji.

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia

pokazywany jest na wyswietlaczu.

SonyCD

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TA.

2. Naciénij przycisk nawigacji w lewo lub
w prawo, aby dokona¢ odpowiednigj
regulacji.
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Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia 4. Nacisnij przycisk MENU lub przycisk
pokazywany jest na wyswietlaczu. znajdujacy sie miedzy przyciskami

.. . nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.
Wytaczenie informacji o ruchu

drogowym Strojenie automatyczne
Urzgdzenie powrdéci do normalnego 6000CD
dziatania po zakonczeniu kazdej transmisji ) o o )
informacji drogowych. Aby zakofczyé Wyb|er; zakres i krg)tko nacisnij przygsk
odbiér informaciji o ruchu drogowym wyszukiwania w gore lub w dot skali.
wezeéniej, naciénij TA podczas nadawania  Urzadzenie zatrzyma wyszukiwanie na
komunikatu. E]erwskzej znalezionej stacji w zadanym
ierunku.

Wskazéwka: Jezeli nacisniesz TA w innym
momencie, informacje o ruchu drogowym Sony CD

zostang catkowicie wytgczone.
a v Wybierz zakres i krétko naciénij przycisk

nawigacji w gore lub w dot skali.

STROJENIE Urzadzenie zatrzyma wyszukiwanie na
. pierwszej znalezionej stacji w zadanym
Liczenie serwiséw w systemie kierunku.
DAB -
Strolenle reczne

Wskazéwka: Funkcja tagczenia serwisow
w systemie DAB jest domyslnie wytgczona. 6000CD

Wskazéwka: Funkcja tagczenia serwiséw 1. Wybierz zakres i naciénij przycisk

umozliwia ustanawianie odsytaczy do MENU, a7 na wyswietlaczu pojawi sie

innych odpowiednich czestotliwosci tej opcja MAN.

samej stacji, np. pasma UKF (FM) oraz 2. Nacisnij przycisk wyszukiwania w g6

- o . gore

innych grup stacji radiowych DAB. lub w dot skali, aby przeszukac zakres

Wskazéwka: Ukfad automatycznie w goére lub w doét w matych odstepach,

przetgcza na inng odpowiednig stacje, jesli lub wcisnij i przytrzymaj w celu

aktualnie odbierana stacja staje sie szybkiego wyszukiwania, dopdki nie

niedostepna, np. w przypadku opuszczenia znajdziesz stacji, ktérej chcesz stuchaé.

obszaru nadawania.

- - - 11 - sony CD

::tg;:;aérue\::;;t&:z;;:gfx;kclltqczenla Wyb_ierz ;akre; i krotko n{:icis'nij _przycisk
nawigacji w goére lub w doét skali, aby

1. Nacisnij przycisk MENU. przeszukac zakres w goére lub w dét w

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w matych odstepach. Na wyswietlaczu

gore lub w dét przewin opcie pokazywana jest aktualnie wybrana

wyéwietlacza, az pojawi sie opcja czestotliwosc.
DIGITAL RADIO SERVICE LINK.

Sony DAB
3. Zapomocga przyciskéw nawigacji w L, , y ..
lewo lub w prawo wybierz AUTO lub Wskazéwka: Zbiory stacji to grupy stacji
OFF. radiowych.
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Krétko nacisnij przycisk nawigacji w gére
lub w d6t skali, aby poruszac sie w gére lub
w dét zbioréw stacji.

Wyszukiwanie stacji

Funkcja SCAN umozliwia odstuchanie 10
sekund z kazdej znalezionej stacji.

6000CD

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
SCAN.

2. Nacisnij przycisk wyszukiwania w gére
lub w dot skali, aby przeszuka¢ wybrany
zakres w gore lub w dot.

3. W zaleznosci od urzadzenia nacisnij
przycisk wyszukiwania w gore lub w dot
skali lub przycisk MENU, aby pozostac¢
przy danej stacji.

SonyiSony DAB

1. Nacisnij przycisk SCAN. Na
wyswietlaczu miga napis SCAN lub
pojawia sie napis SCANNING.

2. Nacisnij przycisk nawigacji w lewo lub
w prawo, aby przeszuka¢ zakres.

3. Ponownie naci$nijSCAN, aby pozostac
przy odbieranej staciji.

286

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Menu radioodtwarzacza

AUTOMATYCZNAREGULACJA
GLOSNOSCI

Jezeli dostepna jest funkcja AVC, reguluje
ona samoczynnie poziom gtosnosci,
kompensujgc hatas podczas jazdy.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja AVC.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wyreguluj
ustawienie AVC.

3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

SonyiSony DAB

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore lub w dét wybierz AVC.

3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdr.

CYFROWA OBROBKA
DZWIEKU (DSP)

Funkcja korekty DSP dla
poszczegélnych siedzein

Funkcja ta powoduje uwzglednienie réznic
odlegtosci poszczegdlnych siedzer od
gtosnikéw pojazdu. Wybierz miejsce, dla
ktérego sygnat audio ma by¢ odpowiednio
poprawiony.

Korektor DSP

Wybierz rodzaj muzyki, ktéry najbardziej
odpowiada Twoim preferencjom. Sygnat
audio zmieni sie tak, aby uwypukli¢ styl
wybranego gatunku muzycznego.

Zmiana ustawien DSP

1. Naciénij przycisk DSP raz, aby wybrac¢
funkcje korekty dla poszczegdlnych
siedzen i dwa razy, aby wybraé
korektor. Umiejscowienie elementéw:
Patrz Widok ogélny
radioodtwarzacza (strona 275).

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk znajdujacy sie miedzy
przyciskaminawigacji, aby potwierdzi¢
wybaér.

UKLAD REDUKCJI
ZNIEKSZTALCEN DZWIEKU
(CLIP)

Jesli jest dostepna, funkcja CLIP
automatycznie wykrywa znieksztatcenia
dzwieku i zmniejsza poziom gtosnosci,
dopoki znieksztatcenie nie zostanie
wyeliminowane. Oznacza to, ze nawet gdy
na wys$wietlaczu zmienia sie wartos¢
numeryczna, moze nie by¢ zadnego
rzeczywistego nasilenia dzwieku.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Naciéniji przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja CLIP.

3. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w doét skali wtgcz lub wytacz
funkcje.

4, Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdér.
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SonyiSony DAB

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét wybierz CLIP.

3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

ALTERNATYWNE
CZESTOTLIWOSCI

Wiele stacji nadajgcych programy w
pasmie FM przesyta kod identyfikacji
programu (Pl), ktéry urzgdzenia audio
moga rozpoznawac.

Jezeli w Twoim radioodbiorniku wtgczona
jest funkcja wyszukiwania alternatywnych
czestotliwosci (AF) i przemiescisz sie poza
dany zasieg, funkcja ta wyszuka silniejszy
sygnat danej stacji, jezeli tylko jest on
dostepny.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci (AF) moze
przez chwile zaktéca¢ normalny odbidr.

Po wybraniu tej funkcji urzadzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu oryginalnej
czestotliwosci.

Odbidr radiowy zostanie przywrdécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzadzenie powrdci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.
W niektérych urzadzeniach na
wyswietlaczu pojawia sie informacja NOT
FOUND (nie znaleziono).

Po wybraniu AF-MAN urzadzenie dziata
podobnie do AF-AUTO lub AF-ON, jednak
wyszukiwanie alternatywnej czestotliwosci
nalezy wtaczy¢ oddzielnie za pomoca
przycisku zaprogramowanych stacji.

Po wybraniu AF-OFF wybrana pozostaje
pierwotnie ustawiona czestotliwos¢. W
tym trybie informacja AF-OFF bedzie
wyswietlana kazdorazowo po wtgczeniu
urzadzenia.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja AF.

3. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lubw dot skaliwybierzwymagane
ustawienie.

4. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdr.

SonyiSony DAB

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz wymagane
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybor.

TRYB REGIONALNY (REG)

Tryb odbioru regionalnego (REG) stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomocg
funkcji AF na stacje regionalne nalezgce
do jednego gtéwnego nadawcy. Jeden
nadawca moze posiadac duzg stacje
obejmujacg znaczng czes¢ kraju. W
réznych porach dnia ta duza stacja moze
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by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujacych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy nie jest podzielona na stacje
regionalne, w catej sieci nadawany jest ten
sam program.

Regional mode ON (tryb odbioru
regionalnego wtgczony): Zapobiega
'przypadkowemu' przetgczaniu AF, jesli
sgsiadujgce sieci regionalne nie nadaja
tego samego programu.

Regional mode OFF (tryb odbioru
regionalnego wytgczony): Umozliwia
objecie zasiegiem wiekszego obszaru, jesli
sgsiadujgce stacje regionalne nadajg ten
sam program, lecz moze spowodowac
'przypadkowe' przetgczanie AF, jesli nie
nadajg tego samego programu.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU,

az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja REG.

3. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wtacz lub wytacz
funkcije.

4. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,

az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdr.

SonyiSony DAB

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore lub w dot wybierz REGIONAL.
3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,

az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.
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WIADOMOSCI

Niektdére urzadzenia przerywajg normalny
odbidr, aby nada¢ biuletyny informacyjne
ze stacji z zakresu FM lub innych stacji w
systemie danych radiowych (RDS) i w
funkcji wzmocnienia odbioru z innej sieci
(EON), tak jak to ma miejsce w przypadku
informacji o ruchu drogowym.

Podczas nadawania biuletynéw
informacyjnych na wy$wietlaczu
naprzemiennie wyswietlana jest nazwa
stacji i napis NEWS. Wiadomosci
odstuchiwane sg na takim samym
poziomie gto$nosci co informacje o ruchu
drogowym.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis

NEWS.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wtgcz lub wytacz
funkcje.

3. Nacis$nij przycisk MENU, aby

potwierdzi¢ wybor.
SonyiSony DAB

1.
2.

Nacisénij przycisk MENU.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
gore lub w ddét przewin opcje
wyséwietlacza, az pojawi sie opcja
NEWS.

Nacisnij przycisk znajdujgcy sie miedzy
przyciskami nawigacji, aby dokona¢
wyboru.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo mozesz wtaczy¢ lub
wytgczyc¢ funkcje.

Nacisnij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.
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Odtwarzacz ptyt kompaktowych

WKLADANIE PLYT
KOMPAKTOWYCH

6000CD, Sony i Sony DAB

Przed wtozeniem ptyty CD zawsze
sprawdzaj, czy szczelina na ptyte CD jest
pusta.

W16z ptyte CD, etykietg do gory, do zespotu
audio.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis
LOADING, READINGCD i AUDIOCD lub
MP3 CD, a odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

WYBOR SCIEZKI
Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Nacisnij przycisk SEEK UP raz, aby
przejs¢ do nastepnego utworu lub
naciskaj kilka razy, aby przej$¢ do
kolejnych utworéw.

2. Nacisnijprzycisk SEEK DOWN raz, aby
odtworzy¢ ponownie aktualnie
wybrany utwar. Jezeli przycisk ten
nacisniesz w ciggu dwadch sekund od
rozpoczecia utworu, wybrany zostanie
utwor wezesniejszy.

3. Naciskaj przycisk SEEK DOWN kilka
razy, aby wybraé poprzednie utwory.

SonyiSony DAB

1. Nacisnij przycisk nawigacji w gore raz,
aby przejs¢ do nastepnego utworu lub
nacisnij kilka razy, aby przejs¢ do
kolejnych utwordéw.
Nacisénij przycisk nawigacji w doét raz,
aby odtworzy¢ ponownie aktualnie
wybrany utwér. Jezeli przycisk ten
nacisniesz w ciggu dwdéch sekund od
rozpoczecia utworu, wybrany zostanie
utwor wezesniejszy.
3. Nacisnij przycisk nawigacji w dét kilka
razy, aby wybraé poprzednie utwory.

N

LADOWANIE ZMIENIACZA
PLYT

UWAGI
Nie wktadaj wiecej niz jednej ptyty do
kazdej kieszeni.

Pokrywa powinna by¢ zamknieta, gdy
magazyn jest zamontowany.

Wskazéwka: Urzgdzenie akceptuje
wytacznie standardowe ptyty CD.

Umiejscowienie elementéw: Patrz
Zmieniacz ptyt CD (strona 243).
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Otworz pokrywe.

Wocisnij przycisk.

Wyjmij magazyn.

W16z ptyte, etykietg do gory, do kazdej
kieszeni. Ustyszysz wyrazny trzask
potwierdzajgcy prawidtowe wtozenie.
5. Zamontuj magazyn w kierunku
wskazanym przez strzatke na
magazynie. Ustyszysz wyrazny trzask
potwierdzajgcy prawidtowe wtozenie.

6. Zamknij pokrywe.

pwN

WYJMOWANIE PLYT ZE
ZMIENIACZA

UWAGA

Pokrywa powinna by¢ zamknieta, gdy
magazyn jest zamontowany.

Otworz pokrywe.

Wocisnij przycisk.

Wyjmij magazyn.

Wyjmij szufladke korzystajgc z dzwigni
z boku.

Wyjmij ptyte i zamknij szufladke.
Powtérz czynnosci 4.1 5., aby wyjgé
pozostate ptyty.

7. Zamontuj magazyn w kierunku
wskazanym przez strzatke na
magazynie. Ustyszysz wyrazny trzask
potwierdzajgcy prawidtowe wtozenie.

8. Zamknij pokrywe.

rwN

o u

ODTWARZANIE PLYTY

Wskazéwka: Podczas odtwarzania na
wyswietlaczu wskazywany jest numer ptyty,
utworu oraz czas jaki uptynat od poczatku
utworu.

Wskazéwka: W zespotach audio ze
zmieniarkg ptyt CD, jesli zatadowane
zostang kolejno dwie ptyty CD (lub wiecej),
odtwarzanie rozpocznie sie od ptyty CD
zatadowanej jako ostatnia.

Podczas odbioru radiowego nacisnij
przycisk CD/AUX raz, aby rozpoczac
odtwarzanie ptyty CD.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie
po wtozeniu ptyty.

Odtwarzanie ze zmieniarki ptyt
kompaktowych

Aby rozpoczg¢ odtwarzanie ptyty CD,
nacisnij dwukrotnie przycisk CD/AUX.

Wskazéwka: Jezeli przycisk CD/AUX
zostanie wcisniety, gdy w odtwarzaczu nie
ma zadnej ptyty, na wyswietlaczu pojawi
sie napis NO CDS.

SZYBKIE PRZEWIJANIE DO
PRZODU/DO TYLU

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania w goére lub w dét skali, aby
przeszukac utwory na ptycie w przéd lub
do tytu.

SonyiSony DAB

Naciénij i przytrzymaj przycisk nawigacji w
lewo lub w prawo, aby przeszuka¢ utwory
na ptycie w przéd lub do tytu.

LOSOWE ODTWARZANIE
UTWOROW

Losowe odtwarzanie utwordw, tj. funkcja
"Shuffle", umozliwia odtwarzanie
wszystkich utworéw na ptycie CD w
kolejnosci losowe;j.
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6000CD

Wskazéwka: Gdy wybrana jest funkcja
SHUFF CD, tylko utwory na aktualnie
wybranej ptycie CD sg odtwarzane w
kolejnoscilosowej. Gdy wybrana jest funkcja
SHUF ALL, utwory na wszystkich ptytach
CD sg odtwarzane w kolejnosci losowej.

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wys$wietlaczu pojawi sie opcja
SHUF.

2. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
w gore lub w dét skali przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja SHUF
ALL lub SHUFF CD.

3. W razie potrzeby za pomocg
przyciskéw wyszukiwania w gore lub w
dét skali wybierz nastepny utwér do
odtworzenia losowego.

Wskazéwka: Gdy wigczona jest ta funkcja,
komunikat SHUFFLE bedzie pokazywany na
wyswietlaczu po wybraniu kazdego
kolejnego utworvu.

SonyCDiSony CD DAB

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
SHUFFLE.

3. Uzyj przycisku nawigacji w lewo lub w
prawo, aby witgczy¢ lub wytgczy¢
funkcije.

Wskazéwka: W przypadku ptyt CD z
utworami w formacie MP3, dostepna jest
funkcja SHUFF CD, obejmujgca cata ptyte
CD lub SHUF ALL, umozliwiajaca
odtwarzanie w kolejnosci losowej
wszystkich utwordw z danego folderu.

KOMPRESJA SCIEZEK

Po wtgczeniu tej funkcji ciche fragmenty
nagrania sg odtwarzane gtosniej, a
fragmenty gtosne - ciszej, aby ograniczy¢
do minimum konieczno$¢ recznej regulaciji
gtosnosci.

Wszystkiezwyjatkiem SonyiSony
DAB

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
COMP.

2. Zapomocg przycisku wyszukiwania w
gore lub w ddt skali wtacz lub wytacz
funkcje.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybdr.

SonyiSony DAB

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore lub w doét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
COMP.

3. Nacisnij przycisk znajdujacy sie miedzy
przyciskami nawigaciji, aby dokonac
wyboru.

4. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
lewo lub w prawo mozesz wtaczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje.

5. Naciénij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.

SKANOWANIE SCIEZEK

Funkcja SCAN umozliwia odstuchanie ok.
10 sekund kazdego utworu na prébe.
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6000CD

Wskazéwka: Gdy wtgczona jest ta funkcja,
komunikat SCAN bedzie przez chwile
pokazywany na wyswietlaczu na poczgtku
kazdego utworu.

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
SCAN.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dbt skali wybierz SCAN CD
lub SCAN ALL.

3. Ponownie nacisnij przycisk
wyszukiwania w goére lub w doét skali,
aby kontynuowac stuchanie utworu.

SonyiSony DAB

Wskazéwka: Dostepne sg rézne tryby
skanowania, zaleznie od rodzaju
odtwarzanej ptyty CD.

1. Nacisnij przycisk SCAN raz, aby
odtworzy¢ fragment kazdej Sciezki na
ptycie CD audio lub pierwszych 10
sekund kazdej sciezki w kazdym
folderze na ptycie CD z utworami w
formacie MP3.

2. Naciénijponownie przycisk SCAN, aby
wybra¢ SCAN OFF (CD audio) lub
odtworzy¢ fragment kazdej Sciezki w
folderze z utworami w formacie MP3.

WYSUWANIE PLYT

Wskazoéwka: Odbidr radiowy jest
przywracany automatycznie, gdy nacisniety
zostanie przycisk EJECT.

Wskazéwka: Jesli przycisk EJECT zostanie
wcisniety omytkowo, nacisnij przycisk
ponownie, aby anulowac polecenie.
Wskazéwka: Jesli nie wyjmiesz ptyty CD,
zostanie ona wsunigta ponownie do zespotu
audio.

6000CD

Nacisénij przycisk EJECT w dowolnej chwili
i wyjmij ptyte CD.

Sony CD

Wskazéwka: Jezeli w odtwarzaczu nie ma
zadnej ptyty CD, gdy wcisniety zostanie
przycisk EJECT, na wyswietlaczu pojawi sie
napis NO CD.

Naciénij przycisk EJECT w dowolnej chwili
i wyjmij ptyte CD. Na wysSwietlaczu pojawi
sie napis EJECTING i PLEASE REMOVE.

POWTARZANIE SCIEZEK
PLYTY

6000CD

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis
REPEAT.

2. Zapomoca przycisku SEEK UP lub
SEEK DOWN wybierz miedzy
ustawieniami OFF i TRK.

SonyiSony DAB

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomocg przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
REPEAT.

3. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz REPEAT
TRACK lub REPEAT OFF.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Wskazéwka: Gdy odtwarzana jest ptyta
CD z plikami MP3, opcje odtwarzania sg
nastepujgce: REPEAT TRACK (powtdrz
Sciezke), REP FOLDER (powtorz folder) i
REPEAT OFF (powtarzanie wytgczone).
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ODTWARZANIE PLIKOW MP3

Wskazéwka: Niektore pliki audio
zabezpieczone przez kopiowaniem moga
nie by¢ odtwarzane przez odtwarzacz ptyt
CD.

Odtwarzacz ptyt CD obstuguje réwniez pliki
audio w formacie MP3 i WMA.

Po wtozeniu do odtwarzacza ptyty CD
zawierajgcej pliki audio, odczytywana jest
struktura folderéw ptyty. Odtwarzanie
moze rozpoczat sie z pewnym
opdznieniem, zaleznie od jakosci ptyty.

Sciezki MP3 mozna nagrywac na ptytach
CD na wiele sposobéw. Mogg by¢
umieszczone w gtéwnym katalogu jak to
ma miejsce w przypadku
konwencjonalnego zapisu kompaktowego,
lub mogg by¢ podzielone na foldery
oznaczajgce na przyktad album, artyste
lub gatunek.

6000CD
Nacisnij przycisk FOLDER UP, aby wybrac¢
nastepny folder z muzykag na dysku MP3.

Nacisnij przycisk FOLDER DOWN, aby
wybrac poprzednifolder zmuzykg na dysku
MP3.

SonyiSony DAB
Za pomoca przyciskéw nawigacji w gore i

w doét wybierz nastepny lub poprzedni
folder z muzyka na dysku MP3.

Odtwarzanie ptyty wielosesyjnej

Normalna kolejno$¢ odtwarzania utworéw
na ptytach CD z wieloma folderami
zaczyna sie od odtworzenia $ciezek w
pierwszym folderze, nastepnie Sciezek z
podfolderéw umieszczonych w tym
folderze, nastepnie $ciezek z drugiego
folderu itd. Jezeli na przyktad folder 1 ma
podfoldery lai1b, a folder 2 zawiera folder
23, kolejnos¢ odtwarzania bedzie
nastepujgca: folder 1,13, 1b, 2, 2a.

Po zakorczeniu odtwarzania pliku
odtwarzane sg inne pliki w tym samym
folderze. Zmiana folderu nastepuje
automatycznie po odtworzeniu wszystkich
plikéw w biezgcym folderze.

OPCJE WYSWIETLACZA MP3

Gdy odtwarzana jest ptyta MP3, moga by¢
wysSwietlane informacje zapisane dla
kazdej sciezki. Informacje te zawierajg
zwykle:

Nazwe pliku
Nazwe folderu

Informacje ID3, np. tytut ptyty lub
nazwisko wykonawcy.

Odtwarzacz zwykle pokazuje nazwe
odtwarzanego pliku. Aby wybra¢ jedng z
pozostatych informaciji, naciskaj przycisk
INFO kilkarazy,az na wyswietlaczu pojawi
sie wymagana informacja.

Wskazoéwka: Jezeli wybrana informacja
ID3 jest niedostepna, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat NO MP3 TAG (brak
etykiety MP3).

Opcje wyswietlacza tekstu CD

Gdy odtwarzana jest ptyta CD audio z
tekstem, moze by¢ wyswietlana pewna
ilo$¢ informacji zapisanych dla kazdej
Sciezki. Informacje te zawierajg zwykle:
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Tytut ptyty
Nazwisko wykonawcy
Tytut utworu.

Wskazéwka: Te opcje wyswietlacza
wybierane sg w taki sam sposob jak w
przypadku MP3. NO DISC NAME or NO
TRACK NAME will be shown in the display
if no information has been encoded.

ZAKONCZENIE
ODTWARZANIA PLYTY

Naciénij przycisk RADIO.

Wskazéwka: Nie spowoduje to wysuniecia
ptyty CD; ptyta zatrzyma sie w tym
momencie, w ktdrym przywrdécony zostat
odbidr radiowy.

Aby przywrdéci¢ odtwarzanie ptyty CD,
ponownie naciénij przycisk CD/AUX.
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Gniazdo zewnetrznych zrédet dzwieku (AUX-IN)

Wskazéwka: W celu uzyskania
optymalnego efektu podczas korzystania z
urzadzenia zewnetrznego, ustaw gtosnosc¢
na tym urzgdzeniu na wysokim poziomie.
Zmniejszy to interferencje podczas zasilania
urzadzenia z gniazda zasilania w pojeZdzie.

Jezeli jest zamontowane w pojezdzie,
gniazdo podtaczenia urzgdzen
zewnetrznych (AUX IN) umozliwia
podtaczenie zewnetrznego zrédta dzwieku,
np. odtwarzacza MP3 do systemu audio w
pojezdzie. Mozna wtedy odstuchiwac
zawartosc takiego urzgdzenia przez
gtosniki pojazdu.

Aby podtgczy¢ urzgdzenie zewnetrzne,
podtacz je do gniazda AUX IN za pomocag
konwencjonalnego 3,5 mm ztacza z
wtyczkg audio.

Za pomocg przycisku CD/AUX wybierz
sygnat ze zrédta zewnetrznego, a wtedy
przez gtosniki pojazdu rozpocznie sie
odtwarzanie z tego Zrédta. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis AUX.
Gtosnosé, tony wysokie i niskie mozna
regulowac w zestawie audio w zwykty
sposob.

Za pomocg przyciskéw zespotu audio
mozna réwniez przywroécié odtwarzanie z
zespotu audio, podczas gdy urzgdzenie
zewnetrzne pozostaje podtgczone.
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Wyswietlacz systemu audio

Sposéb usuniecia usterki

CDERROR
PLEASE CHECK CD
CDC ERROR

Ogolny komunikat btedu dotyczacy usterek ptyt CD, np.
gdy urzadzenie nie moze odczytaé ptyty CD, lub gdy
wtozona jest ptyta CD z danymi. Moze to réwniez
oznaczac usterke zespotu audio. Upewnij sie, ze ptyta
jest poprawnie zatadowana, oczys¢ i ponownie zataduj
ptyte CD lub wymien ptyte CD na znang ptyte CD z
muzyka. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 293). Patrz
Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 290). Jesli
btad nadal wystepuje. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem firmy Ford.

NO CD
NO CDS
NO CD #

Komunikat informujacy, ze zespét audio lub zmieniarka
ptyt CD sg puste. Wtéz ptyte CD. Patrz Wktadanie ptyt
kompaktowych (strona 290).

HIGH TEMP
CD DRIVE HIGH TEMP

Temperatura otoczenia zbyt wysoka - urzadzenie nie
bedzie dziatato dopdki sie nie ochtodzi.

SLOT FULL

Komunikat informujacy, ze w szczelinie na ptyte CD
znajduje sie juz jedna ptyta. Wysun ptyte CD z wybranej
szczeliny przed podjeciem préby zatadowania ptyty lub
wybierz inng lokalizacje ptyty. Patrz Wktadanie ptyt
kompaktowych (strona 290).

CDC FULL

Komunikat informujacy, ze zespét audio lub petny. Patrz
Wysuwanie ptyt (strona 293).

DATACD

Do urzadzenia wtozono niekompatybilng ptyte CD, np.
ptyte CD nie zawierajgcg plikéw audio. Patrz Wysu-
wanie ptyt (strona 293).

CODE ----

Komunikat polecenia podania kodu audio. Patrz
Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego (strona
278).

WAIT

Komunikat informujacy, ze nalezy poczekac¢ do czasu,
gdy mozliwe bedzie podjecie nastepnej proby wprowa-
dzenia kodu audio. Patrz Nieprawidtowy kod zabez-
pieczajacy (strona 278).

TRIES

Komunikat informujacy o liczbie niepomyslnych préb
wprowadzenia kodu. Patrz Nieprawidtowy kod
zabezpieczajacy (strona 278).
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Wyswietlacz systemu audio

Sposéb usuniecia usterki

Komunikat informujacy, ze system zabezpieczenia
zespotu audio zablokowat urzgdzenie po wielokrotnych

ENTER KEYCODE....

LOCKED prébach wprowadzenia nieprawidtowego kodu audio.
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem firmy Ford.
KEYCODE.... Komunikat polecenia podania kodu audio. Patrz

Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego (strona
278).

INCORRECT

Komunikat informujgcy, ze wprowadzony kod audio jest
nieprawidtowy. Patrz Nieprawidtowy kod zabezpie-
czajacy (strona 278).

298

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013




Telefon

INFORMACJE OGOLNE

UWAGA

Korzystanie z uktadu przy wytgczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora.

Ten rozdziat przedstawia funkcje i cechy
zestawu gtosnomodwigcego telefonu
komaérkowego z systemem Bluetooth.

Czes¢ uktadu obejmujgca telefon
komorkowy z systemem Bluetooth
zapewnia wspotdziatanie z systemem
audio lub nawigacyjnym oraz Twoim
telefonem komoérkowym. Umozliwia
korzystanie z systemu audio lub
nawigacyjnego w celu nawigzywania i
odbierania potgczen telefonicznych bez
koniecznosci trzymania telefonu
komadrkowego w reku.

Kompatybilnosé telefonéw

UWAGA

Poniewaz nie istnieje zadna

powszechna umowa, producenci

telefondw komdérkowych moga
stosowac rézne profile w swoich
urzgdzeniach Bluetooth. Z tego wzgledu
moze wystgpi¢ niekompatybilnos¢ miedzy
telefonem a zestawem gtosnomaowigcym,
ktéra niekiedy moze znacznie pogorszy¢
dziatanie systemu. Aby unikng¢ takiej
sytuacji, nalezy korzystac wytacznie z
zalecanych telefonéw.

Prosimy odwiedzi¢ strone internetowg
www.ford- mobile-connectivity.com,
na ktérej podano petne szczegoty.

USTAWIENIA TELEFONU

Ksiazka telefoniczna

Po uruchomieniu silnika dostep do listy
ksigzki telefonicznej moze by¢ przez kilka
minut opdzniony, zaleznie od jej objetosci.

Kategorie ksigzki telefonicznej

Zaleznie od wpisu do ksigzki telefonicznej
na ekranie zespotu audio wyswietlane
moga by¢ rézne kategorie.

Na przyktad:
M Telefon komdrkowy
O Telefon biurowy
H Telefon domowy
F Faks

Wskazéwka: Hasta moga by¢ wyswietlane
bez dotgczonej kategorii.

Kategoria moze by¢ takze przedstawiona
za pomocg symbolu:

E Telefon

Telefon komoérkowy

Telefon domowy
‘ Telefon biurowy
BG

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013. Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536p|POL plPOL. Edition date: 11/2013



Telefon

Okreslanie telefonu jako telefonu
aktywnego

Podczas korzystania z systemu po raz
pierwszy zaden telefon nie jest potgczony
z systemem.

Telefon z systemem Bluetooth

Po przyporzadkowaniu telefonu Bluetooth
do systemu, staje sie on telefonem
aktywnym. Dalsze informacje znajdziesz
w menu telefonu.

Wybierz telefon z menu aktywnych
telefonéw.

Po ponownym wtgczeniu zaptonu i radia
lub systemu nawigacyjnego system
wybiera telefon aktywny ostatnim razem.

Wskazéwka: W niektdrych przypadkach
potgczenie Bluetooth musi zostac¢
potwierdzone rowniez na telefonie.

Przyporzadkowanie innego
telefonu z funkcja Bluetooth

Przyporzadkuj nowy telefon Bluetooth
zgodnie z wymaganiami co do potaczenia
Bluetooth.

Telefony zapisane w systemie dostepne
sg z listy w zespole audio.

Wskazéwka: Mozna przyporzadkowac
maksymalnie szes¢ urzgazen. Jezeli szes¢
telefonow Bluetooth zostato
przyporzadkowanych do pojazdu, jeden z
nich nalezy wykasowac, aby
przyporzadkowac nowy telefon.

USTAWIENIA BLUETOOTH

Zanim mozna bedzie korzystac z telefonu
W pojezdzie, telefon ten musi by¢
przyporzadkowany do systemu
telefonicznego pojazdu.

Obstuga telefonéw

Do systemu pojazdu mozna
przyporzadkowac maksymalnie szes¢
urzadzen Bluetooth.

Wskazéwka: Jezeli trwa potgczenie w
momencie, gdy uzywany telefon komdrkowy
zostanie wybrany jako telefon aktywny,
potaczenie zostanie przekazane do systemu
audio pojazadu.

Wskazéwka: Nawet jezeli telefon jest
podtaczony do systemu samochodowego,
mozna z niego korzystac¢ w tradycyjny
SpPosob.

Wymogi dotyczace potaczenia
Bluetooth

Zanim mozliwe bedzie potgczenie telefonu
komdrkowego Bluetooth musza by¢
spetnione nastepujgce wymagania.

1. Funkcja Bluetooth musi by¢
aktywowana w telefonie i zespole
audio. Upewnij sie, ze opcja menu
Bluetooth w zespole audio jest
ustawiona na ON. Informacje na temat
ustawien telefonu znajdziesz w
instrukcji obstugi telefonu.

2. W menu systemu Bluetooth lub
Twojego telefonu wyszukaj opcje Ford
Audio i wybierz ja.

3. Wopisz kod pokazany na ekranie
pojazdu, korzystajgc z klawiatury
telefonu. Jezeli na ekranie nie pojawi
sie zaden kod, wpisz numer PIN
Bluetooth 0000, korzystajac z
klawiatury telefonu. Nastepnie wpisz
numer PIN Bluetooth pokazany na
ekranie pojazdu.

4. Jezeli telefon komdrkowy zazada
autoryzacji automatycznego
potgczenia, wybierz TAK.
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Wskazéwka: Rozmowa telefoniczna
zostanie roztgczona, jesli zespot audio
zostanie wytgczony. Jezeli kluczyk
zaptonowy zostanie obrécony do potozenia
0, rozmowa pozostanie potgczona.

ELEMENTY STEROWANIA
TELEFONU

Zdalne sterowanie

Przyciski sterowania gtosem,
przyjmowania i odrzucania potaczen

E87662

1 Przycisk sterowania gtosem

2 Przycisk przyjmowania i
odrzucania potgczen

Przycisk "VOICE" stuzy do uruchamiania
lub wytgczania uktadu sterowania gtosem.
W pojazdach z przyciskiem przyjmowania
i odrzucania potgczen, potaczenia
telefoniczne mozna przyjmowac lub
odrzucac, naciskajgc odpowiedni przycisk.

Wskazéwka: Niektdre radioodtwarzacze
majg przycisk przyjmowania i odrzucania
potaczeri na panelu sterowania. Dziata on
w ten sam sposob.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: SYSTEM NAWIGACYINY

Rozdziat ten opisuje funkcje telefoniczne
zespotu audio.

Wskazéwka: Szczegdtowe informacje na
temat elementdw sterowania znajdziesz w
Instrukcji Obstugi Audio.

System wymaga aktywnego telefonu
komadrkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu audio, mozna z niego korzystac¢
w tradycyjny sposéb.

Wskazéwka: Mozesz wyjs¢ z menu
telefonu, naciskajgc jeden z przyciskow
wyboru Zrédta dzwieku: CD, AM/FM lub
AUX.

Wybieranie potaczenia

Wybieranie numeru za pomoca
sterowania gtosem

Numery telefonéw mozna wybierac¢ za
pomocg polecen gtosowych. Patrz
Polecenia telefonu (strona 317).

Wybieranie numeru z ksigzki
telefonicznej

Mozesz uzyskac¢ dostep do ksigzki
telefonicznej Twojego telefonu za
posrednictwem funkcji Bluetooth.
Poszczegdlne hasta bedg sie pojawiaty na
wysSwietlaczu zespotu.

1. Nacisénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU.

3. Naciskaj przycisk MENU, dopoki nie
pojawi sie napis PHONEBOOK.

4. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
wybierz wtasciwy numer telefonu.

Wskazéwka: Nacisniji przytrzymaj przycisk
wyszukiwania, aby przejs¢ do nastepnej
litery alfabetu.

5. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybrac
zaznaczony numer.
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Wybieranie numeru z ksigzki
telefonicznej - radioodtwarzacz Sony

Mozesz uzyskac¢ dostep do ksigzki
telefonicznej Twojego telefonu za
posrednictwem funkcji Bluetooth.
Poszczegdlne hasta bedg sie pojawiaty na
wyswietlaczu zespotu.

1. Nacisnij przycisk PHONE.

2. Naciskaj przycisk wyszukiwania, az
wyswietlona zostanie ksigzka
telefoniczna.

Za pomoca przyciskéw ze strzatkami
w gore/w dot wybierz wtasciwy numer
telefonu.

Wskazéwka: Nacisnij i przytrzymaj przyciski
ze strzatkami w gére/w dét, aby przejs¢ do
nastepnej litery alfabetu.

4. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybrac
zaznaczony numer.

Wybieranie numeru za pomoca
klawiatury telefonicznej

Jezeli masz zesp6t audio z klawiaturg
telefoniczng (przyciski 0-9, * i #):

1. Naciénij przycisk przyjmowania
potaczenia. Nacisnij przycisk PHONE,
jezeli masz radioodtwarzacz Sony.

Wybierz numer z klawiatury
telefonicznej radioodtwarzacza.

Nacisénij przycisk przyjmowania
potaczenia.

Wskazéwka: Jezeli wpisates niewtasciwg
cyfre, nacisnij lewy przycisk wyszukiwania,
aby usungc ostatnig wpisang cyfre.
Przytrzymanie przycisku przez dtuzszg
chwile spowoduje skasowanie catej linii cyfr.

2.

3.

Nacisnij i przytrzymaj 0, aby wprowadzic +.
Koniczenie potaczenia

Potgczenie mozna zakonczy¢, naciskajgc
przycisk odrzucania potgczenia.
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W zespotach audio bez klawiatury
telefonicznej potgczenie mozna réwniez
zakonczy¢, naciskajac przycisk PHONE,
CD, AM/FM lub ON/OFF lub naciskajgc
przycisk MODE na dzwigni zdalnego
sterowania

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk

przyjmowania potgczenia.
Nacisnij przycisk MENU.

Wybierz liste CALL OUT lub CALL IN.
W niektérych zespotach audio wybierz
liste potaczen nieodebranych -
MISSED, przychodzacych -
INCOMING lub wychodzacych -
OUTGOING.

Wskazoéwka: Jezeli aktywny telefon nie
dostarcza listy potgczeri wychodzgcych,
mozna ponownie wybrac ostatnie
wychodzgce potgczenie.

4.

2.
3.

Nacisénij przycisk wyszukiwania na
radioodtwarzaczu.

Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybrac
wymagany numer.

5.

Ponowne wybieranie numeru -
radioodtwarzacz Sony

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk

przyjmowania potaczenia.

Naciskaj przycisk wyszukiwania, az
wyswietlona zostanie wtasciwa lista.

Wskazoéwka: Jezeli aktywny telefon nie
dostarcza listy potgczeri wychodzgcych,
mozna ponownie wybrac ostatnie
wychodzgce potgczenie.

2.

3. Zapomoca przyciskdw poruszania sie
w gére/w doét wybierz wtasciwy numer
telefonu.

Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk

przyjmowania potaczenia, aby wybrac
numer.
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Ponowne wybieranie ostatnio
wybranego numeru - radioodtwarzacz
Sony

1. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia.

2. Naciénij przycisk przyjmowania
potaczenia ponownie, aby wybrac
numer.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego
potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odbierad,
naciskajac przycisk przyjmowania
potgczenia, przycisk PHONE lub przycisk
MODE na dzwigni zdalnego sterowania.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odrzucag,
naciskajgc przycisk odrzucania potgczenia.

W zespotach audio bez klawiatury
telefonicznej potgczenie mozna réwniez
odrzuci¢, naciskajgc przycisk PHONE, CD,
AM/FM lub ON/OFF.

Odbieranie drugiego
przychodzacego potaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potgczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezelipodczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potgczenie, zabrzmi sygnat i
bedziesz mdgt zakonczy¢ biezace
potaczenie i przyja¢ potaczenie
przychodzgce.

Przyjmowanie drugiego
przychodzacego potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odebrac, naciskajgc przycisk przyjmowania
potaczenia, przycisk PHONE lub przycisk
MODE na dZwigni zdalnego sterowania.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzgce potgczenie mozna
odrzuci¢, naciskajgc przycisk odrzucania
potgczenia. W zespotach audio bez
klawiatury telefonicznej drugie
przychodzgce potaczenie mozna réwniez
odrzuci¢, naciskajgc przycisk €D lub
przycisk AM/FM.

Wyciszanie mikrofonu

Mozna wyciszy¢ mikrofon podczas
potgczenia. Gdy mikrofon jest wyciszony,
na ekranie pojawi sie potwierdzenie.

Zespoty audio z zielonym przyciskiem
przyjmowania potaczenia

Nacisnij przycisk przyjmnowania potgczenia.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
te funkcje.

Zespoty audio bez zielonego przycisku
przyjmowania potaczenia

Nacisnij przycisk wyszukiwania w gore lub
w dot skali. Naciénij przycisk ponownie, aby
wytgczyc te funkcje.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazéwka: Telefony muszg byc¢
przyporzagdkowane do systemu, zanim bedg
mogty zostac¢ uaktywnione.

Korzystajac z przycisku
zapamietywania stacji

Wskazéwka: Dotyczy wytgcznie
radioodtwarzaczy bez klawiatury
telefoniczneyj.

1. Nacisnij przycisk PHONE w
radioodtwarzaczu.

2. Naciénij odpowiedni przycisk
numeryczny (sposréd przyciskéw
zapamietywania stacji1-6).
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Korzystajac z menu zespotu audio

Wskazoéwka: Po przyporzagdkowaniu
telefonu do systemu, staje sie on telefonem
aktywnym.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Naciénij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Wybierz opcje ACTIVE PHONE w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin zapamietane telefony za
pomocg przyciskow wyszukiwania, aby
zobaczy¢ przyporzadkowane do
urzadzenia telefony.

5. Nacisénij przycisk MENU, aby wybrac¢
telefon, ktéry ma by¢ telefonem
aktywnym.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komérkowy przyporzagdkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacisénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Wybierz opcjec DEBOND w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin rézne opcje telefonéw za
pomoca przyciskow wyszukiwania i
wybierz telefon, ktéry chcesz odtaczy¢
od systemu.

5. Nacisénij przycisk MENU, aby wybra¢
telefon, ktéry ma zostac odtgczony od
systemu.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu
- radioodtwarzacz Sony

Telefon komdérkowy przyporzagdkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Naciénij przycisk PHONE.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w
goére/w dot, przejdz do opcji DEBOND.

3. Przewin rézne opcje telefonéw za
pomoca przyciskéw wyszukiwania i
wybierz telefon, ktéry chcesz odtgczy¢
od systemu.

4. Nacisnij przycisk OK, aby odtgczy¢
wybrany telefon.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYSTEM NAWIGACYINY

Rozdziat ten opisuje telefoniczne funkcje
systemu nawigacyjnego.

Wskazéwka: Szczegétowe informacje na
temat elementdéw sterowania znajdziesz w
Instrukcji Obstugi Systemu Nawigacyjnesgo.

System wymaga aktywnego telefonu
komaorkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu nawigacyjnego, mozna z niego
korzysta¢ w tradycyjny sposdb.

Wybieranie potaczenia
Wybieranie numeru

Numery telefonéw mozna wybieraé za
pomoca polecen gtosowych. Patrz
Sterowanie gtosem (strona 307).
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Konczenie potaczenia

Potgczenie mozna zakonczy¢, naciskajgc
przycisk END, przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania lub przycisk ON/OFF
systemu nawigacyjnego.

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE na
odtwarzaczu.

2. Wybierz REDIAL.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego
potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odbierad,
naciskajac przycisk przyjmowania
potgczenia, przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania, przycisk PHONE na
odtwarzaczu lub korzystajac z opcji
ACCEPT w menu.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzgce potgczenia mozna odrzucac,
naciskajgc przycisk odrzucania potgczenia,
przycisk €D lub AM/FM na odtwarzaczu
lub korzystajgc z opcji REJECT w menu.

Odbieranie drugiego
przychodzacego potaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potaczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezelipodczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potgczenie, zabrzmi sygnat i
bedziesz mégt zakonczy¢ biezgce
potaczenie i przyjg¢ potaczenie
przychodzgce.

Przyjmowanie drugiego
przychodzacego potaczenia

Drugie przychodzgce potgczenie mozna
odebra¢, naciskajgc przycisk przyjmowania
potgczenia, przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania, przycisk PHONE na
odtwarzaczu lub korzystajac z opcji
ACCEPT w menu.

Wskazéwka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potgczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odrzuci¢, naciskajgc przycisk odrzucania
potgczenia lub jeden z nastepujgcych
przyciskéw na odtwarzaczu: CD, AM/FM.

Wyciszanie mikrofonu

Mozna wyciszy¢é mikrofon podczas
potaczenia. Gdy mikrofon jest wyciszony,
na ekranie pojawi sie potwierdzenie.

Systemy nawigacyjne SD

Nacisnij przycisk wyciszania (symbol
przekreslonego mikrofonu). Nacisnij
przycisk ponownie, aby wytgczy¢ te
funkcije.

Systemy nawigacyjne CD

Nacisnij przycisk wyciszania mikrofonu.
Nacisénij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
te funkcje.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazéwka: Telefony muszg byc¢
przyporzagdkowane do systemu, zanim bedg
mogty zostac¢ uaktywnione.

Wskazéwka: Po przyporzadkowaniu
telefonu do systemu, staje sie on telefonem
aktywnym.

1. Nacisnij przycisk PHONE na
odtwarzaczu.
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2. Zapomocg opcji BT SETTINGS w
menu wybierz aktywny telefon z listy.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komaérkowy przyporzgdkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk PHONE na
odtwarzaczu.

2. Wybierz opcje menu BT SETTINGS.
3. Wybierz opcje menu DEBOND.
4. Wybierz telefon z listy.
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Sterowanie gtosem

ZASADY DZIALANIA

UWAGA

Korzystanie z uktadu przy wytgczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora.

System rozpoznawania mowy umozliwia
sterowanie systemem bez koniecznosci
odwracania uwagi kierujgcego od drogi w
celu zmiany ustawien lub zasiegniecia
informacji z systemu.

Zawsze, gdy wypowiesz jedno ze
zdefiniowanych polecen, gdy system jest
aktywny, uktad rozpoznawania mowy
przetworzy Twoje polecenie na sygnat
sterujgcy dla systemu. Twoje wskazdwki
majg forme dialogdéw lub polecen. Jestes
prowadzony przez te dialogi za pomocg
informacji lub pytan.

Prosimy zaznajomi¢ sie z funkcjami
systemu przed skorzystaniem z systemu
rozpoznawania mowy.

Zakres stosowanych polecen

System sterowania gtosem umozliwia
sterowanie nastepujgcymi funkcjami
pojazdu:

telefon z systemem Bluetooth
radio

odtwarzacz CD/zmieniacz ptyt CD
urzadzenie zewnetrzne (USB)
urzadzenie zewnetrzne (iPod)

regulowany automatycznie uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

system nawigacyjny - patrz oddzielna
instrukcja obstugi systemu
nawigacyjnego.

Odpowiedz uktadu

W miare trwania sesji sterowania gtosem
uktad bedzie informowat o gotowosci
kontynuowania za pos$rednictwem
sygnatéw dzwiekowych.

Nie prébuj wydawac polecen, zanim nie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Uktad
sterowania gtosem powtorzy kazde
wydane przez Ciebie polecenie gtosowe.

Jezelinie jestes pewien, jak postepowac
dalej, powiedz "HELP" lub "CANCEL", jezeli
nie chcesz kontynuowac.

Funkcja pomocy "HELP" zawiera tylko
zestaw dostepnych polecen gtosowych.
Szczegotowe wyjasnienia wszystkich
mozliwych polecen gtosowych znalezé
mozna w dalszej czesci tej instrukcji.

Polecenia gtosowe

Wszystkie polecenia gtosowe nalezy
wydawacé naturalnym tonem gtosu, takim
jak podczas rozmowy z pasazerem lub
przez telefon. Poziom gto$nosci Twoich
polecen powinien zaleze¢ od natezenia
hatasu otoczenia, wewnatrz lub na
zewnatrz pojazdu, ale nie nalezy krzycze¢.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
STEROWANIA GLOSEM

Dziatanie systemu

Kolejnos¢ i tres¢ polecen podana jest w
ponizszych listach. W tabelach pokazano
kolejnos¢ polecen gtosowych i odpowiedzi
systemu dla kazdej dostepnej funkcji.

<> oznacza liczbe lub zapisang etykiete
do wstawienia przez uzytkownika.
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Skroty

Istnieje pewna liczba skrétowych polecen
gtosowych, umozliwiajgcych sterowanie
niektérymi funkcjami pojazdu bez
koniecznosci przejscia catego menu
polecen. Sa to:

Telefon: (WYBIERZ NUMER |
ZADZWON DO) KONTAKTU,
(WYBIERZ | ZADZWON NA) NUMER i
WYBIERZ PONOWNIE.

Telefon: ZADZWON DO IMIE,
NAZWISKO w LOKALIZACII. Przyktad:
Zadzwon do Freda Bloggsa w domu.

Odtwarzacz ptyt CD lub zmieniarka ptyt
CD: PLYTA i UTWOR.

Regulowany automatycznie uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji:
TEMPERATURA, TRYB
AUTOMATYCZNY, ODSZRANIANIE
WEACZONE, ODMGEAWIANIE
WLACZONE | USUWANIE MGLY
WLACZONE, ODSZRANIANIE
WYLACZONE, ODMGLAWIANIE
WYLACZONE | USUWANIE MGLY
WYLACZONE.

Radio: NAZWA STACII.

Urzgdzenie zewnetrzne (USB, iPod i
karta SD): UTWOR.

Rozpocznij komunikacje z systemem

Zanim mozna bedzie zaczg¢ "rozmawiac"
z systemem, najpierw nalezy nacisna¢
przycisk VOICE lub MODE dla kazdej
operacji i zaczekac¢ na sygnat dzwiekowy.
Patrz (strona 307).

Nacis$nij ponownie przycisk, aby anulowaé
sesje komunikacji gtosowej.

Etykieta

Funkcja etykiety moze mie¢ zastosowanie
w telefonie komoérkowym, systemie audio
i nawigacyjnym jako funkcja "STORE
NAME". Mozesz przypisywac etykiety do
takich pozyciji jak ulubione stacje radiowe
czy kontakty telefoniczne. Patrz
Polecenia radioodtwarzacza (strona
308). Patrz Poleceniatelefonu (strona
317). Patrz Polecenia systemu
nawigacyjnego (strona 322).

Pozwala zapisa¢ do 20 etykiet dla
danej funkgciji.

Przecietny czas zapisu kazdej etykiety
wynosi ok. 2-3 sekund.

POLECENIA
RADIOODTWARZACZA

odtwarzaczCD

Mozesz bezposrednio sterowaé
odtwarzaniem za pomocg polecen
gtosowych.

Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalszeinformacje o petnym menu polecen
dla wybranych przyktadéw.

"CD PLAYER"

"HELP"

"PLAY"

"TRACK"

"SHUFFLE ALL"
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"CD PLAYER"

"SHUFFLE FOLDER""

"SHUFFLE OFF"

"REPEAT FOLDER"™

"REPEAT TRACK"

"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.
** Dostepne wytgcznie, gdy ptyta CD zawiera pliki audio w formacie MP3 lub WMA.

$Sciezka
Mozesz wybrac Sciezke bezposrednio na
ptycie CD.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "TRACK™ "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<liczba od 1do 995" "TRACK <numer sciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

** Dodatkowo, liczby moga by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np."2", "4", "5" dla Sciezki 245)

Losowe odtwarzanie

Aby ustawi¢ losowe odtwarzanie.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "SHUFFLE ALL"
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ZmieniaczCD Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
Schemat dalsze informacje o petnym menu polecen

dla wybranych przyktadéw.

"CD CHANGER"
"HELP"
"PLAY"

uDISCH*

"TRACK"
"SHUFFLE ALL"
"SHUFFLE CD"

"SHUFFLE FOLDER""
"SHUFFLE OFF"
"REPEAT CD"

"REPEAT FOLDER""
"REPEAT TRACK"
"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.
** Dostepne wytgcznie, gdy ptyta CD zawiera pliki audio w formacie MP3 lub WMA.

Ptyta

Jezeliposiadasz zmieniacz ptyt CD, mozesz
wybraé¢ numer ptyty.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "DISC™ "DISC NUMBER PLEASE"
3 "<cyfraod1do 6>" "DISC <numer ptyty>"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.
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Sciezka Mozesz wybrac sciezke bezposrednio na
ptycie CD.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "TRACK™ "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<liczba od 1do 995" "TRACK <numer sciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

** Dodatkowo, liczby mogg by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np. "2", "4", "5" dla Sciezki 245)

Losowe odtwarzanie CD

Aby ustawi¢ losowe odtwarzanie utworéw

na ptycie CD.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "SHUFFLE CD"
Radio Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen.

Polecenia gtosowe sterowania radiem
pozwalajg nastawiac¢ stacje radiowe.

"RADIO"
"HELP"
"AM"
EM

"TUNE NAME"
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
"PLAY DIRECTORY™"
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"RADIO"

"STORE NAME"

"PLAY"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

Dostréj czestotliwosé

Funkcja ta pozwala dostroi¢ radio
poleceniami gtosowymi.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "AM" "AM FREQUENCY PLEASE"
"FM" "FM FREQUENCY PLEASE"
3 "< czestotliwose>"" "TUNE <czestotliwos¢>"

* Czestotliwos¢ mozna wprowadzi¢ na rézne sposoby. Ponizej podano przyktady.

"Five thirty one" (531)
"Nine hundred" (900)
"Fourteen forty" (1440)
"Fifteen zero three" (1503)
"Ten eighty" (1080)

Pasmo FM: 87.5-108.0 co 0.1
"Eighty nine point nine" (89.9)
"Ninety" (90.0)

"One hundred point five" (100.5)
"One zero one point one" (101.1)

"One zero eight" (108.0) Zapisz nazwe
Pasmo AM/MW: 531-1602 co 9 Jezeli nastroites stacje radiowg, mozesz
Pasmo AM/LW: 153 - 281 co 1 zapisac jej czestotliwos¢ wraz z nazwg w
spisie.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<nazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"

312

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013



Sterowanie gtosem

Dostréj nazwe Funkcja ta pozwala wywotywac zapisang
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "TUNE NAMEII* "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "TUNE <nazwa>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Usun nazwe

Funkcja ta pozwala usuwac zapisang
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Wyswietl spis

Funkcja ta pozwala systemowi pokazaé
wszystkie zapisane stacje radiowe.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY DIRECTORY™" "PLAY <spis>"
Usun spis

Funkcja ta pozwala usuna¢ wszystkie
zapisane stacje radiowe naraz.
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "RADIO DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Odtwarzanie

Funkcja ta przetacza zrédto dzwieku w tryb
radia.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY"
Zrédta zewnetrzne

Funkcja ta umozliwia przetgczenie zrédta
dzwieku na podtgczone urzadzenie
zewnetrzne.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "LINE IN" "LINE IN"

Urzadzenia zewnetrzne - USB

Te polecenia gtosowe stuzg do sterowania
zewnetrznym urzgdzeniem USB, ktére
moze by¢ podtgczone do zespotu audio.

Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen
dla wybranych przyktadéw.

Mondeo (CA2) Vehicles Built From: 25-11-2013, Vehicles Built Up To: 31-12-2014, CG3536plPOL plPOL. Edition date: 1172013




Sterowanie gtosem

"EXTERNAL DEVICE", "USB"

"HELP"

"PLAY"

"TRACK"™

"PLAYLIST""

"FOLDER""

"SHUFFLE ALL"

"SHUFFLE FOLDER"

"SHUFFLE PLAYLIST"

"SHUFFLE OFF"

"REPEAT TRACK"

"REPEAT FOLDER"

"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

** Do list utwordéw i folderéw aktywowanych za pomocg sterowania gtosem nalezy
przypisac specjalne nazwy plikéw. Patrz Informacje ogélne (strona 325).

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Funkcja ta umozliwia przetgczenie zrédta
dzwieku na podtgczone urzadzenie USB.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "UsB" "usB"
3 "PLAY"

Sciezka na urzadzeniu USB

Mozesz wybra¢ sciezke bezposrednio na
urzadzeniu USB.
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "UsB" "ysa"
3 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
4 "<liczba od 1do 99> "TRACK <numer Sciezki>"

* Dodatkowo, liczby moga by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np."2", "4", "5" dla Sciezki 245)

Urzadzenia zewnetrzne - iPod Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalszeinformacje o petnym menu polecen
dla wybranych przyktadéw.

Te polecenia gtosowe stuzg do sterowania
urzadzeniem iPod, ktére moze by¢
podtgczone do zespotu audio.

"EXTERNAL DEVICE", "IPOD"
"HELP"
"PLAY"

"TRACK"

"PLAYLIST""
"SHUFFLE ALL"
"SHUFFLE PLAYLIST"
"SHUFFLE OFF"
"REPEAT TRACK"
"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

** Do list utwordéw aktywowanych za pomocg sterowania gtosem nalezy przypisac
specjalne nazwy plikéw. Patrz Informacje ogélne (strona 325).
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$ciezka na urzadzeniv iPod tytutéw wszystkich utworéw na urzadzeniu
. P . S iPod.
Mozesz wybrac sciezke bezposrednio z listy
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada

1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"

2 "IPOD" "IPOD"

3 "TRACK™ "TRACK NUMBER PLEASE"

4 "<liczba od 1do 99>||** "TRACK <numer $ciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

** Dodatkowo, liczby mogg by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z pieciu
pojedynczych cyfr (np. "5","2", "4","5", "3" dla $ciezki 52453), maksymalnie do liczby
65535.

Lista utworéw na urzadzeniu iPod

Mozesz wybra¢ liste utworéw
bezposrednio na urzgdzeniu iPod.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "IPOD" "IPOD"
3 "PLAYLIST"" "PLAYLIST NUMBER PLEASE"
4 "<liczbaod 1do 10>" "PLAYLIST <numer>"

* Do list utwordw aktywowanych za pomocg sterowania gtosem nalezy przypisac
specjalne nazwy plikéw. Patrz Informacje ogélne (strona 325).

Schemat
POLECENIA TELEFONU Ponizszy schemat przedstawia dostepne
lef polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
Telefon dalsze informacje o petnym menu polecen
System Twojego telefonu pozwala dla wybranych przyktadow.

utworzy¢ dodatkowa ksigzke telefoniczna.
Wopisane hasta mozna wybiera¢ gtosem.
Numery telefonéw zapisane za pomocg
funkcji sterowania gtosem zapisywane sg
w systemie pojazdu, a nie w telefonie.
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"PHONE"

"HELP"

"MOBILE NAME"*

"DIAL NUMBER"

"DIAL NAME"™

"DELETE NAME"

"DELETE DIRECTORY"

"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"

"REDIAL"

"ACCEPT CALLS"

"REJECT CALLS"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

Funkcje telefonu

Wybierz numer

Numery telefondw mozna wybiera¢ po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada

1 "PHONE" "PHONE"

2 "DIAL NUMBER"" "NUMBER PLEASE"

3 "<numer telefonu>" "<numer telefonu>
CONTINUE?"

4 "DIAL" "DIALLING"

"CORRECTION" "<powtdrz ostatnig czes¢ numeru>

CONTINUE?"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.
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Wybierz numer wg nazwy

Numery telefonéw mozna wybiera¢ po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DIAL NAME"" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DIAL <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Wybierz ponownie

Funkcja ta pozwala wybra¢ ponownie
ostatnio wybrany numer telefonu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 " "REDIAL"
REDIAL "CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Nazwa telefonu komérkowego

Funkcja ta umozliwia dostep do numeréw
telefondw zapisanych z etykietg w Twoim

telefonie.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "MOBILE NAME"" "MOBILE NAME" ”<dial0g ZaleZy od
telefonu>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.
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DTMF (Wybieranie tonowe)

Funkcjata przetwarza podawane gtosowo
numery na tony DTMF. Moze to stuzy¢ np.
do uzyskania zdalnego potgczenia z
domowa sekretarkg automatyczng lub do
wprowadzenia numeru PIN, itp.

Wskazéwka: Funkcja DTMF moze by¢
wykorzystywana tylko podczas potgczenia.
Nacisnij przycisk "VOICE" | zaczekaj na
polecenie systemu.

Z funkcji tef mozna korzystac wytacznie w
pojazdach wyposazonych w przycisk
"VOICE".

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "NUMBER PLEASE"
2 "<cyfry 1do 9, zero, krzyzyk,

gwiazdka>"

Tworzenie ksigzki telefonicznej

Zapisz nazwe

Nowe pozycje mozna zapisywac
poleceniem "STORE NAME". Funkcja ta
moze by¢ wykorzystywana do wybierania
numeru poprzez podanie nazwy/nazwiska
zamiast petnego numeru telefonu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<nazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"
"NUMBER PLEASE"
"<numer telefonu>" "<numer telefonu>"
6 "STORE" "STORING NUMBER"
"<numer telefonu>"
"NUMBER STORED"

Usun nazwe

Zapisane nazwy mozna takze usuwac ze
Spisu.
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "<nazwa> DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Wyséwietl spis

Korzystaj z tej funkcji, aby system pokazat
wszystkie wpisy.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY DIRECTORY"
Usun spis

Funkcja ta pozwoli na usuniecie wszystkich
haset naraz.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Ustawienia podstawowe

Odrzué potaczenia

Mozna ustawi¢ automatyczne odrzucanie
potaczen za pomoca funkcji sterowania
gtosem.
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "REJECT CALLS" "REJECT CALLS"
"ACCEPT CALLS"™ "ACCEPT CALLS"

* uzyj tego polecenia, aby wytgczy¢ tryb odrzucania potgczen

POLECENIA SYSTEMU POLECENIA UKLADU
NAWIGACYJNEGO KLIMATYZACJIIOGRZEWANIA
Szczegbtowe informacje na temat menu Klimat

polecen znajdziesz w oddzielnej instrukcjii  polecenia gtosowe dla klimatyzacji steruig
do systemu nawigacyjnego. predkoscig wentylatora oraz ustawieniami

temperatury i trybu. Nie w kazdym
pojezdzie dostepne sg wszystkie opisane
funkcje.

Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen
dla wybranych przyktadéw.

"CLIMATE"
"HELP"

||FAN||“

"DEFROSTING/DEMISTING ON"™

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

"TEMPERATURE"

"AUTO MODE""

* Moze by¢ uzywane jako skrét. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka angielskiego
skrét dotyczacy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.
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Wentylator Funkcja ta pozwala regulowac predkosé
wentylatora.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 EAN" "FAN SPEED PLEASE"
"MINIMUM" "FAN MINIMUM"
3 "<cyfraod1do7>" "FAN <liczba>"
"MAXIMUM" "FAN MAXIMUM"

* Moze by¢ uzywane jako skrét. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka angielskiego
skrét dotyczacy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.

Odszranianie/odparowywanie szyby

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
"DEFROSTIN N/DEMISTIN
oS gNo STING "DEFROSTING ON/DEMISTING ON"
2
"DEFROSTING OFF/DEMISTING "DEFROSTING OFF/DEMISTING
OFF™ OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skroét.

Temperatura
Funkcja ta pozwala regulowac
temperature.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "TEMPERATURE"" "TEMPERATURE PLEASE"
3 "MINIMUM" "TEMPERATURE MINIMUM"
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
"<liczbaod15do29°Cco0,5>" lub " ) "
"<liczba od 59 do 84 OF >" TEMPERATURE <liczba>
"MAXIMUM" "TEMPERATURE MAXIMUM"

* Moze by¢ uzywane jako skroét.

Tryb automatyczny
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "AUTO MODE"™ "AUTO MODE"

* Moze by¢ uzywane jako skrét. Mozna wytaczy¢, wybierajgc inng temperature lub predkosé
wentylatora.
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Zdolnosé przytaczeniowa

INFORMACJE OGOLNE

UWAGI

Zachowaj ostrozno$¢ podczas

postugiwania sie urzgdzeniami

zewnetrznymi z odkrytymi ztgczami
elektrycznymi (takimijak wtyczki USB).
Zawsze, gdy jest to mozliwe, umieszczaj
ostony na ztgczach. Istnieje ryzyko
wytadowania elektrostatycznego, ktére
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Nie dotykaj ani nie manipuluj przy
gniezdzie USB w pojezdzie. Oston
gniazdo, gdy nie jest uzywane.

Stosuj wytgcznie kompatybilne
urzadzenia masowe USB.

Zawsze przetgcz zespét audionainne
zrédto dzwieku (np. radio) przed
odtgczeniem urzgdzenia USB.

Nie instaluj ani nie podtgczaj
rozgateziaczy USB.

Wskazéwka: System rozpoznaje i czyta
wytgcznie odpowiednie pliki audio z
urzgdzeri USB zgodnych z wymogami klasy
urzadzeri masowych USB lub iPod. Nie
wszystkie dostepne urzgdzenia USB
wspotpracujg z systemem.

Wskazéwka: Mozna podtgczac
kompatybilne urzadzenia z przewodem USB
oraz takie, ktdre sg podtgczane
bezposrednio do gniazda USB pojazdu (np.
karty pamieci USB oraz pendrive'y).

Wskazéwka: Niektdre urzadzenia USB o
podwyzszonym zuZyciu energii moga nie by¢
kompatybilne (np. niektdre napedy o duzej
pojemnosci).

Wskazéwka: Czas uzyskania dostepu do
plikéw na urzgdzeniu zewnetrznym oraz ich
odczytania moze sie roznic¢ w zaleznosci od
czynnikow takich jak struktura i rozmiar
pliku, czy zawartos¢ pamieci urzadzenia.

System wspotpracuje z szeroka gamag
urzadzen zewnetrznych, ktére sg w petni
integrowane z zespotem audio za
posrednictwem gniazda USB i gniazda
podtgczania urzgdzen zewnetrznych AUX
IN. Po podtaczeniu urzadzenia
zewnetrznego mozna nim sterowac za
posrednictwem zespotu audio.

Ponizej znajduije sie lista typowych
kompatybﬂnych urzadzen:

Karty pamieci USB
Przenos$ne dyski USB

Niektére odtwarzacze MP3 ze ztgczem
USB

Odtwarzacze iPod (najnowsza liste
urzadzen kompatybilnych podano na
stronie www.ford-mobile
-connectivity.com).

System jest kompatybilny z urzgdzeniami
USB 2.0 o petnej predkosci, spetnia

wymogi hostéw USB 1.1 oraz wspétpracuje
z systemami plikdw w formacie FAT 16/32.

Informacje dotyczace struktury
plikoéw audio na urzadzeniach
zewnetrznych

usB

Utworz tylko jedng partycje na urzagdzeniu
USB.

Zalecamy umieszczenie plikéw MP3 w
folderze.

Jezeli tworzone sa listy utworéw, muszg
one zawiera¢ prawidtowe Sciezki plikow
odnoszace sie do urzgdzenia USB. Zaleca
sie tworzenie listy utworéw po wgraniu
plikéw audio na urzadzenie USB.

Listy utworéw muszg by¢ utworzone w
formacie .m3u.

Pliki audio muszg by¢ w formacie .mp3.
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Nie przekraczajnastepujgcych ograniczen:

1000 pozycji w folderze (plikdw,
folderéw i list utworéw)

5000 folderéw na urzadzeniu USB
(tacznie z listami utwordéw)

8 poziomdw podfolderéw.

Aby aktywowac sterowanie gtosem w
odniesieniu do list utworéw i folderéw
utworzonych przez uzytkownika, wykonaj
nastepu@ca procedure:

Utwérz foldery z nazwami o strukturze
"Ford<*>" gdzie <*> to liczbaod1
do10.Na przyk’fad "Ford3" bez
rozszerzenia.

Utwérz listy utworéw z nazwami o
strukturze "Ford<*>.m3u", gdzie <*>
to liczba od 1do 10. Na przyktad
"Ford5.m3u" bez spacji pomiedzy
"Ford" a liczba.

Po wykonaniu tej procedury foldery i listy
utworéw utworzone przez uzytkownika
bedzie mozna wybiera¢ za pomocg
polecen gtosowych. Patrz Polecenia
radioodtwarzacza (strona 308).

iPod

Aby aktywowac sterowanie gtosem w
odniesieniu do list utworéw utworzonych
przez uzytkownika, utworz listy utworéw z
nazwami o strukturze "Ford<*>", gdzie
<*>to liczba od 1do 10. Na przyktad
"Ford7" bez spacji pomiedzy "Ford" a
liczba.

Po wykonaniu tej procedury listy utworéw
utworzone przez uzytkownika bedzie
mozna wybiera¢ za pomoca polecen
gtosowych. Patrz Polecenia
radioodtwarzacza (strona 308).

PODLACZANIE URZADZENIA
ZEWNETRZNEGO

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze urzgdzenie

zewnetrzne jest bezpiecznie

zamocowane w pojezdzie, a jego
przewody potgczeniowe nie zakrywajg
zadnych elementéw sterowania.

Urzadzenia zewnetrzne mozna podtgczac
za posrednictwem gniazd podtgczania
urzadzen zewnetrznych AUX IN oraz
portéw USB. Patrz Wtyczka audio Jack
(strona 243). PatrzPortUSB (strona 243).

Podtaczanie

Podtgcz urzgdzenie i w razie potrzeby
zamocuj je, aby nie przemieszczato sie w
pojezdzie.

Podtaczanie urzadzenia iPod

Dla optymalnej wygody i jakosci dzwieku
zalecamy zakup specjalnego przewodu z
pojedynczym ztgczem dostepnego u
Dealera.

Mozna réwniez podtgczy¢ urzgdzenie iPod
za pomoca standardowego przewodu USB
iPod i oddzielnego przewodu z wtyczkg do
gniazda audio 3,5 mm. Jezeli korzystasz z
tej metody, ustaw gtosnos¢ w urzgdzeniu
iPod na maksimum i wytgcz wszelkie
ustawienia korektora przed podtgczeniem:

Potacz gniazdo wyjsciowe urzadzenia
iPod z gniazdem AUX IN.

Podtgcz przewdd USB do urzadzenia
iPod i do gniazda USB pojazdu.
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PODLACZANIE URZADZENIA
ZEWNETRZNEGO - POJAZDY
WYPOSAZONE W:
BLUETOOTH

Podtaczanie urzadzenia audio
Bluetooth

UWAGA

Ze wzgledu na istnienie réznych

standardéw producenci moga

stosowac rézne profile urzgdzen
Bluetooth. Moze to powodowacé
niekompatybilnos¢ miedzy urzadzeniem
Bluetooth a systemem, co w niektérych
wypadkach moze ograniczac¢ dziatanie
systemu. Aby unikng¢ takich sytuacii,
nalezy korzysta¢ wytgcznie z zalecanych
typdw urzadzen.

Prosimy odwiedzi¢ strone internetowg
www.ford- mobile-connectivity.com,
na ktérej podano petne szczegbty.

Przyporzadkowywanie urzadzenia

Wskazéwka: Niektore zespoty audio i
nawigacji majg oddzielne menu audio
Bluetooth. Nalezy z niego korzystac¢ w celu
uzyskania dostepu do ustawieri i funkcji
Sterowania.

Aby podtgczy¢ urzgdzenie do systemu,
wykonaj te sama procedure co w
przypadku telefonéw z systemem
gtosnomodwigcym Bluetooth. Patrz
Ustawienia Bluetooth (strona 300).

Korzystanie z urzadzenia

Wybierz audio Bluetooth jako aktywne
zrédto dzwieku.

Utwory mozna wybieraé, przetgczajac do
przodu lub do tytu przyciskami na
kierownicy lub bezposrednio za pomocag
przetacznikéw zespotu audio.

KORZYSTANIEZURZADZENIA
usB

Do identyfikowania typéw plikdéw audio,
folderdw, itp. stosowane sg rézne ikony.

Aktywnym Zrédtem dzwieku jest
urzadzenie USB

Folder

Lista utworéow

Album

Wykonawca

Nazwa pliku

lg Tytut utworu

I:)I Informacje niedostepne

ECERCHES

Radioodtwarzacz Sony
Dziatanie

Wybierz urzgdzenie USB jako Zrédto
dzwieku, kilka razy naciskajgc przycisk
CD/AUX, az na wys$wietlaczu pojawi sie
USB. Po pierwszym podtgczeniu
urzadzenia USB automatycznie rozpocznie
sie odtwarzanie pierwszego utworu w
pierwszym folderze. Po przetaczeniu na
inne zrédto dzwieku potozenie odtwarzania
na urzadzeniu USB zostanie zapamigtane.
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Aby przeszuka¢ zawarto$¢ urzadzenia,
nacisnij jednokrotnie przycisk ze strzatka
w gore/w doét lub przycisk OK.

Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawej
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu folderu.
">"po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
folder z tytutem albumu w nazwie,
zawierajgcy poszczegoélne utwory z
tego albumu).

"<" przed listg oznacza, ze kolejny
wyzszy poziom jest dostepny do
odczytu.

Ikony po lewej stronie opisu
Sciezki/folderu oznaczajg typ
pliku/folderu. Objasnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu przeszukania zawartosci urzadzenia
USB, skorzystaj z przyciskéw ze strzatkami
w goére/w dét do przewijania list oraz z
przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo
do poruszania sie w gére lub w dét w
hierarchii folderéw. Po zaznaczeniu
witasciwej Sciezki, listy utwordw lub folderu,
nacisnij przycisk OK, aby wtgczy¢
odtwarzanie.

Wskazéwka: Jezeli chcesz przejs¢
bezposrednio do gérnego poziomu
zawartosci urzgdzenia USB, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ze strzatka w lewo.

Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski ze strzatkami w lewo i w
prawo, aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ze strzatkg

w lewo/w prawo, aby wtgczy¢ szybkie
przewijanie utworu do tytu/do przodu.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w gére/w dét
lub przycisk OK, aby przeszuka¢ zawartos¢
urzadzenia.

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢
menu urzadzenia USB. Mozna wtaczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci losowej
ipowtdrzenia dla poszczegdlnych folderéw
i list utwordéw.

Nacisnij przycisk SCAN, aby przeszukacé
cate urzagdzenie, biezacy folder lub liste
utwordéw, jezeli jest uzywana.

Naciénij przycisk INFO, aby wys$wietli¢
nastepujgce informacje:

nazwe pliku

tytut

wykonawce

album

numer utworu i czas odtwarzania.

Kolejne naciéniecia przycisku przewing te
ekrany.

Systemy nawigacyjne CD

Dziatanie

Wybierz urzgdzenie USB jako zrédto
dzwieku, naciskajgc przycisk CD/AUX, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
"DEVICES". Wybierz opcje "DEVICES", a
nastepnie wybierz USB z listy dostepnych
urzgdzen. Po pierwszym podtgczeniu
urzadzenia USB automatycznie rozpocznie
sie odtwarzanie pierwszego utworu w
pierwszym folderze. Po przetaczeniu na
inne zrédto dzwieku potozenie odtwarzania
na urzadzeniu USB zostanie zapamigtane.

Aby przeszukac zawartos¢ urzadzenia,
nacisnij jednokrotnie przycisk SELECT.
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Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawej
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu folderu.
">" po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
folder z tytutem albumu w nazwie,
zawierajgcy poszczegdlne utwory z
tego albumu).

"<" z lewej strony ekranu oznacza, ze
kolejny wyzszy poziom jest dostepny
do odczytu.

lkony po lewej stronie opisu
Sciezki/folderu oznaczaja typ
pliku/folderu. Objasnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu poruszania sie po zawartosci
urzadzenia USB, skorzystaj z obrotowego
przycisku przewijania/wyboru do
przeszukiwania list. Nacisnij przycisk, aby
rozszerzy¢ zawartos$¢ zaznaczonej listy
utwordéw lub folderu, lub aby rozpoczaé
odtwarzanie okreslonej Sciezki. Nacisnij
ESC, aby przejs¢ o jeden poziom w gore.

Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski SEEK wyszukiwania w
gore lub w dét, aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj przyciski SEEK, aby
wtaczyc¢ szybkie przewijanie utworu do
tytu/do przodu.

Obré¢ lub nacisnij przycisk SELECT, aby
przeszukac zawartos$¢ urzadzenia.

Nacisnij przycisk SHUFFLE lub REPEAT,
aby wtaczy¢ funkcje odtwarzania w
kolejnosci losowej i powtdrzenia dla
poszczegoélnych folderdw i list utworéw.
Moga pojawic sie rézne opcje, zaleznie od
tego, czy uzywana jest lista utwordw.

Naciénij przycisk SCAN, aby przeszukac¢
biezaca liste utwordw, jezeli jest uzywana,
cate urzadzenie USB lub folder.

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
nastepujgce informacije:

nazwe pliku

tytut

wykonawce

album

numer utworu i czas odtwarzania.

Systemy nawigacyjne SD
Dziatanie

Wybierz urzadzenie USB jako zrédto
dzwieku, naciskajgc przycisk CD/AUX, az
z lewej strony ekranu pojawi sie przycisk
USB. Wybierz USB z listy dostepnych
urzadzen.

Wskazéwka: Niektdre urzgdzenia moga
by¢ pokazane, ale bez mozliwosci ich
wyboru, zaleznie od tego, czy urzgdzenie jest
podtgczone.

Po pierwszym podtaczeniu urzgdzenia USB
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie
pierwszego utworu w pierwszym folderze.
Po przetaczeniu na inne Zrédto dzwieku
potozenie odtwarzania na urzgdzeniu USB
zostanie zapamietane.

Aby przeszukac zawartos¢ urzadzenia,
nacisnij przycisk przewijania ze strzatkg w
gore lub w dot.

Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawej
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu folderu.
"">" po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
folder z tytutem albumu w nazwie,
zawierajgcy poszczegélne utwory z
tego albumu).
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"<" z lewej strony ekranu oznacza, ze
kolejny wyzszy poziom jest dostepny
do odczytu.

Ikony po lewej stronie opisu
Sciezki/folderu oznaczaja typ
pliku/folderu. Objasnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu poruszania sie po zawartosci
urzgdzenia USB, skorzystaj z przyciskow
przewijania do przeszukiwania list. Nacisnij
przycisk, aby rozszerzy¢ zawartosé
zaznaczonej listy utwordéw lub folderu, lub
aby rozpocza¢ odtwarzanie okreslonegj
Sciezki. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby przejs¢ o jeden poziom w gore.
Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski SEEK wyszukiwania w
gore lub w dét, aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu.
Naciénij i przytrzymaj przyciski SEEK, aby
wtgczy¢ szybkie przewijanie utworu do
tytu/do przodu.

Nacisnij przyciski ze strzatkami przy pasku
przewijania, aby przeszuka¢ zawartosé
urzadzenia.

Nacisnij przycisk SHUFFLE lub REPEAT,
aby wtgczy¢ funkcje odtwarzania w
kolejnosci losowej i powtdrzenia dla
poszczegdlnych folderdw i list utworéw.

Nacisnij przycisk SCAN, aby przeszukaé¢
biezaca liste utwordw, jezeli jest uzywana,
cate urzadzenie USB lub folder.

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
nastepujgce informacje:
- nazwe pliku

tytut

wykonawce

album

numer utworu i czas odtwarzania.

KORZYSTANIE Z IPODA

Do identyfikowania typdw plikdéw audio,
folderdw, itp. stosowane sa rézne ikony.

Aktywnym Zrédtem dzwieku jest
urzgdzenie iPod
Lista utwordw na urzadzeniu
iPod
u Wykonawca na urzgdzeniu iPod
Album na urzgdzeniu iPod

Gatunek muzyczny na
urzadzeniu iPod

Utwor na urzadzeniu iPod

Kategoria ogélna iPod

m Plik ogélny medioéw iPod

Radioodtwarzacz Sony
Dziatanie

Podtacz urzgdzenie iPod. Patrz
Podtaczanie urzadzeniazewnetrznego
(strona 326).

Wybierz urzgdzenie iPod jako zrédto
dzwiekuy, kilka razy naciskajgc przycisk
CD/AUX, az na wys$wietlaczu pojawi sie
iPod.
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Liste menu urzadzenia iPod mozna bedzie
przegladac¢ na wyswietlaczu
radioodbiornika. Poruszanie sie po
zawartoséci podlega takim samym regutom,
jak w przypadku uzytkowania urzgdzenia
iPod niezaleznie (np. wyszukiwanie wg
artysty, tytutu, itd.). Aby przeszukac¢
zawartosc¢ urzagdzenia iPod, nacisnij
jednokrotnie przycisk ze strzatkg w gére/w
dét lub przycisk OK.

Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawej
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu listy.
">" po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
wszystkie albumy danego wykonawcy).

"<" przed listg oznacza, ze kolejny
wyzszy poziom jest dostepny do
odczytu.

lkona z lewej strony pokazuje typ
aktualnie wyswietlonej listy (np. listy
albumaéw). Objasdnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu przeszukania zawartosci urzadzenia
iPod, skorzystaj z przyciskdéw ze strzatkami
w gbre/w doét do przewijania list oraz z
przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo
do poruszania sie w gére lub w dot w
hierarchii. Po zaznaczeniu wtasciwej
Sciezki, listy utwordéw, albumu, wykonawcy
lub gatunku, nacisnij przycisk OK, aby
wtgczy¢ odtwarzanie.

Wskazéwka: Jezeli chcesz przejs¢
bezposrednio do gérnego poziomu
zawartosci urzgdzenia iPod, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ze strzatkg w lewo.

Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski ze strzatkami w lewo i w
prawo, aby przej$¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk ze strzatka
w lewo/w prawo, aby wtgczy¢ szybkie
przewijanie utworu do tytu/do przodu.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w gére/w dot
lub przycisk OK, aby przeszukac¢ zawarto$¢
urzadzenia iPod.

Nacisénij przycisk MENU, aby otworzy¢
menu urzadzenia iPod. Mozna wtaczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci losowej
i powtérzenia. Mozna réwniez wtaczy¢
opcje "losowego odtwarzania utworow"
na urzgdzeniu iPod bezposrednio z gérnego
poziomu.

Nacisnij przycisk SCAN, aby przeszukacé
aktualnie wybrane Sciezki.

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
nastepujgce informacije:

tytut
wykonawce
numer utworu i czas odtwarzania.

Kolejne nacis$niecia przycisku przewing te
ekrany.

Systemy nawigacyjne CD
Dziatanie

Podtgcz urzadzenie iPod. Patrz
Podtaczanieurzadzeniazewnetrznego
(strona 326).

Wybierz urzadzenie iPod jako zrédto
dzwieku, naciskajgc przycisk CD/AUX, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
"DEVICES". Wybierz opcje "DEVICES", a
nastepnie wybierz iPod z listy dostepnych
urzadzen.

Liste menu urzadzenia iPod mozna bedzie
przeglada¢ na wyswietlaczu. Poruszanie
sie po zawartosci podlega takim samym
regutom, jak w przypadku uzytkowania
urzadzenia iPod niezaleznie (np.
wyszukiwanie wg artysty, tytutu, itd.). Aby
przeszukac zawartos¢ urzadzenia iPod,
nacisnij jednokrotnie przycisk SELECT.
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Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawej
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu listy.
">" po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
wszystkie albumy danego wykonawcy).

"<" przed listg oznacza, ze kolejny
wyzszy poziom jest dostepny do
odczytu.

Ikona z lewej strony pokazuje typ
aktualnie wyswietlonej listy (np. listy
albumaéw). Objasnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu poruszania sie po zawartosci
urzadzenia iPod, skorzystaj z obrotowego
przycisku przewijania/wyboru do
przeszukiwania list. Nacisnij przycisk, aby
rozszerzy¢ zawarto$¢ dla zaznaczonej listy
utwordw, albumu, wykonawcy lub gatunku,
lub aby rozpocza¢ odtwarzanie okreslonej
Sciezki. Nacisnij ESC, aby przej$¢ o jeden
poziom w gore.

Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski SEEK wyszukiwania w
gore lub w dét, aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu.

Nacisénij i przytrzymaj przyciski SEEK, aby
wtgczy¢ szybkie przewijanie utworu do
tytu/do przodu.

Obrdé¢ lub nacisnij przycisk SELECT, aby
przeszukac zawartosc¢ urzgdzenia iPod.

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzyé¢
menu urzadzenia iPod. Mozna wtaczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci losowej
i powtoérzenia. Mozna rowniez wtaczy¢
opcje "losowego odtwarzania utworow"
na urzadzeniu iPod bezposrednio z gérnego
poziomu.

Nacisénij przycisk SCAN, aby przeszukac
aktualnie wybrane Sciezki.
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Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
nastepujgce informacje:

tytut
wykonawce
numer utworu i czas odtwarzania.

Systemy nawigacyjne SD

Dziatanie

Podtacz urzadzenie iPod. Patrz
Podtaczanieurzadzeniazewnetrznego
(strona 326).

Wybierz urzgdzenie iPod jako zrédto
dzwieku, naciskajgc przycisk CD/AUX, az
z lewej strony ekranu pojawi sie przycisk
iPod. Wybierz iPod z listy dostepnych
urzadzen.

Wskazoéwka: Niektdre urzgdzenia moga
by¢ pokazane, ale bez mozliwosci ich
wyboru, zaleznie od tego, czy urzgdzenie jest
podtgczone.

Liste menu urzadzenia iPod mozna bedzie
przegladac¢ na wyswietlaczu. Poruszanie
sie po zawartosci podlega takim samym
regutom, jak w przypadku uzytkowania
urzadzenia iPod niezaleznie (np.
wyszukiwanie wg artysty, tytutu, itd.). Aby
przeszukac zawartos¢ urzadzenia iPod,
nacisnij przycisk przewijania ze strzatkg w
gore lub w daét.

Na wyswietlaczu pokazane zostang
informacje o $ciezce oraz inne wazne
informacje opisane ponizej:
Pionowy pasek przewijania z prawe;j
strony ekranu pokazuje aktualne
potozenie podgladu listy.
">" po wpisie oznacza, ze kolejny nizszy
poziom jest dostepny do odczytu (np.
wszystkie albumy danego wykonawcy).
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Zdolnosé przytaczeniowa

"<" przed listg oznacza, ze kolejny
wyzszy poziom jest dostepny do
odczytu.

lkona z lewej strony pokazuje typ
aktualnie wyswietlonej listy (np. listy
albumaéw). Objasdnienie tych ikon
podano na liscie.

W celu poruszania sie po zawartosci
urzadzenia iPod, skorzystaj z przyciskow
przewijania do przeszukiwania list. Nacisnij
przycisk, aby rozszerzy¢ zawartosé dla
zaznaczonej listy utwordw, albumu,
wykonawcy lub gatunku, lub aby rozpoczg¢
odtwarzanie okreslonej Sciezki. Nacisnij
przycisk ze strzatka w lewo, aby przejs¢ o
jeden poziom w gore.

Sterowanie systemem audio

Naciskaj przyciski SEEK wyszukiwania w
gore lub w dét, aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski SEEK, aby
wtgczyc¢ szybkie przewijanie utworu do
tytu/do przodu.

Nacisnij przyciski ze strzatkami przy pasku
przewijania, aby przeszukac¢ zawartosé
urzadzenia iPod.

Nacisénij przycisk MENU, aby otworzy¢
menu urzgdzenia iPod. Mozna wtaczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci losowej
i powtoérzenia. Mozna réwniez wtaczy¢
opcje "losowego odtwarzania utworow"
na urzgdzeniu iPod bezposrednio z gérnego
poziomu.

Nacisnij przycisk SCAN, aby przeszukaé
aktualnie wybrane Sciezki.

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
nastepujgce informacje:

tytut
wykonawce
numer utworu i czas odtwarzania.
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Lusterka sktadane recznie........oeveeveeenennns 66

Lusterka zewnetrzne regulowane
eleKtryCzni... e 66
Kierunki regulaciji lusterek........ccoeeveeerveeeennes 66

Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie
Pochylenie lusterka na biegu
WSTECZNY Mttt 67
Lusterko wsteczne z funkcjg
automatycznego przyciemniania......... 68

b

tadowanie zmieniacza ptyt ... 290
tancuchy przeciwéniezne
Patrz: Stosowanie tancuchéw
przeciwsnieznyCh......ceeeeeseerseenins 208
Mechaniczna skrzynia biegdw................ 140
Menu radioodtwarzacza........c.cccceeeennnee. 287
Menu systemu audio.........ccveeveveeeeerreecenenns 281
Sony CDi Sony CD DAB z systemem
BlUELOO ...t 282

Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,6 |
Duratec-16V Ti-VCT (Sigma)

Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,6 |
Duratorg-TDCi (DV) Diesel /2,0 |
Duratorg-TDCi (DW) Diesel /2,2 |
Duratorg-TDCi (DW) Diesel

341

Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,6 |
EcoBoost SCTi (Sigma)
Miarka poziomu oleju silnikowego - 2,0
[ Duratec-HE (MI4)/2,3 | Duratec-HE
(Ml4)
Miarka poziomu oleju silnikowego - 2,0

| EcoBoost SCTi (MI4)...eecceeernes 193
Mycie
Patrz: Czyszczenie elementéw
ZEWNELIZNYCH. oo 200
Myjnia samochodowa
Patrz: Czyszczenie elementéw
ZEWNELIZNYCH. oo 200
Nagrzewnica bloku silnika..........ccceuveuene. 129
Nagrzewnica na paliwo
Patrz: Dodatkowa nagrzewnica.......ccccoeuue. 108

Nakretki kot
Patrz: Wymiana kota
Patrz: Wymiana kota
Naprawa drobnych uszkodzen
lakieru....
NawiewniKi................
Nawiewniki przednie..

Nawiewniki tylne.......ccccoveen. 103
Nawiewniki

Patrz: NawiewniKi.......ccoc.uu.. 102
Nieprawidtowy kod

b= o 1=V 4 o] [STov 2= Y= ox Y20 278
Numer identyfikacyjny pojazdu.............. 273
Ochrona pasazerOW...........eceeerunen. 228

Zasady dziatania.......eeeeeneeeennsssessesinnnns 228
Odsuwana podtoga przestrzeni

{AAUNKOWE]....ocveecieceeeeeete s 152

SchowekK.......oveeevieennne 153

Odtwarzacz ptyt kompaktowych.......... 290
Odtwarzanie plikéw MP3...........

Sony i Sony DAB......cccvvvveviennns

Odtwarzanie ptyty

Odtwarzanie ze zmieniarki ptyt
kompaktowyCh.......cccceueecreeereeeeeeeseneans 291
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Ogranicznik predkoSCi....orneererrerreereinns
Zasady dziatania

Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja
regulowane automatycznie
Aby ponownie wtgczy¢ tryb mono
Aby wytgczy¢ tryb mono....
Dystrybucja powietrza
Odmrazanie i odparowywanie szyby

[0]74=To | ] =] 107
Recyrkulacja powietrza........coeeeveecrnecnnee 107
Tryb Mono 106

Ustawianie temperatury.
Wentylator .
Witgczanie i wytgczanie klimatyzaciji
Wytaczanie automatycznej regulaciji
ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji
Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja
regulowane recznie
Klimatyzacja
Recyrkulacja powietrza..
Sterowanie rozdziatem powietrza
Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu..
Wentylacja
Wentylator
Ogrzewanie szyb i lusterek....
Ogrzewane lusterka boczne
Ogrzewanie przedniej i tylnej szyby.
Ogrzewanie
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylacji i

107

klimatyzacii.......... 102
Okna i luSterka.....ceeeeeersecereecerseeeeeeees 64
Okna otwierane elektrycznie........cccocuu.. 64

Automatyczne otwieranie i zamykanie
[0 4 =] o 64
Blokada elektrycznego otwierania tylnych
[0]/4/=1a IR .65
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieCiem.....cmeeenee 65
Otwieranie globalne i zamykanie
globalne......eeeeeseeereeees 64

Programowanie pamieci okien otwieranych
elektrycznie 65
Przetgczniki na drzwiach kierowcy
Przetaczniki na przednichi tylnych drzwiach
pasazerow. 64
Tryb awaryjny.

342

Okno dachowe
Patrz: Okno dachowe otwierane

elektryCzni€......veeeeerveeenn. 13
Okno dachowe otwierane
eleKtryCzZNiB. e 13

Automatyczne otwieranie i zamykanie okna
dachowego N4
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem przez okno
dachowe........ereeennn
Otwieranie i zamykanie okna
dachowego
Ponowne programowanie okna
dachowego
Tryb awaryjny okna dachowego..
Uchylanie okna dachowego...
Opcje wyswietlacza MP3
Opcje wyswietlacza tekstu CD
Opony

114

Patrz: Kota i opony......eeveveene 203
Opony zimowe
Patrz: Stosowanie opon zimowych............. 207

Ostony przeciwstoneczne
Ostony przestrzeni bagazowej
Przechowywanie ostony przestrzeni
bagazowej - kombi bez
petnowymiarowego kota
zZapasowego
Ostrzezenie dla kierowcy...
Zasady dziatania
Ostrzezenie o zjechaniu z pasa

TUCHU. ot 266
Zasady dziatania............. 266
Oswietleni... e 46
Otwieranie i zamykanie globalne............. 38
Otwieranie globalne.......cccovoveennee. 38
Zamykanie globalne..........ccccocuun.... 38

Otwieranie i zamykanie pokrywy komory

[111 11 2= VOO 180
Otwieranie pokrywy komory silnika............ 180
Zamykanie pokrywy komory silnika............ 180

P

Paliwo i tankowanie
Specyfikacje techniczne
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Podtgczanie urzgdzenia
zewnetrznego
Podtgczanie 326

Podtgczanie urzgdzenia zewnetrznego
- Pojazdy wyposazone w:

BlUETOOTN...oo e 327
Podtaczanie urzadzenia audio

Bluetooth......evnenenn. 327

Podstawki Na Napoje.......cccccecveeervecvreeennne. 241

Poduszki podwyzszajgce
Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)
Fotelik podwyzszajacy (grupa 3).... .

Pojemnos¢ uktadéw i specyfikacje.......
Specyfikacje techniczne

Pokrywa wlewu paliwa
Nalewanie paliwa z kanistra.

Polecenia radioodtwarzacza.
odtwarzacz CD
Radio
Urzgdzenia zewnetrzne - iPod
Urzadzenia zewnetrzne - USB.
Zmieniacz CD
Zrédta zewnetrzne

Polecenia systemu nawigacyjnego

Polecenia telefonu
Funkcje telefonu
Telefon
Tworzenie ksigzki telefonicznej...
Ustawienia podstawowe

Polecenia uktadu klimatyzacji i

ogrzewania

Potozenie fotelikéw dzieciecych
Pomoc drogowa
Pomoc przy parkowaniu..

Zasady dziatania
Pompowanie opony przy braku powietrza
W oponie

Patrz: Zestaw naprawczy ... 203
Pompowanie przebitej opony
Patrz: Zestaw naprawczy ... 203

Popielniczka
Popielniczka przednia.
Popielniczka tylna....

Port USB

Postepowanie w razie awarii

343

Powtarzanie Sciezek ptyty.....cveveunee 293
6000CD....rriiriireinne 293
Sony i Sony DAB......cocveveerereeen 293

Programowanie pilota zdalnego
sterowania......oonennnenenenees 30

Programowanie nowego pilota zdalnego
sterowania
Zmiana programu funkgcji
odryglowywania

Przednie $wiatta przeciwmgielne...........49
Przednie Swiatta przeciwmgielne
Patrz: Przednie $wiatta przeciwmgielne......49

Przeglady okresowe i obstuga
Informacje ogélne
Specyfikacje techniczne

Przejezdzanie przez wode
Przejezdzanie przez wode

Przektadnia
Patrz: Skrzynia biegéw

Przewody rozruchowe
Patrz: Uruchamianie pojazdu za pomocag

przewodéw rozruchowych

Przewozenie bagazu
Informacje ogolne

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Przycisk wyboru zakresu

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa
Wytgczenie funkcji przypomnienia o

zapieciu pasa

Punkty mocowania bagazu.
4-drzwiowe i 5-drzwiowe
Kombi

Punkty mocowania ISOFIX
Mocowanie fotelika dzieciecego gérnym

PASEM..tecreerereeereeeeas 27
Punkty mocowania tasmy gérnego
PASA. ettt 27

Punkty mocowania wyposazenia do
holowania
Umiejscowienie zaczepu

holowniczego
Zaktadanie zaczepu holowniczego
Punkty potgczenia akumulatora
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R

Reflektory adaptacyjne

Swiatta skrecania
Reflektory automatyczne
Regulacja balansu/gtosnosci

0] 970 1o Kt Y2 CHN U 280
(1010 101 @1 280
Sony i Sony DAB........cccouuu... 280
Regulacja kolumny kierownicy................. 40
Regulacja o$wietlenia tablicy
(0740 A (=] Uov=] IR 239
Regulacja reflektorow........cceeevecverernnne 54
Regulacja tonéw
NiSKICh/WYSOKICN.....oceeeeeeeceeeeeeeeine 280
BO00CD. ... 280
Sony i Sony DAB.......cccoveuneunee 280

Regulacja ustawienia reflektoréw
Patrz: Regulacja reflektoréw
Regulacja ustawienia reflektoréw...
Zalecane potozenia przetgcznika regulacu
ustawienia reflektoréw....
Regulacja wysokosci zaczepu pasa
bezpieczenstwa
Rozbrajanie alarmu
Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu bez
kluczyka 237
Pojazdy z funkcja otwierania pojazdu bez
kluczyka 238
Ryglowanie i odryglowywanie...................
Automatyczne blokowanie
Blokada podwdjna
Centralna blokada
Podwajne ryglowanie drzwi

KIUCZYKIEM .ttt 34
Pokrywa bagaznika.........cccoveunnee 35
Potwierdzenie zaryglowania i

odryglowania............... 33

Ryglowanie i odryglowywanie drzwi i
pokrywy bagaznika za pomoca zdalnego

sterowania................ 34
Ryglowanie i odryglowywanie drzwi
KIUCZYKIBM..ovteeereeeeteeestsest e 33
Ryglowanie i odryglowywanie drzwi od
WEWNGLIZ.ieseeisese e 34
Zmiana programu funkciji
OdrygloOWYWaNI@....c.ouvvererieeireeeiseeeiessessenans 35

344

S

Schemat specyfikacji zaréwek
Schowek

Chtodzony schowek pasazera.
Schowki
Siatki bagazowe....

Siatka bagazowa
Siedzenia ogrzewane

Zwiekszanie i obnizanie temperatury........... 121

Siedzenia regulowane elektrycznie........ 18
2drozne siedzenie regulowane

elektryCzni€....eeceeeeeerren. 18

8drozne siedzenie regulowane
elektrycznie
Siedzenia regulowane recznie
Przesuwanie siedzen do tytu i do
przodu
Regulacja kata nachylenia oparua
Regulacja podpory ledZzwiowej
Regulacja wysokosci siedzenia
kierowcy.
Siedzenia
Siedzenia tylne
Rozktadanie opar¢ siedzen
Sktadanie opar¢ siedzen
Uzyskiwanie rownej powierzchni przestrzeni

DAgAZOWE].....ocvereereeereee e 120
Siedzenia wentylowane.........ovcveveue. 121
Zwiekszanie i obnizanie temperatury.......... 122
Siedzenie w prawidtowej pozycii............ 16
Skanowanie $ciezeK.....vcrneecnnee. 292
BO00CD.... e 293
Sony i SONY DAB......ecreree s 293
Skrzynia biegOW.......cccceeeeeeeeeereeereeeeeere 140
Specyfikacje techniczne
Patrz: Pojemnos¢ uktaddw i
SPECYFIKAC]E vt 219

Sprawdzanie pidér wycieraczek
Sprawdzenie oleju silnikowego...
Dolewanie
Sprawdzanie poziomu oleju
Sprawdzenie oleju
Patrz: Sprawdzenie oleju silnikowego
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Sprawdzenie ptyn

u chtodzacego

Sprawdzanie poziomu ptynu

[ol gl (oT0 b2 Tel=T=lo I 194
Sprawdzenie ptynu chtodzgcego
Patrz: Sprawdzenie ptynu chtodzacego
(]| (]| 194
Sprawdzenie ptynu do
SPIYSKIWACZY....ccveeeeereeceeceeveines 196
Sprawdzenie ptynu hamulcowego i
sprzegta hydraulicznego........cccoeeeveuen. 195

Sprawdzenie ptynu uktadu
wspomagania kierownicy
Dolewanie

Spryskiwacze przedniej szyby

Spryskiwacze reflektoréw.

Spryskiwacze
Patrz: Wycieraczki i spryskiwacze

Sterowanie gtosem
Zasady dziatania

Sterowanie informacjami o ruchu

ArogOWY M. 283
Aby wyregulowac¢ ustawienie

gtosnosci........ 284
Gtosnos¢ informacji o ruchu

[ [(07=00111Y1Y] o o FESS TR 284
Lokalne lub pozalokalne informacije o ruchu

ArOSOWY M.ttt sssaes 284
Wtaczenie informaciji o ruchu

ArOSOWY Moottt sseesesisesssesssessesen 283
Wytgczenie informaciji o ruchu

[ [(o7=101Y2Y] o o TSSO 285

Sterowanie oswietleniem........ccccceeeuncee. 46

Funkcja opéznienia wytgczenia

reflektorOW.. .. 46
Pozycje przetgcznika Swiatet.........ccveenees 46
Sygnat SwWietlny....cceeeeeeneseeereeeeeseeesne 46
Swiatta drogowe i $wiatta mijania............... 46

Swiatta postojowe
Sterowanie systemem audio....
Tryb
Wyszukiwanie
Stosowanie tancuchéw
przeciwsénieznych
Pojazdy z uktadem stabilizacji toru jazdy
(ESP)
Stosowanie opon zimowych

208

345

Stosowanie paséw bezpieczehstwa

POACZAS CIGZY.vererrerrerrereersereeeeeeseeeseeeens 232
SErOJENIE s 285
taczenie serwiséw w systemie DAB.......... 285

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Wyszukiwanie stacji
Szybkie przewijanie do przodu/do

VAU e 291
Sony i Sony DAB......cveveeeeeee e 291
Wszystkie z wyjgtkiem Sony i Sony
DAB. ..ot 291
SrodKi DEZPIECZENSTWA.ccvevvvecscreeresressns 130
Srodki ostroznosci w czasie
_chtodOw.......corvernine, 164
Swiatta awaryjne........co......... .54
Swiatta dzienne......ceceeeeeeeceseens 47
Tabela specyfikacji bezpiecznikéw......168
Centralna skrzynka bezpiecznikéw.............. 173
Skrzynka bezpiecznikéw komory
SHNMIKA et 168

Tabliczka identyfikacyjna pojazdu
Tankowanie - Benzyna z domieszkg
alkoholu etylowego
Tankowanie
Telefon
Informacje ogélne
Trojkat ostrzegawczy
4-drzwiowe i 5-drzwiowe
Kombi i pojazdy z zestawem do napraw

(o] o] o ISR 165
TIYD ECO.uiiieeteeteeveeeee e 247
Zasady dziatania........ G247
Tryb regionalny (REG) ..288
Sony i Sony DAB.......coeeeveennee. 289
Wszystkie z wyjatkiem Sony i Sony
DAB...ovveertrerrresies 289
Tylne $wiatta przeciwmgielne.................. 49
Tylne Swiatta przeciwmgielne
Patrz: Tylne $wiatta przeciwmgielne............ 49
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Tylny schowek pod podtogg.......c..cceeeene 154
Pojazdy bez odsuwanej podtogi przestrzeni
1adUNKOWE] ...t 154
Pojazdy z odsuwana podtoga przestrzeni
1adUNKOWE) ...t 154

U

Uchwyt na okulary.........eeceeecnecnnne.
Uchwyty mocujgce tadunek....
Zamontowanie elementéw mocujgcych

Zamontowanie wspornika bagazu...

Udogodnienia.......cccoeeeeveveccrrencnnee 239
Uktad aktywnego zawieszenia ............... 251
Zasady dziatania.......eceeereenne 251
Uktad klimatyzacji
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylacji i
KLmMatyzacji...ooceeeeeeeeeceeeeeeeee s 102
Uktad kontroli ci$nienia powietrza w
(0] 070] gT= ol o SN 208
Sprawdzanie ci$nienia powietrza w
oponach

Ustawianie obcigzenia pojazdu
Uktad monitorowania martwego

Btedy w wykrywaniu..
Korzystanie z uktadu
System kontroli martwego pola

Wtaczanie i wytaczanie uktadu..
Wykrywanie obiektéw i ostrzezenia..
Uktad ogrzewania, wentylacji i

Klimatyzacji....coceeeceeecreeeeeeeeeeeeeeeee 102
Zasady dziatania........cceeeeeunee 102
Uktad pomocy przy parkowaniu ............ 147
Wtaczanie i wytaczanie pomocy przy
PArKOWANIU....ocvceciereiesese s ssesaessenaens 147
Wykonywanie manewréw z uktadem
pomocy przy parkowaniU...........eeeene. 148
Uktad redukcji znieksztatcen dzwieku
(CLIP) ettt sssenanens 287
Sony i SONY DAB.......eeree e 288
Wszystkie z wyjgtkiem Sony i Sony
DAB. ..o

Uktad stabilizacji toru jazdy.
Zasady dziatania

Uktad utatwiajgcy ruszanie pod

[0 ] (= 248
Zasady dziatania........cceeeeeeseeesenne 248
Uktad unieruchamiania silnika............... 234
Zasady dziatania.......coeeeveeeennee 234

Uktad wspomagania ruszania pod goére
(HLA)
Patrz: Korzystanie z uktadu utatwiajgcego
ruszanie pod SOr€......omenreneenns 248
Uruchamiania za pomocg przewodéw
rozruchowych
Patrz: Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewoddw rozruchowych...........cccueeee... 270
Uruchamianie i wytgczanie silnika......... 123

Informacje 0golne.......coovevevereerrereennnes 123
Uruchamianie pojazdu za pomocg
przewodow rozruchowych.........ceue.. 270
Podtaczanie przewodOw........c.ceevveeneerneeneene 270
Rozruch silnika........cccecueueeee. 271
Uruchamianie silnika benzynowego -
Benzyna z domieszkg alkoholu
EtYIOWEEO0. ...ttt 127
Uruchamianie silnika w niskich
temperaturach otoczenia........cccoeuveveiennns 127
Uruchamianie silnika
DENZYNOWEEO......coeereceeeeeee e 126
Predko$¢ biegu jatowego po uruchomieniu
(11112 T 127
SilNIK ZalaNY....eeeeeeeee s 126

Silnik zimny lub ciepty.........
Uruchamianie silnika Diesel..
Silnik zimny lub ciepty...ccccseenae 128
usB
Patrz: Korzystanie z urzgdzenia USB.......... 327
Ustawianie zegara i daty w
radioodtwarzaCzu........eeecveeeeeeens 279
6000CD
Sony i Sony DAB
Ustawienia Bluetooth ..
Obstuga telefonéw.
Wymogi dotyczgce potgczenia
BlUBtOOth..ucecee e
Ustawienia osobiste
Ekran pomocy, informacji dotyczacych
radia, nawigacji i telefonu.........ccceevvevennee.
Informacje systemu nawigaciji.
JedNOStKi MiIAT...esissesesieeeseinns
Jezyk
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Ustawienia telefonu ..., 299
Kategorie ksigzki telefoniczngj.......cceeuene.. 299
Ksigzka telefoniczna.......ernerrneeereeeens 299
Okreslanie telefonu jako telefonu

AKEYWNEEO. ..ottt 300
Przyporzadkowanie innego telefonu z
funkcjg Bluetooth.......... 300

Utracony kod zabezpieczajacy... 278

Uwagi ogélne dotyczace jazdy.......coo..... 164

Uzbrajanie alarmu......eeccecceecennee. 237

Uzywanie przycisku start-stop ............. 245

Aby ponownie uruchomi¢ silnik
Aby wytgczy¢ silnik

V

VIN
Patrz: Numer identyfikacyjny pojazdu........ 273

W

Wazne informacje na temat systemu

AUAIO. ottt 274
Naklejki na zespotach audio........cccceevvreerneee 274
Oznaczenia ptyt......eenee. 274
Wentylacja
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylaciji i
Klimatyzacji....oceeeeeeveveeeeeeeeeeennns 102
WiadOmMOSC i 289
Sony i SONY DAB.....eereeseessees e 289
Wszystkie z wyjatkiem Sony i Sony
DAB..oorteeereeesesesss st 289
Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 1,6 | Duratec-16V
Ti-VCT (SigMa)...ccceeeeecreecrreerns 181

Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 1,6 | Duratorg-TDCi
(DV) DIESEL et 188

Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 1,6 | EcoBoost SCTi
(SIBMA) et 182

Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 2,0 | Duratec-HE
(Ml4).......

Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 2,0 | Duratorg-TDCi
(DW) Diesel

Widok ogdlny obszaru pod pokrywg
komory silnika - 2,0 | EcoBoost SCTi
LY 12 S, 185

Widok ogdlny obszaru pod pokrywg
komory silnika - 2,2 | Duratorg-TDCi
(DW) DIESEL et 191

Widok ogdlny obszaru pod pokrywg
komory silnika - 2,3 | Duratec-HE
(Y 12 Y

Widok ogélny radioodtwarzacza...........

Wktadanie ptyt kompaktowych............
6000CD, Sony i Sony DAB

Wtaczanie/wytgczanie

Witaczanie uktadu unieruchamiania
silnika..........

Witacznik zaptonu

Witacznik zaptonu
Patrz: Wtacznik zaptonu..........ecenens 123

Wprowadzanie kodu
ZabezpieCzajgCeg0...commmmrrernrrreererrerneens
6000CD, Sony i Sony DAB......ccccoveevinennen

Wprowadzenie do systemu audio.........

Wskazowki dotyczgce jazdy.....ceveeeenee

Wskazdéwki dotyczgce jazdy z ABS
Patrz: Wskazéwki dotyczace jazdy z uktadem

zapobiegajgcym blokowaniu két podczas
hamowania......ccceeeveeeervereerseeeens 143

Wskazéwki dotyczgce jazdy z uktadem
zapobiegajgcym blokowaniu két
podczas hamowania.........ceeeeeeeeenennns

WSKAZNIKi..ooooueoereeeeteeeeeeeeee e
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